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Prefacio a Ecligﬁo Brasileira

~autor deste livro, G. H. Pember, é muito conhecido por sua
: erudicdo e por sua espiritualidade, tal como H. C. G. Moule

* e Westcott?. Essas caracteristicas sao especialmente demons-
tradas em outra séria cldssica de livros de sua autoria, The
Great Prophecies (Grandes Profecias).

Apresentar este autor e seu livro para o mundo de lingua por-
tuguesa ndo é algo pequeno para os santos aqui. A presente obra &,
sem duvida, uma inestimavel contribuicdo para a erudigdo biblica
em geral, ndo somente por prover uma util solugéo para alguns dos
problemas em Génesis 1, mas também por pavimentar o caminho
para um quadro unificado da revelagdo biblica como um todo. E

' Handley C. G. Moule foi bispo anglicano de Durham, Inglaterra, de 1901 a 1920. Foi
chamado de “uma combinacdo rara e perfeita de um grande erudito e um grande santo”.
Escreveu, entre outros livros, Thoughts on Christian Sanctity (Pensamentos Sobre a Santida-
de Cristd) e Studies in Il Timothy (Estudos em 2 Timéteo), também considerado um cléssico
da literatura cristd. (Mais informacées podem ser encontradas no livio A Cruz: O Caminho
Para o Reino, de Jessie Penn-Lewis, publicado por esta editora.)

2 Brooke Foss Westcott (1825-1903), autor de um comentério sobre o Evangelho de Jodo,
¢ conhecido por seu trabalho juntamente com Fenton John Anthony Hort (1828-1892) de
revisdo dos textos gregos do Novo Testamento.
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uma ldstima que muitos leitores apreciem somente seu valor
apologético em defesa da verdade do Evangelho. Na verdade, o cor-
reto entendimento desta obra é muitissimo essencial no que diz res-
peito a batalha espiritual em geral, especialmente no territério negro
do espiritismo que esta hoje em todo lugar do mundo.

Uma vez que estamos nos aproximando do dia do Filho do
Homem, assim como foi nos dias de Noé, a mensagem desse livro é
tanto para nosso correto entendimento como para nosso correto vi-
ver. Por essa razdo, eu recomendo fortemente essa cldssica obra-pri-
ma sem reservas.

Christian Chen
Nova York, NY
Abril de 2002
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primeira edigdo deste livro notdvel, lancada em 1876, foi
¢ avangada para o seu tempo, porquanto o espiritualismo ain-
, da ndo havia conseguido a subseqiiente popularidade e, por

muitos, ainda continuou sendo visto quase inteiramente
como um embuste. Todavia, o estudo foi considerado, rapidamen-
te, excelente do ponto de vista biblico e, em 1891, chegou & sexta
edicdo. Foi por volta deste ano que o tive em minhas maos para a
edificagdo permanente como um estudioso da Palavra de Deus. Em
1910, li-o mais uma vez quando me encontrava na India em contato
com teosofistas parsis' e brAmanes? e com livros por eles redigidos.
A obra de Pember me impressionou muitissimo em virtude da pre-

' Antigos persas sectdrios do zoroastrismo ou parsismo (religido fundamentada nos
ensinamentos do profeta Zaratustra (século 7 a.C.) e que possui como base a concep-
o dualistica do universo (regido pela oposicdo de dois principios divinos: o bem e o
mal}, os quais, para escapar ds perseguigdes muculmanas, emigraram e se estabelece-
ram na India. (N. T.) :

? Entre os hindus, membro da mais alta das quatro castas e que, tradicionalmente, era
voltado ao sacerdécio, e se ocupava do estudo e do ensino dos Vedas, conjuntos de textos
sagrados (hinos laudatérios, formas sacrificiais, encantamentos, receitas mdgicas) que
constituem o fundamento da tradicao religiosa (do bramanismo e do hinduismo) e filoss-

fica da India. (N.T)
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cisdao da abordagem referente as religices ocultistas que tiveram ori-
gem no Oriente,

Algumas poucas porc¢des foram omitidas, dando espago a no-
tas explicativas e datas, que serdo encontradas entre colchetes. Além
da recente matéria do Prefacio, um capitulo a respeito da Evidéncia
Confirmatéria foi adicionado a fim de atualizar a obra, e, no Apén-
dice, uma pesquisa completa do sexto capitulo de Génesis funda-
menta o ponto de vista do autor de que os “filhos de Deus” eram
anjos. O Indice de Assuntos foi aumentado, e hd um novo Indice
de Pessoas, Lugares e Livros. Tudo o que Pember escreveu perma-
nece inalterado, mas, nas partes apropriadas, foram incorporadas
notas de rodapé. Os novos cabegalhos da pagina sdo mencionados
por toda parte com o intuito de orientar o leitor a tragar tépicos.’

Talvez existam ainda pessoas que duvidem da realidade ou pro-
ximidade de um mundo espiritual ou que, pelo menos, questionem
se ha necessidade de estarmos preocupados com ele. Elas podem co-
locar em didvida a autenticidade das provas apropriadas do mundo
antigo e pagdo. Ponderemos a respeito dos exemplos hodiernos apro-
vados e consideremos se nio deve existir algum motivo urgente para
que a alma seja fortalecida pela luz, pelo ensinamento e alerta encon-
trados na Escritura Sagrada, conforme elucidado neste volume.

i. Conto uma histéria particular a respeito de uma senhora crista
com quem tenho uma excelente amizade hd anos. Seu pai era capitéo
de um velho navio feito de madeira. As vezes, ela e sua irma preferiam
viver em alto-mar. Em uma ocasido, quando se mudaram para outro
navio, seu pai as colocou em uma cabine publica, situada na popa, que
ele havia dividido em duas partes. Na primeira noite, as garotas haviam
conversado sobre os novos quartos e, quando se preparavam para dor-
mir, ouviram um gemido no apartamento adjunto: “Ah, ndo! Ah, nao!”

3 Esse recurso ndo foi mantido na presente edicéio; os cabegalhos foram transformados em
subtitulos. (N.E.)

s 0 s



PrROLOGO

Uma sussurrou para a outra: “Vocé ouviu!”, e dormiram pouco na-
quela noite. Na manha seguinte, contaram o ocorrido ao pai. Ele era
um rabugento e riu da preocupacéo das filhas. No entanto, mudou-as
de quarto. Anos mais tarde, quando estavam adultas, ele ficou saben-

do que um ex-capitdo havia sido assassinado naquela cabine.

ii. Neste livro, Pember narra o principio do ataque espiritual
sofrido pela familia Fox, nos Estados Unidos, em 1848. O movimen-
to partiu dos espiritos por meio de pancadas na parede do quarto de
duas mocgas. Junto ao ocorrido, considere o seguinte fato: em
Qotacamund, a principal estacdo governamental localizada no sul
da India, em Nilgiri Hills, eu costumava ver, com freqiiéncia, entre
1909 e 1910, uma entusiasmada mulher crista, cujo testemunho de
Cristo era claro e provinha de Deus. Ela nada sabia sobre o inciden-
te que acontecera com os Fox, mas me contou certa experiéncia
idéntica vivida por ela mesma quando era menina: embora ouvisse
pancadas peculiares e sisteméticas na parede de seu quarto, nao se

manteve trancada, conforme aconteceu com a familia Fox.

iii. Ela possuia temperamento melindroso e, em seus dias de
vida nos circulos mundanos, fora muito requisitada para pegas de
teatro amador. Sugeri-lhe que, de acordo com seu relato, os espiri-
tos haviam, provavelmente, pensado que fosse uma pessoa propen-
sa a seducdo e passaram a aproximar-se dela. Meu comentdrio fez
com que me contasse outro incidente. Uma vez, em seus dias de
nio-convertida, esteve numa festa em um bangalo europeu, e obser-
vou um homem alto inclinado sobre o piano, ouvindo uma senhora
tocar. Ela se surpreendeu por dois motivos: por ter pensado conhe-
cer todas as pessoas inglesas do distrito e pelas roupas ultrapassadas
e fora de moda que o homem usava. Depois da festa, ela perguntou
a anfitrid quem era aquele homem e o descreveu. A senhora respon-
deu que ela deveria estar sonhando, pois ndo conhecia nenhuma
pessoa que correspondesse a descricdo, e que ndo havia ninguém

assim na festa. Entretanto, ela afirmava ter certeza de té-lo visto, e,

-11 -



AsS Eras Mais PRIMITIVAS DA TERRA

quando o assunto foi mencionado ao morador mais velho da regido,
e a descrigio, repetida, ele disse que conheceu muito bem a pessoa,
o Sr. Fulano, e que o mesmo havia sido assassinado no bangalé.

Esses dois acontecimentos podem ser explicados de uma das
duas formas: (1) ou, como acreditavam os pagios, o morto (ou al-
guns deles) pode ocasionalmente revisitar os velhos locais que fre-
quentava e representar, de novo, suas experiéncias anteriores; (2)
ou os espiritos, planejando alarmar ou atrair a pessoa, podem repro-
duzir acontecimentos prévios e, depois, fazer com que os fatos sejam
conhecidos pelas pessoas que atraem. Seja como for, é muito impor-
tante que sejamos fortalecidos pelo conhecimento de que Deus proi-
biu, com severidade, a comunicacdo com o outro lado, o que é de-
monstrado com clareza nas paginas seguintes.

vi. Mais uma vez, o irmio da ultima senhora mencionada cha-
mou minha atencio devido 2 tentativa impressionante de confun-
dir um correspondente do consagrado metodista, Dr. Adam Clarke.
As circunstancias sdo narradas no inicio do Livro V da edicdo de
1833 de Account (Explicacdo), a respeito da vida do Dr. Clarke.

Seu interesse em quimica o levou a nutrir uma grande amiza-
de por um homem chamado Richard Hand, descrito como tdo “emi-
nente quanto um cientista, um homem de cardter e alguém que, em
nenhum relato proposital, deturparia qualquer fato”.

No dia 2 de dezembro de 1792, o Str. Hand escreveu, de Dub-

lin, uma carta para o Dr. Clarke, na qual dizia:

No dia 2 de novembro passado, dois homens vieram a
minha casa. Pensei que um fosse sacerdote, e ainda acre-
dito nisso, e o outro, um simples homem de aparéncia
serena; ambos perguntaram por mim. Logo que fui ao

encontro deles, a ultima pessoa mencionada falou que o

_12 -
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homem gostaria de ver alguns dos meus vitrais coloridos
e, como estava curioso, esperava que eu lhe permitisse
que os visse de vez em quanda.

E claro que respondi que me sentiria feliz se ele os visse.
Apés muita conversa, ele comegou a falar sobre os metais,
as propriedades metalicas e a alquimia, perguntando-me se
eu havia lido qualquer livro do género... (Mas creio que
ele sabia bem que eu os tinha lido.) Depois de certo tem-
po e de muitos elogios a respeito de minha arte talentosa,
eles foram embora. Na manha seguinte ao meio-dia, ele

veio até mim, sem o sacerdote, e disse:

— Eu tenho uma pequena quantidade de material que co-

loriria o vitral com a cor que vocé desejar, e que vocé

nunca conseguiria obter, ou seja, um vermelho profundo

da cor do sangue.
Prosseguiu:

— Se vocé tiver uma fornalha ardente, conseguiremos, pois

o fogo comum nio dard certo.

Respondi:

- Senhor, nio tenho uma fornalha, mas, se quiser acom-
panhar-me, mostrarei meu pequeno laboratdrio e conse-
guirei uma.

Quando saimos, ele olhou ao meu redor e disse:

— Senhor, ndo me engane, porque é um alquimista.

- Por que acha que sou um alquimista, senhor?

_13 -
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— Porque o senhor tem tantos vasilhames ridiculos como
os das muitas pessoas que conheci dedicadas ao estudo

da alquimia.

Respondi:

-

~ E verdade que trabalhei com alquimia, durante muito
tempo, sem obter nenhum lucro e gostaria muito de ser
mais bem-instruido.

— O senhor acredita na arte?

— Sim.

~ Por qué?

— Pois dou crédito a muitos homens bons e religiosos.

Ele sorriu.

— O senhor acenderd essa fornalha de ar?

- Sim. - E foi o que fiz. Entdo, ele pediu um pedaco de
vitral, abriu uma caixa, virou de costas e derramou um
pouco de pd vermelho sobre o vidro com um canivete,
colocou o vidro, com o po, no fogo, e, quando o calor
cessou, o vitral parecia sangue.

- O senhor tem escalas?

Peguei as escalas e certo metal. Ele pesou aproximadamente
57 gramas. Entdo, colocou quatro graos de um pé muito

branco em um pouco de cera, adicionou o metal, quando

jd estava fundido, & mistura e produziu fogo por um curto

- 14 -
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espago de tempo. Depois, apagou-o € langou-o na dgua -

nunca houve prata mais fina no mundo! Exclamei:
- Meu Deus! O senhor me impressiona!*

— Por que - replicou ele - o senhor clama por Deus? Acha

que Ele tem algo a ver com essas coisas!?
Respondi:
—~ Ele tem algo a ver com tudo o que € bom, senhor.

- Ah! amigo, Deus nunca revelard essas coisas para os ho-

mens, O senhor ja aprendeu alguma magical

~ Nio, senhor.

~ Veja, entdo: o orientara, mas eu lhe emprestarei
um livro, e o senhor se familiarizard com um amigo que
ird ajudé-lo no aprendizado. O senhor ji viu o diabo?

— Nao, e creio que jamais o verei,

~ Sentiria medo?

— Sim.

— Entdo, nio precisa sentir, pois ele ndo prejudica nin-
guém e é um amigo muito inteligente do homem. Posso

mostrar-the algo maravilhoso!

~ Nio se for algo relacionado ao diabo.

1 Possivelmente tenha sido apenas uma acéo quimica, mas o questdo é: de que forma essa
pessoa aprendeu o segredo muito antfes de ¢ quimica cieniifica vislumbrar a viabilidade de
tal processo?

~15 -
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- Nio ¢, senhor. Por favor, traga-me um copo d’dgua pura.

Levei-lhe o copo d’dgua, e ele pegou uma garrafa, pingou
um liquido vermelho e disse algo que nio compreendi.
Toda a dgua estava em chamas, e pequeninas coisas vivas
parecidas com lagartos se moviam dentro do copo. Senti
muito medo, e, quando ele percebeu, pegou o copo, ati-

rou-o nas cinzas, e tudo terminou.

— Agora, senhor - disse ele -, se me fizer um juramento,
pois vejo que é um homem inteligente, farei com que sai-

ba mais do que jamais imaginou descobrir.

Recusei-me a fazer qualquer juramento, estando totalmente
convencido de que ele era o diabo. Hoje sei o significado
de “consentir incorretamente com o segredo”. Depois de

algum tempo, ele falou:

— Eu devo ir, e farei contato novamente quando vocé pen-

sar melhor na oferta que lhe fiz.
Ele me deixou as 57,4 gramas de luna,

Na carta escrita no més seguinte, o Sr. Hand forneceu maiores
detalhes dos experimentos e comentou:

Eu nao fui pressionado a participar da transmutacfo, mas
usei um quarte das 28,7 gramas de prata em meu préprio

‘trabalho e vendi o restante como se fosse prata pura
E adicionou:

Quando ele langou o copo de dgua com os lagartos no
fogo da lareira, procurei ver se conseguia observd-los 14,

mas ele me viu e disse:

_ 16 -
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— Eles foram embora.

— Para onde!?

— Para o lugar de onde vieram,.
- Que lugar?

- Ah, o senhor nao pode saber de todas as coisas de uma

s vezl

— Por que, senhor, se eu acredito nessa magial? Vocé
poderia, e eu nao tenho duvida, levantar o diabo se
quisesse.

~ O senhor sentiria medo?

- Sim, e espero nada ter a ver com ele,

Ele respondeu:

— O senhor é um homem muito inteligente, Sr. Hand, e
gostaria que se familiarizasse com a Natureza e as coisas
que existem neste mundo curioso, dentro do qual eu pré-
prio quase estive € tenho mais conhecimento do que a
maior parte dos homens que conheci ~ e conheci muitos
homens espetaculares.

~ O senhor conhece alguém que tenha a pedra vermelha?

— Muitos.

- Gostaria de conhecer alguém.

- Vocé poderd conhecer pessoas e todo o segredo.

~17-
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— O senhor ¢ muito bom.

- Mas deve saber que estamos todos unidos como uma
corrente, e o senhor deve participar de uma cerimdnia e

fazer um juramento.
Respondi:
— Jurarei a Deus, senhor, que nunca revelarei...
IEle me interrompeu e disse:

— Vocé estd indo além da questdo - e pareceu irritado.
Falou que o juramento deveria ser feito antes de outro e,

COm um tom nervoso, exclamou:

— Nio faz a menor diferenca, para vocé, jurar a Deus ou

ao diabo se tem a arte.

Entio, meu caro amigo, quase vi, de fato, o mais profun-

do de sua alma e, com fervor, disse:

— Nunca receberei coisa alguma, mesmo que sejam as ri-

quezas do mundo, que ndo venha unicamente de Deus.

—~Ah! - respondeu ele -, o senhor parece zangado comi-
- go. Minha intencdo era servi-lo, mas nfo estd familiari-
zado comigo. Se tivesse, o senhor me abragaria em vez

de ofender-me.

Ele me disse que havia tdo-somente uma forma, na terra,
de conhecer a transmutacdo de metais, ¢ eu nada sabia a

respeito disso.

_ 18 -
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No dia 13 de maio seguinte, o Sr. Hand acrescentou:

Desde que lhe escrevi a dltima carta, encontrei o homem
que esteve na minha casa, fez a transmutacdo e outras
coisas. Disse-lhe:

— Como vai, senhor!

Ele replicou:

- Nio tenho a honra de conhecé-lo.

— Nao se lembra — perguntei — da pessoa que colore vitral
e com a qual o senhor foi tdo gentil a ponto de mostrar
alguns experimentos?

— Niao. O senhor deve estar enganado. - E sua face corou.

Respondi:

— Senhor, se eu estou enganado, pego-lhe perddo por dizer-

lhe que nunca tive razdo em nada na vida e nunca terei.
— O senhor esta equivocado. Desejo-lhe um bom dia.
Virias vezes, ele se virou para ver-me, mas tenha certeza

de que eu nunca teria afirmado ter visto um homem se

ele ndo fosse a pessoa que esteve comigo.

Certamente, esta foi uma tentativa deliberada dos poderes

malignos de seduzir uma pessoa inteligente e obter informagoes para
seus trabalhos. Um destes poderes é lembrado pela afirmacao feita
pelo fundador da Sociedade Teosdfica®, Coronel Olcott, com rela-

5 A Sociedade Teosdfica foi fundada em Nova York, EUA, em 17 de novembro de 1875, por

- 19 -
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cao aos “Mestres”, suspeitos de estarem sempre por perto a fim de
ajudar a procurar almas para a “Grande Realidade”, e “alguns tém-
nos encontrado com aparéncia estranha em lugares improvéveis”

(Old Diary Leaves, The True History of the Theosophical Society [Fo-
lhas de um Velho Didrio, A Verdadeira Historia da Sociedade
Teosdfical, 19). Como o cristdo precisa clamar: “Livra-nos do Mal” e
vigiar e orar para que nio entre em tentagdo! Serd que é possivel
que algumas das descobertas quimicas modernas, hoje usadas para
um massacre macico, tenham sido reveladas por meios diabdlicos,
talvez para pessoas ndo tdo cautelosas quanto o Sr. Hand?

v. O Egito é outra nacdo onde os poderes das trevas tém exer-
cido supremacia ha séculos e podem revelar as energias que possu-
em com impunidade. Em 1914, tive o ministério de converter a fé
crista um jovem membro do povo descendente dos antigos egipci-
os, chamado Zaky Abdelmelik, que trabalhava no departamento
governamental. No dia 24 de junho de 1927, quando estava com ele
em Heliépolis, Zaky narrou as seguintes circunstancias a partir da

experiéncia vivida por seu pai, Abdelmelik Halil.

H4, aproximadamente, 34 anos, seu pai, que estava para com-
pletar 45 anos, trabalhava em uma rua localizada em Ghizeh, perto
do Cairo. Sentia-se angustiado e preocupado com o menino Zaky,
na época, com quatro anos, que estava de cama, muito enfermo, na
vila de Brombel, a 1.575 km do sul do Cairo. Um xeique® que ele
nao conhecia lhe disse: “Por que vocé estd perturbado? Venha co-
migo, e lhe direi o que se passa em sua mente.” Ele o levou para um

um pequeno grupo de pessoas, dentre as quais se destacavam Helena Petrovna Blavatsky
(1831-1891), mistica russa ligada ao budismo e ao lamaismo, e o coronel americano Henry
Steel Olcott (1832-1907), seu primeiro presidente. Com mais de um século de existéncia, a
sociedade espalhou-se por 60 pafses em fodos os continentes, organizada basicamente em
Secses Nacionais. O lema da Sociedade Teosdfica, que foi traduzido do sanscrito, em
sentido amplo, afirma que ndo hé dever ou doutrina superior & Verdade. Recomendamos a
leitura do livio O Poder Latente da Alma, de Watchman Nee, publicado por esta editora, para

mais informacdes sobre os ensinamentos da Teosofia e seus perigos. (N.T.)
¢ Chefe de tribo ou soberano arabe. (N.T)
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comodo escuro de uma casa situada em uma rua silenciosa, rogou a
poeira, abrindo espaco no chio, e sussurrou algumas palavras que o
outro nio compreendeu. Entéo, ele pediu a Halil que se sentasse no
espacgo aberto no chao. Estava no meio do dia. De sibito, apareceu
um pequenino homem de aproximadamente dez centimetros de al-
rura, desapareceu e rapidamente voltou com uma poltrona igual-
mente pequenina. Sacudindo a poeira de um pequeno espacgo, ajei-
tou a poltrona e disse: “O rei estd chegando!” No mesmo instante,
apareceu outro homenzinho que andava com orgulho e ar de supe-
rioridade. Ele se sentou na poltrona, e o outro se colocou diante
dele, como se fosse um criado, prestando atencéo e esperando as

ordens do soherano.

Entao, o rei disse peremptoriamente: “V4 a Brombel, a casa
de Abdelmelik Halil, e veja o que cada um estd fazendo.” O primei-
ro homenzinho desapareceu e esteve ausente durante trés ou qua-
tro minutos. Depois, reapareceu de repente e relatou o que cada
pessoa da casa estava fazendo, citando nomes e adicionando que o
filho, que estivera doente, estava brincando. Entédo, o xeique profe-
riu, mais uma vez, palavras que Halil nio compreendeu, e, em se-
guida, os dois pequeninos homens e a poltrona desapareceram.

Abdelmelik deu um doélar ao xeique, e foram embora. Che-
gando a orla do Nilo, que era préximo, o xeique transformou um
pedaco de papel em um bote, embarcou e nio foi mais visto.

Halil tinha observado a hora em que o homenzinho deu a
informac#o sobre sua casa e a anotou a fim de perguntar o que eles
estavam fazendo no mesmo momento daquele dia. A informagéao

fornecida era correta.

Zaky tinha ouvido essa narracio do pai. Eu a registrei na época,
e ele assinou o registro, confirmando a veracidade do relato. Dez dias
depois de seu irmao mais velho ter chegado, fiz com que repetisse a
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histéria. Ele acrescentou o fato de o pai ter dito ao homem estar ansi-
oso para receber noticias de seu garoto, o que provocou o incidente.

(O pai era cristao, e que qualidade pode ser avaliada a partir de
mais este incidente! Nio se passou muito tempo apds o acontect-
mento anterior, e um muculmano chegou 2 aldeia onde moravam,
paralisado da cintura para baixo. Um xeique da grande Universida-
de El Azhar, no Cairo, foi levado ao paralitico e, durante trés horas,
leu trechos do Alcordo sem que surgisse qualquer efeito. Entéo,
Halil disse que o curaria em nome de Jesus. Ele orou em nome de
Jesus e ordenou que se levantasse, o que o coxo fez sem demora, e
que andasse de um lado para o outro. O homem ainda vivia em
[927 e era ativo. O fato de ele nfo se ter convertido & fé crista de-
monstra que os milagres por si s6 nio mudam o coragdo ou produ-
zem a fé salvifica. E evidente que o testemunho desse discipulo é
digno de confianca. Ele ndo teria enganado os préprios filhos, e o
fato de ter escrito para casa a fim de investigar o que estavam fazen-
do exigiria explicagdes quando voltasse.

Os curiosos em assuntos como esses sabem muito bem que
h4 abundantes evidéncias similares, ao redor de todos nés, que com-
provam a existéncia de outro mundo, que pressiona o mundo dos
seres humanos. E certo que uma grande parte deste outro mundo
estd em rebelido contra Deus. Até os espiritos declarados rebeldes
admitem encontrar muitos espiritos enganadores. Esses inimigos de
Deus trabalham com a finalidade de arruinar o dominio humano de
Seu reino. Tanto a sabedoria quanto o amor de Deus tém feito com
que Ele proiba o homem de manter contato com essa hoste rebelde
Ou aceitar seus avangos.

Com muita confianca, recomendo aos meus irméos em Cristo
esta obra esclarecedora. Nao conheco nenhuma outra referente ac
mesmo tema que seja comparavel em valor espiritual. A investiga-
cdo da literatura mais moderna e da atual demonstra que o Espiritis-
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mo e a Teosofia sdo, hoje, o que eram na época em que Pember
escreveu. Esta obra, portanto, é tio adequada hoje quanto o era no
momento em que foi langada.

G.H. Lang



Prefacio para a lerceira Edigéo

40 serdo encontradas alteracdes importantes no texto da
presente edicdo, mas alguns erros tipogréficos foram corrigi-

dos, e o indice estd anexado.

Mais uma vez, pediriamos sua atencédo para a solucédo das difi-
culdades geoldgicas relacionadas com a Biblia, que é defendida nes-
te volume. O cuidado critico com a traducao do original ¢ o tnico
requisito necessario para aprovagio e, enquanto desqualifica por
completo os ataques feitos pela geologia ao livro de Génesis, néo
aguca o descrédito da prépria ciéncia. Porquanto, compreendida da
maneira correta, descobre-se que a Biblia deixou um intervalo de
magnitude indefinida entre a criagio e o perfodo pés-terciario, e os
homens podem construir pontes a fim de tentar alcangd-lo com des-
cobertas sem sentir medo de contestar as revelagdes divinas.

O mal que tentamos combater nesta obra ainda estd ativo e
em difusdo. Opinides que correspondem exatamente a descricao de
Paulo da apostasia final e, na maioria dos casos, originadas (o que foi
admitido publicamente) das fontes as quais se refere estao-se tor-
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nando cada vez mais aparentes na literatura da época. Histdrias que
se fundamentam ou introduzem incidentes espiritualistas e apresen-
tam doutrinas teoséficas ou budistas encontram espaco, com razod-
vel frequéncia, em periddicos e comecam a aparecer em forma de
romances. Os artigos de jornais e revistas a respeito de assuntos
sobrenaturais ndo sdo mais raros, e os autores, até mesmo quando
professam ser céticos, manifestam normalmente curiosidade e inte-
resse pelo tema, o que testemunha o poder fascinante do oculto.

A dltima observagio se aplica, de forma especial, aos comen-
tarios correntes sobre astrologia nos jornais diarios. Os anudrios de
Moore e Zadkiel' foram elevados da simples condicdo em que se
encontravam antes a respeitabilidade e a fama, e somos continua-
mente lembrados de que a astrologia é uma ciéncia e ndo uma su-
persticdo. A afirmagdo pode ser verdadeira, mas esta ciéncia é, pelo
menos, proibida - embora, por mais estranho que pareca, alguns de
seus principios tenham sido recentemente aplicados até mesmo com
a finalidade de elucidar profecias. As pretensdes e a confianca dos
defensores da astrologia serdo, entretanto, mais bem apresentadas
por meio de um trecho extraido da secio de cartas do jornal londri-

no St. James’ Gagette, de 28 de abril de 1885:

' Os anuérios surgiram como simples registros de acontecimentos astronémicos espera-
dos para o ano seguinte: feriados e dias santos, dias de eclipse, de lua cheia ou nova e
conjungdes de planetas. Na ldade Média, circulavam em manuscritos ou pedacos de
madeira ou metal, com entalhes e simbolos registrando os meses lunares e as celebracées
da lgreja. Apés a invengdo da imprensa, os anudrios estiveram entre os primeiros livros a
serem publicados, e, em 30 anos, uma grande quantidade de anudrios né@o continha
apenas fatos astronémicos, mas fambém predicdes baseadas no movimento dos corpos
celestes. A partir de entdo, passaram a conter previsdo do tempo, predicées de boas ou
mas colheitas, observagdes a respeito de dias “ruins” ou “bons”, profecias politicas e até
tentativas de adivinhar o prego futuro dos cereais e das frutas, o que fez com que fossem
vendidos como pdo quente em todas as classes sociais e se tornassem populares. Em
1714, morreu o Gltimo dos astrélogos famosos do século 17, Francis Moore, mas o Old
Moore’s Almanac (Antigo Almanaque de Moore) ainda é vendido nos dias de hoje. No
século 19, Zadkiel, pseudénimo de Richard James Morrison, escreveu um anudrio a fim de

fentar fazer com que a astrologia passasse a ser mais respeitada. Apesar de ser um sério
asirdlogo, provou-se que Morrison tinha inferesse nas ciéncias ocultas, sobretudo na
leitura da bola de crisial. (N.T)
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Permitam-me chamar a atencdo de vocés, leitores, para a
forma extraordindria como certas predicoes, que podem
ser encontradas no Zadkiel’s Almanac (Anudrio de Zadkiel)
destinado ao ano presente, foram cumpridas nos quatro
dltimos meses. E facil ridicularizar a astrologia, mas é ab-
surdo supor que o editor do Zadkiel’s Almanac, escrito em
setembro passado, pudesse ter profetizado, com notdvel
sucesso, se tivesse confiado meramente em suas opinioes
naturais a respeito do que poderia acontecer. Eu seria ca-
paz de citar, a partir de outros anudrios astroldgicos, ou-
tras predi¢gdes que foram justificadas de modo similar pela
trajetdria dos acontecimentos. Arrisco-me a sugerir que a
astrologia merece muito mais aten¢do séria do que costu-
ma receber nesse pais e tenho confianca de que, se fosse
controlada pela classe de homens que, nos tempos passa-
dos, dedicou-se a estudd-la, a humanidade tiraria grande
proveito. Nunca deveria ser esquecido que Tycho Brahe,
Kepler, Bacon, Napier e outros de igual eminéncia estuda-
ram astrologia e creram nessa ciéncia, ainda que, hoje, as
pessoas que nada sabem a respeito dela estimulem outras a

ridicularizarem-na em toda oportunidade que tém.

PREDICOES DE ZADKIEL ACONTECIMENTOS OCORRIDOS

“Serd conveniente que as 2 de janeiro — Explosao de
autoridades tenham cuida- dinamite na Underground
do com os escandalos Railway, em King’s Cross.
fenianos?, em particular

com... no dia Z de janeiro.”

“O governante da Alema- 19 de janeiro - O imperador

nha passaxé por um SE:IbitO William fiCOLl doente, e, du—

perigo ou problema no ini- rante alguns dias, sua con-

cio desse ano.” dicdo causou preocupagéio.

2 Os fenianos eram membros de uma organizacéo clandestina irlandesa que vigorou no
século 19, cujo objetivo era abolir o dominio briténico sobre a Irlanda. (N.T))
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“Em Atenas... situagdes an-
tecipam perigo de uma revo-
lugdo e de feitos violentos.”
“Urano em Equador,
quando o més (fevereiro)
terminar, ameaca desastres
naturais (provavelmente,
terremotos) na Crodcia.
Viena e Lisboa podem sen-

tir o abalo.”

Marco - “No Canadi e nos
Estados Unidos, procedi-
mentos de guerra estardo na
ordem do dia... Serd preci-
so que o governador e seus
ministros tenham cuidado
com as armacoes fenianas,
pois existe o perigo de um
ataque na fronteira e de ten-

tativas de insurreicdo.”

“H4 razdo para deter um
combate nas fronteiras do
Afeganistdo e de Kho-

rassan'...”

30 de marco — “Eclipse par-

cial da lua. Atos de guerra

Fevereiro — Crise ministeri-
al e temores de um ataque

em Atenas.

26 e 27 de fevereiro — Terre-

motos na Hungria.

Mar¢o - Ataque da rebe-
lido de Riel’ notoriamen-
te instigada por simpati-
zantes fenianos nos Esta-

dos Unidos.

30 de marco — O general
Komaroff atacou e derro-
tou nossos aliados, os afe-
gdos, em Penjdeh’, a apro-
ximadamente 67 quiléme-
tros da fronteira do Kho-

rassan e do Afeganistio.

® Sob a lideranga de Louis Riel, anarquista canadense, o povo mestico (de sangue euro-
aborigene) revoltou-se contra os colonizadores e se opds ts propostas dos canadenses em
uma insurreicao conhecida como a RebeliGo do Rio Vermelho, que durou 15 anos. Riel apre-
senfou ao governo uma lista de direitos que inclufa a liberdade de idioma e de religido, direitos
a ferra e & participagao no governo do Canadé. Louis Riel morreu enforcado em 1885. (N.T)
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contra o poder deste pafs

podem ser realizados.”

“Parece provdvel que todo
o més de abril seja marcado
pela intensa atividade poli-
tica na Inglaterra e pelo cres-
cimento do exército inglés...
O mercado financeiro sofre,
e flutuacoes podem ser cer-

tamente antecipadas.”

Abril - “O baixo Egito é
afetado desfavoravelmente

por Saturno no terceiro

Abril - Grande excitacao
devida a4 acdo da Russia no

Afeganistio.

9 de abril — Panico na Bol-
sa de Valores. Antincio do
imediato aumento de nos-

sas tropas.

Abril - O incidente Bospho-
re-Egyptien ameaga guerra

entre Franca e Egito.

decanato de Gémeos.”

Fu poderia adicionar ainda consideréveis trechos e ilustra-
coes, mas prefiro demonstrar que Zadkiel prediz — e tenho
feito um grande esforco para convencer-me de que sua pre-
dicdo é baseada nos dados astrolégicos mais seguros — um
problema muito sério no Afeganistio em agosto. Possivel-

mente, a exibicdo de pouca firmeza e energia agora possa

4 A provincia do Khorassan (ou Corassan) situa-se na parte leste do IrG e pode ser consi-
derada como “o lugar onde o sol se levanta”. Historicamente, o Khorassan, também
conhecido como “O Grande Khorassan”, inclufa a Transoxiana e o Afeganistdo, e, na
antigiidade, o vasto territério cobria o Afeganisiao atual, o Tajiquistdo, o Turcomenistao
e o Usbequistdo. No século 19, as frontfeiras atuais foram estabelecidas. Esta regido pode
ser considerada o berco da lingua persa e da civilizagdo iraniana do leste, tendo desempe-
nhado um importante papel social e politico na organizagdo do Estado persa. Depois de
terem sido invadidas por fropas inimigas, algumas das maiores cidades do Khorassan
foram separadas e anexadas ao Turcomenist@o e ao AfeganistGo durante a expansdo e o
colonialismo briténico e a influéncia russa no Ira. A regiéo do Khorassan possui, hoje,
314.000 km2, montanhas, desertos e uma populagdo de cerca de 5.312.000 pessoas.
Devido & mistura de etnias, a cultura da provincia também é exiremamente diversificada, o
que se reflete na misica, na poesia e em outras formas de expresséo artistica. (N.T)

5 A mais rica e habitada provincia do Paquistao. (N.T.)
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assegurar-nos conseguir o melhor do conflito, mas, do ponto
de vista astrolégico, deve ser confessado que o horizonte

oriental nos parece quase tdo negro quanto aparenta.

A estreita relacio da astrologia com o budismo e a teosofia é
demonstrada no seguinte trecho:

Defendemos a tese de que a ciéncia da Astrologia determi-
na apenas a natureza dos efeitos, por meio do conheci-
mento da lei de afinidades magnéticas e atracoes dos cor-
pos celestes, mas que é o carma® do préprio individuo

que o coloca nessa relacdo magnética particular.

(The Theosophist [O Teosofista], fevereiro de 1885).

Podemos, portanto, ver que a transgressdo do passado estd sen-
do revivida em nosso meio, e que muitas pessoas estdo, novamente,
procurando “astrélogos, adivinhadores e profetas mensais”, que nao
puderam, de forma alguma, salvar a grande Babilénia da queda (Is
47.14). Se houvesse, hoje, um profeta no meio de nés, ele nao poderia
dizer, com referéncia aos infortinios e as desgracas pelos quais passa-
mos nos Ultimos anos: “Tu, SENHOR, desamparaste o teu povo (...),
porque os seus se encheram da corrupgio do Oriente e sdo agoureiros
como os filisteus” (Is 2.6)? E claro que temos também muitos outros
pecados nacionais, assim como os que Judd tinha nos dias de Isaias.

Mais uma vez, assim como foi com os antigos ordculos, h4, com
freqiéncia, uma quantidade impressionante de verdade nas profecias
modernas, ao passo que, em outros tempos, elas falhavam de forma
assinalada. Isso € precisamente uma mistura do sobrenatural com
engano, o que podemos esperar encontrar em toda manifestacido do
reino de Satands, em toda obra de seus agentes malignos e
inescrupulosos, que, de fato, possuem poder e conhecimento mais
elevados do que os nossos, mas ndo sio onipotentes nem oniscientes.

¢ Na filosofia hindu, designa o conjunto das agdes dos homens e suas conseqiiéncias. (N.T)
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A maneira como 035 gregos e romanos explicavam as dificulda-
des que surgiam dessa limitacdo de poder € instrutiva. Nao se deve
supor que eles permaneceriam leais aos deuses que adoravam se
nao vissem exibicGes sobrenaturais e respostas casuais ou imagina-
das as oragdes que faziam. Todavia, eles se decepcionavam com fre-
quéncia e, a fim de explicar tal desapontamento, imaginavam o
inexordvel destino, sentado no chioe do Olimpo’, exercendo um po-
der que nem mesmo Zeus® poderia discutir.

Naio raramente, podemos tracar o perfil de alguns dos verda-
deiros médiuns devido 4 consciéncia desta limitacio de poder, por-
quanto resolvendo — pelo ardor, pela té ou pelo amor ao dinheiro -
exibir seus poderes em publico e em hor4rios predeterminados, es-
tdo bem conscientes de que nao podem contar com a ajuda do so-
brenatural e, portanto, precisam fazer preparativos para satisfazer a
platéia através de outros meios.

De acordo com os hindus, o sucesso de um médium ou perito
depende da presenca de um fluido sutil (chamado de akasa) em seu
corpo - fluido que ¢ logo sugado, e sem o qual os demdnios sdo
incapazes de agir. Dizem que este fluido pode ser produzido artifici-
almente por meio de uma dieta vegetariana e da pureza — um sinal
nefasto para o aluno da Escritura profética.

Nio € improvavel que os demdnios realmente extraiam algo
vital daqueles que lhes entregam o corpo para ser usado. O profes-
sor Crookes’, em seu relato a respeito dos testes cientificos aos quais

7 Segundo a mitologia greco-latina, o monie Olimpo era a habitagdo das divindades e
situava-se em uma regido conhecida como Tessélia. {N.T))

8 Deus do céu e regente dos deuses do Olimpo — correspande ao deus Jopiter na mitologia
romana —foi considerado, de acorde com Homero, o pai dos deuses e mortais {nGo por té-
los criado, mas por ser visto como protetor e regente tanto da familia do Climpo quanto
da raca humana). Era o senhor do céu, o deus da chuva e o ceifeiro das nuvens; aquele que
deiinha o terrivel trovao. (N.T) .

? William Crookes {1822-1919) foi considerado, em sua época, um dos trés maiores
sabios da Inglaterra. Antes de grande investigador dos fendmenos espiritas, Crookes foi
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submeteu o Sr. Home, conta gue, apds uma sessdo espirita bem-
sucedida, o médium pareceu estar muito cansado e, algumas vezes,
deitou-se no chdo em um estado de total prostracio. Ele relata:

Estou utilizando as expressdes forca vital ou energia nervo-
sa e tenho consciéncia de estar empregando as palavras
que transmitem significados bastante diferentes para
muitos investigadores. Porém, depois de testemunhar o
estado doloroso de prostracio fisica e nervosa no qual
muitos dos experimentos deixaram o Sr. Home - apds
té-lo visto deitar-se no chéo quase desmaiado, palido e
mudo -, eu nao poderia duvidar de que a evolucdo da
forga fisica é acompanhada de um escoadouro corres-
pondente na forga vital.

(Researches in the Phenomena of Spiritualism [Pesquisas so-

bre os Fenomenos Espiritualistas], p. 41).

Morell Theobald fala a respeito da “escrita espirita direta sem
interven¢do humana declarada” e explica:

Com cautela, digo ‘sem intervencdo humana declara-
da’, pois, com muita freqiiéncia {sendo sempre), quan-
do as escritas espiritas diretas sdo realizadas na casa,
seja no cdHmodo onde estou presente ou ndo, tenho
sensacoes indescritiveis de dor de cabeca ou dores na
parte inferior das costas, o que acaba assim que o

psicograma é terminado.

(Light [Luz], 9 de maio de 1885).

um natdvel cientista nas dreas de quimica e fisica (recebendo o prémio Nobel de Quimica
em 1907), precursor da remodelacéo das ciéncias fisico-quimicas, inventor do radidmetro
g do elemento guimico télio. Convidado para investigar os fendmenos espiritas, que,
inicialmente, pensava serem fraudes, o professor comprovou a ectoplasmia (emanacao de
uma substéncia supostamente visivel do corpo de certos médiuns), pesquisando a
mediunidade de efeitos fisicos e fazendo, em sua propria residéncia, vérias fotografias de
médiuns que materializavam espiritos. (N.T.)
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A maneira como o Ocidente estd tornando a encher-se com
elementos do Oriente é muito bem ilustrada pelo livro recentemen-
te publicado de Max Muller, Biographical Essays (Ensatos Biografi-
cos). Nas cartas que escreve para Keshub Chunder Sen'®, o que
contém o livro, o professor se refere ao Oriente como o pai e mestre
do Ocidente e & Brahma Somaj como sendo muito mais propensa a
modificar o Cristianismo do que de ser absorvida por ele. O objeti-
vo do fundador da Brahma Somaj é, desse modo, descrito abaixo:

O que Rammohun Roy! desejava para a India era um
Cristianismo purificado dos meros milagres e liberado de
toda ferrugem e poeira teoldgica, quer datasse do primei-
ro Conselho ou do tltimo. Era este o Cristianismo que
ele estava disposto a pregar — nenhum outro - e, ao pregé-
lo, poderia ainda, segundo pensava, permanecer adepto

da Brahma e seguidor da religido do Veda.™

Esse ¢ um principio fundamental do Movimento da Ampla
lgreja Hinduista, que, evidentemente, néo atrapalhard a futura reli-

18 | ider reformista indiano e sucessor de Rdmmohun Roy, Keshub Chunder Sen (1838-
. 1884) abandonou a ortedoxa Igreja Bramanista o fim de procurar ume religiGo puramente
tefsta. (N.T)

" Religioso e reformador educacional indiano, o rajd Ré&mmohun Roy (1772-1833) foi
chamada, vérias vezes, de pai da India moderna. Desejando preservar o esséncia do
hinduismo, que ele reconhecia ser uma forge unificadora na india, e remover da religido
alguns elemen’ros como a idolatria, fundou uma sociedade que servia de plataforma para
sugs idéias liberais. Roy formulou uma adaptagéo do Cristianismo que aceitava os
ensinamentos éticos e humanitdrios ao passo que rejeitava sua teologia. A fim de difundir
seus ensinamentos, Roy fundou diversos jornais e estabeleceu vdrias escolas secunddrias
que usavam métodos educacionais ingleses. Ele sentia que a India terio de absorver as
idéias ocidentais para tornar-se um Estado modemo e, em 1828, substituiu o sociedade
que criara pela Bréhma Soméj [Sociedade de Deus], uma organizagao teista gue exerceu
uma influéncia profunda e continua na vida religiosa, social e infelectual do India. Em
1830, Roy tornou-se um dos primeiros indianos a viajar para o Inglaterra, pais onde
morreu. (N.T.)

2 Colecdo de quatro textos sagrados hindus - o Rig Veda, o Sama Vedg, o Yojur Veda e o
Atharva Veda —, escritos entre 1800 e 1200 a.C. O tfermo Veda pertence oo sénscrite e
significa “conhecimento”. Juntos, os Vedas tratam de rituais, encantamentos, cénlicos,
mantiras e hinos, e forma um cénone importante da religido hindu. {N.E.)
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gido universal. A prépria concepgio de Cristianismo de Max Miller
denuncia o parentesco da religido de modo muito claro:

QO Cristianismo é Cristianismo pela unica verdade funda-
mental de que Deus é o Pai do homem, assim como é verda-
de (e ndo apenas poesia ou metdfora) que o homem ¢ o
filho de Deus, participando da esséncia e da natureza divi-
na embora separado de Deus pela carne e pelo pecado. Essa
unidade da natureza do Divino com o Humano néo dimi-
nui o conceito de Deus ao trazé-la mais perto do nivel da
humanidade. Ao contrério, levanta o antigo conceito de

homem e traz essa idéia mais perto de seu verdadeiro ideal.

Esse ensinamento é uma preparacdo manifesta para o anticristo,
e, a este respeito, o professor prossegue, com base na doutrina teosofica,
dizendo que qualquer homem pode tornar-se um Cristo e afirma
que nosso Senhor foi o “Primogénito” Filho de Deus no sentido de
ter sido o primeiro a perceber inteiramente a relagdo comum entre
Deus e 0 homem e a proclamé-la “em linguagem clara e simples”.

Em outra passagem muito estranha, ele nega as circunstancias
miraculosas do nascimento do Senhor e justifica a ressurreicdo de
Seu corpo. A fim de fundamentar essas opinies, ele recorre a auto-
ridade do falecido Dedo Stanley', expressando-se a Keshub Chunder
Sen a respeito da ressurreicio:

Estou perfeitamente convicto de que, se vocé tivesse per-
guntado a Stanley: ‘Serd que sou um cristdo se acredito
apenas na ressurreicdo espiritual de Cristo?’, ele teria res-
pondido ‘Sim, sobretudo se vocé nao acredita que Seu

corpo foi levado para as nuvens’. Com freqiéncia, la-

13 Arthur Penrhyn Stanley (1815-1881) foi professor de Histéria Eclesidstica e cénego da
lgreja de Cristo. Considerado como um sacerdote esclarecido e progressista, o DeGo
Stanley questionou a verdade literal da criag@o contida no livro de Génesis. (N.T))
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mento que os judeus sejam enterrados em vez de serem
cremados, pois, nesse caso, a idéia crista de ressurreicio
teria permanecido mais espiritual, e a concepg¢ido de imor-

talidade ter-se-ia tornado menos material.

Tanto os teosofistas quanto os espiritualistas tém a ansia extre-
ma de destruir a crenca na ressurreicio do corpo — 0s primeiros em
virtude de tal doutrina enfraquecer a teoria da transmigracio que
defenderm; os dltimos, porque € fatalmente oposta ao principio fun-
damental no qual acreditam. Segundo este principio, o espirito dos
mortos deve transformar-se em anjo imediatamente apds a morte.

Desde a publicacdo da ultima edicdo deste livro, a imprensa tem
feito muito pela nova crenga, ¢, dentre outras obras, podemos obser-
var, como prova adicional da conexdo entre a teosofia e 0 paganismo,
que os fragmentos herméticos estdo sendo traduzidos para o inglés.
The Divine Pymander (O Divino Pymander') ja apareceu sob os auspicios
de Hargrave Jennings, ao passo que E. Maitland e Anna Kingstord"
tém uma edicdo de Virgin of the World (Virgem do Mundo) no prelo.

O Divino Pymander, de Hermes Mercurius Trimegistus, & o primeire livro dos escritos
herméticos e foi fraduzido do drabe para o inglés pelo Dr. Everard em 1650, A maieria
destes escrifos consiste em didglogos entre o instrutor e o aluno e varia em extensdo, sendo
o Pymander o mais longo e importante, pois, sem divida, contém muitos dos conceitos
originais dos cultos herméticos. O Divino Pymander consiste em dezessete escritos frag-
mentados e reagrupados como se fosse um dnico texto. O insirutor ensina a Hermes que
Pymander é o Mente Diving, e o aluno deseja fer conhecimento de fudo o que existe,
compreender a natureza humana e conhecer a Deus. (N.T)

15 Aana Kingsford foi defenscra incanséavel do vegetarianismo e da luta contra a vivissec-
cGo de animais. Porta-voz da reencarnagéo e de uma nova interpretagdo simbdlica do
Cristianismo, segundo a tradicdo hermética, fundou a Sociedade Hermética. Dotada de
faculdades psiguicas desde a inféncia, comegou a ter experiéncias, contendo mensagens
inspiradoras (os quais deu o nome de “iluminagoes”}, na época do curse de medicina.
Embora algumas fossem transmitidas por meio de um ditado em transe, a maioria era
recebida por visdes durante o sono natural. Algumas das mensagens vinham em resposta
as suas préprias dificuldades; outras, em resposta imediata as perguntas mentais de Edward
Maitland, seu grande companheiro de trabalho. Ele também erc dotado de foculdades
psiguicas, e sua mediunidade era iotalmente consciente, como um “datilografar automdti-
co”. Em contrapariida, Anna Kinsford se intitulava profetisa ou vidente em vez de médium.
Kingsford e Maitland se diziom profundamente cristdos, mas eram incapazes de aceitar
uma interpretacdo literal da Biblio ou o dogmatismo das igrejas. Para eles, o Cristianismo
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Em um jornal de 27 de abril de 1885, o presidente da Sociedade Her-
mética de Londres assinalou com relacgio a tiltima obra: “O titulo des-
te celebrado fragmento é uma revelagdo da identidade que subsiste
entre as antigas religides de sabedoria e o credo do mundo catdlico.”

Enguanto escrevemos estas linhas, observamos anincios de
varios novos livros teosdficos e espiritualistas, mas o mais importante,
que apareceu recentemente na Inglaterra é uma traducao de Die Welt
als Wille und Vorstellung [O Mundo como Vontade e Representacéo],
de Schopenhauer!'® - obra que auxiliou poderosamente a difusdo das
idéias budistas entre as classes mais cultas do Oriente. Entretanto, a
sabedoria do filésofo nao lhe permitiu trilhar os caminhos que conse-
guia indicar a outras pessoas, e tem sido observada que sua definigao
do universo - “uma enorme Vontade, correndo perpetuamente em
direcdo 2 vida"!” — nido seria uma md descrigdo de sua prépria consti-
tuicdo espiritual. “Prego a santidade”, dizia, “mas néo sou santo”. Por
fim, lamentou o fato de suas inclinagfes animais nao lhe deixarem
esperancas de passar em nirvana'® pelo portal da morte.

era apenas uma das religides da antigiidade, cujos mistérios ensinavam as mesmas verda-
des sobre o desiino da alma. (N.T.} |

16 Filésofo pessimista alemao, Arthur Schopenhauer {1788-1860) concluiu gue o mundo,
tal como é dado, em sua aparente multiplicidade e inconsisténcia, & apenas um conjunto de
representagdes. O principio de toda a realidode é a Vontode, que, sendo independente das
representagtes, ndo se submete ds leis da razdio. O real, portanio, seria cego e irracional,
mas a Vontade, principio irredutivel, seria a raiz metafisica do mundo, a esséncia de todas
as coisas, presente tanto na natureza inorgénica como nos organismos inferiores e supe-
riores, inclusive nos seres dotados de conscigncia {o homem). Para o filésofo, © “querer-
viver” & a raiz de todos os males e de todo o sofrimento, pois, como nunca é satisteito, a
Vontade, a cada grau de redlizagéio, multiplica os desejos e, por conseguinte, as dores;
cada satisfacdo acarreta um desejo maior, que & fonte de dores maiores. A dor, portanto,
é o estado natural do homem e o fim para o qual tende @ natureza. Tal é o profundo
pessimismo de Schopenhauer, para quem todos os preceitos de moral se resumem em um
sé: “Destruir em nds, por todos os meios, a vontade de viver.” Segundo o fildsofo, o
homem pode libertar-se dessa servidao por meio de trés etapas: a arte, pela qual o artista,
ao expressar a beleza, desliga-se da vida e de seus desejos dolorosos, a piedade, que
liberta 0 homem do egofsmo, e o ascetismo, que consiste, enfim, na negagio de todos os
desejos e da vontade de viver e na total imers@o no nada. (N.T))

7 Tradugao literal do inglés. (N.T.}

18 No budismo, esiado de auséncia fotal de sofrimento; paz e plenitude a que se chega por
uma evasdo de si que & a realizogfio da sabedoria. (N.T)
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Todavia, embora seu vigoroso intelecto estivesse sempre tra-
balhando para adaptar o pensamento oriental 2 mentalidade oci-
dental, o filésofo pareceu encontrar pouco ou nenhum sucesso e
viveu em relativo esquecimento. Apenas no final da carreira seu
poder comegou a ser reconhecido, e ele se tornou o centro de um
‘cfrculo continuamente crescente de admiradores. “Depois de alguém
ter passado uma vida na insignificancia e indiferenga”, disse ele com
amargura, “eles vém, no fim, com rufos de tambores e acham que
isso significa alguma coisa”.

Contudo, a doutrina plantada com labor doloroso havia, pelo
menos, criado raizes e, desde a morte do filésofo (em 21 de setem-
bro de 1860), cresceu vigorosamente e parece propensa a estar, hoje
em dia, rodeada de ossos embranquecidos de muitas pessoas que a
desejaram como se fosse a Arvore da Vida.

Enquanto todas essas diferentes influéncias estao agindo sobre
o Ocidente, as noticias do Oriente também sdo impressionantes. O
seguinte trecho, extraido do Times of India, chama pouca atencéo atu-
almente. Quio grande sensacéo teria produzido alguns anos atras!

Uma cerimdnia nova e imponente ocorreu no dia 5 de abril
(de 1885) no Widyodya Buddhist College (Faculdade Bu-
dista Widyodya), em Colombo, na qual uma jovem e per-
feita senhora inglesa, conhecida em Bombaim, professou
formalmente ser seguidora do Senhor Buda. Nao faz mui-
to tempo que um sacerdote da Inglaterra, Rev. C. W.
Leadbeater, adotou os ‘cinco preceitos’ na presenga do sumo
sacerdote Sumangala. Dessa vez, foi a senhorita Mary
Flynn quem aceitou a crenga que estd-se tornando moder-
na entre as classes esclarecidas do Ocidente. Foi curioso
ver uma senhora inglesa, usando elegante vestido de seda
negro, sentar-se no meio de uma multiddo de sacerdotes

budistas vestidos de tinicas amarelas e repetir varios dize-
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res. O sumo sacerdote deu inicio a4 cerimOnia, entrevistan-
do a bela candidata a respeito dos motivos que a levaram a
aceitar o budismo como sua fé. A Srta Flynn disse que,
apds ter estudado os vdrios sistemas religiosos do mundo,
descobriu que a filosofia esotérica budista era a que estava
mais de acordo com sua mentalidade e com o senso co-
mum. Depois de a moga ter respondido satisfatoriamente
a outras questdes, o sumo sacerdote administrou os ‘cinco
preceitos’, que a Srta. Flynn prometeu guardar. A cerimé-
nia terminou com todos os sacerdotes reunidos cantando
‘Ratana Sutta’. Além destes, estavam presentes também,
no templo onde a cerimdnia aconteceu, muitos dos mais
proeminentes budistas de Colombo, o capitio e vérios ofi-
ciais do navio a vapor Tibre, do Messageries Maritimes e

passageiros europeus que haviam chegado no navio.”

Entretanto, parecia que o ataque feito pelo Madras Christian
College [Faculdade Crista Madras] a Madame Blavatsky nao controlou
o movimento no qual ela foi uma figura tio evidente, €, aparentemente,
o fracasso ndo € mais visivel em nenhum outro lugar do que no préprio
Madras. Foi predito que a suma sacerdotisa da teosofia e do budismo
nio ousaria mostrar seu rosto novamente naquela cidade. Contudo,
ela o fez e, segundo o The Theosophist (O Teosofista), foi calorosamente
recebida ndo apenas pelos membros das Sociedades Teosdficas, mas
também pelos alunos de vérias faculdades e por muitas outras pessoas.
Ela foi conduzida, em procissdo, da praia ao Patcheappa Hall e, ali, pre-
senteada pelos alunos com um discurso de simpatia ¢ admiracao, ao
qual, entre outras assinaturas, foram anexadas as de mais de 300 mem-
bros do Christian College, cujos professores haviam-na atacado.

Nio é de admirar que uma carta tenha aparecido, logo depois;
no Madras Standard, em 9 de janeiro de 1885, questionando a sabe-
doria de tentar difundir o Cristianismo por meio de uma educagio
superior. Até aqui, foi normal assumir que a difusio da cultura oci-

_ 38 -



PreFACIO PARA A TERCEIRA EDICAC

dental provaria, por si mesma, ser fatal ao paganismo, mas a experi-
éncia e a familiarizacio mais intima com a filosofia esotérica oriental
estdo dissipando rapidamente essa idéia. Agora, Satangs estd colo-
cando em movimento forcas intelectuais que serdo mais do que uma
batalha para os missiondrios se persistirem em dar prosseguimento
3 guerra da velha maneira.

Deve haver uma mudanca. O fato de que o sobrenatural estd
amplamente mesclado aos enganos e as trapacas do reino das trevas
nio deve ser mais negado, e sua verdadeira natureza precisa ser re-
velada./Assim como Paulo, nossos missiondrios devem reconhecer
a presenca e o poder do espirito da Serpente e, entdo, podem rece-

ber for¢a para resistir-lhe e vencé-lo. |

Além do mais, alguns deles precisam imitar o apéstolo dos
gentios em outro detalhe: em nfo evitar declarar todo o designio de
Deus (At 20.27). Agora mesmo, bramanes, budistas e maometanos
estdo comecando a pregar o préximo advento do messias que ado-
ram, ou seja, do anticristo. E 0 momento em que as pessoas que
estdo lidando com eles devem proclamar, com voz firme, a vinda
iminente de Cristo para receber Seu grande poder e reinar em so-
berania. Essa doutrina jd foi revelada no ensinamento dos apdsto-
los e ndo deve ser, em nenhum caso, omitida pelas pessoas que
participam dos trabalhos que os apéstolos faziam e partilham da

mesma recompensd.

Deixe-nos, entdo, dar uma olhada momentanea, mas abran-
gente, no fendmeno que se nos apresenta. 1rés fases de cardter mais
ou menos religioso estdo rapidamente espalhando-se em todo o
mundo cristdo. A influéncia que exercem é estendida por métodos
que variam, desde os mais elevados ensinamentos filoséficos até as
mais falsas praticas de feiticaria. No entanto, os que se preocupain
em investigar tém pouca dificuldade em descobrir ligagcbes que
conectam as trés propagandas e provam que sdo partes de um gran-
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de movimento que estd alterando a crenca do mundo ocidental.
Nas doutrinas gerais deste movimento, a primeira caracteristica que
nos surpreende é um esforco determinado, rapide e por meio da
insinuacdo e do ataque direto, de causar a queda da crenga nos
fatos relacionados & encarnacdo do Senhor e ao glorioso Evangelho
de Sua expiacio pelo pecado.”” Em seguida, vem a reivindicagéo do
conhecimento sobrenatural e, s vezes, até do poder sobrenatural
que o médium ou conhecedor obtém das potestades do ar (I Tm
4.1, 2). Por fim, a lei esta fundamentada no fato de que aqueles que
levam o relacionamento proibido a perfeigao devem abster-se de
carne e dalcool e praticar a castidade (v. 3).

Seria possivel ter uma transcrigao mais perfeita da grande pro-
fecia contida na Primeira Epistola a Timéteo?™

191 Timéteo 3.16; 4.1. Quase néo & necessdrio assinalar que ndo deveria haver um novo
capitulo aqui. Os dois versiculos estéo infimamente relacionados. No primeiro, as doutri-
nas do mistério da piedade sdo enumeradas. No segunde, a Biblia diz que, nos Gitimos
tempos, os homens apostatardo delas. |

20 Esse assunto serd detalhado no capifulo 12, tomo 2. (N.E.)
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= m 1876, o autor do presente volume publicou um livro
. menor intitulado As Eras Mais Primitivas da Terra e Suas
+ Licées para Nés, no qual sua finalidade era dupla. Primei-

ro, ele tentou remover algumas das dificuldades geoldgi-
cas e outros obstaculos normalmente associados aos capitulos ini-
ciais de Génesis. Depolis, esforgou-se para demonstrar que os tra-
cos caracteristicos dos dias de Noé estavam reaparecendo no mun-
do cristao, e, portanto, os dias do Filho do Homem n#o poderiam
estar distantes.

A fim de ser direcionado em seus esforgos para realizar o pri-
meiro dos objetivos, ele adotou os seguintes principios ébvios - os
quais, se fossem admitidos, tornariam a interpretagio fécil e precisa
e antecipariam toda objecdo geolégica possivel:

[. Que o primeiro capitulo de Génesis, assim como os que o
seguem, nao é, em seu significado bésico, visdo ou alegoria, mas uma
histéria verdadeira e, portanto, deve ser aceito como uma afirmago
literal de fatos;
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II. Que se deve tomar cuidado a fim de extrair o senso exato
do texto hebraico, que a Versdo Autorizada Inglesa' nao consegue
expressar freglientemente;

I Que, para as pessoas que acreditam realmente em um Ser
Supremo, a ocorréncia da interferéncia sobrenatural, que causa con-
vulsdes e mudancas naturais, nao apresenta dificuldade, sobretudo
em relacdo a um mundo cuja condicao moral estava evidentemente

fora do eixo eras antes da criagao da raca humana.

No segundo tomo dessa obra, serd investigado o espiritualismo,
porquanto este estranho movimento foi considerado um renasci-
mento incipiente da iltima e maior causa de corrupgio nos dias de
Noé¢. E possivel que, em virtude desta investigacdo e da admissao do
cardter sobrenatural dos fendmenos entiao geralmente associados &
ilusdo e ao engano, o livro permanecesse, por algum tempo, em rela-
tivo esquecimento. Entretanto, quando as conjecturas que apresen-
ta comegaram a ser verificadas pela difusio e invasao forgosa sobre o
aviso publico do espiritualismo, a rapida venda das cépias remanes-
centes e das cartas recebidas pelo autor testificaram de um interesse
que aparecia € determinaram a reimpressio, de alguma forma, do
texto. Seja como for, tornou-se evidente que uma mera reedicdo
seria bastante inadequada, pois, apesar da familiaridade elevada do
autor com o assunto, o préprio espiritualismo havia-se desenvolvi-
do grandemente, e duas novas correntes de pensamento semelhan-
te — a teosofia e o budismo - tinham surgido.

Assim, a obra original ndo foi apenas revisada com adi¢des
abundantes, mas também foram acrescentados novos capitulos re-
ferentes as fases recentes daquilo que, a despeito das grandes varie-
dades entre seus adeptos, devemos, contudo, considerar como um
movimento tripartido. Talvez, em nenhum ponto, sua verdadeira
unidade seja discernida com mais facilidade do que no principal

' O mesmo se aplica as versdes em porfugués. (N.E.)
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objetivo de seus ensinamentos, ou seja, por de lado a salvacio do
Senhor Jesus e substitui-la pela doutrina de que o pecado deve ser
gradualmente expurgado por meio de obras e sofrimentos, quer seja
no mundo espiritual ou em uma série de reencarnagoes na terra.

O esquema final, ou evolugio espiritual, precedido e, pelo que
se sabe, introduzido pelas teorias revolucionarias naturais, esta, sob
disfarces diferentes e com varias modificacées, insinuando-se em
regides onde a rejeicdo poderia ter sido considerada certa. Porém, os
cristdos, pelo menos, deverlam perceber que essa evolucdo é direta-
mente sublverswa 3 cosmogonia biblica e ao plano de salvagio, e
que, por meio de sua natureza, tende - talvez lenta, mas certamente
_ a eliminar o grande Criador da mente de Suas criaturas.

Caso algum dos leitores esteja predisposto a aceitar essa nova
teoria, pedimos que considere sua linhagem oferecida no capitulo?
sobre a teosofia, repare na origem declarada dos “anjos decafdos” -
que s6 podem ser os gigantes (nefilins) que a Biblia diz terem apare-
cido duas vezes na terra — ¢ se lembre de que os reconhecidos depo-
sitarios e guardides dela foram, em vez de apdstolos e da Igreja do
Senhor Jesus, os iniciados em mistérios, sacerdotes bramanes e se-

guidores de Buda.

Um pensamento solene permanece. Parece ter sido, por meio dessa
doutrina, que Satands apagou a revelagdo primeva da mente dos inte-
lectuais e alterou a crenca que tinham no tinico Deus para o panteismo-
que sempre ¢ descoberto como sendo a base da filosofia paga.

Contudo, muitos sinais parecem testificar que a hora dos po-
deres das trevas estd-se aproximando mais uma vez - e que a eclipse
da fé, conforme profetizada, devera preceder a vinda do Filho do
Homem, e que “o que foi é o que ha de ser” (Ec 1.9).

2 No segundo tomo. (N.E.)
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Capitulo 1

A Criacao

~ em no inicio da nossa investigacdo, temos de enfrentar uma
" afirmagio falsa, muito popular, profundamente enraizada,
! com respeito & criacao do mundo. Esta faldcia remonta &

longinqua antiguidade e parece ter brotado, originalmen-
te, de uma espécie de concessdc mutua entre a revelacdo e as len-
das da cosmogonia paga.

O poeta Hesiodo (talvez, por volta de 900 a.C.) nos diz que a
primeira coisa a existir foi o Caos, que, segundo sua etimologia, era
“o receptdculo aberto e vazio para a matéria criada”. Entretanto, a
palavra logo perdeu seu significado estrito e foi usada para designar
a massa de material rude e sem forma, da qual os céus e a terra
foram formados, segundo a suposicio. Ovidio assim a descreve:
“Havia apenas uma aparéncia de natureza através de todo o mun-
do: a isto eles chamaram de Caos; uma massa disforme e confusa”
(Metamorfoses* 1.6, 7). Em sua obra Os Fastos?, faz com que Jano’,
que o autor identifica com o Caos, fale assim:

' Conjunto de poemas que narram os mitos da antiglidade greco-lating, (N.T.)
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Os antigos me chamavam de Caos, pois sou um ser primi-
tive. Observe que os eventos que contarel novamente sao
de tempos bem remotos! Essa atmosfera, cheia de luz, e
os trés elementos restantes, fogo, dgua e terra, eram um
amontoado confuso. Logo que esta massa fol separada,
por meio do conflito das suas partes componentes, e dis-
solvida, passou a novas posi¢des, e a chama subiu; um
lugar mais préximo, isto €, mais proximo da terra, rece-
beu o ar; a terra e 0 mar fixaram-se no fundo. Entio, eu,
que havia sido apenas uma massa volumosa e sem forma,

passel a ter forma e membros dignos de um deus.

(Os Fastos .103-112).

Desse modo, segundo a cosmogonia da Grécia e a de Roma, o
universo brotou do Caos. Imagina-se que Urano, ou Céu, foi o pri-
meiro deus supremo. Porém, ele foi afastado do poder por seu filho
Cronos, ou Saturno, que, mais tarde, recebeu 0 mesmo tratamento
de seu filho Zeus, ou Jupiter. O Caos foi a primeira coisa que existiu, e
a sucessdo passageira de deuses veio subsequentemente a existéncia.

Essa doutrina antiga e amplamente divulgada, como era na
época do nosso Senhor, ndo falhou em influenciar os verdadeiros e
os falsos cristaos. Dentre os falsos, estava a importante seita dos
gndsticos, que acreditavam na eterna e intrinseca malignidade da
matéria; mas, de modo diferente dos pagéos, ensinava que o Ser
Supremo também existia desde a eternidade. Os cristdos ortodoxos
escaparam totalmente do erro maior, mas, nao obstante, deram tes-
temunho claro da influéncia da crenca popular, no tocante a inter-
pretacao deles, para o capitulo inicial de Génesis. Fizeram com que
o primeiro versiculo significasse a criacdo de uma massa confusa de

2 Os Fostos, @ obra mais importante de Ovidio, é uma espécie de calenddrio anual herdico
e religioso. Cado canto equivale a um més, relatando costumes, lendas e deuses, o que
explica a razdo de ser dos dias fastos e nefastos. {(N.T)

3 O més de janeiro é regido pelo deus Jano {ou Janus) e estd relacionado &s origens do
holocausto. (N.T))
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elementos, a partir da qual os céus e a terra foram formados durante
os seis dias, entendendo que a sentenca seguinte era uma descricao
desta matéria rude antes de Deus dar-lhe forma. O ponto de vista
destes cristdos alcancou nossos dias, o que, no entanto, nio parece
ser provado pela Escritura, como logo iremos ver, e o ardil da Ser-
pente pode ser detectado em seus resultados. (Juio grande disputa
ele provocou entre a Igreja e o mundo! Que pretexto imediato é
oferecido aos criticos da Escritura por causa das dificuldades geold-
gicas nela envolvidas! Como ficamos perplexos ao contemplar a ter-
‘ra escurecida com a sombra da dor e da morte eras antes do pecado
de Adio! Quantas mentes jovens foram desviadas pela absoluta
impossibilidade de defender aquilo que lhes foi ensinado com res-
peito as declaracées biblicas! Por tltimo, quanto tempo precioso foi
perdido pelos dedicados servos de Deus em uma discussio intermi-
navel quando poderia ter sido melhor utilizado de outra formal

Voltemo-nos para o registro mosaico e esforcemo-nos para ob-
ter seu significado claro e ébvio. “No principio”, lemos, “Deus criou
os céus e a terra” (Gn 1.1). O principio se refere, naturalmente, a
primeira existéncia daquilo com que a Histéria se preocupa; os céus
e a terra. Por isso, a expressao, neste caso, tem um sentido bastante
diferente daquele encontrado no primeiro versiculo de Jodo. Aqui,
em (Génesis, ele é usado para designar o inicio dos tempos, mas, 14,
em Jodo, refere-se as incontdveis eras da eternidade antes que o tem-
po existisse. O terceiro versiculo de Jodo, “todas as coisas foram fei-
tas por intermédio Dele”, leva-nos ao perfodo do primeiro versiculo
de Génesis, no qual é colocado, de uma vez, um fim a especulagio
com respeito & eternidade da matéria, pois Deus era antes das coisas
que sdo vistas e, por Sua vontade suprema, chamou-as a existéncia.
Mais ainda: esta curta sentenga aplica um golpe mortal em todas as
identificacdes pantefstas de Deus com a natureza. A natureza é ape-
nas uma de Suas muitas criaturas, uma das obras de Suas maos:
seus anos podem ser contados, e o dia do seu nascimento é conheci-
do. Porém, de eternidade em eternidade, somente Ele é Deus.
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Ora, na descricio inspirada do que aconteceu no inicio, nio
se diz que o céu e a terra foram moldados, formados ou feitos de
material, mas que foram criados, pois, qualquer que tenha sido o
sentido original da palavra hebraica bara, parece certo que, nesta
passagem e em outras semelhantes, ela € usada para “chamar & exis-
téncia sem o auxilio de material preexistente”. Os escritores hebreus
lhe ddo este sentido, e o Rabi Nachman declara que nao existe ou-
tra palavra para expressar a produgdo tirada do nada. Todavia, é
naturalmente facil entender que uma lingua poderia nao possuir
um verbo originalmente confinado a tal significado, porque é certo
que a idéia nio teria sido concebida pelo homem sem a assisténcia
da revelacdo. As teorias do desenvolvimento, tdo populares em nos-
sos dias, unidas, como invariavelmente acontece, com mais ou me-
nos ceticismo, indicam a inclinagao natural da mente humana para
este ponto, e o poeta-filésofo Lucrécio foi um representante disso
quando declarou que o primeiro principio da natureza é: “O nada
jamais é tirado do nada pelo poder Divino” (De Natura Rerum®. 1.150).

De modo que podemos entender de imediato que a palavra
escolhida pelo Espirito Santo para expressar a criagio pode anterior-
mente ter significado a formacido extraida da matéria-prima. Mas
seu uso ¢ suficientemente definido nesta e em outras passagens se-
melhantes, pois nos é dito que, no principio, Deus criou os céus e a
terra, mas as Escrituras nunca dizem que Ele fez isto nos seis dias. A
obra daqueles dias foi, como iremos ver, algo bastante diferente da
criacdo original: foram tempos de restauracéo, e a palavra hebraica
asah é geralmente usada em conexdo a esses tempos.

Asah significa “fazer, moldar ou preparar, a partir do material
existente”; por exemplo, construir um barco, edificar uma casa ou

preparar uma refeigao.

+ O longo poema filoséfico “De Natura Rerum” (Sobre a natureza das coisas) tentava
explicar o universo em fermos cientificos com &nfase na superstigéio € no medo do desco-
nhecido das pessoas. Trata-se de uma exposigac das doutrinas de Epicuro. (N.T.)
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Existem, portanto, dois atos de criagao mencionados na histé-
ria dos seis dias. Primeiro: est4 escrito que Deus criou os habitantes
das aguas e as aves do céu, porque estes ndo consistem apenas na
formagdo material do seu corpo, mas tém um principio de vida inte-
rior que sé poderia ser concedido por um ato direto de criacdo (Gn
1.21). Aqui, a mudanga da palavra é bastante compreensivel. Da
mesma forma, diz-se que o homem foi criado, embora o capitulo
segundo diga claramente que seu corpo foi formado do pd (1.27;
2.7). Em virtude de o homem real ser alma e espirito, o corpo, que
naturalmente é mudado a cada sete anos e deve acabar desfazendo-
se na sepultura, é considerado simplesmente como o revestimento
exterior, que lhe da condigdes de lidar com seu atual meio ambien-
te e as matérias-primas das guais foi apropriadamente tirado daque-
la terra, em contato com as quais foi destinado a viver.

No registro detalhado da origem do homem, uma terceira pa-
) P

lavra é usada para significar a formacdo do seu corpo: yatzar. Seu

sentido é “dar forma, moldar”, como o oleiro faz com o barro (2.7).

Uma passagem de Isaias ilustra muito bem o significado e a
ligacdo destes trés verbos: “Criei para Minha gléria, e formeli, e fiz”
(Is 43.7). Kimchi faz a seguinte observacio sobre este versiculo:

Criet: isto é, produzi do nada; formei: isto ¢, fiz com que
viesse a existir em uma forma ou molde designado; fiz: isto

é, fiz as disposi¢des e arranjos finais com respeito a ele.

Deus, entdo, no principio, criou os céus e a terra, e ndo apenas
as matérias-primas das quais foram formados depois. Como se reali-
zou esta obra maravilhosa ndo nos foi dito, mas é possivel que o po-
der criativo de Deus tenha uma leve analogia com os seres que foram
feitos segundo Sua imagem, uma analogia que ilustraria muito bem a
distancia entre a criatura e o Criador. Sabemos que, com a forga da
imaginacio, podemos ndo apenas colocar diante dos nossos olhos
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cenas pelas quais estivemnos interessados ha tempos passados, luga-
res que voltariamos a visitar com prazer, formas daqueles que parti-
ram, tdc caros para nds como nossa propria vida, mas também até
mesmo imaginar acontecimentos futuros conforme gostariamos que
fossem. Entretanto, a visdo é freqiientemente nublada, efémera e in-
felizmente profana. Mas talvez, de algum modo, enquanto produzi-
mos esse quadro obscuro e desfalecente, os pensamentos de Deus,
advindos das profundezas da Sua santidade e de Seu amor, tomam
forma imediata e, em vez de se tornarem um sonho sem contetido e
passageiro, transformame-se em uma linda realidade, estabelecida para
sempre se Ele ndo escolher altera-la ou removeé-la. Por isso, pode ser
que uma grande parte, ou talvez o todo, do exército inumerdvel de
s6is e planetas que compdem o universo tenha vindo 4 existéncia
repentinamente pela vontade de Deus e, em um momento, ilumina-
do a regiao escura do espaco com suas glérias multicores.

Os céus, mencionados no primeiro versiculo de Génesis, sdo
o céu estrelado e nio o firmamento que cerca nossa terra.” Uma vez
que sua histéria nfo estd completamente revelada, é provavel, até
onde sabemos, que este céu tenha permanecido em desenvolvimen-
to, mas sem sofrer mudancas violentas desde o tempo da sua cria-
cio até agora. Todavia, com a terra ndo foi assim, conforme o versiculo
seguinte nos mostra: “A terra, porém, era sem forma e vazia; havia
trevas sobre a face do abismo.”

O “e” (no inicio do versiculo acima}, segundo o uso em hebraico
- como também em muitas outras linguas -, prova que o primeiro
versiculo nao é uma simula do que segue, mas uma declaragdo do
pi'imeiro acontecimento no registro, porque, se fosse apenas um re-
sumo, o segundo versiculo seria o comego real da histéria e no
comegaria com um copulatwo Um bom exemplo disso pode ser o
quinto capitulo de Génesis: “Este é o livro da genealogia de Adao”

5 Ver observagdes acerca do Quarto Dia no ferceiro copiiulo e o exposicio de Génesis 2.4
na Gliima parte do mesmo capitulo.
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(v. 1). Essas palavras sdo uma simula do capitulo, e, conseqtente-
mente, a sentenca seguinte comeca sem um copulativo. Temos, por-
tanto, no segundo versiculo de Génesis, ndo o primeiro detalhe de
uma declaracdo geral na sentenca anterior, mas o registro de um
acontecimento totalmente distinto, que ndo afetou o céu astral, mas
apenas a terra e suas cercanias imediatas. Devemos, agora, empe-
nhar-nos para descobrir o que foi este acontecimento.

De acordo com a nossa versio, “a terra era sem forma e va-
zia”. Este, todavia, nio é o sentido do hebraico, mas apenas uma
ilustragao evidente da lenda do caos. Fuerst diz que o significado
correto de “sem forma” é ruina ou desolagdo. A segunda palavra
quer dizer vicuo, “aquilo que estd vazio”, de modo que, neste caso,
a traducio autorizada é aceitével. Estas palavras sdo encontradas
juntas em apenas duas outras passagens e, em ambas, sdo clara-
mente usadas para expressar a destrui¢ao causada pelo derrama-
mento da ira de Deus.

Em uma profecia de Isafas, apds uma descri¢do estupenda da
queda de Edom no dia da vinganga, encontramos a expressao: “Es-
tender-se-4 sobre ela o cordel de destruicdo e o prumo de ruina” {Is
34.11). As palavras “destrui¢do” e “ruina” sdo, no hebraico, as mes-
mas traduzidas por “sem forma e vazia”. E o sentido é: assim como o
arquiteto faz uso cuidadoso da linha de prumo a fim de levantar a
construcio com perfeicdo, assim o Senhor tornard a ruina completa.

Nio existe, entdo, possibilidade de cometer erros com respei-
to ao sentido das palavras neste lugar. A segunda passagem € ainda
mais conclusiva, pois, ao descrever a devastagdo de Judd e Jerusa-
lém, Jeremias a compara com a destruicio pré-adamica e exclama:

Olhei para a terra, e ei-la sem forma e vazia; para os céus, e ndo
tinham luz. Olhei para os montes, e eis que tremiam, e todos 0s

outeiros estremeciam. Olhei, e eis que ndo havia homem ne-
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nhum, ¢ tedas as aves dos céus haviam fugido. Olhei ainda, ¢ eis
que a terra fértil eva um deserto, e todas as suas cidades estavam
derribadas diante do Senhor, diante do furor da sua ira. Pois
assim diz o SENHOR: Toda a terra serd assolada; porém ndo a

consumirel de todo.

(Jr 4.23-27).

Vemos, portanto, que a palavra hebraica tohu significa “de-
solacdo” ou aquilo que estd desolado, e o termo bohu quer dizer
“vazio” ou aquilo que estd vazio, referindo-se, provavelmente, a
auséncia de vida (“olhei, e eis que ndo havia homem nenhum”
etc.). Qutra coisa: o verbo traduzido por “era” ¢ usado ocasional-
mente com um acusativo simples, no sentido de “ser feito” ou “tor-
nar-se”; Um exemplo disso pode ser encontrado na histéria da
mulher de L6, quando se diz que ela “converteu-se® numa estdtua
de sal” (Gn 19.26). Esse significado &, sem comparacio, o melhor
para o0 nosso contexto. Podemos, portanto, adotd-lo e traduzir as-
sim: “E a terra se tornou desolada e vazia; e as trevas estavam so-
bre a face do abismo.”

Contudo, se houver necessidade de mais evidéncias para pro-
var que nosso versiculo ndo descreve uma massa cadtica que Deus
primeiro criou e, depois, moldou, temos uma afirmativa direta e
positiva a esse respeito em Isafas: “Porque assim diz o SENHOR, que
criou os céus, o Deus que formou a terra, que a fez e a estabeleceu;
que ndo a criou para ser um caos, mas para ser habitada” (45.18).
Vemos, entio, que Deus nio criou a terra um tohu. Esta palavra,
portanto, seja qual for o sentido a ela designado, nao pode ser uma
descricdo da condigdo mais primitiva da terra. Todavia, nossos tra-
dutores obscureceram o fato, traduzindo tohu por “sem forma”. Eles
nem mesmo compararam as passagens nas quais ela aparece, por-
que, caso o tivessem feito, teritam visto a conveniéncia de traduzi-la,

¢ Esse é 0 mesmo verbo usado em Gn 1.2 e traduzido na versdo de Almeida por “era”. (N.E)
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na clara referéncia a criacdo em Isafas, pela mesma palavra que cons-
ta em Génesis.

Fica claro, entdo, que o segundo versiculo de Génesis descre-
ve a terra como uma ruina, mas nao existe indica¢do com respeito
ao tempo passado entre a criacdo e esta ruina. Eras apds eras podem
ter passado, e foi provavelmente no decorrer delas que a camada da
crosta terrestre foi gradativamente desenvolvendo-se. Constatamos,
entio, que os ataques geoldgicos contra as Escrituras estdo totalmente
longe do alvo; sao meros golpes no ar. Existe espaco para qualquer
periodo de tempo entre o primeiro e o segundo versiculo da Biblia.
E mais uma vez: visto ndo dispormos de nenhum registro inspirado
das formacoes geolégicas, temos liberdade para crer que elas se de-
senvolveram exatamente na ordem em que as encontramos. O pro-
cesso todo aconteceu nos tempos pré-adamicos, em relacio, talvez,
com outra raga de seres, 0 que ndo nos interessa no momento.’

Deve-se observar que, desde a queda do homem, Deus nio
revelou qualquer coisa para satistazer o mero desejo de conheci-
mento, mas apenas questdes que pudessem ilustrar satisfatoriamen-
te Seu eterno poder e Sua divindade, nossa condicdo caida com seu
remédio no amor insonddvel, a promessa de um rdpido livramento
do pecado, uma restauracio completa ao Seu favor e uma vida infi-
nita de obediéncia e alegria perfeita.

O conhecimento nesta vida é uma dadiva cheia de perigos,
pois nossa grande tarefa aqui é aprendermos a ligdo de absoluta de-
pendéncia de Deus e total submissdo a Sua vontade. As maneiras
COmOo nos trata agora tém como fim afastar-nos dos nossos préprios

7 [Para confirmacéo desse ponto de vista, veja Daniel the Prophet (Daniel, o Prefeta), de
Pusey, 3% edicdio, e também Liddon, em Romans (Romanos), p. 103, obs.: 3 {[}; “Os fdsseis
de homens pré-adémicos em camadas de uma antiguidade desconhecida podem muito
bem apontar para eras guando este globo foi o cendric de provacde de racas primitivas de
‘homens’ - provagdo que teve fim por alguma catdstrofe geoldgica, anterior & reconstru-
¢ao descrita em Génesis, que abriv caminho para a nossa raga.”]
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planos e tirar a soberba de nos (Jé 33.17). No entanto, o conheci-
mento produz exaltacdo indevida a menos que seja acompanhado
de um poderoso derramar da graca. Foi a visao do conhecimento
que encheu o seio da nossa primeira mée com aspiragdes fmpias,
fazendo com que ela ouvisse o Tentador, ao oferecer-lhe esperanga
de ser como Deus. E um fato nefasto que, depois da Queda, os pri-
meiros inventores de artes e ciéncias foram os descendentes do defsta
e criminoso Caim e nao do crente Sete.

Por isso, em nossos dias, os lideres da ciéncia sdo freqiientemente
os lideres da infidelidade, desprezadores de Deus e da oragdo. A ndo
ser por graca especial, o homem parece incapaz de carregar o menor
peso de poder sobre seus ombros sem perder o equilibrio.

Por isso, as Escrituras adotam exatamente a atitude que deve-
rfamos esperar e, no seu todo, assim como os versiculos diante de
nos, evitam o contato com a ciéncia dos homens. Deus ndo nos pro-
ibe de pesquisar, até onde podemos, as leis do Seu universo, mas
recusa totalmente ajudar ou acelerar nossos estudos pela revelagio.
No tempo presente, Ele prefere que nos concentremos mais na re-
novacio moral de nés mesmos e dos nossos semelhantes. Porém,
depois de um curto periodo de tempo, Ele abrird vastos depdsitos
da Sua sabedoria para aqueles que amaram, e confiaram Nele, e
deleitaram suas almas com os segredos do Seu poder criativo.
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O Intervalo

emos, entao, que Deus criou os céus e a terra no principio,
" de um modo lindo e perfeito, e que, em um periodo subse-

' qitente (nio sabemos quando}, a terra passou a um estado
de completa desolagio, ficando totalmente.sem vida. Néo
apenas seus lugares frutiferos se tornaram um deserto, e todas as
suas cidades foram destruidas, mas também a prépria luz do sol foi
retirada; todo o orvalho da atmosfera ficou submerso na superficie,
e 0 vasto abismo, cujos limites Deus estabelecera para nunca serem
ultrapassados, a ndo ser quando Sua ira se manifestasse, foram rom-
- pidos. Desse modo, o planeta arruinado e coberto, acima do topo
de suas montanhas, pelos dilivios negros da destruigéo, girava pelo
espaco em trevas imensas e horriveis.

Porém, o que poderia ter ocasionado catéstrofe tao terrivel?
Por que motivo teria Deus destruido a obra de Suas maos! Se pu-
dermos extrair qualquer inferéncia da histéria da nossa propria raga,
diremos que a causa dessa abomindvel ruina foi o pecado. O peca-
do, que parece ter sido suportado pacientemente por longas eras, e
cujo clamor finalmente subiu ao céu, trouxe total desolagdo.
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Conforme os residuos de fdsseis claramente mostram, nio
houve apenas doencga e morte — companheiros inseparaveis do peca-
do entao predominante entre as criaturas vivas da terra —, mas até
mesmo ferocidade e matanga. Os fatos provam que estes residuos
nada tém a ver com nosso mundo, pois a Biblia declara que todas as
coisas feitas por Deus durante os Seis Dias eram muito boas, néo
havendo nelas qualquer mal até Ad4o pecar. Por meio da queda do
homem, a terra foi amaldicoada, e, sem ddvida, na mesma ocasio,
toda a criacdo ficou sujeita & vaidade do esforco infrutifero, conti-
nua inquietacdo e decadéncia perpétua, sob a qual tem gemido e
juntamente suportado dores de parto até agora (Rm 8.22). Quando
espinhos e abrolhos brotaram da terra, a maldi¢fo também atingiu
o reino animal. Surgiu nele uma natureza depravada e até selvagem,
vindo a alcancar seu climax em uma sede cruel de sangue (talvez,
nio antes dos tempos antediluvianos) e mudou, pelo menos, a or-
ganizacao de algumas espécies. Imaginar como tal mudanga aconte-
ceu é especulacio inutil, porque a mio do Altissimo a realizou, mas
que isso aconteceu e que os animais da terra ndo foram sempre ©
que sdo agora, disto temos provas nos fatos que se seguem.

No sexto dia, Deus disse que tudo quanto havia feito era muito
bom (Gn 1.31). Essa declaracio seria totalmente inconsistente com a
condicio atual dos reinos animal e vegetal. Mais ainda: Ele deu ape-
nas erva verde como alimento “a todos os animais da terra, e a todas
as aves dos céus, e a todos os répteis da terra” (v. 30). Nao havia,
entdo, qualquer animal carnivoro naquele mundo sem pecado.

Por fim, em uma grande profecia dos tempos da restaura-
¢do, lemos:

O lobo habitard com o cordeiro, e o leopardo se deitard junto ao
cabrito; o bezerro, o ledo novo e o animal cevado andardo juntos,
e um pequenino os guiard. A vaca e a ursa pastardo juntds, e ds

suas crias juntas se deitardo; o ledo comerd palha como o boi. A
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crianca de peito brincard sobre a toca da dspide, e o jd desma-
mado meterd a mdo na cova do basilisco. Néao se fard mal nem
dano algum em todo o meu santo monte, porque a terra se enche-

rd do conhecimento do SENHOR, como as dguas cobrem o mar.

(Is 11.6-9)

Quer dizer, quando o pecado for contido pelo retorno do Ul-
timo Adao, a maldicao perdera seu poder, a natureza selvagem dos
animais do campo desaparecerd, os carnivoros se tornardo herbivo-
ros, os venenosos colocario de lado seu veneno. Tudo serd restau-
rado a primeira condicio e voltard a ser novamente da forma que
era quando Deus pronunciou a primeira bén¢io.'

Visto que os residuos de fGsseis sdo de criaturas anteriores a
Ad3ao e, mesmo assim, exibem sinais de doenga, morte e destruigdo
moral, essas criaturas devem ter pertencido a outro mundo, possu-
indo uma histéria manchada pelo pecado, cujo fim foi a ruina destas
e de sua habitacio.

Uma vez que um senhor ou vice-regente foi colocado sobre o
reino animal do nosso mundo, e, por sua queda, a deterioragéo, a
doenca e a morte obtiveram poder irresistivel sobre toda criatura
vivente, podemos, desse modo, concluir naturalmente que seres
superiores habitavam e governavam aguele mundo anterior ¢, como
Adao, transgrediram a lei do Criador.

No entanto, quem eram estes antigos possuidores das terras que
agora nos foram dadas? Que pecado terrivel provocou seu desapareci-
mento e envolveu a terra e seus arredores em tao desordenada ruina!l

Nenhum registro nos foi deixado; os numerosos residuos nas
rochas antigas sao daquelas formas inferiores de criagdo. Todavia,

1 Com excecdo da serpente, que perderd seu poder de picar, mas ainda exibird o sinal da
degradacéo. Veja isaias 65.25.
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a0 espreitarmos, esperanc¢osos, durante a noite, um raio fraco e ins-
tavel, parece emanar das Escrituras em nossas maos uma [uz bem
diferente daquela encontrada com respeito a outros assuntos, mas
provavelmente ndo mais do que o suficiente para tornar a noite visi-
vel e revelar ¢ contorno de uma forma definida, sentada bem acima
da desolacao e olhando sombriamente para baixo, para seu reino

destruido. E o nosso préprio e grande Inimigo, o Principe do Mun-

do e da Potestade do Ar.
O PrincipE DESTE MUNDO

Consideremos, entio, as poucas referéncias que a Biblia pare-
ce oferecer relacionadas a este grande mistério. Contudo, devemos
pisar de leve e atravessar rapidamente essa ponte por cima da cor-
renteza enfurecida, pois nao temos certeza do seu fundamento, e,
além do mais, podem existir, nas trevas da noite, sérios defeitos em
sua construcao. Entretanto, a revelacdo a qual iremos referir-nos foi
dada para nossa instrucéo e, como todas as demais passagens das
Escrituras, € 1til, mesmo que nao consigamos captar o segredo nela
contido, mas lidemos com ela com reveréncia e temor (2 Tm 3.16).
A contemplacio de tal tema nos d4 alguma idéia da inefavel magni-
tude dos acontecimentos passados e futuros, pelos quais o tempo
est4 limitado, e dos incontiveis milhées de atores nele interessados.
Tal tema convence nossa mente tdo propensa a habitar complacen-
te e irracionalmente nesta era atual tio passageira e nosso ego ainda
mais insignificante. Este tema nos atinge com temor inconcebivel,
tornando-nos temerosamente ansiosos para estarmos seguros no
tinico refiigio, antes que a préxima grande tempestade da célera de
Deus venha ribombante sobre o nosso mundo sentenciado. Ele nos
estimula a cumprir nossa pequena tarefa no drama estupendo que o
Grande Supremo se apressa a concluir com rapidez.

Existem, talvez, duas fontes das quais podemos extrair alguma
informacao com respeito a condi¢do anterior da terra: (1) de qual-
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quer passagem que pareca referir-se diretamente a ela; (2) do relato
que nos foi dado dos “tempos da restauracio de todas as coisas” (At
3.21). O préprio nome sugere que o propdsito original de Deus nao
serd frustrado pelo pecado, mas que tudo serd restaurado como an-
tes da mais antiga rebelido dos anjos caidos. [Mas cbserve as pala-
vras: “A qual (restauracao) foi falada pelos profetas.” A restauragio
serd conforme o que os profetas falaram; nem mais, nem menos.]

Se olharmos de relance os poucos particulares da histéria de
Satands que nos foram revelados, nio deixaremos de observar que,
além do atual poder a ele atribuido, o titulo “Principe do Mundo” é
clara e legitimamente mantido por ele; ou, em outras palavras, essa
dignidade, com outras prerrogativas reais que lhe pertencem por di-
reito, foi-lhe conferida pelo préprio Deus?. Porquanto néo existe ou-
tra explicacao para o fato de o préprio Senhor Jesus ter falado do
adversario ndo apenas por aquele titulo (Jo 14.30), mas por ter reco-
nhecido também sua autoridade delegada, nao refutando sua reivin-
dicagdo do controle atual dos reinos e da gléria do mundo (Lc 4.6-8).

S6 reconhecendo a legitimidade desta reivindicacéo é que
podemos entender a passagem de Judas, na qual a atitude do arcan-
jo Miguel para com Satands é citada como um exemplo do devido
respeito a autoridade, mesmo estando ela nas méos do impio (Jd 9).

O significado da palavra “mundo” é de alguma forma ambi-
guo, porque, no grego, pode limitar-se & nossa terra, e a seus habi-
tantes, como também pode estender-se 4 totalidade do universo.
No caso que se nos apresenta, inclui todas as esferas do nosso siste-
ma solar. Se, pelo menos, houver verdade nos registros dados pelos
astronomos com respeito a condicio de ruina da lua, descrita como
sendo um “deserto drido e sem vida”, provavelmente isto indica que
o poder de Satands se estende até [4. Pode ser também que a catds-

2 Anfes da queda noturalmente. Veja a exposicdo de Ezequiel 28.11-19 na parte subse-
gUente deste capitulo.
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trofe no sol, que foi remediada no quarto dia, testifique dessa cone-
xao com aquele glorioso luminar.

Em um texto de Corintios, Paulo, segundo nossa tradugao, o
nomeia de “deus deste século” (2 Co 4.4). Entretanto, a palavra “mun-
do” aqui é outra e deveria ser traduzida por “era”. Satands é real-
mente o legitimo Principe do Mundo, mas somente no abuso do seu
poder, cegando os olhos dos homens, ele os induz a adorarem-no
como seu deus. No fim da presente era, ele serd destituido do seu
principado, e a remogdo da base do verdadeiro poder fard com que
a superestrutura cata imediatamente no chao.

DEeus DESTE SECULO

Contudo, mesmo correndo o risco de interromper o argumen-
to, nao podemos deixar de parar por um momento e verificar a sole-
ne adverténcia contida no titulo “deus deste século”. Existe real-
mente razdo para se crer que o Diabo tem recebido muito mais ado-
racdo direta e pessoal do que aqueles que nfo estio acostumados a
investigar tais questdes possam imaginar. Porém, Paulo faz referén-
cia a algo bem mais geral. Suas préprias palavras, em outro lugar,
explicardo melhor seu significado: “Néo sabeis que daquele a quem
vos ofereceis como servos para obediéncia, desse mesmo a quem
obedeceis sois servos!” (Rm 6.16). Existem duas leis colocadas dian-
te de nés: a de Deus e a de Satands. Aquela que guardarmos nos
fard escravos ou adoradores de um ou de outro. A profissdo de fé,
por mais veemente que seja, nada significa no outro mundo. Pode-
mos professar o culto ao Deus Supremo e fazé-lo com diligéncia no
aspecto exterior. Mas, se a0 mesmo tempo, obedecemos a lei de Sa-
tands, somos reconhecidos como seus stditos, e a ele sobem nossas
oracoes e louvores. A lei de Satands € esta: que busquemos todos os
nossos prazeres, coloquemos nossa sincera esperanga neste mundo
atual, que ele preside, e que usemos nossos melhores esforcos em
varias ocupacoes, deleites sensuais e intelectuais e intimeras formas
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de matar o tempo por ele providenciadas, cuja finalidade & evitar a
fixacdo dos nossos pensamentos naquela era vindoura, que hd de
reveld-lo como um cativo algemado em vez de principe e deus.

Entretanto, ele é chamado também de “principe da potestade
do ar” (Ef 2.2). Este principado parece ser o mesmo dos lugares
celestiais (6.12), os quais, conforme Paulo nos diz, estdo cheios de
hostes da impiedade. Ndo é necessdrio limitd-los aos 130 ou 160
quilémetros da atmosfera que se sup&e cercar a terra, pois, se 0 po-
der de Satands se estende até o sol, conforme sugerimos atrés, e,
portanto, ao todo do nosso sistema solar, o reino do ar inclui o imenso
espaco no qual os planetas do nosso centro se revolvem. Em tal caso,
nio parece improvavel que o trono do seu principe esteja situado na
fotosfera do sol. Devemos, assim, encontrar uma significagdo bdsica
e profunda no fato de que a idolatria sempre comegou com o sol e
consistia, ndo em pequeno grau, no culto ao deus-sol, fosse ele cha-
mado de San, Shamas, Bel, Ra, Baal, Moloque, Milcom, Hadade,
Adrameleque e Anameleque, Mitras, Apolo, Sheikh Shems ou de
qualquer outro dos seus incontdveis nomes.

Nio sera de grande significado o fato de o préprio nome de Sata-
nds passar, através da sua forma caldaica Sheitan para o grego Titan,
palavra esta usada pelos poetas gregos e latinos para designar o deus-sol?

Na verdade, parece que tal indicacio foi entendida na idade
negra, pois Didron, em sua Iconografia Cristd, descreve trés miniatu-
ras bizantinas do décimo século, nas quais Satands é representado
com um nimbo, ou gléria circular, o simbolo reconhecido do deus-
sol nos tempos pagaos.

Quando a Igreja tornou-se paganizada, o nimbo comegou a
aparecer nas imagens e quadros de Cristo e dos santos. Ao mesmo
tempo, a lgreja foi corrompida pela introdugéo de outros costumes
tais como a tonsura circular e a pratica de se voltar para o leste,
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pratica esta sempre relacionada com o culto do sol desde a antigui-

dade. [Veja Mystery Babylon (Babilénia Misteriosa), 103 ss.]

Talvez, haja algo sugestivo na palavra usada para descrever este
reino, pois ela significa “denso e obscuro”, em contraste com o ar
claro e limpo. Por isso, pode ter sido selecionada para indicar os céus
(ares) poluidos e maculados pelo pecado de Satands. Este ponto de
vista parece ser confirmado por uma passagem em Hebreus: “Era ne-
cessario, portanto, que as figuras das cousas que se acham nos céus
se purificassem com tais sacrificios, mas as proprias cousas celestiais,
com sacrificios a eles superiores” (9.23). Esta purificacio serd realiza-
da provavelmente na volta do Senhor, depois da expulsio de Sata-
nds e seus anjos do céu (ares), conforme o registro de Apocalipse 12.
Podemos observar a linda concordancia entre esta idéia da impureza
do primeiro céu e a profecia de Isafas: “A luz da lua serd como a do
sol, e a do sol, sete vezes maior, como a luz de sete dias” (30.26).

Qual é, entdo, a natureza do poder indicado pelos titulos de
Satands!? Para entendé-la, precisamos dar uma olhada nas alusées
gerais da Escritura com respeito as influéncias espirituais, pois, em-
bora invisiveis e pouco imaginadas pelos governantes da terra, os
poderes espirituais também existem (Ec 5.8). Todos foram designa-
dos originalmente por Deus a despeito de serem hoje leais a Ele ou
nao. Posto acima de posto, estes vigilantes permanecem passando,
cada um, sua informacdo a outro superior, até que ela alcance o
Altissimo no cume da pirdmide. Por isso, na primeira visao de
Zacarias, os que haviam sido mandados pelo Senhor a rodearem a
terra, sdo vistos entregando seus relatérios ao Anjo do Senhor, o
qual apela ao préprio Todo-Poderoso (1.11, 12).

Por essa razdo, lemos de tronos, dominios, principados, poderes
(Cl 1.16)}, arcanjos’ e anjos. Nio precisamos conhecer muito da Escritu-

? Embora usemos o plural “arcanjos”, Miguel é o Unico arcanjo mencionado na Biblia.
Podem existir outros seres do mesmo escal@o relacionados com outras partes do univer-
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ra para descobrir que grande nimero desses seres invisiveis que super-
visionam os negécios dos homens e seu mundo estd em rebelido aberta
contra o Todo-Poderoso; eles sao principados, poderes, governadores
do mundo, das trevas, com os quais, segundo Paulo, temos de travar
feroz batalha (Ef 6.12). Todos prestam contas a Satands, seu principe, e
este, em seus relatdrios ao Altissimo, faz uso da sua inteligéncia para
acusar a nés e a0s nossos irmaos diante de Deus, dia e noite (Ap 12.10).

Se quisermos saber algo sobre a maneira como eles governam,
podemos ler a prépria estimativa de Deus no Salmo 82. Este curto
poema, uma das maiores revelacdes, suspende a cortina, permitin-
do um vislumbre momentaneo dos mistérios além da nossa esfera, e
é tdo importante para ilustrar o nosso assunto, oferecendo também
uma solucio para muitas dificuldades morais causadas pela condi-
ciao atual do mundo, que acrescentamos uma tradugéo corrigida,
com algumas palavras de observagéo.

1. Deus (Eloim) assiste na congregacdo diving;
no meio dos deuses,

estabelece o Seu julgamento.

2. Até quando julgareis injustamente

e tomareis partido pela causa dos impios? (Seld)
3. Fazei justica do fraco e ao évfao,

procedei retamente para com o aflito

e o desamparado.

4. Socorrel o fraco e o necessitado;

tirai-os das mdos dos fmpios.

5. Eles nada sabem, nem entendem;
vaguelam em trevas,

vacilam todos os fundamentos da terra.

so. Miguel parece ter este titulo, pois é o dominador indicado dos anjos fiéis no céu do
nossa terra. Por conseguinte, encontramo-lo como o principe do povo escolhido de Deus
e o grande oponente de Satands (Dn 12.1; Ap 12.7; Jd 9).
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6. Eu disse: sois deuses, sois todos filhos do Altissimo.
7. Todavia, como homens, morrereis

e, como qualquer dos principes, haveis de sucumbir,

8. Levanta-Te, ¢ Deus, julga a terra,

pois a Ti compete a heranca de todas as nacées.

Este salmo €, portanto, composto de quatro pardgrafos, sendo
que o primeiro mostra o Altissimo assistindo, no meio dos anjos,
aos governadores deste mundo e responsabilizando-os por sua toli-
ce. Aparentemente, temos dois exemplos de tal assembléia: no inf-
cio do Livro de 6, em que os filhos de Deus, com Satanés entre eles,
sdo vistos apresentando-se diante do SENHOR. Em cada um dos ca-
s0s, o concilio, tanto quanto nos é revelado do seu propésito, relaci-
ona-se com um habitante da terra, e suas decisées foram da maior
importancia para ele. O Primeiro Livro dos Reis nos fornece um
terceiro exemplo, no julgamento celestial realizado para determinar
o destino de Acabe (22.19-23). Assim como Satands toma parte na
deliberacdo com respeito a Jo, lemos a respeito da presenca de um
espirito de mentira que recebe permissdo a fim de possuir e inspirar
os falsos profetas para a destrui¢do daqueles que neles confiavam.

Os “deuses” da segunda linha sdo anjos — neste caso, natural-
mente, anjos caidos —, assim chamados como sendo agentes de Deus.
Desta forma, nosso Senhor explica: “Se Ele chamou deuses aqueles a
quem foi dirigida a palavra de Deus” (Jo 10.35). Uso semelhante da
palavra pode ser encontrado no Salmo 97.7, no qual Paulo traduz a
expressdo “prostrem-se diante Dele todos os deuses” por “todos os
anjos de Deus O adorem” (compare também Hb 2.5 com S18.5).

Na acusacdo que se segue, o estado presente do mundo € des-
crito com precisdo. Qudo claramente somos levados a ver que se a
mentira, a fraude, a opressdo e violéncia estdo operando, se as lagri-
mas dos fracos estao correndo, se hd um filho de Deus a quem
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na dura corrida deste mundo,
sobrecarregado e infeliz,
uma hoste de fantasmas persegue;

se hd multiddes que podem dizer “ninguém se importa com minha
alma”, tudo isso acontece, porque um rebelde estd agitando seu ce-
tro de ferro sobre a terra, que geme.

Nos versiculos trés e quatro, parece que discernimos uma tre-
menda revelacdo do amor de Deus. Ele niao lamenta apenas pela
raca cafda de Adao, a qual oferece lugar de arrependimento, mas
mostra graga também aos anjos que pecaram. Recordamos as pala-
vras misteriosas pronunciadas pelo Senhor, logo depois que a voz
do céu ressoou pelo templo: “Chegou 0 momento de ser julgado
este mundo, e agora o seu principe serd expulso” (Jo 12.31). Parece
que o decreto irrevogavel, que fixa o destino dos “governadores deste
mundo tenebroso” sé entdo fora pronunciado, e os ouvidos do Se-
nhor tiveram, por assim dizer, apanhado o ribombar do fechamento
dos portdes da misericérdia, que, até aquela ocasido, haviam estado
abertos até mesmo para Satands e as hostes espirituais da impieda-
de. Foi, possivelmente, sua hostilidade para com o Filho encarnado
de Deus que encheu a medida da iniqiidade deles de modo que a
parabola dos lavradores maus (Mt 21.33-44) poderia aplicar-se tanto
a eles quanto aos judeus. Ambos se recusaram a oferecer ao grande
Criador os frutos da Sua terra que fora entregue aos seus cuidados.
Recusaram os apelos cheios de misericérdia, tal como na conclusao
do Salmo 82, e, finalmente, ao divisar o Filho entrando nos seus
dominios, destruiram qualquer esperancga que poderia existir quan-
do clamaram: “Este é o Herdeiro; ora, vamos, matemo-Lo e a heran-
ca sera nossal” (Mc 12.7).

O quinto versiculo mostra que Deus ja havia previsto o fim.
Ele declara que Sua admoestacido € vi; os rebeldes ndo ouviram.
Apartando-se Dele, perderam a sabedoria e ndo podem mais enten-
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der; tornaram-se miopes segundo a maneira dos homens, se nao for
em sua propria medida. S6é podem mover-se incansavelmente, de
um lado para outro, sob as trevas dentro das quais tém vagueado,
esforcando-se através de incansdvel atividade para esquecer a pleni-
tude divina do seu estado anterior. Ao mesmo tempo, manifestam a
loucura imprudente do pecado ao estender suas maos contra Deus
e se fortalecer contra o Todo-Poderoso.

Terriveis sdo as consequiéncias da condi¢ao dos governadores
do mundo para a terra, que geme sob o seu domfnio. Todos os seus
fundamentos estdo abalados, a terra estd cheia de abusos e crimes
escandalosos, seu clamor sobe ao céu, e uma anarquia de injustica e
opressdo estd presente. Eles devem, portanto, ser depostos; seu po-
der deve ser tirado, e uma retribuico terrivel deve justificar a justi-
ca Daquele que € rei de tudo.

Por conseguinte, a sentenca que recebem se segue, e seus ter-
mos deveriam ter evitado aquela vaga interpretacdo do salmo que
se tem contentado em identifica-lo como se referindo apenas a go-
vernadores humanos. Tais palavras nio sao dirigidas aqueles que
foram chamados 2 existéncia sob condicdes mortais, mas a seres
que, desde as primeiras horas da sua vida, regozijaram-se na imorta-
lidade dos filhos de Deus. Nio obstante, por terem pecado e caido
do seu primeiro estado, colocam-se também sob a lei do pecado e da
morte. A semelhanca dos efémeros filhos de Adao, eles perecerdo e
cairdo como um dos fugazes principes da terra.

Esta sentenca ainda néo foi aplicada; mas acontecera, apa-
rentemente, quando Satands for amarrado e lancado por mil anos
no abismo (aquela profundeza ardente no centro da terra), que,
segundo a Escritura, € a cadeia dos que morreram perdidos. As-
sim, ele sofre a primeira morte durante o Milénio e, depois, a se-
ounda, ao ser lancado no lago de fogo e enxofre (veja Is 24.21, 22;

Ap 20.1, 2; 20.14).

- 70 -



O INTERVALO

O salmo (82) termina com uma oracdo. Enquanto contempla
os males langados sobre 0 mundo pelo seu atual Principe, o salmista
¢ movido a ansiar pela vinda do Rei Justo, pela vinda de Cristo para
depor os poderes rebeldes, herdar todas as nacées e julgar a terra.

E revelado, entio, que poderes espirituais e humanos estio
interessados na administracdo da nossa terra, e essas atividades di-
versas sio mencionadas como que resumindo a totalidade do seu
governo em um versiculo de Isafas, no qual se diz que o Senhor, na
Sua vinda, vai destituir e punir dois corpos distintos de governo:
“no céu, as hostes celestes, e os reis da terra, na terra” (24.21). As
“hostes celestes” sao claramente identificadas com Satanas e seus
anjos, e os “reis da terra”, com os poderes mundiais anticristdos, isto
é, com os poderes gentilicos da cristandade, porque, depois da rejei-
cdo tempordria de Israel, o dominio da terra foi formalmente trans-
ferido para as maos dos gentios, na pessoa de Nabucodonosor (Dn
2.37, 38). Nem mesmo Cristo vai alterar a forma de governo, mas
por certo trocard os governantes. Ele mesmo e Sua Igreja tomarédo o
lugar das hostes celestes que estao nas alturas, enquanto o primeiro
escaldo entre os reis da terra sobre a terra serd dado a semente de

Abraao segundo a carne.

E um fato notédvel, entretanto, que a presente disposicio dos
poderes espirituais normais do mundo pareca estar inteiramente nas
maos de Satands. Isso é evidente segundo o Salmo 82 e também o
versiculo 21 de Isafas 24 visto que, em cada passagem, os poderes espi-
rituais sao tachados sem qualquer reserva como rebeldes contra Deus.

O décimo capitulo de Daniel fala sobre o principe satanico da
Pérsia e o principe da Grécia, mas o anjo do SENHOR que se opGe a
eles nao usa um titulo semelhante. Por suas proprias palavras, vemos
que seu posto ndo é permanente; ele é enviado apenas para um pro-
pdsito especial e se retira quando o realiza, deixando o principe da
(Grécia sem ser atacado. Quao profundamente significativa, quio dig-
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na da nossa mais solene consideragio € sua queixa ao dizer que, de-
pois de sua entrada no céu da nossa terra (a expansio), ele encontrou
hostilidade ou indiferenga de todos os seus principados, com apenas
uma solitdria excegdo (v. 21)! Da regido inteira do amplo império re-
belde, surgiu apenas um principe de Deus leal para ajuda-lo em seu
conflito com as potestades das trevas. Este arcanjo fiel era Miguel;
nio ¢é dificil também explicar sua presenca nas regides do ar, pois ele
é descrito para Daniel como “vosso principe” e, logo depois, como “o
grande principe, o defensor dos filhos do teu povo” (v. 21; 12.1). Pa-
rece, portanto, que ele é o governador de Israel, e, por isso, quando
Deus escolheu um povo sobre a terra para Si mesmo, Ele os tirou da
jurisdicao (exousia de Satanas — At 26.18; Cl 1.13) e designou um dos
Seus proprios principes para governa-los e protegé-los. Por isso, com
feroz inimizade, o Principe das Trevas parece ter competido contra
Miguel e dirigido pessoalmente seus furiosos ataques sobre o mal-
quisto principado. Uma de suas vitdrias é registrada no Livro das
Croénicas, no qual somos informados que ele, Satands, “se levantou
contra Israel e incitou a Davi a levantar o censo de Israel” (1 Cr 21.1).

O GOVERNO DE MIGUEL

O texto de Daniel 10.13, 20 nos mostrar4 que isso foi efetuado
por uma vitdria sobre Miguel e a conseqiiente suspensio da influén-
cia protetora do arcanjo. Uma indicacdo notédvel dos conflitos espiri-
tuais que parecem estar relacionados a todo acontecimento terreno
pode ser também encontrada em 2 Reis 6.16. Quando o servo teme-
roso de Eliseu disse a seu senhor que Dota estava cercada pelos
sirios, o profeta parece ter vislumbrado imediatamente as forcas es-
pirituais em ambos os lados e, entdo, satisfeito com o que havia visto,
respondeu: “N&o temas; porque mais sdos os que estdo conosco do
que os que estdo com eles.” A cegueira subseqiiente do exército ini-
migo foi, sem duvida, realizada pela ordem de Deus pelo exército de
fogo que protegia Eliseu, e o milagre certamente parece indicar uma
derrota prévia daqueles que estavam com os sirios.
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No terceiro capitulo de Zacarias, temos uma representagao ti-
pica do conflito inteiro, com um vislumbre do seu resultado final. O
anjo do Senhor, diante do qual Josué, o sumo sacerdote, é visto em
pé, seria naturalmente Miguel, o protetor de Israel. Satands estd pre-
sente em pessoa para acusar, e o Senhor é apresentado como Juiz,
decidindo contra o adversario (Satanss) e em favor de Josué e Jeru-
salém. Todavia, essa sentenca ainda nio foi efetuada, porque Sata-
nds, pelo vigor e persisténcia de seus atagques, provocou, depois, a
ruina e dispersao do povo judeu, frustrando aparentemente o pro-
posito de Deus e recuperando por completo sua provincia perdida,
O governo de Miguel, entretanto, parece estar quase suspenso no
tempo atual, mas, de acordo com o que vemos das passagens profé-
ticas, ele brevemente retomar4 a batalha e conquistard a vitéria final

e decisiva (Dn 12.1; Ap 12.7-9).

De tudo isso, podemos concluir, com certeza, que, embora
Satands seja um rebelde, ele ainda nio foi destituido nem do seu
titulo nem do seu poder. Ele ainda é o grande elevado nas alturas,
que divide o mundo em diferentes provincias de acordo com suas
nacionalidades, designando um anjo poderoso, assistido por inume-
raveis subordinados, como vice-rei sobre cada reino para dirigir suas
energias e dobré-los 2 sua vontade. Desse modo, temos alguma idéia
da terrivel realidade da intencéio de Paulo quando afirma que nosso
grande conflito ndo é com a carne ¢ 0 sangue, mas sim contra princi-
pados, potestades, dominadores dessa era de trevas ¢ hostes espiri-
tuais da maldade nos lugares celestiais (Ef 6.12).

Mas quem ¢ suficiente para estas coisas? Pois todas as cercani-
as aéreas do nosso planeta estio densamente povoadas por uma raga
hostil de seres indizivelmente superiores a nds em sabedoria e po-
der; tendo tido, durante um vasto namero de anos, toda experién-
cia concebivel dos pontos fracos da humanidade; possuindo a van-
tagem incalculavel de serem invisiveis, embora, como inteligéncias
espirituais, sejam provavelmente capazes nio apenas de julgar-nos
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por nossas palavras e expressoes faciais externas, mas até mesmo de
ler os pensamentos mais internos do nosso coracio, cooperando com
a organizagdo mais perfeita e segura. Por dltimo, dirigidos por um
lider de consumada sabedoria e habilidade, o qual ¢ assistido por
principes poderosos e tendo suditos tdo numerosos que, se colocar-
mos qualquer énfase na palavra “legifo”, citada na memoravel nar-
rativa de Lucas, vemos que ele pode dispensar uns seis mil deles
para guardarem apenas um miseravel cativo (Lc 8.30).

Realmente, com esses fatos diante de nés, poderfamos desmai-
ar de temor se ndo soubéssemos que existe um Poder mais forte aci-
ma de todas as hostes do Principe das Trevas; Alguém que nos estima
com sentimentos de maravilhoso amor e que niao somente é capaz,
mas deseja proteger-nos do destruidor agora. Alguém que tem como
propdsito livrar-nos totalmente da ansiedade, do terror e do perigo
dos seus ataques em breve, pois, apesar de o Senhor nio ter ainda
deposto formalmente o rebelde, Ele nio deixa o mundo inteiramente
a mercé de Satanas. Anjos de Deus penetram os domfnios do ar, acam-
pam-se ao redor daqueles que O temem e os protegem dos inimigos
malignos que fariam deles presas faceis se tal ndo acontecesse (St 34.7).
O numero deles também nio é insuficiente, pois o servo de Eliseu viu
a montanha cheia de cavalos e carruagens de fogo ao redor do seu
senhor (2 Rs 6.17). Os anjos de Deus sdo designados para cuidar de
igrejas inteiras, conforme encontramos nos trés primeiros capitulos
de Apocalipse. Mais ainda, as rédeas do governo séo, algumas vezes,
arrancadas até mesmo das maos dos principes mais poderosos de
Satands, e um grande reino é governado, durante algum tempo, por
um anjo de Deus. Isso, conforme vimos agora, foi o que aconteceu
com o Império da Pérsia, quando o Senhor determinou que o poder
mundial fosse favoravel ao Seu povo exilado (Dn 10,13).

A principio, pode parecer também que os elementos nio estio
entregues totalmente &s maos dos rebeldes, pois a voz do anjo das
dguas ndo soou como a voz de um apdstata quando Jodo o ouviu

_ 74 -



(O INTERVALO

dizer: “Tu és justo, Tu que és e que eras, o Santo, pois julgaste estas
cousas; porquanto derramaram sangue de santos e de profetas, tam-
bém sangue lhes tens dado a beber; sao dignos disso” (Ap 16.5, 6).
Estas sdo palavras de alguém que, por muito tempo, suspirou e gemeu
em virtude da impiedade que seus olhos viram e, finalmente, reco-
nheceu o justo julgamento que veio sobre eles. O anjo “que tem auto-
ridade sobre o fogo” é evidentemente um dos principes de Deus (14.18).

Porém, visto que estes dois e também aqueles que Jodo viu se-
gurando os quatro ventos da terra (7.1} sé sdo introduzidos em rela-
cdo ao tempo do fim, é provavel que sejam os sucessores designados
dos ministros de Satands, os quais, dali em diante, tomar&o posse dos
elementos a fim de usd-los na execucio da ira vindoura, pois, até que
o Diabo seja deposto do trono no ar, é proviavel que exerga controle,
em grande medida, sobre os fendmenos atmosféricos. No Livro de ],
nés o vemos controlando o relampago, pois, ao seu mandado, o fogo
de Deus caiu do céu e consumiu os rebanhos e os servos do patriarca
(1.16). Muitos séculos depois, quando nosso Senhor despertou do
Seu sono e “repreendeu” os ventos e o mar (Mt 8.26), nao devemos
entender que Ele estivesse dando ordens  simples rajada de vento ou
3s ondas insensiveis; ao contrario, Ele repreendeu os espiritos malig-
nos do ar e da dgua que haviam decidido excitar a tempestade.

Tal, entdo, é o quadro colocado diante de nés na Palavra de
Deus: a terra inteira dividida em provincias pelo Principe do Mundo
e sistematicamente governada e administrada sob sua direcao por
seus vice-reis, com seus oficiais e subordinados, em nuimero
incontdvel. Esta organizacio, embora perfeita em si mesma, € conti-
nuamente perturbada pelas interferéncias de um Poder mais forte,
para a prote¢ao de pessoas, igrejas e, ocasionalmente, nagoes inteiras.
O resultado dessas duas influéncias nos da o estado exato do mundo
conforme se encontra no momento: um estado geral e sistematica-
mente maligno e fmpio, mas com muitas exce¢des individuais e su-
jeito a mudancas parciais em uma escala mais extensa, que chama-
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mos de reformas ou reavivamentos. As densas trevas sao iluminadas
aqui e ali, entretanto, por lampadas que ardem e brilham; o deserto
arido nao fica sem seus odsis; o mar, sempre agitado, apresenta essa
caracteristica proeminente: em sua superficie, vé-se a corrente ampla
do espirito que agora opera nos filhos da desobediéncia, mas com
algumas correntes abaixo da superficie indo em direcéio oposta.

EZEQUIEL 28

Examinemos, agora, o capitulo 28 de Ezequiel, do qual talvez
possamos extrair mais informacdes sobre esse misterioso assunto.
Os primeiros dezenove versiculos do capitulo contém uma profecia
notdvel, mas, de alguma forma obscura, em duas partes distintas:
uma dirigida ao principe de Tiro e uma lamentacdo sobre o rei de
Tiro. Nao pode haver divida de que estes titulos se referem a duas
pessoas, e nao sio apenas diferentes denominacdes dos mesmos. Nada
do que € dito ao principe estd fora do que se poderia dizer a um
potentado humano, mas o rei é certamente sobre-humano. Do prin-
cipe, diz-se que serda morto pelas maos de estrangeiros, e a palavra
“morto” significa “atravessado” com espada ou lanca. O rei, por ou-
tro lado, serd devorado pelo fogo e reduzido a cinzas sobre a terra.

Todavia, com respeito aos dez primeiros versiculos, nao existe
razao para ndo os aplicarmos & pessoa do principe de Tiro, que gover-
nava na ocasido, e cujo nome, segundo Josefo!, era Ittiobalus. Ora,
Tiro foi edificada sobre uma ilha rochosa, a mats ou menos 800 metros
da terra firme, e era grandemente fortificada. Por isso, Ittiobalus é
descrito exultando na forg¢a da sua cidade cercada pelo mar e compa-
rando-se, na confianca orgulhosa da sua habitacao impenetravel, ao
Deus que se assenta acima dos céus. Ironicamente, diz-se que ele é

4 Flavio Josefo foi soldado e historiador judeu nascido em Jerusalém, em cuja obra
destaca-se a contradi¢do enire sua simpatia pela cultura romana e a defesa intransigente
da superioridade moral das tradigdes hebraicas, Viveu de 37 a 26 d. C. Dele h4, em

portugués, Histéria dos Hebreus (CPAD). (N.T)
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mais sabio do que Daniel, cuja fama, na época, era mundial. Sua pre-
suncio € atribuida 4 sua sabedoria, ao seu sucesso no comércio e as
muitas riquezas que adquiriu. No entanto, por ter estabelecido seu
coracao como o coracdo do Altissimo, o terror das nagdes, isto €, os
caldeus, viria contra ele. E, quando estivesse quase para ser morto
por um homem, descobriria finalmente que nio era Deus.

Até aqui, a profecia ¢ facilmente entendida, e sabemos que, pou-
co tempo depois de ser pronunciada, Tiro foi cercada por
Nabucodonosor. E curioso, também, encontrar, mais tarde, pessoas de
Tiro adulando Herodes, exclamando que sua voz era a voz de um deus
e nio de homem, trazendo, desse modo, sobre ele uma puni¢ao mais
extraordindria do que a que abateu seu antigo principe (At 12.20-23).

Contudo, a lamentacdo sobre o rei de Tiro (Ez 28.11-19) nao
mostra seu significado tao facilmente, pois encontramos expressoes
que nio podem ser aplicadas a nenhum mortal. Agora, adotar o sis-
tema popular de explicd-las come sendo meras figuras de linguagem
¢ zombar da Palavra de Deus. Nio temos o direito de usar método
tio desonesto com o fim de livrar-nos das dificuldades. Além disso,
este método permite aos homens extrafrem qualquer significado de-
sejado de uma passagem, tornando, assim, a Biblia um enigma ao
invés de uma revelacio. Devemos antes confessar, se for necessério,
que nao temos qualquer indicagdo para uma interpretagao.

Entretanto, existe uma espécie de profecia, muito freqiiente,
principalmente nos Salmos, na qual o profeta, falando primeiro de
um assunto contemporaneo, é depois conduzido pelo Espirito a al-
~ gum acontecimento estupendo dos tltimos tempos, do qual o inci-
dente, em seus préprios dias, é uma figura fraca. Se aplicarmos este
principio & passagem diante de nés, ficamos logo impressionados, ao
considerar a figura, com a semelhanca das pretensoes de Ittiobalus
3s do homem da iniquidade mencionado por Paulo, “o qual se opde
e se levanta contra tudo o que se chama Deus ou é objeto de culto,
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a ponto de assentar-se no santuario de Deus, ostentando-se como se

. fosse o préprio Deus” (2 Ts 2.4). Pode entdo, o rei de Tiro, célebre
pela figura de principe, ser o grande anticristo do fim? Experimente-
mos a chave e vejamos se encaixa.

Primeiro: existe alguma razao pela qual o anticristo deva ser
chamado de rei de Tiro? Parece que sim, pois Tiro se situa na Pales-
tina, e, no segundo versiculo deste capitulo, diz-se que ela estd “no
meio dos mares”. Se nos voltarmos 4 profecia de Daniel sobre o rei
obstinado, encontraremos a predicdo de que ele entrard na Terra
Gloriosa e armara as tendas do seu paldcio “entre os mares” (11.41-
45). Isto, em outras palavras, parece significar que ele invadir4 a Pa-

lestina e fixara sua moradia em Tiro.

Mas existe uma mudanca significativa na expressao para Tiro.
O registro em Ezequiel com respeito ao principe diz ser “no meio”,
ou, mais literalmente, “no coracdo dos mares”, isto é, cercado de
sgua por todos os lados (28.2). E um fato conhecido, que nos tempos
antigos, até a ocasido do cerco de Alexandre, pelo menos, Tiro era
uma ilha. Entretanto, ela é uma peninsula agora, e provavelmente
assim serd nos dias futuros do anticristo. Por isso, a expressao no
original de Daniel é apenas “entre os mares” (11.45). Dessa forma,
talvez, possamos explicar a relacdo do anticristo com Tiro.

Todavia, o que diremos da prépria lamentagao? Pois nela exis-
tem declaracbes que ndo seriam verdade com respeito a nenhum
mortal, nem mesmo Ado. Certamente, nosso primeiro pai estava
no Eden e no Jardim de Deus, mas nio nos é dito que ele se cobria
com todo tipo de pedra preciosa. Nio sabemos como ele poderia ser
chamado de “gquerubim ungido”, nem ouvimos dizer que ele esti-
vesse sobre o monte santo de Deus e que andava no meio das pe-
dras de fogo. Na verdade, tanto quanto podemos ver, s6 existe um
ser a respeito de quem algumas destas expressdes poderiam ser usa-
das, e este é Satands. Todo o restante pode ser aplicado ao anticristo.
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Mas por que essa estranha confusio? Por que esses dois miste-
riosos prodigios devem ser assim mencionados apesar de a histéria e
personalidade de ambos serem fundidas em um ser? Nio é dificil
encontrar uma explicacdo. Necessita-se de um pouco de estudo da
Escritura para se aprender que toda energia humana € levantada e
dirigida por influéncias espirituais. Sobre os filhos de Deus, vem o
Espirito de Deus e os capacita para fazer Sua vontade. Porém, se eles
perdem seu sentimento e dependéncia de Deus, tornando-se negli-
gentes na oragdo, ficam sujeitos a serem capturados e mal dirigidos
pelos espiritos malignos. Terriveis conseqiiéncias podem surgir. As-
sim aconteceu com Davi, que uma vez foi usado por Satanas para
prejuizo de si mesmo e do seu povo (1 Cr 21}, embora nio fosse sua
ruina final. Isso o Diabo nio pode conseguir, mesmo no caso do
mais fraco santo de Deus. Contudo, os impios estdo totalmente su-
jeitos ao espirito que agora opera nos filhos da desobediéncia (Ef 2.2).

Ora, ainda que os anjos maus e os demdnios sejam, sem diivi-
da, designados para a obra vulgar de influenciar a humanidade, po-
demos imaginar facilmente que, sempre que algum assunto podero-
so estiver em risco, o grande lider deles, que ultrapassa a todos em
sabedoria e poder, assumira o trabalho mais arduo. Por essa razéo,
na primeira vinda do nosso Senhor, quando a hora do Principe das
Trevas chegou, Satands mesmo entrou em Judas e o dirigiu em seu
terrivel crime (Jo 13.27). Assim, quando aquela tltima grande obra
de arte do adversirio aparecer, o anticristo, cuja vinda, segundo
Paulo, é segundo a operacdo de Satands (2 Ts 2.9), e a quem o dra-
gio dard seu poder, seu trono e grande autoridade (Ap 13.2), é bas-
tante razodvel supor que ele serd possuido pelo Diabo em pessoa e
dele recebera energia. Desse modo, serd um ser composto: parte
humano e parte sobre-humano; serd, ao mesmo tempo, o rei de Tiro
e o querubim ungido da guarda (Ez 28.14; ou “que protege”, segun-
do Darby), e uma imitacdo da encarnacio do nosso Senhor forjada
por Satands. Assim, desaparecem as grandes dificuldades dessa pro-
fecia: o enredo confuso da Jamentacio ¢ decifrado. Torna-se facil-
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mente compreensivel se compreendermos que, as vezes, ela se refe-
re 4 parte humana do anticristo e, outras vezes, a parte satinica.

Essa forma de falar nio deve nos surpreender, pois temos ou-
tra semelhante com relacdo & mais antiga mengdo de Satands na
Biblia. Na primeira vez que nos ¢ apresentado, ele se encontra dan-
do inicio 4 sua obra de ruina através da mediunidade do corpo de
uma serpente. A justa sentenca de Deus, ainda que pronunciada
nominalmente apenas i serpente, inclui a punicido do animal
energizado e também do Diabo dentro dele. Desse modo, o
paralelismo com nossa passagem fica completo.

Com esta chave geral para a lamentacio, prossigamos para
os seus detalhes. A primeira sentenca parece aplicar-se, primaria-
mente, pelo menos a Satands, do qual se diz ter atingido o auge,
sendo perfeito em sabedoria e beleza (Ez 28.12). Seu vasto império
é mencionado com freqiiéncia na Escritura e, como jd vimos, pode
incluir, provavelmente, todo o nosso sistema solar. Certamente,
nenhum outro poder angélico de dignidade igual ou maior nos foi
revelado. O arcanjo Miguel também é citado por Judas como ten-
do prestado o devido respeito ao Principe das Trevas como um
superior, a despeito de qudo mpio ele possa ser, até que Deus
formalmente ordenou que ele fosse deposto (Jd 9). Se, entéo, sen-
do um ser de tdo alto grau, ele também estaria no reino perfeito de
Deus, onde ndo existem anomalias como acontece conosco, exce-
dendo seus subordinados em sabedoria e beleza tanto quanto ex-
cede na escala hierdrquica.

A préxima clausula fala a respeito do Diabo como estando no
Eden, o Jardim de Deus (Ez 28.13). Satanis esteve mesmo no Eden
de Adio; todavia, ele ndo aparece 14 como um ministro de Deus,
mas como um espirito apdstata e maligno, ansioso para ver a ruina
da nova criacio. Por isso, o Eden, nesta passagem, deve remontar a
uma data anterior; nem tampouco se assemelha ao jardim no gual
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Adao foi colocado. Nada lemos sobre drvores agradaveis a vista e
boas como alimento, mas a caracteristica principal € a cobertura,
isto é, o pavilhio ou paldcio de Satanis, o qual é descrito como sen-
do feito de ouro e de todo tipo de pedra preciosa.

Contudo, se esta descricao nio nos faz lembrar, de modo ne-
nhum, do Paraiso, por outro lado nos impressiona com sua seme-
lhanca com a Nova Jerusalém, suas edificagdes de ouro puro como
se fosse vidro transparente, seus fundamentos adornados com toda
espécie de pedras preciosas, seu muro de jaspe e suas portas de péro-
la. E esta cidade, devemos lembrar, parece ser a habitagdo destinada
4 Igreja dos Primogénitos, os quais serdo seres espirituais de uma
ordem mais elevada, iguais aos anjos (Lc 20.36) e, com Cristo como
cabeca, conseguirao aquele mesmo poder que hoje é usado
abusivamente por Satands e seus anjos (Ap 5.10).

QO restante do versiculo deve ser traduzido: “No dia em que
foste criado, foram eles preparados” (Ez 28.13). A musica € um dos
acompanhantes necessarios do estado real. No terceiro capitulo de
Daniel, temos uma enumeracio dos vérios instrumentos que de-
viam marcar o tempo da satisfagio do rei (v. 5), e, no capitulo 14 de
[safas, a pompa do rei da Babilonia e o som dos seus violinos deviam
descer com ele a sepultura (v. 11). O soar da trombeta acompanhou
a manifestacido de Deus sobre o monte Sinai (Ex 19.16), e a trombe-
ta do arcanjo soara na volta em gléria do Rei de toda a terra.

QO significado dessa cldausula parece ser que Satands foi cerca-
do pela insignia da realeza desde o momento da sua criagdo e, ao
despertar para a consciéncia, encontrou o ar cheio de muisica alegre
daqueles que Deus havia designado para estar diante dele.

O versiculo seguinte passa da realeza de Satands para sua
dignidade sacerdotal (Ez 28.14). Diz-se que ele foi designado por
Deus como o Querubim Ungido da guarda. O ser ungido indica
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ser consagrado pelo azeite da ungio, enquanto querubim parece
ser a patente mais elevada dos seres celestiais, os quais se assen-
_tam mais préximos do trono de Deus e conduzem a adoragao do
universo (Ap 4.9, 10; 5.11-14). Possivelmente, sio idénticos aos
tronos dos quais Paulo fala em Colossenses 1.16. As palavras “da
guarda” parecem fazer alusdo ao querubim que cobria a arca, mas
nao podemos, naturalmente, definir a natureza exata do oficio de
Satanas. A idéia geral parece ser que ele dirigia a adoragéo dos
seus subordinados.

E dito, também, que ele esteve no monte santo de Deus e que
subia e descia no meio das pedras preciosas (Ez 28.14). O monte de
Deus é o lugar de Sua presenca em gléria visivel, onde Seu Sumo Sa-
cerdote ficaria, naturalmente, diante Dele para ministrar. As pedras
preciosas podem, talvez, ser explicadas assim: sabemos que a posi¢ao
do querubim fica logo debaixo da gléria no escabelo do trono (Ez 1.26).
Quando Moisés levou Arao, Nadabe e Abit e os 70 anciaos de Israel
ao monte Sinai para verem o Deus de Israel, “sob cujos pés havia uma
como pavimentacio de pedra de safira, que se parecia com o céu na sua
claridade. O aspecto da gloria do SENHOR era como um fogo consumi-
dor no cimo do monte” (Ex 24.10, 17). Esta obra pavimentada de safira,
brilhando com fogo consumidor, &, talvez, o mesmo que as pedras pre-
ciosas. Se for, a presenca de Satanss indicaria seu desfrutar dos plenos
privilégios de querubirm, na aproximagéo do trono de Deus.

O versiculo seguinte mostra que Deus nio é o Autor do mal
(Ez 28.15), pois até mesmo o Principe das Trevas era perfeito por
criacio em todos os seus caminhos e assim continuou até que a
iniqtiidade foi achada nele, provocando sua queda.

O que se segue é mais dificil: “Na multiplicagdo do teu comér-
cio, se encheu o teu interior de violéncia, e pecaste; pelo que te lan-
carei, profanado, fora do monte de Deus e te farei perecer, 6
querubim da guarda, em meio do brilho das pedras” (v. 16).
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A primeira cldusula desse versiculo pode referir-se apenas ao
aspecto humano do anticristo, pois existem insinuagoes proféticas
de que o comércio serd uma caracteristica proeminente nos perigo-
sos tempos do fim (Ap 18.11-19). Na histéria passada do mundo,
temos exemplos dos seus efeitos desmoralizantes sobre nagdes total-
mente entregues a ele; exemplos de luxiria, fraude e violéncia que
parecem sempre se desenvolver com seu crescimento.

No entanto, a cldusula pode aplicar-se a Satands de alguma
forma misteriosa que ndo podemos explicar, pois sé conseguimos
discernir os contornos obscuros desses assuntos espirituais. Certa-
mente, tal aplicacdo parece ser exigida pelo contexto, e, se a versdo
autorizada parece obscura, uma mudanca admissivel na tradugao
poderd sugerir uma interpretacio adequada. A palavra “comércio”
pode também significar “calinia, difamagéo” (como a verificagao da
raiz pode mostrar)’. Sabemos que o préprio nome “Diabo” significa
“caluniador” ou “acusador maligno”.

Podemos ver, no Livro de |8, que Satands leva a Deus notici-
as caluniosas das acdes e motivos dos homens, e a vida do mesmo
patriarca nos oferece um exemplo da violéncia cruel que parece
seguir essas acusacdes tio invariavelmente que todo o principado
de Satanas se tornou um reino de injustica, no qual os servos de
Deus sofrem aflicio, enquanto os fmpios, como regra, prosperam.
Neste tempo, o Senhor permite tal estado de coisas, porque Seus
préprios filhos carecem da fornatha para tirar suas escérias, mas,
depois, Ele certamente exigird todas as dores e ldgrimas das méos
do maligno perseguidor.

O capitulo 12 de Apocalipse mostra que, afinal, Deus coloca-
ra um fim as acusacdes de Satands, enviando Miguel para expulsé-lo

5 No hebraico, ela significa *ir de uma parte para outra” a fim de: {1) fazer comércio, (2)
caluniar, Dai, o substantivo mercador e calunicdor. A palavra usada por Ezequiel pode,
portanto, inclinar-se para qualguer dos dois sentidos.
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do seu trono nos ares e também dos lugares celestiais. E, no mo-
mento da queda do seu dominio nos ares, uma grande voz serd ou-
vida no céu: “Agora, veio a salvacio, e o poder, o reino do nosso
Deus e a autoridade do Seu Cristo, pois foi expulso o acusador de
nossos irmaoes, 0 mesmo que os acusa de dia e de noite, diante do
nosso Deus” (v. 10).

A expulsio, aqui, provavelmente é idéntica 2quela mencio-
nada em nosso texto, pois, se adotarmos a traducio “calidnia” ou
“acusag¢ado maligna”, o motivo dado para ele ser lancado fora, em
Ezequiel, corresponde exatamente ao resultado anunciado também
em Apocalipse.

O versiculo seguinte ndo apresenta dificuldade (Ez 28.17), pois,
comn respeito ao coracao de Satands ter-se elevado em virtude da sua
beleza, e sua sabedoria ter-se corrompido devido ao seu resplendor,
podemos deduzir principalmente da adverténcia de Paulo: “Nao seja
neofito, para nio suceder que se ensoberbeca e incorra na condena-

cao do diabo” (1 Tm 3.6).

O orgulho, em sua prépria superioridade, parece ter instigado
este ser maravilhoso a voltar para si mesmo a adoracdo que lhe ca-
bia, como fungio, dirigir ao seu Criador Todo-Poderoso. No entan-
to, ja a destruicdo de Deus caiu sobre seu reino: ele vé seu poder
resistido e interrompido por anjos que sdo irresistiveis, porque vém
na forca do Altissimo; vé, talvez, os exércitos de Miguel reunidos,
preparando-se para o assalto fatal que o expulsara do céu (ares) e
sabe que serdo seguidos imediatamente pelo Filho de Deus, o Qual
arremessard a forma arruinada e initil da sua ultima fortaleza sobre
a terra para dentro das profundezas do abismo. Finalmente, ele sen-
tird e demonstrard, em sua propria pessoa, para todo o universo, a
distancia inefdvel entre o mais sublime, mais sabio e mais belo dos
seres criados e o grande e sempre bendito Criador, o Qual somente
é digno de receber gléria, e honra, e poder.
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A parte final da profecia, que se refere & queda conjunta de
Satanis e do anticristo, ndo nos interessa no momento, visto gue
estamos ocupados agora com o passado e ndo com o futuro.

Portanto, sé resta ajuntarmos as informagdes que essa passa-
gem contém caso nossa interpretacao esteja correta. O esbogo sera
mais ou menos assim:

Deus criou Satands a mais bela e sdbia de todas as Suas criaturas
nesta parte do universo e o fez Principe do Mundo e da Potestade do
Ar. Visto que sua sabedoria seria usada principalmente na exposi¢&o
da vontade e dos caminhos de Deus, podemos discernir, em sua men-
cdlo, provavelmente o oficio de profeta. Ele foi colocado em um Eden,
ou regido de prazer, que era bem anterior ao Eden de Génesis, pois era
perfeito em todos os seus caminhos quando 14 entrou e também, apa-
rentemente, de um cardter substancial totalmente diferente, asseme-
lhando-se & Nova Jerusalém, conforme a descri¢do de Apocalipse.

No limitado registro que nos foi dado deste Eden, podemos,
talvez, tracar as caracteristicas do taberndculo celestial, pois, o se-
sundo capitulo de Génesis nos informa que o Eden era um distrito,
e 0 jardim, um cercado dentro dele (Gn 2.8). Seguindo esta analo-
gia, descobrimos, na habitagfo de Satands, trés cercados: o Eden, o
Jardim de Deus ¢ o Monte Santo de Deus, correspondendo, possi-
velmente ao 4trio exterior do Tabernaculo, o Lugar Santo e o Santo
dos Santos, respectivamente. Esta interpretaco ¢ fortalecida pelo
fato de se ter dito que Satanis esteve no monte santo de Deus como
o querubim ungido da guarda exatamente como as imagens do
querubim da guarda foram colocadas no Santo dos Santos.

Ele, portanto, parece ter sido o sumo sacerdote do seu domi-
nio, habitando em um espléndido palacio de ouro e pedras precio-
sas, préximo do lugar da presenga de Deus; exatamente como 0 sumo
sacerdote israelita residia em Jerusalém, na vizinhanga do templo.
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Ele era também o seu rei, tendo sido colocado sobre este dpice
de honra em sua criagdo e nao elevado posteriormente, vindo de
uma graduacio inferior, Enfim, ele era perfeito em todos os seus ca-
minhos e aparentemente assim continuou por um perfodo de tempo.

Tudo isso aconteceu, evidentemente, antes da sua queda e a
preparacdo do mundo atual. Desse modo, sé podemos concluir que
ele estd intimamente relacionado a nossa terra, e que grande parte
da sua histéria se estende a tempos passados, bastante anteriores

aos de Adao.
() SENHOR E SaTANAS: SEUs OF{cios

A analogia entre o oficio de Satanas e 0 que nosso Senhor j4
tomou sobre Si em parte e que exercitara plenamente em breve é
tdo marcante que se torna dificil evitar a seguinte deducio: Satands
abusou do seu elevado oficio de profeta, sacerdote e rei e envolveu
totalmente sua provincia no pecado e a parte terrena desta provin-
cia, pelo menos, em uma destruicdo mencionada no segundo
versiculo de Génesis 1. Quando sua volta 4 obediéncia se tornou
uma impossibilidade - talvez, por causa da sua conduta para com a
nova criagdo, que parece ter tido a inteng¢do de dar-lhe uma oportu-
nidade de arrependimento -, e quando nenhum outro ser criado
pdde ser encontrado com capacidade de restaurar a confusio, o pré-
prio Senhor Jesus projetou-se da Divindade, para tomar, em Suas
mios, o poder mal-utilizado e manté-lo, até que a rebelifo fosse to-
talmente sufocada, e cada sinal dela, apagado.

Os oficios de profeta e de sacerdote Ele j4 esta exercendo, mas
o de rei ndo, porque, se tivesse assumido de vez o cetro, o resultado
seria a destruicdo total para todos os que vivem, visto que todos
pecaram, e tudo aquilo que é pecaminoso deve ser lancado fora do
Seu reino e para dentro do fogo inextinguivel. Era, portanto, neces-
sdrio, remover a iniqiidade daqueles que deveriam ser salvos. Para
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isso, Ele veio ao mundo, por meio do sacrificio de Si mesmo. Agora,
havendo-nos dado instrucoes quanto 4 nossa conduta durante Sua
auséncia e muitas exortacoes com respeito a estarmos sempre vigi-
ando por Sua volta, Ele partiu com o sangue para dentro do Santo
dos Santos celestial a fim de comparecer na presenca de Deus por
nés. Depois disso, voltar4 a terra, pela segunda vez, para arrebatar o
poder das maos de Satands e, apds destruir aquilo que nao pode ser
curado, trazer de volta o restante da criacéo a pureza e ordem.

Uma vez que o governo que Cristo brevemente tomard sobre
Seus ombros parece ser exatamente idéntico aquele que foi entre-
gue a Satanas, e que os primeiros arranjos de Deus eram necessari-
amente perfeitos, nao parece provavel que, quando os tempos da
restituicdo chegarem, a ordem original das coisas comecara a ser
restaurada no reino milenar de Cristo?

Se assim for, podemos facilmente descobrir o pérfil do mundo
pré-adamico de Satands, pois, no Milénio, Cristo e Sua Igreja, cujos
membros teriao sido feitos como Ele mesmo, deverdo reinar nos lu-
gares celestiais sobre a terra e seus habitantes. Por isso, em eras re-
motas, antes do primeiro sussurro de rebelido contra Deus, Sata-
nds, como o grande cabeca governante e vice-rei do Todo-Poderoso,
assistido por seres gloriosos da sua prépria natureza, reinava sobre
os habitantes sem pecado na terra. Ao mesmo tempo, ele conduzia
a adoracio dos seus stditos e lhes expunha os oraculos do Criador,
erande em sabedoria.

Contudo, o peso da gléria foi maior do que ele pdde suportar: o
orgutho elevou seu coracio, e ele caiu da sua obediéncia. E af, sem
davida, a corrupcdo surgiu entre seus anjos e caiu sobre aqueles que
estavam na carne. Quanto tempo Deus suportou isso, concedendo-
adverténcias e oportunidades? Se alguns deles se beneficiaram da
misericérdia divina e agora sdo anjos santos, que, de tempo em tem-
po, voltam a visitar o lugar da sua antiga habitagédo, sdo perguntas que
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s6 podemos responder por suposicio tirada da analogia com a nossa
prépria raga. Porém, o fato de podermos inquiri-las mostra quio certa
é a declaracfio: toda a nossa ostentada sabedoria nesta vida &, no mé-
ximo, apenas um conhecimento parcial. E quio maravithoso acrésci-
mo poderd ser feito, no mundo vindouro, & nossa limitada informa-
¢80, mesmo com relagio A histéria do planeta onde vivemos.

Duas ORDENS DE SUDITOS DE SATANAS

Evidentemente, estamos capacitados a discernir, no Novo
Testamento, vestigios claros das duas ordens de stditos de Satanas:
a espiritual e aqueles que estavam na carne. Existem trés termos
distintos aplicados aos habitantes no Reino das Trevas.

O primeiro é ¢ StdBolos (o diabo), palavra esta nunca usada
no plural, porquanto se trata da designacido do préprio Satands. O
significado literal é “aquele que se pde em discérdia”, “o caluniador”,
ou “acusador maligno” - um nome adequado para aquele que come-
¢ou a acusar Deus diante do homem quando corrompeu nossos pri-
meiros pais, e, desde entdo, continua a fazer o mesmo, injetando pen-
samentos injustos e sugestdes malignas incessantemente nos coragdoes
humanos! Ele nio pédra por ai, pois, ao dar seus relatérios sobre os
habitantes da terra, também acusa o homem diante de Deus. Assim
o encontramos declarando ser o interesse préprio o inico motivo da
retiddo de J6 (J6 1.9-11). Do mesmo modo, encontramo-lo desejando
ter Pedro a fim de poder peneiré-lo como se faz com o trigo (Lc 22.31).
Lemos, também, que ele acusa a nossos irmfos e a ndés mesmos diante
de nosso Deus de dia e de noite (Ap 12.10). O nome Diabo, € entio,
aplicado apenas a Satands, pois parece que ele é o tinico poder malig-
1o que presta relatério das agdes dos homens diretamente a Deus.

Em segundo lugar, encontramos a mencio aos anjos de Satanés
(Mt 25.41), que sdo, sem duvida, as inteligéncias espirituais designa-
das por Deus para o assistirem em seu governo e que escolheram
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segui-lo no pecado. Estes, provavelmente, constituem os principados,
as potestades, os dominadores deste mundo tenebroso (Ef 6.12).

Entretanto, existe outra classe de siditos de Satands que é
bem mais mencionada: SaLprdLa, ou seja, os demdnios. Grande con-
fusdo surge, nas versdes de lingua inglesa, quando se traduz errada-
mente o termo por “diabos™®. Podemos, todavia, evitar, em alguma
medida, esta confusdo, lembrando que a palavra prépria para Diabo
nao tem plural, como ja vimos, e s6 € aplicada a ele mesmo. Portan-
to, sempre que encontrarmos o termo (diabo) no plural, podemos
ter certeza de que, no grego, é Saipvdia (daimonia) e deveria ser
traduzido por “deménios”.

Estes demonios sio os mesmos que espiritos maus e imundos
conforme podemos constatar pelas seguintes passagens: “Chegada a
tarde, trouxeram-lhe muitos endemoninhados; e Ele meramente com
a palavra expeliu os espiritos e curou todos os que estavam doentes”
(Mt 8.16). Em Lucas, lemos: “Entdo, regressaram os setenta, possuf-
dos de alegria, dizendo: Senhor, os proprios demdnios se nos subme-
tem pelo Teu nome!”, ao que o Senhor respondeu: “N&o obstante,
aleprai-vos, nio porque os espiritos se vos submetem, e sim porque o
vosso nome est4 arrolado nos céus” (10.17, 20). No registro de Mateus
sobre 0 menino lunitico, diz-se que o deménio sai dele (17.18), mas,
em Marcos, este mesmo deménio é chamado de espirito imundo e
também de espirito surdo e mudo (9.25). Lucas d4 uma lista de “algu-
mas mutheres que haviam sido curadas de espiritos malignos e de
enfermidades”, das quais a primeira mencionada é “Maria Madalena,
da qual safram sete demdnios” (8.2, 3). Demdnios e espiritos malig-
nos sao, portanto, termos sinGnimos.

Mas os demonios devem ser cuidadosamente diferenciados dos
anjos {(dos maus e dos bons também), porque os anjos n&o sao apenas

$ Este erro inexplicavelmente ndo foi corrigido na Revised Version [Versdo Revisada] a
despeito do protesto do Comité Americano.
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espiritos desencarnados. Eles sdo vestidos com corpos espirituais, con-
forme os que nos foram prometidos (Fp 3.21; Lc 24.39). De acordo
com a declaragdo do nosso Senhor, os filhos da ressurreicio serdo
iguais aos anjos, isto &, se formos julgados “dignos de alcancar a era
vindoura e a ressurrei¢cio dentre os mortos” (20.35). Devemos cuida-
dosamente fazer distingdo entre a ressurreicio “dentre” (em grego,
ek) e a ressurreigfo “dos” mortos. Esta tiltima é o levantar final, quan-
do todos os que estdo nas sepulturas ouvirdo a voz do Filho do ho-
mem e sairdo. A expressdo anterior (“dentre os mortos™) se refere
chamada de uns poucos privilegiados dentre a grande multidio de
mortos e s6 € aplicada A ressurreicio de Cristo ou & primeira ressur-

reigdo de Apocalipse 20.4-6 (veja At 3.15; Lc 20.35; Fp 3.11).
DirERENCA ENTRE ANJOS E DEMONIOS

Esta distin¢@o [entre deménios e anjos] foi claramente enten-
dida pelos judeus, pois, em Atos dos Apéstolos, lemos que os fariseus
clamaram com respeito a Paulo: “Ndo achamos neste homem mal
algum; e serd que algum espirito ou anjo lhe tenha falado?” (23.9).
No versiculo anterior, foi dito que seus oponentes, os saduceus,
negavam a existéncia de anjos e espiritos.

(Qual é, entfo, o significado do termo “deménio”? Platio en-
tende que se origina de daemon, um adjetivo formado de Sdw, que
significa “conhecedor”, “inteligente”. A maioria dos eruditos mo-
dernos o atribui a daiw, “dividir”, como se significasse um repartidor
ou distribuidor de destino. Tendemos mais para a opinido de Plato,
que faz a palavra apontar para o conhecimento superior que se acre-
ditava ser posse dos espfritos desencarnados.

Seu uso classico € assim: Homero o aplicou aos deuses. Entre-
tanto, devemos lembrar que os deuses de Homero sdo apenas ho-
mens sobrenaturais. O termo foi, depois, usado para designar uma
espécie de divindade intermedisria e inferior. “A divindade”, diz
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Platio, “niao se comunica com o homem; mas todos os tratos e con-
versas entre deuses e homens sdo realizados pela mediacéo dos de-
modnios”. E ele explica mais dizendo: “O deménio € um intérprete e
portador dos homens para os deuses e vice-versa, das oragoes e sa-
crificios de um e das ordens e recompensas dos sacrificios do outro.”

Se perguntarmos de onde vieram estes demonios, responder-
nos-ao que sdo espiritos de homens da era dourada agindo como
divindades protetoras, herdis canonizados, tendo grande semelhan-
ca com os santos romanos {catdlicos) tanto na origem quanto nas
funcoes. Na curiosa descricio de Hesfodo com respeito as eras da
raca humana, encontramos o seguinte registro:

Antes de tudo, os imortais, que possuem as mansdes do
Olimpo, fizeram uma raca dourada de homens de articu-
lacao falante. Eles viveram na época de Cronos, quando
este governava no céu. Como deuses, gastaram a vida com
o coracdo livre de preocupacdes, separados e totalmente
isentos de trabalhos e problemas. Nem mesmo a velhice os
arneacava, mas, sempre fortes nas maos e nos pés, regozija-
vam-se nos prazeres festivos, longe de todos os males. Mor-
reram como se vencidos pelo sono. Todas as bénc¢dos lhes
pertenciam, e, esponténeo, o solo frutifero produzia co-
lheitas amplas e abundantes. Assim, ocupavam suas terras
cultivadas na tranquilidade e paz com muitos bens, sendo
ricos em rebanhos e queridos pelos abengoados deuses.
Mas, depois que aquela terra cobriu essa geragao, eles, acon-
selhados pelo poderoso Zeus, tornaram-se demdnios bon-
dosos, visitando a terra e sendo guardiGes dos homens
mortais. Estes, eu suponho, escondidos na obscuridade e
rodeando a terra, observam as decisoes da justiga e os atos
desagradéveis e sio os distribuidores das riquezas. Tama-

nha regalia real lhes pertence.

(Works and Days {Obras e Dias], 109-126).

- 91 -



As Eras Mals PRIMITIVAS DA TERRA

Ora, se lembrarmos que, segundo o ensinamento biblico, os
deuses pagdos eram, na verdade, anjos e demonios malignos que
inspiravam oraculos e recebiam adoracao, compreenderemos facil-
mente que o periodo de ouro, a respeito do qual poetas antigos tdo
entusiasticamente cantaram, nio se tratava de lembrangas do Pa-
raiso, mas dos tempos daquele mundo anterior quando o poder de
Satands ainda estava intacto. A mudanca na dinastia celestial, a
expulsio de Cronos ou Saturno, sempre € mencionada como ten-
do colocado um fim a esta era de total alegria. No precisamos tam-
bém ficar alarmados com a boa influéncia atribuida aos deménios
por Hesfodo, pois, em um poema pagao, s6 podemos esperar apren-
der aquilo que o Principe do Mundo escolhe dizer, e ndo hd moti-
vo para surpresa se ele elogia seus proprios agentes.

Tais sdo, entao, os demdnios dos escritores classicos. Néo pa-
rece haver também qualquer razio para mudar o significado do ter-
mo no Novo Testamento, pois ndo podem ser estes demonios os
espiritos daqueles que pisaram esta terra na carne antes da ruina
descrita no segundo versiculo de Génesis e que, na ocasiao daquela
grande destruigio, foram desencarnados por Deus e ainda deixados
sob o poder do lider (Satanas), cujo pecado foi por eles consentido, e
de cujo destino irdo participar no fim? Certamente, um fato registra-
do com freqiiéncia parece confirmar tal teoria: ndo lemos que os de-
énios estio continuamente apoderando-se dos corpos dos homens
e procurando usi-los como se fossem seus? Sera que essa propensao
nio pode indicar uma enfadonha auséncia de tranquilidade, um va-
guear sem descanso, cuja causa € um sentimento de imperfei¢ao, um
anseio para escapar da condigdo intoleravel (de se estar despido, isto
&, sem o cOrpo, situagdo para a qual ndo foram criados) tao intensa
que, se ndo puderem satisfazer seus desejos de nenhum outro modo,
entraro até mesmo no corpo imundo de porcos (Mt 8.31)!

Nio encontramos essa Propensao por parte de Satands e seus
anjos. Eles, sem ddvida, ainda conservam seus corpos celestiais (pois
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como poderiam realizar seus conflitos com os anjos de Deus?) e certa-
mente tratam com grande desdém os taberndculos grosseiros e toscos
dos homens. Eles podem, sim, entrar em corpos humanos, mas nao
por inclinacdo. Quando existe absoluta necessidade de tal atitude, para
o avanco de alguma grande conspiragdo do mal, isso pode acontecer.

Desse modo, no Novo Testamento, os suditos espirituais de
Satands sao claramente divididos em duas classes. Nao seria dificil
também provar uma distingdo semelhante no Antigo Testamento.
Tais anjos, como os principes da Pérsia e da Grécia dos quais jd
falamos, sem didvida pertencem 2 primeira ordem, enquanto os es-
piritos familiares ¢ provavelmente os Shedim, Seirim, Lilith, Tsiim e
Iim seriam idénticos aos demdnios.

EVIDENCIAS DA RACA PRE-ADAMICA

Mas aqui surge naturalmente uma pergunta: se uma raga pré-
adamica realmente existiu sobre a terra na carne, por que nao en-
contramos algumas indicacées de sua existéncia entre os residuos
dos fosseis? E certo que os ossos humanos ainda nio foram detecta-
dos nas rochas primitivas. Todavia, se alguns forem descobertos
daqui para a frente, nao precisaremos encontrar nesse fato qualquer
contradicao a Escritura.

Porém, a auséncia, na camada fossilifera, de qualquer vestigio
do homem pré-adamico nao constitui nenhum obstéculo para a in-
terpretacdo que aceitamos, pois somos totalmente desconhecedores
das condicées de vida naquele mundo antigo, o qual pode nio ter
sido e certamente nio era como o nosso. Porquanto Adao foi criado
depois, e aparentemente, como iremos ver, devido a um fracasso
anterior. Por isso, é possivel que a morte ndo tenha tocado aqueles
homens primitivos antes da destruigéo final, e que o apodrecimento
e estado mortal do reino animal e vegetal fossem uma adverténcia

constante diante dos olhos deles com respeito a ira que finalmente
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alcan¢ariam a menos que se arrependessem. E bem possivel que seus
corpos tenham sido dissolvidos em elementos principais, deixando
o espirito despido, e no a saida do espirito entregando o corpo para
se decompor, como acontece conosco. Pode ser que o Senhor os
tenha ferido com uma praga consumidora, o que lhes mudou a for-
ma elegante em massas de corrupc¢io indistinguiveis (Zc 14.12), ou,
entdo, tenha-os reduzido, em um abrir e fechar de olhos, a cinzas
sobre a terra (Ez 28.18; M1 4.3). Pode ser que a terra tenha aberto a
boca e os tragado, com tudo o que lhes pertencia, fazendo-os descer
vivos ao abismo (Nm 16.30). E possivel que todos tenham perecido
no que é 0 mar para nds hoje, € que seus restos mortais estejam
cobertos pelos residuos no fundo do oceano. Evidentemente, nossa
terra habitdvel foi, uma vez, o scalho do mar; a deles pode ser agora.

Na verdade, podemos encontrar indicacdes que talvez acres-
centem algumas pequenas confirmacdes a esta tltima suposicio e
ajudem a fazer o elo entre os espiritos desencarnados com o lugar
que pode ter sido o cendrio dos seus pecados na carne e da justa
punicio, pela qual foram finalmente apanhados. Pelo menos, existe
uma prisdo mencionada na Escritura que estd nas profundezas do
mar, ou relacionada com elas, e na qual, podemos deduzir, com
probabilidade, muitos demdnios ja estejam confinados, enquanto
novos cativos sao colocados, de tempos em tempos, sob a mesma
restricao, sempre que um ultraje de atrevimento acima do comum
exige a justa indignacéo de Deus e O leva a pér um fim repentino e
definitivo & carreira perversa dos seus perpetradores.

Certamente, o conhecimento de alguns fatos como esses pare-
cem ter aterrorizado a legido de espiritos que nosso Senhor expulsou
do gadareno; caso contrario, que significado podemos dar & stdplica
agonizante deles para que Jesus ndo os mandasse para o Abismo (Lc
8.31)7 No registro de Mateus, as palavras que utilizam sao diferentes,
mostrando o temor de serem atormentados antes do tempo (8.29).
Porém, a ultima expressio d4 a mesma idéia da anterior, e, desse
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modo, ficamos sabendo que, em um tempo j4 determinado e bem
conhecido por eles, todos os demdnios que ainda estiio em liberda-
de serfio lancados na mesma prisdo. Ela é chamada de “o Abismo™,
e, em algumas passagens, tal como o nono capftulo do Apocalipse,
este termo ¢ evidentemente aplicado a um buraco em chamas no
centro da terra; mas € usado também para designar as profundezas
do mar, significado este que se encaixa muito bem em sua deriva-
cdo. Por exemplo: na Septuaginta, ele é o mar sobre o qual as trevas
estavam colocadas antes dos Seis Dias e também o grande abismo,
cujas fontes foram rompidas para inundar a terra (no Dildvio}. A
relacio pode ser apenas a idéia de profundidade em ambos os senti-
dos. Todavia, é provavel que o Abismo no centro da terra tenha
sido assim chamado por duas razdes: o compartimento que o forma
fica logo abaixo do mar, e o caminho para se entrar nele € através do

mar profundo, sendo esta certamente a sua protegéo.

A explicacio para o fato de nfo haver mais o mar na Terra
Renovada est4 nisto: depois do tiltimo julgamento, todos os prisio-
neiros do Abismo terdo sido lancados no Lago de Fogo e Enxofre.

Considerando o mar como a tranca do abismo, ou assumindo
que o Abismo, as vezes, pode ser chamado de mar, assim como ©
mar profundo é chamado de Abismo, parece que somos auxiliados
no tocante a exposicio de uma passagem que nio tem recebido, até
o momento, uma interpretacio adequada. No registro do tltimo
grande julgamento, lemos: “Deu o mar os mortos que nele estavam.
A morte e o além” (isto &, “o mundo invisivel”, porque a tradugéo
“inferno” é incorreta) “entregaram os mortos que neles havia. E fo-
ram julgados, por um, segundo as suas obras” (Ap 20.13). Geral-
mente, imagina-se que o mar, aqui, estd entregando as sementes

7 O termo abismo [dpvacos) geralmente é derivado de a (o alfa grego} negativo & piogos,
semelhante a Bifos, pévlos, Badis, “profundeza” e, principalmente, as dguas profundas

"o

do mar. Mas isso faria com que significasse “o que ndo é profundo”, “o raso”, em vez de
“sem fundo”. E methor, entdo, derivé-lo do a intensivo e plocos; neste caso, © sentido

FA

seria “o grande profundo”, “o abismo”.
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corpdreas daqueles que morreram afogados ou foram enterrados
nele, Porém, se o significado nao for além disso, por que ndo se men-
ciona a terra entregando os mortos em ndmero muito maior do que
os que jazem debaixo dela? Entretanto, em vez de o mar ser relacio-
nado com a terra, vemos que € misteriosamente ligado com a morte
e o mundo invisivel; quer dizer, ele é mencionado em uma lista de
lugares cheios, ndo com os residuos de formas materiais, mas com
espiritos desencarnados.

Isto é certamente uma objecao fatal a interpretacdo popular,
Mas, se o mar for a prisio dos deménios, todos os pontos dificeis
desaparecem, e, neste caso, entendemos perfeitamente por que ele €
o primeiroc a entregar os seus mortos: todos serdo julgados em sua
ordem. Por isso, estes seres pré-adamicos terao uma precedéncia ter-
rivel aos prisioneiros da Morte e do Além, cujas celas inumerdveis
talvez estejam lotadas exclusivamente com criminosos do nosso
mundo atual.

Agora, no entanto, precisamos prosseguir além desse assunto
estupendo. Bastante tem sido dito visando a demonstrar as indica-
coes da Escritura com respeito as eras anteriores ¢ a destruigdo pré-
adamica. Uma vez que o que é colocado diante de nés € apenas uma
forma vaga, nido devemos convencer-nos de que estamos vendo um
contorno claramente definido. Ser sabio acima daquilo que esté es-
crito é enredar-se em uma trama de Satands, da qual € quase impos-
sivel escapar.

Entretanto, nio devemos falhar em aprender uma licdo das
coisas maravilhosas que estamos a contemplar. Rebelido € ruina,
ndo importa quio nobre, sibio ou honesto seja o seu lider, pois
mesmo Lucifer, a Brilhante Estrela da Manha, o mais elevado dos
anjos de Deus, despencou do seu estado elevado e, em breve, des-
pojado de toda a sua sabedoria, poder e beleza, serd langado na noi-
te perpétua do Abismo. Sé existe uma atitude natural ou possivel

_ 06 -



O INTERVALO

para um ser criado: submissao total e obediéncia irrestrita a vonta-
de Daquele que o criou e o sustém.

Que os arrogantes da terra considerem isso, aqueles que lou-
camente voltam contra Deus as préprias habilidades e vantagens
concedidas por Sua generosidade e os que audaciosamente andam
nos caminhos do préprio coragio. Entretanto, se alguém despreza a
lei, a destruicdo deve acontecer; caso contrario, o universo inteiro
logo se desintegraria em anarquia. Por causa do restante da criacio,
a misericordia de Deus estd restrita a um limite fixo, €, a menos que
o rebelde se arrependa a tempo, destituido de tudo o que elevou
seu coracio, fulminado pelos raios do Onipotente, devera afundar
no horrivel siléncio das trevas eternas (1 Sm 2.9).
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Capitulo 3

Os Seis Dias

. gora, devemos retornar a terra arruinada, e s6 podemos
conjecturar sobre sua condicio pelo que nos é dito nos seis
dias da restauracdo. Convulsées devem ter acontecido, pois
Dl " ela foi inundada pelas d4guas do oceano; seu sol havia-se ex-
i tinguido, as estrelas ndo eram mais vistas, suas nuvens e atmosfera,
nio tendo forca de atracdo para manté-las em suspensio, haviam
descido em umidade para a superficie; nem um s6 ser vivo podia ser
encontrado em todo o planeta (Gn 2.5).

|

; A retirada da influéncia do sol provavelmente havia ocasiona-
do aquele periodo glacial, cujos vestigios, segundo nos dizem os
gedlogos, sdo claramente distinguidos no final da Era Tercidria. A
mesma causa explicard a mistura das d4guas que estavam acima do
firmamento com as que estavam abaixo dele. Ambos os efeitos séo
bem ilustrados pelo seguinte trecho de uma das Palestras Familiares
& sobre Assuntos Cientificos de Herschel:

| Em trés dias, desde a extingdao do sol, ndo haveria, com

toda a probabilidade, nenhum vestigio de vida animal
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ou vegetal no globo; a menos que estivesse entre os peixes
do mar profundo e os habitantes subterraneos das gran-
des cavernas calcdrias. As primeiras 48 horas seriam sufi-
cientes para precipitar cada 4tomo de umidade do ar em
dilivios de chuva e montes de neve, e, a partir daquele
momento, causariam uma geada universal tal como a
Sibéria ou os mais altos picos do Himalaia jamais experi-
mentaram, como uma temperatura de 200 ou 300 graus
abaixo de zero em nossos termémetros... Nenhum ani-
mal ou vegetal poderia resistir a tal geada por uma hora,

como nio poderia viver por uma hora em dgua fervente,

(p. 43)

Dessa descricdo, podemos formar alguma idéia da ruina que
veio sobre o mundo pré-adamico. Das suas caracteristicas mais rele-
vantes, existe uma descricdo em uma importante passagem de J6, na
qual a tolice de contender com Deus € aplicada por uma referéncia
dbvia a rebelido de Satanas e suas conseqiéncias:

Ele é sdbio de coragdo e grande em poder; quem porfiou com Ele
e teve paz? Ele é quem remove os montes, sem que saibam que
Ele na Sua ira os transtorna; quem move a terra para fora do seu
lugar, cujas colunas estremecem; quem fala ao sol, e este ndo sai,

e sela as estrelas.

(J6 9.4-7)

As terriveis convulsées pelas quais a terra foi arruinada e
destruida quase sio colocadas diante dos nossos olhos nessa su-
blime descricdo, enquanto a repentina catdstrofe é claramente
apresentada pela nogido poética de que as montanhas foram remo-
vidas antes que tivessem consciéncia disso. A exting¢do do sol e
também o encobrimento das estrelas sdo nitidamente indicados
para que as densas trevas nfio fossem aliviadas nem mesmo por

suas luzes escassas.
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Nos versiculos seguintes, o patriarca faz alusao a reconstrugao
dos seis dias:

Quem sozinho estende os céus e anda sobre os altos do mar; quem
fez a Ursa, o Orion, o Sete-estrelo e as recamaras do Sul; quem
faz grandes cousas, que se ndo podem esquadrinhar, e maravi-

lhas tais que se nédo podem contar.
{vs. 8-10)

Visto que o “estender os céus” aponta evidentemente para a
obra do segundo dia, pode ser que “os altos (as ondas) do mar” indi-
quem as dguas acima do firmamento. A mengdo das constelaces indi-
ca a invers3o da acdo anterior de Deus em selar as estrelas. Com res-
peito ao significado da palavra hebraica asah, traduzida por “faz”, veja
pags. 50e 51 e o comentdrio sobre a obra do quarto dia neste capitulo.

Por quanto tempo o periodo glacial permaneceu é impossivel
até mesmo conjecturar, mas, na cena que o segundo versiculo de
Geénesis coloca diante de nds, devemos supor que o gelo partiu -
talvez, por meio de algum desenvolvimento do calor interno da ter-
ra!, que, em seus esforcos convulsivos, pode também ter deslocado

' Esta conjectura pode ser susteniada pelos seguintes consideragbes: o caloraumenta & medida
que penetramos na terra, e, dof, muitos cientistas {&m mantido o tese de que o inferior do nosso
globe é um reservatério de fogo liquido. Com essa opinido, as Escrituras concordam, pois,
quando o pogo do Abismo & aberto [Ap 9.2}, uma fumaga, como a fumaga de uma fornalha, sci
fio copiosamente que o sol e o ar sdo escurecidos por ela. Tal descrigéio nos inclina também
a preferir a fraducdo de 2 Pedro 3.7, que foz o apéstolo falar daterra como “entesourada para
fogo”. Talvez, o contexto da expressgo sugira que, assim como Deus rompeu as fontes do
grande abismo para provocar o Dildvio, Ele também ordenard a Seus fogos armazenados que
passerm impetuosamente pela crosta ferrestre para su futura desfruicgo. Um calor se desenvol-
veratéo infensamente a ponto de fundir os préprios elementos, ou materiais dos quais a crosta
& composta. Tampouco isso serd uma coisa nova, pois a condigdo das camadas n&o-fossiliferas
parece indicar a ocorréncia de uma catdstrofe semelhante em eros anteriores. Serd gue ndo
podemos, enfdo, imaginar algum desenvolvimento desses fogos internos, consideravelmente
leves, mas suficientes para derrefer o gelo com o qual a ferra estava coberfa? Em algumas
localidodes da lidlia vulcanica, podem-se encontrar solos bastante quentes, e, hd pouco fempo,
os jorngis estavam dando relatérios de uma extens@o de terra na Alemanha que se tornara o
quente por fogo subterrdneo, que plantas fropicais cresciam sobre ela.
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o leito do oceano. Desse modo, o globo inteiro foi coberto com dgua,
e sua superficie ja estava sendo preparada pelo Espirito de Deus.

Entio, surpreendendo o profundo siléncio e ribombando so-
bre as negras inundacées de ruina, foi ouvido o trovao da voz do
Todo-Poderoso, e a ordem saiu: “Haja luz!” Imediatamente, ela
lampejou do ventre das trevas e iluminou o globo rolante, mas ape-
nas para revelar um desperdicio de dguas espalhadas.

Esta “luz” do primeiro dia deve ser cuidadosamente distinguida
dos “luminares” do quarto dia, uma vez que a palavra usada nio
indica qualquer idéia de concentragdo ou lugar determinado. En-
tretanto, a luz deve ter sido confinada a um lado do planeta, pois
nos é dito que Deus logo fez divisao entre a luz e as trevas, e que a
alternancia de dia e noite comecou de imediato.

Nos dias passados, os infiéis debocharam da idéia de a luz ser
chamada 2 existéncia independentemente do sol. Certamente, pa-
rece dificil acreditar que Moisés pudesse ter antecipado a ciéncia
por tantos séculos, a nao ser pela suposigio de que ele foi instruido
pelo Espirito de Deus, o Qual nio é restrito pelos limites do conhe-
cimento humano. Hoje, porém, a ciéncia também descobriu que o
sol ndo ¢ a unica fonte de luz, mas que a prépria terra e, pelo me-
nos, mais um planeta de nosso sistema, podem, sob certas circuns-
tancias, brilhar sem o auxilio de uma fonte de luz.

Em seguida, é¢-nos dito que Deus chamou a luz “dia” e as tre-
vas, “noite”, e que a tarde e a manha foram o primeiro dia. A fim de
verificar certos sistemas de interpretacio, tentativas tém sido feitas
para mostrar que, neste capitulo, um dia deve ser entendido como
significando uma era.

Sem duvida, a palavra “dia” é usada, algumas vezes, para de-
signar periodos prolongados, como na expressao “o dia da tentagao
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no deserto” (Hb 3.8) e muitas outras. Entretanto, sempre que um
numeral é relacionado a ela, o significado logo é restrito e sé pode
ser utilizado em sua aceitacio literal do tempo que a terra leva para
fazer uma revolucao sobre seu eixo. Portanto, é claro que devemos
entender os seis dias como sendo seis periodos de 24 horas cada.

[Além do mais, o mandamento do Decalogo referente 2 dedi-
cacdo de um dia (de 24 horas) ao descanso, que deve ocorrer no
sétimo dia, tem como base o fato de Deus ter descansado da Sua
obra criadora naquele dia, o que nos leva a inferir que o periodo do
Seu descanso teve a mesma duracao do perfiodo no qual Suas cria-
turas devemn descansar.]

Mais ainda: estes dias sio mencionados como incluindo uma
tarde e uma manha, constituidos como dia e noite. Aqui, entao,
estd outro alerta contra a interpretacao figurativa, a qual devemos
cuidadosamente evitar para n&o nos expormos a ataques como este:

E evidente que a teoria vazia dé que um dia significa uma
era ou um grande periodo geolégico poderia ser feita para
produzir alguns resultados bastante estranhos. O que é
feito da tarde e manha das quais se diz consistir cada dia?
Cada perfodo geoldgico foi dividido em dois longos in-
tervalos, um de trevas totais e outro sé de luz? E se assim
for, o que seria feito das plantas e drvores criadas no ter-
ceiro dia ou periodo, quando a tarde do quarto dia co-
mecou (as tardes, devemos observar, precedem as ma-
nhas)? Elas devem ter passado por um periodo de meio
século de trevas totais, sem ser estimuladas nem mesmo
por aquela fraca luz que o sol, sem ter-se manifestado
plenamente, supriu na manha do terceiro dia. Essa expe-
riéncia teria destruido completamente toda a criacdo
vegetativa, mas, mesmo assim, vemos que ela sobreviveu

e foi designada, no sexto dia, para ser alimento do ho-
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mem e dos animais. Na verdade, s6 precisamos substituir
a palavra perfodo por dia na narrativa mosaica, para
tornar bem claro que o escritor pelo menos nao tinha
essa intencdo, nem poderia transmitir tal significado aque-
les que primeiro ouviram sua narrativa sendo lida.

(Essays and Reviews [Ensaios e Resenhasl, p. 240).

Ora, a imparcialidade dessas observagées nao pode ser nega-
da, e a licao a ser aprendida é esta: se os cristdos se prendessem as
declaracoes claras da Biblia, haveria muito pouco para os infiéis cri-
ticarem; mas tio logo comegam a formar teorias e distorcer a revela-
¢do para concordar com eles, passam a expor-se, €, 0 pior, expoem as
Escrituras, ao ridiculo.

No dia seguinte, uma segunda ordem saiu, e, em obediéncia a
ela, um movimento comecou a surgir entre as dguas. Pela Palavra de
Deus, o firmamento, ou atmosfera que respiramos, foi formado, e,
por sua colocacio, as dguas que flutuavam por cima da terra foram
novamente levantadas e separadas daquelas que estdo sobre a terra.

Existe, entretanto, no registro da obra desse dia, uma omis-
sdo que provavelmente é significativa, pois a conclusao normal “e
Deus viu que era bom” foi omitida nesse caso. Visto que as razoes
comumente dadas para essa omissdo sao insatisfatdrias,
aventuramo-nos a sugerir a seguinte explicacdo: néo seria a ausén-
cia da aprovacdo de Deus uma indicagao da ocupagao imediata do
firmamento pelos deménios, aqueles que sdo, na verdade, seus
atuais habitantes? Uma vez que estiveram envolvidos com a que-
da do homem, eles devem ter aparecido rapidamente na atmosfera
recém-formada. Nio teriam eles estado aprisionados no abismo e,
tendo encontrado alguma forma de escapar no levantamento das
4guas, subiram para o dominio do ar, do qual o lider deles ¢ o
Principe? Neste caso, é possivel que o firmamento estivesse repleto
de demonios antes do término do segundo dia, e ndo devemos
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surpreender-nos pelo fato de Deus ter recusado pronunciar o rei-
no deles como sendo bom.

Em vinte e quatro horas, o firmamento foi completado, e,
entdo, a voz do Senhor foi novamente ouvida. Em resposta ime-
diata, o planeta inteiro ressoou com o barulho de ondas impelidas,
enquanto se dirigiam apressadamente da terra seca para os recep-
tdculos que lhes haviam sido preparados e revelavam as monta-

nhas e os vales da terra. Este grande movimento é assim descrito

no Salmo 104.5-9:

Lancaste os fundamentos da terra,

para que ela ndo vacile em tempo nenhum.
Tomaste o abismo por vestudrio e a cobriste;
as dguas ficaram acima das montanhas;

& Tua repreensdo, fugiram,

& voz do Teu trovdo, bateram em retirada.
Elevaram-se os montes, desceram os vales,
até ao lugar que lhes havia preparado.

Puseste as dguas divisa que ndo ultrapassardo,

para que ndo tornem a cobrir a terra.

Nesta passagem, podemos observar uma forte confirmacgéo da
interpretacdo que adotamos, pois, enquanto o abismo é representa-
do como espalhado sobre tudo, as montanhas, entretanto, com to-
das as suas areas fdsseis, sdo mencionadas como existindo por baixo
dela. Elas evidentemente haviam sido formadas muito antes do ter-
ceiro dia, e, em estrita concordancia com este fato, estd a ordem de
Deus: “Apareca a terra seca”, ou mais literalmente “seja vista” e ndo
“venha a existir”. As expressoes “elevaram-se os montes, os vales
desceram” sdo um paréntese e descrevem, naturalmente, o resulta-
do geral da cena para um espectador no momento em que as aguas
baixaram ao seu préprio nivel; caso contrdrio, entrariam em contlito

com a declaracdo do versiculo 6.
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No mesmo dia, a Palavra de Deus saiu pela segunda vez, e o
solo, entéo liberado, comegou a cobrir-se com um vestido de vege-
tagdo, cujo verdor fresco foi diversificado com as coloracdes de
incontdveis flores.

Desse modo, a prépria terra foi completamente restaurada e
de novo preparada para o sustento e prazer da vida; s6 faltava esta-
belecer suas relacoes com os corpos celestiais. Isso fez Deus no quar-
to dia, concentrando o material de luz que Ele havia criado anterior-
mente em detentores de [uz, pois a palavra usada para a luz do pri-
meiro dia € or, e a do quarto dia, maor. Maor é a mesma palavra que
or, mas com um prefixo locativo que a faz significar “um lugar onde
luz ¢ estocada”, ou “um detentor de luz”.

Devemos observar cuidadosamente que nao se diz que Deus
criou estes detentores de luz no quarto dia, mas que simplesmente os
fez ou os preparou. Eles foram criados, como ja vimos, no infcio; mas,
ja que o sol parece ser um corpo obscurecido envolvido por nuvens
luminosas, foi sem duvida ao redor de sua massa que a terra estava
girando desde o principio. Provavelmente, o grande luminar do nosso
mundo tenha sido também a luz dos pré-adamicos, mas sua lampada
havia-se extinguido, e, no quarto dia, Deus concedeu ou restaurou-
ihe a capacidade de atrair e difundir o material de luz por meio do
exercicio do poder que formou rapidamente a sua fotosfera.

Assim, os raios solares, enquanto prosseguiam pelo espaco, atin-
giram a [ua e iluminaram sua orbe prateada no firmamento da noite.

Em seguida, recebemos a informagéo de que Deus fez ou pre-
parou (nao criou) as estrelas também; ou seja, alterou ou modificou
o firmamento, talvez pela concentracio de luz no sol, e aparente-
mente foi assim que elas primeiro apareceram ou reapareceram. Que
elas haviam sido criadas anteriormente temos prova positiva. No
término do terceiro dia, a terra estava concluida e preparada para o
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recebimento da vida, enquanto as estrelas ndo foram mencionadas
até o quarto dia. Contudo, em uma passagem de J6, € dito que “as
estrelas da alva” eram testemunhas admiradoras quando Deus lan-
cava a pedra angular da terra e cantavam juntas de alegria pelo seu
término (38.4-7). Portanto, elas devem ter sido preexistentes, e, as-
sim, o fato de Deus té-las preparado no quarto dia deve referir-se
apenas a0 seu aparecimento em nosso firmamento para o propaésito
ao qual deveriam servir com respeito a nossa terra.

Assim, o quarto dia chegou ao seu término; tudo estava con-
clufdo; a obra de restauracio terminara, e a habitacdo estava prepa-
rada. Entéo, o poder criativo de Deus foi manifestado, e as dguas,
que até ali nao abrigavam nenhum ser vivo, receberam ordens para
que se infestassem de criaturas que tinham vida. A versao que diz
“produzam as dguas” € incorreta; a traducio exata é: “Que as dguas
sejam infestadas de criaturas vivas”. Porém, o texto ndo nos diz que
estas criaturas foram produzidas a partir das dguas.

A clausula seguinte é ainda mais gravemente mal traduzida,
pois o texto em inglés d4 a entender que até mesmo as aves foram
formadas do mesmo elemento. Isso seria uma contradigio direta do
versiculo 19 do segundo capitulo, no qual se diz que elas foram for-
madas de terra. Entretanto, a contradicio nio existe no hebraico,
sendo o seu sentido exato este: “E que as aves voem sobre a terra na
face do firmamento do céu”. De modo que, neste versiculo, tanto os
peixes quanto as aves sio simplesmente ordenados a aparecerem
em seus respectivos elementos sem qualquer indicio no tocante a
sua origem.

O mar e o ar foram assim repletos de vida. Depois, no final de
tudo, no sexto dia, Deus passou a povoar a terra, a qual foi ordenada
a produzir — e aqui a traducéo estd correta — trés classes de criaturas

2 {Serd que as “estrelas da alva” néo sGo onjos, como em Isaias 14.122 Os “filhos de
Deus” séio mencionados em seguida, significando seres celestiais.]
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viventes: gado ou animais domésticos, bichos que rastejam ou répteis

da terra, insetos e vermes, e animais do campo ou animais selvagens.

Todaviza, como foi mostrado acima, todas estas criaturas eram
herbivoras, pois, no versiculo 13, somente a erva verde lhes é ofere-
cida como alimento. Nem mesmo o homem teve permissio para se
alimentar de carne animal; no versiculo 29, sua dieta também é res-
trita & erva que d4 semente € aos frutos das drvores. O presente
estado das coisas, no gual o alimento animal € permitido e necessa-
rio ao homem, aos animais carnivoros, aos peixes e as aves, testifica
uma condicdo lamentavelmente desorganizada e artificial — que se-
ria impossivel salvar em um mundo em discérdia com o Deus da
ordem, da paz, do amor e da perfeicio.

Anteriormente, vimos que nem as plantas do terceiro dia nem
as criaturas do quinto e sexto dias tém a ver com o0s restos fossilizados
encontrados na crosta terrestre, pois se supde que a crosta tenha
sido formada antes da grande catdstrofe pré-adamica, j4 que as mon-
tanhas, com todo o seu contetdo, sio descritas como ja existindo
debaixo das d4guas e tendo aparecido sem necessidade da criacéo ou
preparacdo tdo logo as dguas ultrapassaram seus limites. Hoje, so-
mos capazes de acrescentar outras razoes convincentes a fim de con-

firmar esse ponto de vista.

Durante os seis dias, houve trés atos distintos do poder criati-
vo, a partir do qual a vegetacido, os peixes e as aves, 0s animais ter-
restres e 0 homem foram sucessivamente criados. Somos claramen-
te levados a entender que todas as plantas do mundo surgiram no
terceiro dia, ao passo que nenhuma criatura vivente que se movi-
menta foi chamada 2 existéncia até o quinto dia. Se, entdo, a teoria
que faz de cada dia um periodo geoldgico estivesse correta, os restos
das plantas apenas seriam encontrados na camada fossilifera mais
baixa. Estes satisfariam as formaces de sua propria era e da era se-
guinte, depois da qual seriam misturados aos fdsseis de peixes e aves.
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Assim, nas rochas de um perfodo posterior, os restos de animais
terrestres também apareceriam. Essa sequiéncia formaria o tnico
acordo possivel com o relato de Génesis.

Todavia, qual é o resultado da investigagdo das camadas? Sen-
do que o sistema fossilifero mais baixo é o siluriano, serd que encon-
tramos apenas petrificagoes vegetais? Exatamente o contrario. As
rochas silurianas mais baixas e médias contém de fato algumas algas
marinhas, mas nenhuma planta terrestre. Apesar disso, elas abun-
dam em criaturas pertencentes as trés das quatro divisdes do reino
animal: moluscos, articulados e radiados. Somente quando chega-
mos as camadas mais altas das rochas silurianas, comegam a apare-
cer as plantas terrestres e algumas espécies de vertebrados, a divisao
remanescente do reino animal. Se, entdo, neste antigo sistema
fossilifero, raramente encontramos plantas, mas, mesmo assim, toda
divisio do reino animal representada, como podemos tentar forgar
esse fato em concordancia com a narrativa mosaica?

Mais uma vez, a histdria de Génesis menciona, como vimos,
tio-somente trés criacdes distintas — plantas, aves e peixes, e animais
terrestres. Porém, nas oito classificacdes das camadas, desde o
Terciario até o Siluriano, pareceria terem ocorrido, pelo menos, tan-
tas criacées quanto o nimero de sistemas, cada uma delas incluin-
do uma proporcio muito grande de animais e plantas peculiares.
Agassiz prossegue COMO Mmostra a seguinte citagao:

Acredito que deve ser demonstrado que a totaliddde dos
seres organicos foi renovada nio apenas nos intervalos
daqueles grandes periodos, que designamos como forma-
coes, mas também na estratificagdo de cada divisdo sepa-
rada de toda formacdo. Nao acredito na descendéncia
genética das espécies viventes a partir das divisdes tercidrias
que foram consideradas idénticas, mas que considero se-

rem especificamente diferentes. Por isso, ndo posso ado-
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tar a idéia de uma transformacido das espécies de uma
formacdo em outra. Ao anunciar essas conclusées, deve-
se ficar entendido que elas nio sdo indugdes - originadas
do estudo de uma classe particular de animais - tais como
os peixes — e aplicadas a outras classes, mas resultados da
comparacdo direta de coleges muito considerdveis de

petrificacdes de diversas formagoes e classes de animais.

Portanto, a crosta terrestre parece ser um vasto aterro que Deus
acumulou com os restos de muitas criagdes. A geologia nos mostra
que as criaturas desses antigos mundos pereceram por enfermidade
ou destruicio mutua, ou foram subjugadas, em um instante, pelas
convulsdes mais terriveis da natureza.

Por tltimo, estd registrado, em Génesis 1.26, 29, que todas as
plantas e criaturas viventes criadas durante os seis dias foram dadas
ao homem. E razodvel, portanto, supor que foram planejadas para
permanecerem com ele ao longo de toda a trajetéria de seu mundo.
Por conseguinte, obtém-se a certeza de que os {Gssels de plantas e
animais, quase todos extintos antes da criagdo de Adao, nada tém a
ver com as criaturas do terceiro, quinto e sexto dias.

Logo, tendo sido realizada a criagio dos habitantes da terra mais
pobres, outro trabalho deveria ser feito. Tudo estava preparado para
a introducio daqueles que deveriam dominar o mundo como vice-
regentes do Altissimo. Conseqiientemente, Deus procedeu a fim de
cria-los a Sua prépria imagem e semelhanga. Porém, no primeiro capi-
tulo de Génesis, a chamada 2 existéncia do homem, macho e fémea, é
simplesmente mencionada para anunciar seu lugar na criagdo. Ou-
tros detalhes estao reservados para o presente, e a histéria continua a
dizer que Deus viu que o que tinha feito era muito bom.

Nenhum mal jamais se originou das mios Divinas. Deixemos
que esta verdade seja estabelecida em nosso coragao, e, sempre que
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nos sentirmos incomodados pelo espinho, pela erva daninha
imprestavel ou venenosa, pelo animal nocivo, pelo extremo frio ou
calor ou pela situacdo atual, sempre que nos sentirmos desanima-
dos em virtude das lutas externas e dos medos internos, lembremo-
nos de que Deus fez todas as coisas boas e evitemos pensar coisas
ruins a Seu respeito, mas digamos que o inimigo causou tudo isso.

Entao, segue-se a instituicio do Saba no sétimo dia, e o fato de
ter sido introduzido ¢ suficiente para mostrar que nao hd uma orde-
nanca especial para o israelita, mas uma lei de Deus para todos os
moradores da terra desde os dias de Adao até o final dos tempos.

Por isso, a primeira divisao dessa histéria fantdstica se finda
com um resumo do assunto e uma introduc¢io 4 proxima parte com
as palavras:

Esta é a génese dos céus e da terra quando foram criados, quando
0 SENHOR Deus os criou. Nao havia ainda nenhuma planta do
campo na terra, bois ainda nenhuma erva do campo havia brota-
do; porque o SENHOR Deus ndo fizera chover sobre a terra, e
também ndo havia homem para lavrar o solo. Mas uma neblina
subia da terra e regava toda a superficie do solo. (Gn 2.4-6).

Por conseguinte, a criagdo dos céus e da terra, ou seja, de
todo o universo, refere-se, é claro, a criagio no principio. Contudo,
a feitura ou preparacio dos céus e da terra aponta para os seis dias
de restauracio, e esse fato é indicado nao apenas pela mudanca do
verbo, mas também pela ordem inversa “a terra e os céus” que €
encontrada em outra passagem e é altamente significativa. Ja que a
- palavra hebraica para “céus” ndo tem singular, logo foi impossivel
fazer uma distincéo, no Antigo Testamento, como a que encontra-
mos com freqiéncia no Novo, na qual a palavra grega no singular é
geralmente usada para designar o primeiro céu ou o firmamento da
nossa terra, enquanto o plural engloba os reinos estrelares e o céu
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dos céus. Por conseguinte, algum outro artificio é necessdrio, e o
fato de que “os céus”, na segunda cldusula desse versiculo, signifi-
cam o firmamento da terra é indicado pela ordem invertida. Esta
ordem também é histdrica, pois o firmamento nao foi criado perfei-
to, com 0 sol, a lua, e as estrelas, até depois da completa restauracao
da terra. A mesma seqiiéncia presente no salmo 148 é explicada
pelo sétimo versiculo: “Louvai ao Senhor da terra”, pois este salmo
¢ dividido em duas partes: nos primeiros seis versiculos, louvar ao
Senhor é invocado do arco estrelar e do céu dos céus; nos ultimos
oito, da terra e de sua atmosfera. Assim sendo, no 13° versiculo, a
majestade do Senhor ¢ adequadamente dita como estando acima
“da terra e do céu”, a terra sendo mencionada primeiro, pois, nessa
passagem, o céu significa o firmamento que pertence e ¢, portanto,
subordinado a ela.

No verso seguinte, se adotarmos a Versao Autorizada que
segue a Septuaginta, deveremos, € claro, compreender o verbo “fa-
zer” ou “preparar” como aplicado ndo apenas a terra e ao céu, mas
também a toda “planta do campo” etc. O sentido serd, entdo, que
Deus preparou as sementes e as colocou no solo, e, assim sendo, as
plantas e ervas do nosso mundo nao brotaram dos restos das cria-
cHes anteriores nem cresceram espontaneamente, mas foram
introduzidas ha pouco por Deus naquele tempo. Isso é corrobora-
do pelo fato de que, desde a retirada do sal e das dguas estéreis das
profundezas, Ele ainda nio tinha feito chover sobre a terra, e tam-
bém nao havia sido poupado da destruicao precedente nenhum
pré-adamico para cultivar o solo. Todo o nosso frescor e as nossas
plantas cresciam, portanto, dos novos germes colocados no solo
por Deus e, depois, desenvolvidos e alimentados por um vapor
que subia da terra.

Esse parece ser o significado da passagem, e essa aluséo espe-
cial 2 obra do terceiro dia parece estar inserida como uma introdu-
cdo ao relato seguinte do Eden e de seu jardim.
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Ao concluir nossas observacgdes a respeito da histéria conti-
nua dos seis dias, podemos observar que muitas pessoas tém alega-
do existirem discrepincias entre o primeiro e o segundo capitulos
de Génesis. J4 explicamos algumas destas discrepancias, mas nenhu-
ma delas teve qualquer fundamento real. Temos apenas de manter
em mente que os diferentes objetos dos dois registros e de toda difi-
culdade desaparecerdo: enquanto o primeiro capitulo relata uma
histéria continua da semana de restauracio, o outro é evidentemen-
te um suplemento, acrescentando detalhes acerca da criacdo do
homem a fim de podermos entender melhor sua natureza e queda.
Por conseguinte, neste segundo relato, hd referéncias s outras obras
dos seis dias apenas quando acontece de serem imediatamente liga-
das ao assunto principal e sem qualquer consideracio a ordem na
qual foram realizadas.
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A Criacao do Homem

—~= narrativa detalhada da criagdo do homem, que agora se nos
Ai : apresenta, é um assunto do maior interesse, pois constitui a

. inica base possivel da verdadeira doutrina com relagao a
~ origem e 4 natureza da nossa raca. Devemos, portanto,
examind-la cautelosamente, mas o trabalho nao sera tedioso, pois
toda uma revelacdo esta contida no seguinte registro sucinto: “En-
tio, formou o SENHOR Deus ao homem do pé da terra e lhe soprou
nas narinas o félego de vida, e 0 homem passou a ser alma vivente”
(Gn 2.7). Portanto, temos trés pontos a considerar: a formacéo do
corpo, a infusio do folego de vida e o resultado, que fez com que o
homem passasse a ter consciéncia, sendo, assim, uma alma vivente.

Em primeiro lugar, a Biblia nos diz que o Senhor Deus for-
mou o homem, isto €, moldou sua forma corpdrea assim como o
oleiro faz com o barro. Na verdade, o significado do verbo hebraico
é tao claro, que o participio presente, usado como substantivo, € a
palavra comum para designar o oleiro. A este primeiro ato, Jé se
refere quando diz: “Lembra-te de que me formaste como em barro;
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e queres, agora, reduzir-me a pé?” (10.9) — uma vez que o material
moldado foi o pé da terra que havia acabado de ser umedecido por
um vapor; e, por conseguinte, é dito posteriormente: “IT'u és pé e ao
po tornaras” (Gn 3.19).

A palavra traduzida como “terra” é adamah, que significa ade-
quadamente “terra vermelha”, e da qual o nome Adao parece ori-
ginar-se. Ela corresponde 2 cor natural da pele humana, que é ro-
sada, e em concordancia com a qual a descricdo de Salomio da
beleza ideal comeca com as palavras: “O meu amado ¢ alvo e rosa-

do” (Ct 5.10).

O espirito do homem nio tinha nada a ver com a sua forma
fisica. Primeiro, Deus modelou a estrutura inerte e, depois, soprou
nela “o félego de vidas”, pois o original da iltima palavra estd no
plural. Entretanto, ndo observamos previamente esse fato, porquan-
to pode ser apenas o famoso plural hebraico de destaque: a palavra,
que é um termo comum para vida, é raramente encontrada no sin-
gular. Porém, desejamos dar importancia ao nimero, pois é possivel
que ele se refira ao fato de que a inspirac¢do de Deus produziu uma
vida bipartida (sensitiva e espiritual), a existéncia distinta de cada
parte do que podemos, com freqiiéncia, detectar dentro de nds
mesmos pelo seu antagonismo.

Esse folego de “vidas” tornou-se ¢ espirito do homem, o prin-
cipio de vida dentro dele - pois, como o Senhor nos diz, € “o espirito
que ¢ salvo” —, e, pela maneira de sua introdugao, entendemos que
foi uma emanacéo direta do Criador. Devemos, portanto, evitar
cuidadosamente confundi-lo com o Espirito de Deus, do qual a Es-
critura distingue totalmente e que é representado como dando tes-
temunho com nosso espirito (Rm 8.16). No entanto, Provérbios 20.27
nos diz que ¢ a lampada do Senhor, capaz de ser iluminada por Seu
Espirito e dada por Ele como meio pelo qual o homem pode esqua-
drinhar o intimo do seu coragdo e conhecer a si mesmo.
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Logo, o homem foi formado apenas de dois elementos, o
©orpdreo e o espiritual, mas, quando Deus colocou o espirito dentro
do involucro de terra, a combinagido destes elementos produziu uma
terceira parte, e 0 homem tornou-se alma vivente.! Uma vez que a
comunicacio direta entre carne e espirito é impossivel, sua relacdo sé
pode ser realizada por intermédio de alguém, e a produgao instanta-
nea deste alguém resultou do contato da carne e do espirito em Adao.

O homem se tornou em uma alma viva no sentido de que o
espirito e o corpo foram completamente unidos em trés partes; de
modo que em seu estado de ndo-caido ele ndo conhecia nada dos
incessantes esforcos do espirito e da carne que sao objeto da experi-
éncia didria para nés. Ha uma perfeita combinagdo dessas trés natu-
rezas em uma, e a alma como meio de unidade veio a ser a causa de
sua individualidade, de sua existéncia como um ser distinto. Foi
também para servir o espirito como uma cobertura, e um modo de
usar o corpo, nao como Tertuliano erradamente entendia que a car-
ne é o corpo da alma, e a alma, do espirito.

E interessante observar gue, enquanto a alma é o ponto de
encontro dos elementos de nosso ser na vida presente, o espirito
serd o poder dominador em nosso estado ressurreto, pots 0 primeiro
Adao foi feito alma vivente, mas o tiltimo Adéo, espirito vivificante
[doador de vida] (I Co 15.45). “Semeia-se corpo natural, ressuscita
corpo espiritual” (v. 44).

Assim sendo, no principio da Escritura, somos alertados con-
tra a fraseologia popular da alma e do corpo que tem sustentado, por
muito tempo, a crenca equivocada de que o homem ¢é constituido
de apenas duas partes. Essa idéia, na verdade, foi de tal forma
enraizada entre nos que produziu uma deficiéncia em nossa lingua-

! Por conseguinte, possivel significado do plural na expressao “félego de vidas”. Ainspira-
cGo de Deus fomou-se espirito e, ao mesmo tempo, pela sua agdo sobre o corpo, produziu
a alma. Logo, foi a causa da vida espiritual e sensitiva.
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gem, pols, embora tenhamos os substantivos “alma” e “espirito” -
que sdo, no entanto, tratados como sindnimos muitas vezes -, nao
temos, em portugués, adjetivos derivados do primeiro termo e so-
mos, portanto, incapazes de expressar a conexdo com a alma a ndo
ser por uma parifrase. Certamente, estd sendo feita uma tentativa
de aportuguesar o termo grego “psiquico”, mas a forma rara e o som
da palavra parecem ser propensos a impedir sua incorporacao a lin-
guagem comum. [odavia, a necessidade de um adjetivo quase ocul-
tou a doutrina da natureza tripartida do homem em nossa versio
das Escrituras, e os leitores de lingua portuguesa siao afastados do
sentido pelas tradugdes inadequadas de uma palavra grega que sig-
nifica “pertencente a alma”, mas ¢, as vezes, traduzida como “natu-

ral”, “terrena” e “sensual” (1 Co 2.14; Tg 3.15; Jd 19)%

Contudo, hd uma ou duas passagens nas quais a referéncia a
composicao tripartida do nosso ser ndo pdde ser obscurecida. Trata-
se do versiculo extraordindrio na Epistola aos Hebreus: “Porque a
palavra de Deus é viva, e eficaz, e mais cortante do que qualquer
espada de dois gumes, e penetra até o ponto de dividir alma e espfrito,
juntas e medulas, e é apta para discernir os pensamentos e propdsitos
do coracao” (4.12). Aqui, Paulo fala claramente a respeito da parte
imaterial do homem que consiste em dois elementos insepardveis —
alma e espirito —, enquanto descreve a por¢io material como compos-
ta de juntas e medulas, érgdos de movimento e sensagdo. Por conse-
guinte, ele reclama, para a Palavra de Deus, o poder de fazer a separa-
¢do e despedacar o ser do homem, espiritual, psiquico e corpéreo,
assim como o sacerdote esfolava e dividia, membro a membro, o ani-
mal para a oferta queimada a fim de expor cada parte e descobrir se
havia alguma mancha ou deformidade escondida.

2 Como explicamos em uma nota de roedapé no livio Guerra Confra os Santos, de Jessie
Penn-Lewis, usamos o neologismo almdtico para expressar o que pertence & alma, o que
the & préprio, em oposiciio ac que é espiritual, perfencente ao espirito e a ele relacionado.
O termo almdtico é bastante comum na verséio em portugués de obras, como O Poder
Latente do Alma, de Watchman Nee, autor que deu muita atencdo ao assunto. (N.E.)
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Qutra passagem 6bvia é a conhecida intercessdo de Paulo pe-
los tessalonicenses: “O mesmo Deus da paz vos santifique em tudo;
e o vosso espirito, alma e corpo sejam conservados integros e
irrepreensiveis na vinda de nosso Senhor Jesus Cristo” (1 Ts 5.23).

Hoje, podemos chamar o corpo de consciéncia dos sentidos, a
alma, de consciéncia de si, e o espirito, de consciéncia de Deus, pois
0 corpo nos proporciona o uso dos cinco sentidos, a alma compreen-
de o intelecto, que nos ajuda no presente estado da existéncia, e as
emocdes, que procedem dos sentidos, enquanto o espirito € nossa
parte mais nobre, vinda diretamente de Deus e pela qual somos
capazes de compreendé-Lo e adoré-Lo.

O vltimo elemento, como assinalamos acima, somente pode agir
sobre o corpo por intermédio da alma, e temos uma boa ilustragio do
fato nas palavras de Maria: “A minha alma engrandece ao Senhor, e 0
meu espirito se alegrou em Deus, meu Salvador” (Lc 1.46, 47). Aqui,
a mudanca de tempos verbais demonstra que o espirito primeiro con-
cedeu-lhe alegria divina e, depois, comunicando-se com a alma, inci-
tou-a a expressar o sentimento pelos érgaos corporais.

Entretanto, o espirito do nfo-convertido é colocado em um
repouso parecido com a morte, exceto quando desperto para um
senso momentaneo de responsabilidade pelo Espirito do Senhor,
que convence até mesmo o mundo do pecado, da justi¢a e do juizo.
Tais homens sfo incapazes de relacionar-se com Deus; a alma, as
vezes manifesta na intelectualidade, as vezes na sensualidade e as
vezes em ambas, domina-os de forma indiscutivel. E isso que Judas
deseja expressar no versiculo 19, que deveria ser traduzido desta
maneira: “Sio estes que fazem separagdes, homens dominados pela
alma, que ndo t&m espfrito™. Até mesmo no caso de um convertido,

3 ruyukol, mvebpa pi) exovtes. Dificilmente trata-se do “Espirito”. O precedente yux kol
grego faz o contrasie entre a alma e o espirito humano 1o &bvio e natural que, se Judas
quisesse referir-se ao Espirito Santo, ele certamente teria ma ntido seu significado, adicio-
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os poderes do espirito estdo hoje em grande parte suprimidos, tendo
seu lugar ocupado, embora inadequadamente, pelas faculdades do
corpo e da alma.

Qudo inadequado cada um de nés ndo se sente? J4 que, depois
de um longo tempo, quando despertamos do sonho deste mundo, e
0s nossos olhos sdo abertos para contemplar a realidade, e a convic-
¢io assustadora da natureza decadente e rapidamente transitéria de
tudo o que € vistvel surge em nossa mente, somos possufdos, a partir
de entdo, por um desejo absorvente de chegar a vida eterna. Porém,
para esse fim, que diregdo podemos esperar dos sentidos fisicos, cujo
avango incessante é sempre em diregio & sepultura? Além disso, até a
alma, embora inteligente e diligente em sua procura, nio pode desco-
brir, por quaisquer dores, o caminho da sabedoria. Com freqiiéncia,
ela tenta fazé-lo sem divida, mas suas conclusdes sio tio completa-
mente indignas de confianca que podemos ver, na dificuldade de des-
cobrir, até mesmo dois homens da mais alta ordem de intelecto com
uma identidade de opinido. A razio é tio-somente um instrumento
incerto e enganoso na melhor das hipéteses, e o orgulho cego do ho-
mem piora ainda mais as coisas, pois, quando alguém coloca em seu
coragio uma idéia - que &, talvez, apenas a criacdo de sua prépria
fantasia como o castelo fraco de um sonho -, seus poderes sdo, mais
tarde, usados para o tnico propésito de fazer a imagem de sua imagi-
nagfo tornar-se tao vivida e real quanto possivel.

Assim, podemos ver facilmente que o intelecto nio é mera-
mente falivel, mas também o mais perigoso de todos os dons a me-
nos que seja guiado pelo Espirito de Deus, uma vez que pode deno-
minar o bem de mal e 0 mal de bem, trocar a luz pelas trevas e as
trevas pela luz, a amargura pela dogura e a docura pela amargura.

nando o artigo a wvelpa. Entrefanto, nGo parece necessdrio especular mais sobre o
senfide parc entender que, no homem descrito, a consciéncia de Deus é reprimida pela
sensualidade. Até mesmo no caso dele, o espirito pode ainda ser uma potencialidade
emborag, com relagao & influncia presente, esteja morto.
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Além disso, o movimento de sua varinha mégica pode colorir néo
apenas esta vida, mas também a regido além do rio da morte com
paisagens e belas cenas, para todos aos quais € capaz de dar a apa-
réncia de firme realidade, até o momento fatal em que separa corpo
e espirito, e, em um instante brilhante, a vista ¢ manchada para sem-
pre pela escuriddo ardente do perdido.

Até mesmo no caso daqueles que nasceram de novo e recebe-
ram poder para tornar-se fithos de Deus, a faculdade intelectual ain-
da é tio incompetente que, embora possuam verdade na revelagao
divina, sdo, todavia, como nos diz Paulo, apenas capazes de conhe-
cer e compreender em parte o presente (1 Co 13.12). Entretanto,
quando, no futuro, o espirito, nossa vida real, for liberada e restau-
rada ao seu trono, deveremos tornar-nos de imediato conscientes
dos poderes que ndo podemos compreender ou imaginar agora. Nao
povoaremos mais as trevas com os fantasmas dos sonhos turvos e
mutéveis da razdo, mas nos encontraremos em um mundo onde
ndo ha noite e capacitados com uma visdo aguda e acertada que
Deus concederd a todos os Seus redimidos. No lugar da 1égica in-
certa e enganadora da alma, seremos dotados de uma percepgéo

‘instintiva da verdade, que é a prerrogativa dos espiritos incorruptos.

Portanto, o Senhor criou o homem 4 Sua imagem, e podemos
imaginar a alegria com a qual Adao despertou a consciéncia em meio
ao lindo mundo preparado para a sua morada e possessdo. Porém,
bela como era a terra, 2 bondade incansavel de Seu Criador ainda
impressionaria mais o coragido do homem ao preparar, para ser sua
residéncia, uma cena da beleza preeminente e dos deleites
superabundantes. Na banda do oriente do Eden, o Senhor Deus
plantou um jardim e o enriqueceu com toda drvore agraddvel a vis-
ta e boa para a alimentagao, incluindo, dentre elas, a arvore da vida
e a do conhecimento do bem e do mal. Ele, entéo, tomou o homem
que havia formado e o colocou no Paraiso, local que o homem deve-
ria cultivar e, como diz nossa versio, guardar. Porém, o dltimo ver-
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bo em hebraico também sugere a idéia de vigiar e parece indicar a
presenca de um inimigo e possivel assaltante.

Entao, iniciou-se a primeira era ou dispensacio de nosso mun-
do, ou seja, a primeira tentativa de o homem determinar se, quando
em posse da inocéncia, é capaz de manté-la. Pela obra dos seis dias, a
terra foi repleta de béncaos ndo-misturadas, ou seja, tudo o que con-
tinha era bom, e o dominio supremo foi dado a Ad#o, que era um ser
puro e destituido de pecado. Além do mais, havia um dnico manda-
mento; logo, o pecado era circunscrito, e tio-somente uma transgres-
sao era possivel. Das indmeras drvores que existiam no jardim, o ho- |
mem poderia comer livremente, e até mesmo a drvore da vida estava-
lhe aberta, mas ele foi ordenado a adorar o grande Deus que lhe havia
dado todas as coisas, a pagar o dizimo em reconhecimento 2 inesgota-
vel generosidade que lhe fora concedida, abstendo-se de uma tinica
arvore, a do conhecimento do bem e do mal. Ele nao deveria comer
desta drvore, ou se mostraria rebelde e perderia seu reinado e sua vida.

Com relagdo aos habitantes hostis do ar, ele nio parece ter rece-
bido um alerta distinto, mas apenas foi lembrado da ordem de culti-
var e guardar o jardim. O homem n#o precisava de mais nada, pois,
conhecendo a tnica proibicdo de Deus, poderia, de uma sé vez, de-
tectar um inimigo em qualquer ser que o tentasse a desobedecé-la.

Nao ha mencio a esta alianca com Addo no primeiro capitulo
de Génesis, pois temos simplesmente um registro da criacio e restau-
ragao ao passo que, na narrativa suplementar, somos relacionados a
responsabilidade moral do homem. Conseqiientemente, uma mudan-
¢a na denominacao de Deus, que, quando considerado apenas o Cri-
ador e Dominador, ¢ chamado de Eloim ou o Deus Altissimo, mas
que toma o titulo de Jeova - normalmente traduzido como “o SE-
NHOR” em nossa versdo - tao logo aparece na rela¢ao pactual com o
homem. Na primeira introducio, o nome Jeovi é juntado a Eloim a
fim de evitar dividas e identificar o Ser designado pelas duas palavras.
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Hoje, é evidente que, enquanto um destes nomes satisfard algu-
mas passagens, deve haver, porém, muitos casos em que um deles
seria apropriado, e o outro, nao. Os autores sacros tomam cuidado
com isso, ¢ deveremos presentemente encontrar outros exemplos
de sua discriminacdo cuidadosa. Logo, parece que o fato fornecido
pelos racionalistas como prova de que as Escrituras sdo uma compi-
lacdo volumosa de diversos documentos incongruentes, gue cha-
mam de elofstas e javistas, exibe lindamente a unidade e consistén-
cia de todo o volume.

Apesar disso, outra alegria majestosa estava reservada para
Adao. Seu bondoso Criador, sabendo que nao era bom para ele
estar sozinho, determinou conceder-the uma companheira e parcei-
ra a fim de proporcionar-lhe alegria. Entretanto, Deus, primeiro, le-
vou até o homem todos os animais do campo e todas as aves do céu
a fim de ver como ele os denominaria, ou seja, se ele chamaria al-
gum deles de osso dos seus ossos e carne da sua carne. Adao deu-
lhes nome, mas a nenhum o nome de mulher - resultado que tinha
sido antecipado por Deus, é claro. Na verdade, nao parece improva-
vel que Ele tenha feito a tentativa de estimular, em Sua criatura, um
desejo que Ele pretendeu gratificar.

Se o primeiro homem foi capaz, no préprio dia da criagdo, de
dar nomes - com base, sem duvida, nas peculiaridades dos animais
e das aves —, é evidente que a linguagem foi um dom que Deus lhe
concedeu no momento em que o félego de vida foi soprado em suas
narinas. Os cristdaos, no entanto, ndo podem permitir as especula-
coes dos filésofos modernos com relagdo ao desenvolvimento gra-

dual da fala.

Ao nomear o reino animal, Ad4o tomou posse do dominio
antes de surgir a mulher, e, assim sendo, ela compartilha de seu
senhorio sobre a criacio, ndo por direito proprio, mas em virtude de
ser osso dos seus 0ssos e carne da sua carne. Nessa situagio, pode-
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mos discernir um tipo ébvio do segundo Addo com Sua noiva, pois
a Igreja, apesar de possuir todas as coisas, nao as possui por mérito
ou direito préprio, mas apenas por ser a noiva de Cristo, herdeira de

todas as coisas (1 Co 3.21-23).

Na histéria da criacdo da mulher, devemos observar a intima
relacdo entre macho e fémea e as responsabilidades de amor miituo
que essa relagao envolve; de um lado, a protecao devida e, do outro, a
sujeicio. Cada detalhe sugere o grande mistério de Cristo e Sua Igre-
ja, 0 que sera bom para observarmos alguns pontos de comparagao.

Em principio, o Senhor comegou Sua obra final, fazendo com
que Adio cafsse em um sono profundo, ao passo que fez o segundo
Adio dormir trés dias o sono da morte antes que a criagdo de Sua
noiva pudesse comegar.

Enquanto o primeiro Adao dormia, Deusabriu seu corpo e
tomou uma costela com a qual fez a mulher. Assim, quando o se-
gundo Adio dormia o sono da morte na cruz, um soldado furou
seu lado para que pudesse jorrar sangue e agua, e, por meio deste
sangue, sem o derramamento do qual nunca poderia ter havido re-
missdo de pecados, a Igreja hoje passasse pelo processo de formagao.
“Com o Teu sangue compraste para Deus os que procedem de toda
tribo, lingua, povo e nagao” (Ap 5.9) é o clamor dos ancifos quando
é chegado o tempo de entoar um novo cantico.

Depois de a costela ter sido extraida, Deus fechou o lugar com
carne. Nio foi preciso retirar uma segunda costela: apenas uma
mulher foi feita para Adao, embora muitas fossem nascer dele pos-
teriormente. Também ocorrerd o mesmo com o segundo Adao: Ele
terd apenas uma noiva celestial, a Igreja do Primogeénito, os que sao
Seus em Sua vinda ou, melhor, em Sua “presenga”. Esse corpo serd
concluido durante a Sua presenca no ar, ou primeiro céu, e Seu
casamento ocorrerd um pouco antes da terrivel destruicdo que pre-
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cederd o império milenar conforme pode ser visto pela ordem dos
acontecimentos mencionados nos capitulos 19 e 20 de Apocalipse.
Multidées serdo posteriormente salvas por Ele, filhas de reis estardo
entre as Suas damas de honra, mas, & Sua direita, estard a rainha

adornada de ouro finissimo de Ofir (51 45.9).

Lemos em seguida: “E a costela que o SENHOR Deus tomara ao
homem, transformou-a numa mulher” {Gn 2.22). Porém, as dltimas
palavras nao sao uma traducio completamente adequada do original,
que deveria ser traduzido como “edificou uma mulher™. Existe uma
coincidéncia notdvel no uso desse termo e uma freqiiente aplicacdo
das palavras “construir” e “edificar” para a Iereja no Novo Testamento.

(QQuando Deus fez a mulher, Ele a levou até Addo. Da mesma
forma, Deus est4 levando o escolhido, em espirito, até o celestial Noi-
vo, e nenhum homem pode ir a Cristo se o Pai ndo o enviar (Jo 6.44).
Assim, Ele levard a noiva concluida pessoalmente ao segundo Adao e
responderd a esta oracio: “Pai, a Minha vontade é que onde Eu estou,
estejam também comigo os que Me deste, para que vejam a Minha
gléria que Me conferiste” (Jo 17.24).

Ao receber sua esposa, Adao exclamou: “Esta, afinal, € osso
dos meus ossos e carne da minha carne.” Assim, o segundo Adio
nos diz que Ele é a videira, e nds, os ramos (Jo 15.5), enquanto Seu
apostolo ainda afirma claramente: “Porque somos membros do Seu
corpo [da Sua carne e dos Seus ossos]”? (Ef 5.30).

Adaio prossegue: “Chamar-se-4 varoa, porquanto do varéo foi
tomada.” Ish é a palavra hebraica para homem, e isha, para mulher.
Ela partilhou da natureza de Adao e, entéo, foi nomeada depois dele.
Assim, na Sua vinda, Cristo, tendo mudado o corpo de Seu povo a
semelhanca do Seu corpo glorioso e feito de todos participantes de

4 Conferir nota de rodapé no RC. {N.E\)
* [As melhores autoridades omitem as palavras nos colchetes.]
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Sua natureza, cumprird a promessa para o sujeitado: “Gravarei so-

bre ele 0 nome do Meu Deus” (Ap 3.12).

Por ultimo, as palavras: “Por isso, deixa o homem pai e mae e
se une a sua mulher, tornando-se os dois uma s6 carne” sio, na
aplicacao & mulher, compardveis aos dizeres do Senhor “Quem ama
seu pal ou sua mae mais do que a Mim néo € digno de Mim” (Mt
10.37). E, mais uma vez, as palavras de exortacio a noiva mistica -
“Ouve, filha; vé, d4 atencéo; esquece o teu povo e a casa de teu pai.
Entédo, o Rei cobicard a tua formosura; pois ele é o teu senhor; incli-
na-te perante ele” (S1 45.10, 11). Estas palavras tém mais forca se
lembramos que aqueles que sdo salvos por Cristo — mas ndo perten-
cem a [greja do Primogénito - provavelmente habitardo na terra onde
nasceram e nao serdo chamados de sua morada antiga aos lugares
celestiais.

Portanto, podemos ver quio evidentemente a histéria de Adéo

e Eva prenuncia coisas fantésticas e produz o mistério do casamento
em referéncia a Cristo e a Sua Ipreja.
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Capitulo 5

A Queda do Homem

~ homem e a mulher foram criados no mesmo dia, e, por isso,
| Adao s6 pode ter vivido algumas poucas horas antes de sua

" mulher ter sido formada. Nada faltava para completar a ale-
~ gria de ambos salvo a certeza de que essa alegria seria dura-
doura, e, a este respeito, eles nao sentiam medo, pois como poderiam
suspeitar de algum poder do mal? Como poderiam ver em tudo o
que os cercava a destruicio das criagdes mais poderosas? Eles néo
conheciam os segredos da terra que pisavam, mas se regozijavam pelas
plantas floridas e nao viam as ruinas do mundo debaixo do mundo
que alcan¢ava as entranhas da terra. Eles ndo imaginavam que o mar
azul estivesse ondulando sobre uma vasta priséo de pecado, e que a
atmosfera estivesse abundando de anjos caidos e espiritos
desencarnados daqueles que se tinham rebelado contra o Altissimo.

Eles também foram destinados a ser [apenas prestes a ser] ven-
cidos pelo mal e logo deveriam experimentar o significado daquela
palavra horrivel — morte — que os ldbios do Criador haviam proferi-
do, sentir o terror de Sua ira, a desolacdo da ruina e os horrores da
corrup¢io, pois o Deus Onisciente bem conhecia o grande obstdcu-
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lo para a perfeigao da criatura, e que, até poder ser removido, Ele era
incapaz de demonstrar Seu amor e derramar completamente Sua
generosidade. Deus nao poderia capacitar os homens com grande
poder e sabedoria, torna-los excelentes em majestade e gloriosos em
poder, rapidos como as asas ou relampejantes para fazerem a Sua
vontade até que tivessem passado pelo perigo de abusar dos Seus
presentes e, entdo, cair como ocorreu com 0s anjos pecaminosos.

Assim sendo, eles ndo teriam de ser perfeitos desde o dia em
que foram criados, mas, pela experiéncia dolorosa ainda mais salutar,
precisariam aprender suas fraquezas; deveriam ser aprisionados no
corpo de humilhagio (Fp 3.21), abandonados a fim de tentar agir de
acordo com suas forcas, empenhando-se em meio aos hostis poderes
das trevas, que ndo deveriam, portanto, estar consignados 4 maldicao
do rebelde obstinado. Eles deveriam cair, mas, pelo misericordioso
arranjo anterior de Deus ndo seria uma queda eternamente fatal e
sem esperanca. Eles deveriam saber o que é viver no pecado €, entéo,
ser consumidos pela ira de Deus, perturbados pela Sua cdlera, sujei-
tos ao orgulho,  destrui¢io e 4 decadéncia. Com pavor, teriam de
entrar na escuridio espessa que envolve os temerosos portais da mor-
te — toda a beleza que possuiam deveria tornar-se corrupgéo, e o cor-
po, embora majestoso ou belo, tornar-se repulsivo e abomindvel.

Por tudo isso, eles deveriam ser salvos por um poder que nao
vinha de dentro deles. Ignorantes, intteis, confusos, sem saber para
onde ir, eles deveriam ser dirigidos pela mao de Qutro. O pecado
que cometeram, que seriam completamente incapazes de expiar, ti-
nha de ser punido na pessoa de um Substituto; o tnico Fitho gera-
do pelo Criador amoroso deveria morrer no lugar deles. Logo, eles
teriam de aprender a dependéncia absoluta da criatura no amor e
poder do Deus Altissimo.

Caso conseguissem humilhar-se sob a mao do Altissimo, con-
fiar em Deus no tempo das trevas, acreditar que Ele estava fazendo
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com que todas as coisas cooperassem para o bem deles e aceitar,
com gratiddo, Seu caminho de paz e salvagao, depois de um peque-
no espaco de tempo, os dias de lamento acabariam. Ele limparia toda
mancha de pecado ou lagrimas; em vez das vestes de corrup¢ao, Ele
os vestiria com as vestes de imortalidade, colocaria a coroa da vida
em sua cabeca, e a alegria permanente surgiria dentro deles sem a
possibilidade de uma nuvem de perturbagdo. Muitos deles, dota-
dos, pelo Seu favor, de uma submissdo mais completa, uma fé mais
forte, deveriam até mesmo ser exaltados para sentar-se no trono de
Seu Filho e, debaixo Dele, reinar em gléria sobre a terra que havia
sido o cendrio de suas esperancas e temores, de seus erros tristes e
cansativos enquanto carregavam consigo o corpo dessa condi¢do
presente de morte (Rm 7.24).

Esse parece ser o esbogo dos propésitos divinos com relagao
a0 homem conforme indicado nas Escrituras; tal é a razdo da nossa
residéncia proviséria aqui na terra em fraqueza, continua tendéncia
3 infelicidade e o certo progresso a decair. Satands, em primeiro lu-
gar, despertou & consciéncia na luz ofuscante da gléria de Deus para
tornar-se um principe poderoso, perfeito em sabedoria e formosura
(Ez 28.12-15). Porém, nio tendo conhecido outra condigdo, pensou
que seu poder e esplendor procediam de si mesmo, perdeu o senso
de dependéncia e caiu sem esperanga.' No nosso caso, a previsdo e a

misericérdia de Deus impediram essa ruina irremedidvel.
Conpuzinpos PELA NOITE

Portanto, nosso ser comega nas trevas, longe da luz e da alegria de
Sua presenca. Ndo somos principes, mas escravos dos horriveis déspo-
tas — pecado e corrupgio —; nossa beleza é defeituosa e passageira; nossa
sabedoria é tolice; nossos propositos sio continuamente interrompidos;
nosso corpo tende 2 dissoluczo desde o dia em que nascemos. Todavia,

' [A Escritura Sagrada mostra que Satands, desde sua queda original, nGo tinha esperanga?

Veja pp. 86, 87.]
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hd um bragco estendido a fim de conduzir-nos pela noite, e, se o segurar-
mos, desistindo de nossas idéias a respeito do caminho correto, ele nos
guiard ao longo do caminho, duro, cansativo e perigoso de fato, o qual,
porém, afinal nos levara com seguranca ao lar de nosso Pai.

Depois, quando o corruptivel tiver vestido a incorrupgao, e o
mortal houver sido colocado na imortalidade; quando, apés termos
criado a imagem do terrenal, carregareremos a imagem do celestial;
quando descansarmos, nao mais na esperanca, mas na satisfacdo abun-
dante e infalivel apds despertarmos na semelhanca de Deus, teremos,
entdo, finalmente alcancado o objetivo de nosso ser, a posicdo para qual
Ele nos criou e, além disso, a qual Ele nos ordenou antes da fundacio
do mundo. Por isso, saberemos por que Ele nos convida a considerarmo-
nos estrangeiros e peregrinos na terra; saberemos o que Ele quis dizer
quando falou que, na carne, estamos mortos, e nossa verdadeira vida
estd oculta com Cristo em Deus (Rm 7.24; Cl 3.3). Quando o tesouro
celestial for desvendado diante de nossa contemplacio fascinante, en-
tenderemos por completo Seu ad4gio sombrio: “Se ndo vos tornastes
fiéis na aplica¢do do alheio, quem vos daré o que é vosso?” (Lc 16.12).

Ou, depois de termos, assim, passado pelas trevas e perigos
-até Deus, ndo sentiremos qualquer vontade de desgarrar-nos pela
noite novamente, Com tal retrospecto, nio seremos tentados a pen-
sar que nossa gloria e beleza sdo uma parte inseparavel de nosso ser
e nao apenas teremos aprendido, pela experiéncia atemorizante, a
dependéncia das criaturas, mas também nosso ser inteiro sera pene-
trado com um amor ardoroso e insacidvel do nosso Criador.

Porquanto, até mesmo nesta vida, quao grandes Suas miseri-
cordias aparentam ser! Porém, quando nos encontrarmos salvos no
Paraiso de Deus, livres para sempre dos ataques do mundo, da car-
ne e do diabo, o primeiro olhar para trds para os perigos dos quais -

acabamos de escapar agird, talvez, sobre nés com um poder -maior -

do que todo o curso de disciplina pelo qual passamos aniteriormen-
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te, porque veremos, entfo, nossa acumulagdo terrivel de pecado,
compreenderemos sua natureza pavorosa e nos perderemos em as-
sombro no amor que nos gerou enquanto continudvamos, dia apds
dia, repetindo e multiplicando transgressdes. Olharemos para os
milhares de perigos que ficaram para trds dos quais fomos livrados
de tempos em tempos e de apenas alguns poucos suspeitdvamos.
Contemplaremos as hostes horrendas e inumeraveis das trevas, de
cujo poder maligno fomos defendidos durante tantos anos e, enfim,
resgatados por Alguém mais poderoso do que elas. Observaremos a
cova que lhes foi preparada, para a qual também deveriamos neces-
sariamente ter descido se um resgate nio tivesse sido encontrado,
até o sangue mais precioso do Senhor Jesus.

A medida que nos afastamos destas cenas sombrias e dolo-
rosas — durante o tempo inteiro de nossa conexdo com o que é
nada sendo um passo entre nds € a morte — para o sorriso resplan-
decente de nosso Deus reconciliado, para a gléria que nos foi dada,
para a cidade de ouro que foi preparada para ser nossa morada,
para a eternidade da alegria que sempre se aprofunda diante de
nds, nio deveremos, esvaziados enfim do orgulho e da vontade
propria e capacitados de gratidao humilde, chorar em voz alta, com
a forca do amor e da devoc¢io desconhecida deste mundo: “Bén-
cdo, e honra, e gléria, e poder sejam dados ao que se assenta no
trono e ao Cordeiro para sempre!”

Com pensamentos como estes, deveremos confortar uns aos
outros sempre que estivermos passando por sofrimento e pesar du-
rante a presente e breve estincia de julgamento.

ADAO E Eva
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mal ja estavam preparando a cilada fatal e, talvez, fossem estimulados
a0 seu propésito terrivel de destruicdo ndo apenas pela pura malignida-
de e o desejo de opor-se a Deus sempre que pudessem fazé-lo indireta-
mente, mas também pela vontade de prolongar seu reinado. Sabendo
serem rebeldes, eles provavelmente tinham consciéncia de que o
Altissimo nunca intentou que um homem sem pecados lhes fosse su-
jeito e que, em Adao, Ele estava levantando uma descendéncia nao
meramente para habitar a terra, mas também para tomar posse dos
reinos do ar. Por conseguinte, podemos compreender com facilidade a
ansiedade dos demdnios de, pelo menos, retardar o conselho de Deus,
reduzindo a nova criacdo ao seu proprio nivel de pecado e ruina. Tal-
vez, eles possam ter sabido, por experiéncia, que o resultado seria um
prolongamento de longas eras, durante as quais a misericérdia do Su-
premo garantiria s Suas criaturas tempo para arrependimento e cura.

O plano de Satands mostrava que Deus ainda nio o tinha
desprovido de sabedoria, embora - ai de mim! - tal sabedoria hou-
vesse sido alterada em virtude de sua queda: do poder nobre de um
principe do Altissimo para um intrigante perspicaz e enganador! Ele
nio daria seu golpe com poder e terror, porquanto isso langaria o
atacado nos bracos de seu Protetor ac invés de joga-lo para longe
Dele, e seus clamores mais ardentes por ajuda rapidamente atrairi-
am os raios de fogo sobre o ousado inimigo. Porém, ele se apresenta-
ria na forma de um animal inferior e subalterno do qual eles nunca
suspeitariam causar danos, pois, como todos os filhos deste mundo,
Satands, embora orguthoso até da destruicdo, pode ainda degradar-
se ao pd a fim de cumprir seus propdsitos.

Ele nio tentaria o homem e a mulher ao mesmo tempo, pois,
juntos, poderiam manter-se na obediéncia e no amor de Deus. Uma
vez que ele sabia disso muito bem, se fosse detectado e confundido,
uma segunda tentativa seria feita com dificuldades bem mais sérias,
e, além disso, se Adio clamasse por Deus, seu clamor tornaria esta
tentativa impraticdvel.
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Repito: duas razdes parecem té-lo desencorajado a tentar ape-
nas Adio, pois, se ele tivesse comegado sujeitando o homem e, de-
pois, trabalhado na queda da mulher, sua destruigéo teria sido in-
completa, e Eva nao teria sido totalmente indesculpavel diante de
Deus visto que teria agido sob a ordem ou a influéncia daquele que
o Senhor havia colocado diante dela.

Em segundo lugar, o homem, conforme vimos antes, € constitui-
do de trés partes: espirito, alma e corpo. Das trés, a alma é a predomi-
nante em funcio do poder que exerce sobre o corpo. Por isso, a fraque-
za do homem se encontra no fato de seu corpo ser psiquico € néo espi-
ritual. Todavia, Addo foi criado diretamente a partir da imagem de
Deus, e Eva, apenas do intermedidrio. Se, entdo, o homem foi uma
imagem imperfeita pela predominancia de sua alma, este defeito natu-
ralmente aumentaria na mulher, que, portanto, seria mais suscetivel 2
forma e 3 beleza exterior e a todas as emogdes relacionadas ao sentido e
5 prépria consciéncia enquanto a influéncia do seu espirito diminuiria
proporcionalmente. Neste segundo relato, Satans também parece té-la
escolhido como sendo o objeto mais adequado para o primeiro ataque.

Influenciados, portanto, por algumas das consideragdes acima
mencionadas, os poderes das trevas esperaram que Adao se ausentasse
ou, talvez, pelo misterioso poder que fregiientemente sentimos, mas
nio podemos explicar, afastaram-no de sua esposa e, quando ela foi
deixada sozinha, atrafram-na pelo jardim em diredo & arvore situada
no meio. Pode ser que as sugestdes que deram conseguiram fazé-la pen-
sar na estranheza da proibi¢do divina. Por que razao Ele plantou a drvo-
re no jardim deles se eles ndo poderiam comer dela? Que grande dife-
renca poderia haver entre ela e as outras drvores das quats podiam co-
mer 2 vontade? Talvez, uma tola curiosidade pode té-la feito examinar o
objeto proibido a fim de ver se conseguia detectar sua peculiaridade.

Contudo, seja como for que tenha acontecido, ela sofreu por
ter sido seduzida ao lugar fatal e deu brecha ao diabo. Devemos
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manter-nos o mais longe possivel do que é proibido, evitando tentar
a Deus desnecessariamente pela aproximacéo, curiosidade ou qual-
quer outra causa estimulante. Se Eva tivesse evitado os arredores
da drvore, é possivel que nunca tivesse lancado sobre a arvore o
olhar que arruinou sua prépria vida e o mundo. Quantos de seus
descendentes tém construido sua infelicidade da mesma forma, ou
seja, permanecendo nas fronteiras do erro, examinando-o com curi-
osidade e desejando compreender o que sabem ser maligno!

Enquanto Eva estava perto da 4rvore, a serpente se aproxi-
mou e dirigiu-se a ela. O fato de ela nio se ter assustado parece
indicar a existéncia de uma comunicacio inteligente entre o ho-
mem e as criaturas inferiores antes da queda. Porém, ¢é claro que
nao devemos pensar na serpente como sendo um réptil repulsivo e
venenoso pelo qual parece sentirmos uma antipatia instintiva, pois
ela ainda ndo havia sido amaldigcoada, mas se mantinha correta,
sendo o animal mais inteligente e, provavelmente, o mais belo de
todos os animais do campo. E um fato interessante que, nessa es-
cultura notdvel - a mais antiga representacio sobrevivente da que-
da - encontrada no templo de Osiris, em Philae,? Eva é vista ofere-
cendo o fruto a Adao, a drvore estando entre eles, e a serpente em
uma posicao ereta. Talvez, se sustentasse por asas, e, de fato, o
epiteto “voadora” é aplicado as saraph ou espécies brilhantes em
uma passagem de Isafas (14.29). Logo, a criatura era livre de vene-
no e ndo improvavelmente alada, ao passo que suas escamas bri-
lhavam ao sol como ouro polido. Talvez, tenha sido reconhecida
por Eva como o animal mais inteligente e socidvel e, logo, de toda

2 Em egipcio antigo, “philae” significa “o fim” e definia a fronteira sul do Egito. A llha de
Philae, outrora dominio da deusa Isis (esposa de Osfris), foi visitada por turistas do mundo
inteiro, sendo considerada um dos locais mais pitorescos do vale do Nilo e do Alto Egito.
Com a construgao das barragens, as dguas provocaram o submersao do femplo, deixando
.0 vista apenas a parte superior. A corrosdo permanente, gerada pelas variagées didrias do
“guas, condenou os monumentos de Philae ao desaparecimento. O governo
iu mudar o conjunto de edificios para a llha de Agilkg, situada a 300 metros
Os trabalhos comegaram em 1972 e foram concluidos em 1980, e o templo
vova visitado atualmente. (N.T.)
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forma, podia ser o mais adequado para agradar aos olhos da mu-
lher e atrair sua atencéo.

Pouco ela suspeitou de que um poderoso inimigo se escondia
sob aquela forma bela e aparentemente inocente assim como pouco
desconfiaram os discfpulos de que o inimigo mais amargo do Mes-
tre estava sentado com eles, para a refeicdo, no corpo de Judas
Iscariotes. Nao podemos, em nenhum momento, ter certeza de es-
tarmos seguros em emboscadas similares. Todavia, ha um teste sem-
pre possivel, que, como a langa de Ituriel’, compele Satands a assu-
mir sua forma verdadeira, o que poderia ter salvado Eva. Devemos
pensar no pior e agir conforme pensamos logo que ouvimos alguma
sugestdo oposta a vontade e as leis de Deus e devemos estar muito
mais em guarda em propor¢do quanto ao que vem de uma fonte
improvavel e estd astutamente misturado com a verdade.

“E verdade que Deus lhe proibiu de comer de toda arvore do
jardim?”, comegou a serpente. Talvez, o fato de Eva ter langado um
olhar demorado em direcdo 2 drvore e, mesmo.assim, ter-se recusa-
do em tocd-la sugeriu esta pergunta esperta. Simples como pode pa-
recer em principio, a serpente estava impressionantemente cheia de
engano fascinante, maravilhosamente adaptada ao propésito de atra-
palhar o ser moral de Eva e preparar, assim, seu caminho para a

3 Personagem da novela O Mundo Como Estd, escrita pelo filésofo e escritor Voltaire
(1694-1778) na fase em que ainda lhe restava certo ofimismo. luriel é apresentade como
sendo um dos “génios” {anjos) que preside os impérios do mundo e deseja castigar @
cidade persa de Persépolis, que julgava assolada por vérias iniqiidades e continuos
desmandos. Bobuc, personagem encarregado pelas divindades de observar pessoalmente
Persépolis e apresentar um relatério para que os deuses decidissem ou ndo pela destrui-
cdo da cidade, acaba descobrindo, em sua tarefa, que néo se pode pretender a perfeicdo
absoluta do ser humano e, como forma de apresentar-lhes o relatério, manda fazer, no
melhor fundidor da cidade, uma estatueta composta de todos os metais, das terras e
pedras mais preciosas e mais vis e a leva a liuriel, perguntande-lhe se seria capaz de
destrui-la apenas por ndo ser feita toda de ouro e diamante. luriel compreende a mensa-
gem e resolve deixar o mundo como se encontra, poupando a cidade. No final, o avtor faz
uma mengdo fugaz & histéria biblica de Jonas. O texto estd disponivel no site
www.ebooksbrasil.com/elibris/omundo.himl. (N.T.)
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completa subversdo. O tentador pensa que ela se abstém, porque
Deus proibira duramente a mulher e seu marido de tocarem em
qualquer um dos belos frutos ao seu redor. Em sua pergunta breve,
mas habil, ela comeca a embrulhé-la em vapores de erro com, pelo
menos, cinco sugestdes, Primeiramente, a serpente tira Eva da posi-
cao de defesa pela sua ignorancia assumida. Em segundo lugar, ela
se movimenta das bobagens as profundezas de consciéncia prépria
de Eva, dando-lhe a oportunidade de corrigir e instrui-la. Em tercei-
ro lugar, ela utiliza o termo Eloim e ndo o nome de alianga, Jeovd, a
fim de representar o Criador como estando distante e tendo pouco
interesse pelas Suas criaturas. Em quarto lugar, ela gera uma ddvida
com relacgido a se Deus tinha pronunciado mesmo a proibigéo e insi-
nua a possibilidade de um equivoco. Por tltimo, ela insinua o pen-
samento blasfemo de que a rigidez e o capricho da parte de Deus
nio sio inconcebiveis, mas podem ser esperados as vezes.

Os efeitos cegos desta pergunta sio imediatamente evidentes
na resposta de Eva, que replica, dizendo que eles podem comer de
outras arvores do jardim e sdo apenas admoestados a afastar-se do
fruto da arvore situada no meio do jardim. Deus havia dito: “Dele
ndo comereis, nem tocareis nele, para que nio morrais” (Gn 3.3).
Entretanto, Deus ndo os havia proibido de o tocarem, e, por conse-
guinte, parecemos ver, no exagero desta cldusula adicional, um des-
contentamento secreto e uma inclinagdo a considerarem o manda-
mento do Altissimo o mais cruel possivel.

Isso nio é tudo. Ela ndo apenas aumenta a severidade da lei,
mas também enfraquece o castigo. Deus havia falado: “Certamente
morrerds”, o que Eva altera para: “para que ndo morrais”. A divida
j4 estava trabalhando em sua mente, ¢, agora, ela estava preparada
para ouvir a verdade de Deus abertamente negada.

Mais uma vez, ela segue a diregao de Satands para as trevas e
se refere a seu Criador e Benfeitor como Eloim - o Poder, de fato
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poderoso, mas vago, distante e quase desconhecido para os homens
- em vez de Jeova [o Senhor], o Deus da alianca. Satanas desejava
banir de seu coracido todo pensamento de um Deus préximo e inti-
mamente ligado, e ela aceita sua sugestio e coopera com ele, pois a
imagem de Jeova é rapidamente apagada de sua mente, eceue o
pecado comegam a ocupar o espago.

Solene ¢ o aviso que a analise de seus pensamentos permite
aos seus descendentes, & prole pela qual seu préprio caminho triste é
incessantemente trilhado. Com quanta freqiiéncia, quando somos
perfeitamente conscientes de algum mandamento direto de Deus ao
qual nao desejamos obedecer, somos seduzidos ao exagero de sua
magnitude e inconveniéncia até que, enfim, pelo continuo jogo das
imaginagdes malignas, quase chegamos a sua impossibilidade. Ao
mesmo tempo, esforcamo-nos para diminuir sua importancia e a pe-
nalidade que sua negligéncia provavelmente envolve, sem perceber
que, enquanto estamos trabalhando nossa propria vontade em de-
safio & vontade de Deus, Seu Santo Espirito estd gradualmente sain-
do de nds, e nossa consciéncia de Deus — ou, como seria ordinaria-
mente designada, sentimento religioso - estd tornando-se cada vez
mais fraca. Entretanto, o pecado que habita em nés e esta crescendo
proporcionalmente e adquirindo for¢a até que, por fim, quando nos-
sos olhos estdo novamente abertos, encontramo-lo como algum ter-
rivel tumor que, abominavel e doloroso, tem sido negligenciado ha
tanto tempo que dificilmente deixard vida em nés se for retirado.

Com rapidez, Satands percebeu o estado mental de Eva. Seu
plano estava obtendo éxito, pois, enfim, ela havia comegado a duvi-
dar. De imediato, ele apertou seu ataque por uma mentira corajosa
combinada com a verdade, de fato distante do real, mas apresentada
2 moda satdnica caracteristica, para que a mulher pudesse perder
seu significado real e interpreta-la de acordo com sua prépria vaidade
crescente. “E certo que ndo morrereis”, disse esse mentiroso desde o
principio, ousando colocar sua asser¢do em oposigio ao Altissimo.
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com prazer permitido, Eva, contudo, descartou-os, trocando-os pelo
que Deus havia proibido. O Senhor, por outro lado, como ho-
mem, sem nada possuir, recusou, mesmo assim, com indignagio,
as belezas, gldrias e os prazeres de todo o mundo espalhados dian-
te de Sua contemplacdo (vs. 8-10).

Por fim, Eva viu que a drvore era algo a ser desejado para tornar
alguém sdbio, o que foi o orgulho da vida e correspondeu a tentagéo
do nosso Senhor de langar-se do pindculo do templo. Eva desejou
levantar sua condicio embora nao houvesse ninguém maior do que
ela na terra, salvo seu marido. Porém, o Senhor, ainda que despido e
rejeitado pelos homens e conhecido tao-somente como o fitho de um
carpinteiro de Nazaré, recusou-se a descer do pindculo do templo e
ser rapidamente saudado pela multidio reunida como sendo o sinal
esperado ha tanto tempo do céu, como o Messias verdadeiro.

Eva tinha, em primeiro lugar, dado lugar & duivida e, depois,
se submetido a ouvir a contradigdo direta a Deus e, por fim, voltado
a contemplar a arvore proibida. Entdo, a torrente de seu desejo sur-
giu com tamanha violéncia impetuosa que levou toda barreira. Sem
esperar para consultar seu marido e parar para pensar no seu Deus,
ela estendeu a mio, e, em um momento, o feito fatal, que, aproxima-
damente seis mil anos ndo foram suficientes para obliterar, foi reali-
zado. Os dias de inocéncia de Eva estavam terminados, e, pouco
tempo depois, na chegada de seu marido, ela se permitiu um outro
triste exemplo desse egoismo do pecado, desse desejo insacidvel e
lipeiro da parte do caido de envolver outras pessoas em sua ruina
miserdvel, o que foi previamente exibido por Satanas, pois o tenta-
do imediatamente passou a ser o tentador.

Agora, Paulo nos diz expressamente que Adao nao foi enga-
nado, mas apenas a mulher o foi (1 Tm 2.14), pois, quando Satanés
fez com que soubesse as qualidades do fruto, ela admitiu sem demo-
ra, como tnica explicacdo possivel da proibi¢do de Deus, que Ele
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era impiedoso ou que temia rivais, No entanto, Adédo provavelmen-
te viu tanto a impiedade quanto a total estupidez de tamanha imagi-
nagiao, soube que o mandamento era indubitavelmente dado na
sabedoria de Deus para o bem dos dois e era, talvez, nem um pouco
confirmado em sua visdo pela condicdo na qual encontrou sua mu-
lher. Portanto, parecemos ser levados pela suposicao de que o amor
excessivo o dirigiu as stiplicas da mulher e o fez determinar compar-
tilhar seu destino. Neste, vimos sua incapacidade de receber tal pre-
sente de Deus, pois, embora tivesse feito bem em amar Eva mais do
que a si préprio, foi confundido na mesma cilada de estupidez quan-
do aidolatrou, transgredindo, por amor a ela, a lei de seu Criador.

Logo, o Principe do Mundo prevaleceu. A nova criagcdo tinha
sido seduzida & rebelido. Ndo havia mais qualquer barreira para a
continuacdo de seu dominio. Do chio, ele se ergueu triunfante e
expandiu suas asas tenebrosas pelo territério recuperado, impedin-
do os puros raios do sol de Deus e deixando cair densamente os
vapores venenosos do pecado, sob os quais as flores da terra mur-
charam, seus frutos feneceram, sua abundancia foi restringida, e ela
gerou 0 mal além do bem.
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Capitulo 6

O Juizo e a Sentenga

~ pecado foi irrevogavelmente cometido: o tentador vencera.
:Porém, o que dizer da afirmagéo: “Se vos abrirdo os olhos e,
I como Deus, sereis conhecedores do bem e do mal” (Gn 3.5)7

Ah! De fato, isso se mostrou verdadeiro, mas de um modo
amplamente diferente das expectativas de Eva, pois, na impetuosi-
dade de seu orgulho, ela ndo demorou a refletir que o conhecimen-
to divino deve, necessariamente, ser repleto de perigos destrutivos
para quem ndo possui nem sabedoria nem o poder de Deus. Os
olhos da mulher e do homem foram realmente abertos, mas apenas
a fim de enxergarem a si préprios, para contemplar a triste situagdo
de nudez e vergonha na qual se encontravam. Entéo, eles passaram
a ter consciéncia, de sibito, da vilania da carne, que havia sido a
intermedidria na transgressao que cometeram. Ambos ficaram des-
norteados com a sensacio dolorosa da queda do destaque que Deus
lhes havia dado, da semelhanca que agora tinham com os brutos
que os cercavam e, além disso, da incapacidade de serem vistos,

Esses sentimentos parecem ter sido intensificados em um grau
razoavelmente grande pela mudanca instantinea e visivel da aparéncia
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exterior, pois, enquanto se mantinham na obediéncia, o espirito que
Deus soprara dentro deles guardava total poder e vigor. Sua influéncia
impregnavel os defendia completamente - corpo, alma e espirito — das
invastes de corrupcio e morte ao passo que, a0 Mesmo tempo, seu
esplendor, brilhando pela forma fisica, projetava uma auréola lustrosa
ao redor de ambos a fim de que o elemento mais espesso do corpo fosse
escondido dentro do véu de gléria radiante.! Logo, como dominadores
da criacio, eles se distinguiram, de forma notdvel, de todas as criaturas
que lhes foram colocadas em posi¢ido de inferioridade.

Todavia, o pecado s6 ocorreu por causa da alianga entre a
alma e o corpo, o que destruiu o equilibrio da existéncia do homem
e da mulher. O espirito abatido foi reduzido a condi¢do de prisionei-
ro destitufdo de poder e quase calado. Por conseguinte, a luz espiri-
tual desbotou e, por fim, desapareceu. A influéncia espiritual estava
terminada e ndo mais poderia preservar o corpo de ambos da deca-
déncia ou vesti-los com sua gléria como de um manto. A ameaga de
Deus foi um fato consumado; o reinado da morte comecara.

Nio ¢é dificil provar que a recuperacio da gléria visivel serd o
resultado instantaneo da restauracio do espirito, da alma e do corpo a
perfeita ordem e harmonia, ou seja, trata-se do sinal de que somos
manifestos como filhos de Deus. Contudo, esta gldria resplandecera
com fulgor muito mais intenso do que brilhou em Adéo, pois, como
vimos anteriormente, o corpo do homem néo-caido ndo era um corpo
espiritual. O espirito, na verdade, exercia uma influéncia poderosa e
vigorosa, mas a aima era o poder dominador (como ainda continua
sendo), uma vez que o primeiro homem tornou-se alma vivente (1 Co
15.45). Entretanto, quando ocorrer a ressurrei¢do, ou a mudanga re-
ferente 2 volta de nosso Senhor, nosso corpo se tornard espiritual (v.
44), a consciéncia de Deus sera suprema em nds, mantendo tanto a
alma quanto o corpo em absoluto controle e derramando o poder
completo de sua gléria sem atraso ou obstaculo.

' Compare a descricdo de Deus no Salmo 104.2: “Coberto de luz como de um manto.”
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Portanto, falando a respeito deste tempo, diz Daniel: “Os que
forem sabios, pots, resplandecerao como o fulgor do firmamento; e
os que a muitos conduzirem a justi¢a, como as estrelas, sempre e
eternamente” (12.3). Entdo, o préprio Senhor declara: “Entéo, os
justos resplandecerio como o sol, no reino de seu Pai” (Mt 13.43).

Mais uma vez, repito que Jodo e Paulo nos dizem que, quando
formos chamados 2 presenca do Senhor Jesus, seremos semelhantes
a Ele, isto &, Deus transformard o nosso corpo de humilhagio para
ser igual ao corpo da sua gléria (1 Jo 3.2; Fp 3.21). Nao fomos deixa-
dos na ignorancia quanto a natureza do corpo de Sua gldria, pois,
no monte da transfiguracdo, Ele permitiu que trés escolhidos con-
templassem o Filho do Homem na mesma forma em que aparecera
quando vier em Seu reino. Por isso, o Seu Espirito, ja restringido e
escondido durante Sua residéncia provisdria na terra, foi subitamente
liberto, e, em um dnico instante, toda a Sua Pessoa resplandeceu
com esplendor, para que a Sua face brilthasse como o sol, e suas
vestes se tornassemm brancas como a luz (Mt 17.2).

O homem e sua mulher estido envergonhados, e esse fato foi a
dnica ponta de esperanca que contemplavam 2 frente, pois, caso
estivesser mortos para a vergonha da culpa, nao se teriam diferen-
ciado em nada dos espiritos malignos, e a salvagio de ambos teria
sido impossivel. Porém, a existéncia deste sentimento mostrou que
a consciéncia de Deus presente dentro deles, embora devastada,
ainda ndo estava extinta por inteiro. A chama havia diminuido, mas
a torcida ainda estava queimando e poderia até ser soprado para o
fogo novamente pelo Espirito de Deus (cf. Mt 12.20).

Desnorteados em virtude da condi¢cao modificada, eles ime-
diatamente tentaram suprir a cobertura perdida de forma artificial,
o que seus descendentes continuaram fazendo desde entao. Toda
criatura vivente, seja de terra, 4gua ou ar, possui sua forma corporal
apropriada, e apenas o homem ¢ destituido e compelido a recorrer a
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ajuda artificial, porque, por causa do pecado, perdeu seu poder na-
tural de receber o derramar do mais glorioso traje de luz. Por conse-
guinte, podemos ver por que nosso Senhor preferiu as vestes do
humilde lirio a toda magnificéncia de Salomao (Mt 6.29), pois as
espléndidas vestimentas do rei israelita ndo eram dele mesmo, en-
quanto a beleza do lirio foi desenvolvida dentro dele e é o simples
resultado de seu crescimento espiritual.

Mal o casal decaido acabara de conseguir roupas miserdveis
quando ouviram a voz do Senhor Deus - aquela voz que, até en-
tio, tinha sido a maior alegria de ambos. Contudo, quio diferente
parecia agora apesar de o tom ser o0 mesmo! O homem ¢ a mulher
correram aterrorizados para os arbustos do jardim e tentaram es-
conder-se. Vi tentatival Quando estamos cometendo pecados,
podemos, talvez, conseguir deixar de pensar completamente em
Deus e convencer-nos de que, uma vez que O esquecemos, Ele
nio nos observa mais. Todavia, quando Ele sai para fazer juizo,
essa ilusdo nio é mais possivel; ndo hd escapatéria. Nao pode haver
demora. Entretanto, devemos, ainda que despreparados, encontra-
Lo face a face. Ao chamado de Deus, Adéo é obrigado a sair do
esconderijo. Andando com tremor, ele se arrasta na presenca de
seu Criador. Em primeiro lugar, é constrangido a reconhecer que
fugira de vergonha e, depois, que a vergonha surgiu da transgres-
sdo a0 tnico mandamento que the havia sido imposto. A confis-
sdo do homem, porém, nio é sincera, e ele d4d uma prova miseravel
de sua condicio decaida, da perda de toda a lealdade de sua natu-
reza na tentativa de culpar a mulher além de censurar o préprio
Deus. “A mulher”, ele disse, “que me deste como esposa, ela me
deu da drvore, e eu comi” (Gn 3.12).

Quando o Senhor se dirige 2 mulher, a resposta de Eva ndo €
mais satisfatéria do que a do seu marido, pois ndo reconheceu sua
culpa e lancou-se sobre a misericérdia de Deus, mas jogou toda a
culpa na serpente, embora esta nio fosse a agente responsavel.
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O Senhor ouve o que os dois acusados tém a dizer e, paciente-
mente, di-lhes a oportunidade de se defenderem, mas, quando se
dirige & serpente, Sua forma de trata-la é diferente. Ele néo faz per-
guntas ao Tentador nem lhe da chance para defender-se, mas, tra-
tando-o como ja estando condenado, pronuncia a sentenga de ime-
diato. Que pensamentos profundos sao sugeridos nesta mudanga
de procedimento! Que antecedentes terriveis de rebelido parecem
flutuar como espectros nas trevas deste julgamento instantneo e
sem esperanga!

“Visto que isso fizeste...” Nao ha equivoco quanto a0 motivo
da maldicdo: nido é acidente, nem meramente azar natural, mas a
marca profundamente queimada que testifica a repulsa de Deus por
ele, que trouxe o pecado ao novo mundo. A primeira parte da sen-
tenca tem referéncia imediata e literal & serpente, que coopera com
Satands, mas existe um tipo impressionante de degradagao do pré-

prio Filho da Manha.

As palavras “Maldita és entre todos os animais” (Gn 3.14) pa-
recem indicar uma maldicdo geral sobre o reino animal, o que nédo é
mencionado em nenhuma outra parte. E possivel que esta maldigao
tenha atingido os animais, nao pelo pecado de Adéo, mas pela ser-
pente, cabeca e representante de todos os animais do campo, usada
como um instrumento do diabo. Esta maldigdo deveria estender-se,
portanto, a todo animal, o que néo é mais surpreendente do que a
transmissio do pecado por Addo a toda a raca humana. A causa
desse fato nao nos foi revelada; o segredo é uma das coisas profun-
das que ndo podemos compreender agora, mas o conseguiremos
entender no futuro, quando o mistério de Deus for terminado.

Certamente, hd, porém, um elo estranho que mantém em
unido as criaturas do nosso mundo a fim de que todas sejam miste-
riosamente afetadas, em uma medida responsavel, pela conduta de
cada uma. Isso parece ser uma grande lei da criagéo e, talvez, tenha
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sido planejada, pelo menos em parte, para ser um meio de preservar
a unidade. Seja como for, Paulo, ao enfocar sua aplicacdo para a
Igreja, germina, como seu objeto, “para que nio haja divisao no cor-
po” (I Co 12.25). Quao bem-vinda sera sua plenitude quando, as-
sim como nascemos em pecado em virtude da transgressao de Adao,
seremos todos feitos justica de Deus em Cristo.

A partir da primeira cldusula da sentenga acerca da serpente, é
claro que a criatura nao rastejava na origem. Portanto, sua estrutura
deve ter sido inteiramente modificada, e alguém que nio é induzido
por qualquer desejo de provar a inspiracdo da Escritura assinala:

Concorda-se que o organismo das serpentes é de extrema
degradagao. O corpo foi alongado pelas meras repeticoes
vegetativas das vértebras; assim como os vermes, elas avan-
¢am apenas pelas placas externas semelhantes a anéis loca-
lizadas no abdome, sem membros frontais ou traseiros.
Embora pertengam as dltimas criaturas do reino animal,

representam um claro retrocesso na escala dos seres.

(Kalisch, Genesis, p. 125).

Pelas palavras “Comerés pé todos os dias da tua vida” (Gn 3.14),
é provavel que nio compreendamos que o pd da terra deveria ser o
Unico alimento da serpente, mas que, sendo destituida de érgaos com
os quais pudesse cagar sua presa, a serpente seria compelida a comer
do que h4 no chio e, logo, a engolir pé com o alimento. “Todo alimen-
to da serpente tem gosto de pé”, diz um comentarista judeu.

Visto que, ao submeter-se a tal punicio visivel, a serpente é
um tipo de Satands, com quem cooperou diretamente, sua condi-
cdo € desesperancada e nio serd melhorada quando o restante da
criacdo for liberto do cativeiro da corrupgao. Até mesmo nos tem-

pos dos mil anos, o pd ainda serd a refeicdo da serpente e, talvez, sua
unica alimentacao (Is 65.25). A vista de sua degradacio e o espets-
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culo horrorizante das carcacas no vale de Jeosafad (66.24) servirdo
como alertas do pecado durante a era dos mil anos.

De longe, a sentenca parece ndo fazer mais do que uma re-
feréncia tipolégica a Satanss. Porém, nas clausulas seguintes, a
serpente comega a sair de vista, ¢ o grande Adversdrio, que esti-
vera escondido dentro dela, ¢ levado a julgamento e ouve a frus-
tracdo das esperancgas que tinha, da brevidade de seu triunfo e
de sua terrivel e inevitdavel maldicao. Maravilhosamente abun-
dantes em significado sdo as poucas palavras dessa primeira parte
da profecia, pois contém o germe de tudo o que tem sido revela-
"do desde entdo e permitem uma evidéncia notdvel da consistén-
cia dos propositos de Deus, de Seu conhecimento perfeito do fim
desde o principio.

Satanas iludiu Eva em uma alianga contra o Criador, mas Deus
romperia a confederacéo. A alianca com a Morte deveria ser anula-
da, e 0 acordo com o Inferno nio poderia continuar. “Porei inimiza-
de entre ti e a mulher” foram as palavras do Altissimo para a serpen-
" te embaracada e muda. Niao foi dificil, para Satands, adivinhar o
significado dessa separacao: ele seria langado para a perdigdo, mas
Eva, salva pelo Senhor. |

Desde entao, desprovida de sua linda morada, langada a terra
amaldicoada e nao-cultivada e sujeita ao trabalho, & dor e 2 gradual
decadéncia que terminaria em completa dissolugéo, a mulher deve-
ria saber que sua falsa amiga era a causa de sua infelicidade e, entao,
passar a enfrentd-la como seu pior inimigo.

Por sua vez, o mero fato de a mulher nio mais querer servir

a0s propositos do anjo caido teria bastado para provocar-lhe a ira.

Entretanto, Deus lhe deu, presentemente, um incentivo muito mais

agudo para o 6dio ao declarar que a descendéncia da mulher enga-
nada deveria, por fim, destruir o enganador.
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A inimizade ndo deveria ser confinado a serpente e a mulher,
mas também estender-se 4 descendéncia de ambas. (Quem, entéo, é
a descendéncia da serpente? Sio aqueles que manifestam o espirito
de orgulho independente pelo qual se deu a queda de seu pai, o
diabo; sdo aqueles que niao reconhecerdo sua condicdo perdida e
néo se submeterao a ser salvos pelos méritos do Filho de Deus, mas
eles mesmos fardo o que deve ser feito ou negarao orgulhosamente a
necessidade de fazer qualquer coisa e gritarao contra Deus - se é
que créem em Sua existéncia —, pois Ele nao satisfaz rapidamente
seus desejos sem qualquer referéncia & Sua lei infringida. Por isso,
cegos e loucos pela arrogancia, acreditam na mentira da serpente e,
julgando-se deuses, nao tém, por conseguinte, reveréncia por Deus
e nao hesitam a desafiar Sua vontade se sua prépria inclinacio os
prontifica a fazé-lo. Esta ¢ a descendéncia da serpente, distinguida
pelo espirito que d4 vigor ac seu pai e cabeca central e amaldicoada
a, por fim, compartilhar com ele do Lago de Fogo.

Nio foi muito tempo depois que esta descendéncia apareceu
na pessoa de Caim, “que”, como nos diz o apéstolo, “era do Maligno
e assassinou a seu irmao” (1 Jo 3.12). Muito relevante é a observagéo
que Jodo acrescenta a esta declaracdo: “E por que o assassinou? Por-
que as suas obras eram mds, ¢ as de seu irméo, justas.” Em outras
palavras, o inimigo previsto foi a tinica causa do assassinato.

Quando estava na terra, nosso Senhor conseguiu reconhecer a
descendéncia da serpente nos pecadores, cuja contradicdo Ele supor-
tou. “Raca de viboras” (Mt 12.34), clama Jesus, usando uma frase que
j4 havia saido dos ldbios do Seu precursor, “como podeis falar coisas
boas?” Com estas palavras, Jesus claramente designa os fariseus como
uma geragio “da antiga serpente, que se chama diabo e Satands, o
sedutor de todo o mundo” (Ap 12.9). Entretanto, Ele exclama mais
uma vez: “Serpentes, raca de viboras! Como escapareis da condena-
cdo do inferno?” (Mt 23.33). Porquanto, em virtude de ser a descen-
déncia da serpente, deve compartilhar do mesmo destino.
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Em ambas as passagens, a referéncia é ébvia, mas, se houvesse
qualquer ddvida, ela poderia ser inteiramente dissipada por um ter-
ceiro discurso, no qual, deixando de lado toda metafora, o Senhor
diz com clareza: “V&s sois do diabo, que é vosso pai, e quereis satis-

fazer-lhe os desejos” (Jo 8.44).

Portanto, nao hd dificuldade, mas a importancia da expres-
sao “semente da mulher” no é de imediato aparente. N&o € possi-
vel que seja toda a raca humana, como mostram as observacaes
prévias. O género humano também nao poderia ser chamado de
descendéncia da mulher, mas do homem, e Deus estéd-se referindo
exclusivamente & semente da mulher, pois foi ela quem primeiro
pecou e causou o pecado do marido e a destrui¢io do mundo. Logo,
cla teve uma dupla punicio, mas, para que a culpa néo lhe pesasse
sobremaneira, e ela nio fosse engolida pelo sofrimento demasiado,
a mulher foi nomeada, pela misericérdia de Deus, para ser a tnica
agente humana a trazer o Libertador ao mundo.

Nio é dificil descobrir este Libertador, pois apenas Cristo pode-
ria, no sentido estritamente literal, ser chamado de a semente da
mulher. Logo, temos um maravilhoso exemplo de consisténcia da
Escritura. A partir dessa primeva profecia, proclamada quatro mil anos
antes de seu cumprimento, encontramos a declara¢do de que o Se-
nhor Jesus deveria nascer de uma virgem. Se os tradutores de lingua
inglesa tivessem percebido isso, poderiam ter evitado um equivoco,
' pois, na famosa predicdo de Isafas 7.14 e na citagio do primeiro capi-
tulo de Mateus 1.23, eles optaram pela tradugdo “uma virgem” em
desacato a0 original, que diz “a virgem” em ambas as passagens.? Eles
nio compreenderam o significado do artigo definido e, portanto, re-
solveram a dificuldade, omitindo-o da versdo. Porém, é evidente que
Isaias esta-se referindo a sentencga proclamada a serpente e menciona
a virgem particular que deveria ser escolhida como instrumento da
raca humana para o cumprimento do propdsito divino.

2 A versdo em poriugués utilizada traduziu corretamente ambas passagens. (N.E.)
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Sendo assim, Cristo é a semente literal da mulher. No entanto,
como todos aqueles que com determinagdo negam a verdade com
pecado sdo a descendéncia da serpente, existe também a descendén-
cia que serve o Senhor (Sl 22.30), sendo considerada por Ele como
uma geracio e reconhecida como uma com Ele. Cristo e Sua Igreja sdo
um: Ele é a cabeca, e ela é o corpo. Juntos, compdem o mistico Cristo.

Por conseguinte, vemos a inimizade sobre a qual Deus falou
na longa imagem de indiferenca e amargo conflito entre a Igrejae o
mundo. Pertencemos, por um lado, as alternagées da perseguicio
maligna e 4 bajulagio traidora e, por outro lado, a tolerancia pacien-
te e 2 transformacio da maldicao em béngao. Entretanto, a parte da
[greja ndo é completamente confinada ao sofrimento, mas também
continuamente agressiva, pois os filhos da luz foram encontrados
primeiro vagando dentre os habitantes das trevas. A ovelha perdida
sempre estd enganando-se no meio dos lobos e deve ser corajosa-
mente procurada e tirada do perigo por aqueles que ja foram resga-
tados de perigos semelhantes.

Mas nio havia esperanca. Ser4 que a batalha dolorosa e sem-
pre mutante deveria continuar para sempre? Nao; deveria terminar
e ser decidida depois de muitos anos por meio de um conflito mor-
tal entre a semente da mulher e a da antiga serpente. Cristo deveria
ferir a cabeca da serpente e aplicar um golpe fatal. Entretanto, a ser-
pente antes feriria Seu calcanhar e causaria uma ferida, mas néo
mortal, em uma parte vital.

Temos, entio, o germe de toda profecia relacionado aos dois
adventos de Cristo. Na ferida do calcanhar, reconhecemos que a pri-
meira vinda de Cristo a fim de sofrer pareceu ser uma derrota total
para descobrir que Seu préprio povo nao O receberia, suportar a con-
tradicao e os insultos da descendéncia da serpente, ser rejeitado pela
Sua geracio e, finalmente, perder Sua vida e passar por uma curta
estacdo sob o dominio daquele que tinha o poder da morte. A ferida
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na cabeca da serpente &, nas profecias posteriores, desenvolvida na
segunda vinda de Cristo com poder e grande gléria a fim de conduzir
o falso rei do ar e da terra e lanca-lo amarrado no abismo. Além disso,
ocorrera a rebelido pés-milénio, gerando a destruigdo final de Satanas
e de sua consignagcio para sempre no Lago de Fogo e Enxofre.

Visto que as palavras de Deus ditas & serpente prenunciam
dois grandes acontecimentos, pode ser que tenham ocorrido quase
simultaneamente. De fato, ao longo do Antigo Testamento, os ad-
ventos sio geralmente tratados como se ndo houvesse intervalos entre
eles. Os profetas israelitas os contemplam no futuro remoto, assim
como poderfamos vislumbrar alguns cumes de montanhas longin-
quas, estando cada um deles mais distante do que o outro, que, a
nossa primeira vista, parecem, de fato, estar bastante préximos uns
dos outros, mas se revelam 2 medida que trilhamos a distdncia sem-
pre crescente do vale que os separa.

Essa foi a maldi¢io pronunciada para a serpente. Por isso, ndo
podemos deixar de surpreender-nos e render gragas pela grande
misericérdia concedida aos ancestrais decaidos de nossa raga. Deus,
na verdade, ndo poderia dar a Adao uma promessa direta acerca de
quanto tempo o homem iria esperar — assim como um criminoso
condenado - para receber a sentenga. Portanto, Sua benignidade
amorosa desenvolveu o plano do primeiro julgamento pronunciado
sobre a serpente, o que implicava que os caidos nao deveriam afun-
dar sem esperanca na mesma condi¢do de quem os enganou, mas
serem colocados em aguda oposicdo a ele até que, depois de uma
luta dolorosa, a Semente da mulher conquistadora o ferisse sob os
pés e fizesse tanto com que a morte — da qual eles fugiram, mas
devem agora vencer — ¢ o Hades - a morada horrtvel dos espiritos
desnudos - morram para sempre (Ap 20.14).

Entao, um brilhante raio de esperanga surgiu em meio ao de-
sespero, e eles foram fortalecidos ao ouvir seu préprio lamento.
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Logo, tendo sentenciado o Tentador, o Senhor voltou-se, em
seguida, 2 mulher, que foi quem primeiro cedeu & tentagdo, pois
levou o pecado até o marido, sendo um com ele, e, em virtude de té-
lo induzido a transgredir, teve de sofrer uma maldicéo especial adi-
cionada que afetou a raca humana inteira, o que é expresso nas
palavras: “Multiplicarei sobremodo os sofrimentos da tua gravidez”
(Gn 3.16). Perceberemos a for¢a dessas palavras se observarmos que
Adio também é amaldicoado ao sofrimento com a mesma palavra
hebraica tendo sido usada em ambos os casos.

Finalmente, o Senhor decreta a punicdo do homem. Adéao
havia-se justificado, dizendo que Eva era a responsavel por té-lo ten-
tado, e Deus comeca, mostrando que esse fato aumentou a atrocida-
de de sua culpa. Se Eva tivesse pecado pela influéncia de seu mari-
do, ela nio teria alegado defesa, pois Deus a fizera sujeita ao homem.
No entanto, Adio, cujo dever, como lider, era cuidar, reprimir, ori-
entar e dominar sua mulher — por ter esquecido, em um determina-
do momento, suas responsabilidades a fim de seguir a sugestao pe-
caminosa dela, obedecendo a voz da mulher em vez de a voz de
Deus, o que foi uma séria provocagao ao seu delito. Portanto, o motivo
da maldico é: “Visto que atendeste a voz de tua mulher e comeste

»

da drvore que Eu te ordenara ndo comesses” (Gn 3.17).

A sentenca em si néo ¢ tdo direta no caso do homem quanto
no caso da serpente, mas atinge Adao pelas suas cercanias. A terra,
seu dominio, é amaldicoada, e, nesse fato, vemos uma refutacao de
todas as teorias concernentes ao mal inerente da matéria que figura
tdo proeminentemente na histéria antiga da Igreja nominal, e estao,
hoje, sendo revividas pelas seitas dos assim chamados espiritualistas.
O mal procedeu ndo da matéria para o espirito, mas do espirito para
a matéria. Addo nio foi amaldicoado por causa da terra, que Deus
declarara ser muito boa em si mesma, mas a terra foi amaldicoada
devido ao pecado de Adao, que, mais uma vez, originou-se do espi-
rito do Maligno. Como castigo pela transgressdo do homem, o solo
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deveria ser, a partir de entdo, comparativamente estéril, ou seja, ndo
deveria mais render abundancia espontidnea, mas o homem seria
compelido a esforgar-se a fim de obter sustento da terra, com traba-
lho drduo e o suor do seu rosto, até mesmo para as necessidades
limitadas da vida.

CARDOS E ABROLHOS

Esse nio seria o fim do problema, uma vez que a terra deveria
passar a produzir tanto do bem quanto do mal e, proliferando car-
dos® e abrolhos! ou espinhos, frustraria e prolongaria o labor dos
agricultores. E provéavel que estas plantas nocivas existissem, embo-
ra em condicées bastante diferentes, antes de a maldigao ser pro-
nunciada e, entéo, relacionando-se i esterilidade do solo ressecado,
nio foram mais capazes de chegar a ter um desenvolvimento e uma
fertilidade apropriados, tornando-se, assim, o que sdo hoje em dia:
abortos. As observacoes seguintes, feitas pelo professor Balfour, ilus-
trardo o que acabei de expor.

Ao contemplarmos o mundo vegetal do ponto de vista
cientifico, podemos ver muitas evidéncias do grande pla-
no com base no qual o Onisciente Criador parece ter
formado essa parte de Suas obras. Ao mesmo tempo, exis-
tem muitos indicios do que podemos chamar, com reve-
réncia, de incompletude. Portanto, vemos que h4, em
todas as plantas, a tendéncia & acomodagdo das folhas e
dos ramos em espiral, mas raramente vemos isso aconte-
cer plenamente em conseqiiéncia de numerosas interrup-
ces para crescer e anormalidades no desenvolvimento.

Quando os ramos sio detidos no crescimento, com fre-

' Planta considerada praga da lavoura, de flores amarelas, folhas com espinho, acinzentadas,
e caule ereto, revestido de péios. {N.T.)
2 A palavra abrolho é usada comumente para designar diversos plantas rasteiras e espinho-

sas. (N.T)
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quéncia surgem na forma de abrolhos ou espinhos, e,
logo, os espinhos podem ser a indicagdo de uma imper-

feicio no ramo.

A maldicao que foi pronunciada sobre a criagio vegetal
pode, portanto, ser vista na produgio de espinhos no
lugar dos ramos — espinhos que, enquanto desprovidos
de folhas, sdo, ao mesmo tempo, a causa da ferida do
homem. O fato de que estes espinhos sdo ramos abortivos
¢ bem observado em casos nos quais desaparecem se culti-
vados. Nestes casos, sio transformados em ramos. A maga
selvagem é uma planta espinhenta, mas, se cultivada, dei-
xa de ser. Essas mudangas sdo resultados de um constan-
te estado elevado de cultivo e podem mostrar-nos o que

poderia ocorrer se a maldi¢do fosse retirada.

Mais uma vez, os espinhos sdo prejudiciais em conseqién-
cia do papus e dos pélos anexos ao fruto, o que o faz
boiar em todas as dire¢des e prejudica o trabalho do
homem no que se refere as operagdes agricolas. Agora,
é interessante assinalar que este papus se apresenta como
um estado abortivo do cdlice, que ndo se desenvolveu a
partir de instincias comuns, mas se transformou em
pélos. Aqui, entdo, vemos uma alteragio no cdlice que
faz com que o espinho seja uma fonte de trabalho e
problema para o homem. Poderiamos conceber o cilice
de outra forma desenvolvido e, entdo, prevenir as con-
sequéncias danosas, liberando os campos da presenga

de espinhos.

Logo, tenho-lhe afirmado com muita antecipagdo o que
ocarreu, na minha imaginagdo, com a maldigao dos car-
dos e abrolhos e me estorcado para mostrar que os espi-

nhos e pélos sio abortivos, ou, trocando em middos,
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partes imperfeitas das plantas. As partes nao se desenvol-
vem com total perfeicio como teria ocorrido no Eden e

como ocorrera quando a maldicdo for removida.

Sendo assim, os cardos e abrolhos sdo objetos adequados para
fazerem o homem lembrar-se da maldi¢ao. Mantendo a origem des-
sas plantas, podemos ver um significado profundo naquela cena
aterrorizante, na qual nosso Senhor sofreu, sendo coroado com es-
pinhos para que até mesmo Seus inimigos O condenassem como
Aquele que carregou a maldicdo, na cena em que Ele colocou em
Sua testa ensanglentada aquilo que se relacionou a Sua existéncia e
foi o sinal do pecado que veio expiar.

Por fim, o homem niao deveria mais comer dos frutos do Pa-
raiso, mas, a partir de entdo, encontrar o sustento para a sua vida
passageira nas plantas do campo produtoras de alimentos até que
ele préprio tornasse a terra da qual obteve sua alimentacgdo, uma
vez que o homem € p6 e ao pd deve voltar.

Quéo obscurecida terd sido a visdo impia produzida por Sata-
nds por essas Ultimas palavras de terror, palavras que tem submergi-
do do profundo do coragido do homem e se erguem a superficie quan-
do ele se encontra na presenca de Deus, ou quando se desanima, e
suas esperancas perecem? Disse Abrado: “Eis que me atrevo a falar
ao SENHOR, eu que sou po e cinza” (Gn 18.27).

Por conseguinte, surgiram o costume de prostrar-se em terra
e o hébito de espalhar o pé na cabeca, sem duvida, no tempo de
maior aflicdo, sendo sinal da quebra do orgulho e do reconheci-
mento humilde da verdade das palavras do Criador. Entéo, Jeremias
diz a respeito do homem que carrega o jugo em sua juventude:
“Ponha a boca no p6; talvez ainda haja esperanga” (Lm 3.29). Com
relacdo a verdadeira volta ao pd, J6 declara tristemente a respeito
de sua esperanca: “Ela descer4 até as portas da morte, quando jun-
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tamente no po teremos descanso” (17.16). Mais uma vez, entretan-
to, ele fala acerca do préspero e do miserdvel: “Juntamente jazem
no pé, onde os vermes os cobrem” (21.26).

Todavia, se é para o pé que vamos na morte, ¢ do pé que
ressurgiremos na ressurreicio. “Os vossos mortos”, € a proclamagdo
fantastica de Isaias, “e também o meu caddver viverdo e ressuscita-
rao; despertai e exultai, os que habitais no pé, porque o Teu orva-
lho, 6 Deus, serd como o orvalho de vida, e a terra dard & luz os seus
mortos” (26.19). Também Daniel nos diz que, na primeira ressurrei-
cdo, “muitos dos que dormem no poé da terra ressuscitardao” (12.2).
Logo, até mesmo a terra é um lugar onde descansa a esperanga para
o povo de Deus.

Portanto, a sentenca foi pronunciada. Para a serpente, o julga-
mento foi eterno, enquanto o homem e sua muther foram amaldigo-
ados a degradacio e & angustia, mas nao para sempre. Deus parece
ter-se despedido, a serpente, desaparecido, e Addo e Eva foram dei-
xados sozinhos como aqueles que acabaram de acordar de um so-
nho de paz e se viram pressionados ou sobrepujados por algum tipo
de medo ou sofrimento.

Tudo em volta deles, além dos limites do jardim pelo menos,
estava mudando. A terra estava-se revirando sob o primeiro golpe
da maldicdo, as flores, murchando, os frutos, apodrecendo. A abun-
dancia anterior da vegetacdo ndo poderia ser suportada pelo solo
agora estéril e a atmosfera enfraquecida. As criaturas viventes que
passavam ndo mais homenageavam seu senhor, mas tinham, em seus
olhos, o olhar selvagem da crueldade principiante. Além disso, até o
sol - conforme podemos inferir, talvez, de uma passagem anterior-
mente citada de Isafas (30.26) — parece ter perdido seis sétimos de
sua luz, ou seja, embora seus raios ainda sejam téo brilhantes como
nunca para nés, o casal distraido deve ter sentido que a sombra da
morte havia cafdo sobre o mundo doente.
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As trevas, literais e espirituais, de que as Escrituras falam com
freqiiéncia, haviam aparecido - a esta¢o horrivel durante a qual os
principados e poderes do mal dominam o mundo; aquela grande
escuridio é apenas iluminada por alguns poucos detentores de luz
colocados aqui e ali na obscuridade, o espirito dos quais tem sido
aceso pelo Espirito Santo, para que se tornem lampadas do Senhor.
Aquela noite de negrura e horror durante a qual o choro deve du-
rar até que a alegria volte pela manh4; aquela noite com relagdo a
qual Paulo animou seus contemporaneos com a garantia de que ja
estava acabada, os qudtro mil anos que ja tinham transcorrido sen-
do a maior parte de todo tempo; aquela noite, cujo amanhecer os
servos sabios e fiéis estio agora observando ardentemente, com
expectacio, a apari¢io do Senhor como a Estrela brilhante da ma-
nh4 antes que Ele surja com toda a Sua gléria como o Sol da justica
e restaure a luz e a vida 2 terra anuviada e tomada pela morte.

Desnorteados com essas novas sensacgoes, os decaidos perma-
neceram, talvez por pouco tempo, calados, no torpor do profundo e
devastador sofrimento. Porém, depois de um longo perfodo de tem-
po, a luz da fé comecou a infiltrar-se no semblante suave de Adao.
Ele havia-se apropriado da promessa implicita, percebido a miseri-
cordia de Deus unida com Seu jufzo, enxergado uma ponta de luz
em meio as trevas e sentido que ainda havia esperanca para seu fim.

Dessa forma, assumindo novamente a fungdo de nomear, a qual
Deus lhe havia concedido, ele chamou a sua mulher Eva, isto ¢, Vida,
porquanto, sem contestagao ou duvida, ele francamente tomou Deus
para seu mundo e creu que, pela semente prometida da mulher, ele e
sua posteridade deveriam ser libertos da morte, a qual se tornaram
devedores, e viver para sempre. Portanto, se qualquer sentimento de
estranhamento tivesse surgido entre 0 homem e sua mulher, ele tinha
sido removido agora; e sendo levados pelos maravilhosos caminhos
do grande Pacificador, mais uma vez unidos em coragao, eles estavam
mais bem preparados para enfrentar os problemas que viriam.
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Adao tinha professado uma simples verdade na promessa de
Deus, embora tivesse tio-somente uma turva apreensio de seu signifi-
cado, e encontramos imediatamente o Senhor voltando aos enlutados
e recompensando sua fé com mais misericérdia e conhecimento. Ele
levou suas roupas de folhas de figo e os vestiu com casacos de pele. O
mais significativo foi a atitude, pois, por ela, Ele testificou que a vergo-
nha de ambos nio era infundada, que havia necessidade de uma rou-
pagem, mas que o melhor que os pecadores conseguiram fazer por con-
ta propria de nada valeu. Eles ainda néo estavam familiarizados com a
corrupcio e a decadéncia e ndo sabiam que as folhas de figo feneceriam
rapidamente e cairiam — um simbolo apropriado de cada artificio que o
homem sempre inventou a fim de cobrir sua vergonha e estar adequa-
do para a presenca de seu Criador. Além disso, eles deviam aprender
que € possivel ser redimido apenas pela vida, e que, se o pecador nao
morrer, deve haver um Substituto, e que o Altissimo € santidade, jus-
tica e amor e nio pode limpar o culpado de jeito nenhum.

Agora, o sacrificio, como uma expiacdo, deve ter sido orde-
nado pelo préprio Deus. O homem jamais poderia ter imaginado
tal coisa, ou ousado, em sua adoracéo, a tirar a vida de nenhuma
das criaturas de Deus a menos que fosse comandado a fazé-lo. Pro-
vavelmente, foi no tempo mais apropriado que o Senhor instituiu
o ritual como um tipo do grande sacrificio vindouro. Ele matou as
vitimas, e, 2 medida que derramava seu sangue vital, Adao e Eva,
pela primeira vez, contemplaram a morte com olhos aterrorizados.
Depois, Ele lhes mostrou como deitar as carcagas sobre o altar,
que poderiam ser uma oferta queimada para o Senhor. Enfim, Ele
tomou as peles dos animais mortos e fez delas vestes com as quais
vestiu o temeroso casal.

Assim, o Evangelho foi pregado desde o principio. O Cordeiro
de Deus, morto desde a fundacao do mundo, foi revelado logo que o
pecado fez com que Sua morte fosse necessdria. As vestes de Sua
justica, que podem ser usadas por qualquer pecador pelo qual Ele
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morreu, foram mostradas como a Unica vestimenta que cobrird a ver-
gonha do homem decaido com eficdcia. Ao comparar a promessa da
Semente da mulher e a ferida de Seu calcanhar com o sacrificio morto
e as vestes feitas com as peles das vitimas, Ad4do pode ter sido rapida-
“mente capaz de discernir o esbogo do grande plano da salvagao.

Contudo, era necessaria uma precaucio. O homem tinha ob-
tido o conhecimento do bem e do mal sem o poder de resistir ao
mal. Por isso, ele ndo deve permanecer mais no lindo jardim, para
que nio levante a mio, tome da drvore da vida e, assim, torne seu
estado de pecado eterno, pois ser imortal, em sua condi¢do decaida,
seria a maior de todas as calamidades; continuar em pecado para
sempre seria nada mais do que a segunda morte. Era apenas passan-
do pela primeira morte que o homem poderia ser restaurado 4 ino-
céncia imaculada mais uma vez.

Logo, depois de outra consulta solene & Trindade Abengoa-
da, o casal pesaroso (mas nio desesperangoso mais), foi expulso do
jardim da beleza e levado 2o mundo frio a fim de procurar outra
moradia. Com o coracio contrito, eles abriram seu caminho dentre
as piramides elevadas de verde, brilhantes com fruto vermelho ou
espalhado com densa florescéncia, pelo labirinto luminoso de flores
e frescor até passarem pelo grande portal, que imediatamente se fe-
chou atras deles.

Eles permaneceram em pé, exilados do lar, sob um clima com-
parativamente frio, olhando para a vegetacdo, que, para eles, deve
ter parecido reduzida e deformada, nio mais esperando o alimento
diretamente da mio generosa de Deus, mas amaldigoados a traba-
lhar pelo sustento com fatiga e suor. Ndo havia também qualquer
esperanca de libertagdo até que rendessem seu espirito a Ele, que
lhos deu, e deixassem sua estrutura moral imével e sem vida, mes-
mo como vitimas mortas cujas carcacas eles haviam observado re-

centemente Com pavor € tremor.
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Agora, o Jardim do Eden desaparece de vista e é raramente
mencionado de novo até chegarmos ao ultimo dos livros de revelacéo.
Porém, em Apocalipse, ele aparece diante de nds mais uma vez com
sua beleza original, e vemos os filhos de Adao caminhando as mar-
gens do rio cristalino e ndo sendo mais excluidos da drvore da vida.

A maneira como essa feliz restaura¢do serd efetuada é o assun-
to de toda a Biblia, que trata — conforme o significativo fato que
acabei de mencionar indica - das maneiras pelas quais Deus con-
duz os homens ao redor do doloroso circulo do Paraiso perdido para
o Paraiso recuperado.
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A Era da Liberdade

ortanto, a primeira dispensacdo acabou em fracasso, ren-
} dendo, como resultado, a triste prova de que o homem é
um ser muito fraco para guardar sua inocéncia até mesmo

nas circunstancias mais favoraveis. Agora, resta ser visto
se, apds a experiéncia da queda e do gosto amargo das consegiiénci-
as do pecado, ele poderia recuperar sua posicao e tornar-se, mais
uma vez, obediente e santo. A respeito disso, Deus fez julgamento

de diversas maneiras.

Primeiramente, no que podemos denominar a era da liberda-
de, durante a qual Ele deixou Adéo e seus descendentes quase in-
teiramente aos seus proprios caprichos. O casamento, de fato, havia
sido instituido {e o sétimo dia estabelecido para o descanso], € eles
foram instruidos a aproximarem-se de Deus por meio dos sacrificios
tipicos e ordenados a trabalhar duro pelo pao de cada dia, cultivan-
do a terra. Entretanto, além disso, Deus ndo editaria leis ou forcaria
os homens a crid-las. A espada do magistrado ndo poderia ser usada
para reprimir o crime ainda que o assassino fosse deixado impune,
como podemos ver no caso de Caim. Nao era permitido nenhum
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governo, mas todo homem deveria trilhar seu préprio caminho e
fazer o que considerava correto.

Logo, a adaptacio do homem & condigao de extrema liberdade e
o valor da confianca na justica inata, que deveria estar fundamentado
no coracdo humano, ja foram testados pelo grande Criador. Os filéso-
fos modernos encorajam a repeti¢io do experimento, mas a histéria
dos tempos antigos prova a falécia do ponto de vista filoséfico, pois a
maldade do homem se tornou maior. Toda carne corrompeu seu ca-
minho na terra, e a terra encheu-se de violéncia. “Assim como foi nos

dias de Nog, sera também nos dias do Filho do homem” (Lc 17.26).

Por conseguinte, uma consideracao da segunda era deve ser
peculiarmente interessante para nds, pois nos ajudard a compreen-
der os tempos em que vivemos e, pela trajetdria dos acontecimentos
anteriores ao Dilivio, dar-nos uma idéia do que pode ser esperado
na dispensacio presente, as cenas concluidas do que parece ja estar
projetando suas sombras negras.

Depois da expulsio de Addo do Paraiso, Deus néo parece ter
removido o belo jardim, mas seus portais foram inexoravelmente fecha-
dos, e, no lado oriental, foram colocados os querubins e a espada flame-
jante que se movia continuamente e guardava todo acesso a drvore da
vida. Por isso, parecemos encontrar aqui também os rudimentos de
um taberndculo, assim como 0s encontramos No Eden de Satands. A
4rvore da vida, com os querubins debaixo dela, e o Shekind,' ou gléria

! Shekind & a palavra hebraica para designar a habitagdo ou presenga de Deus e, na mente
iudaica, originou-se do fato de Deus ter “habitado” ou “descansado” em meio ao Seu
povo. De acordo com a tradigéio judia, o esplendor do Shekind (da gléria divina) ainda se
manifesta nos piedosos e integros. Também se diz que o Sheking habita nos puros, bene-
volentes, hospiicleiros e no casal de marido e esposa que vive em paz & harmonia. Os
escritos do Talmude, que apresentam a doutrina e as jurisdigdes da lei mosaica, concebiam
o Sheking como uma esséncia espiritual de beleza indescritivel e de grande resplendor.
Geralmente, era denominado como uma luz brithante ou um esplendor e, quando se
aproximava, erc anunciado por um tilinfar como um sino etéreo. Uma lenda judaica des-
crevia Moisés agonizante até ser envolvido com afeto pelas “asas” do Shekind. E dito que
“Onde quer que o povo judeu vé, o Shekind o segue”. (N.T)
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ao redor dela, sdo o Santo dos Santos, o Parafso do Santo Lugar e o
Eden, distrito no qual o jardim foi plantado, o Atrio do Tabernaculo.

Tanto no Paraiso quanto no Taberniculo, podemos, tal-
vez, discernir um esbo¢o de nosso caminho até Deus, pois, assim
como foi o distrito do Eden para Adio, assim nos é esta terra, a
qual foi, uma vez, como o Eden, um reino de deleite, mas, hoje,
estd contaminada pela maldicdo do pecado. O decaido Adio orou
e ofereceu sacrificios diante dos portais fechados do Paraiso a vis-
ta da drvore da vida - é o que fazemos com os olhos da fé diante
do trono da graga, além dos limites deste mundo presente, e,
langando-nos diante dele, clamamos pelo sacrificio de Cristo uma
vez oferecido.

Todavia, na morte, o Paraiso de Deus nos ser4 aberto, por-
quanto a palavra “parafso” é usada, no Novo Testamento, para de-
signar o lugar onde permaneceremos durante o estado intermedia-
rio. “Em verdade te digo que hoje estards Comigo no paraiso”® (Lc
23.43), disse Jesus ao ladrao moribundo.

A palavra “parafso” é de origem persa e tinha um significado
bem definido, o qual o Salvador certamente pretendeu sugerir
quando a utilizou. Os reis e nobres persas eram acostumados a
cercar seus paldcios com reservas ecolégicas de grande magnitude,
plantados com belas drvores e arbustos e repletos de animais selva-
gens e domésticos. Alguns supdem que estes parques sejam remi-
niscéncias da tradicdo do Eden, mas, de qualquer forma, sao luga-
res que acabaram sendo chamados de paraisos. Por isso, ao adotar
a palavra, Cristo parece indicar que, na morte, passamos, de acor-
do com a situacéo, para um jardim fantdstico que cerca a casa do
Pai, mas njo faz parte da prépria casa.

2 {Para uma discussdo a respeito desta palavra e do estado intermedidrio, consulte meu
livro Firstfruits and Harvest {Primicias e Colheita).] (Este livro serd publicado em breve por
esta Editora. (NLE.))

- 175 -



As Eras MaIs PRIMITIVAS DA TERRA

Porquanto Ele declarou aocs discipulos que estava indo a fim de
preparar morada para eles naquele lugar glorioso e voltaria em breve
para buscéa-los (Jo 14.2, 3) - volta, conforme anunciaram subseqtiente-
mente os anjos, 2 maneira como foi elevado as alturas (At 1.2), presen-
te no corpo fisico. Na morte, portanto, deveremos adentrar o jardim,
mas apenas na volta de Cristo e na ressurreicao poderemos obter acesso
a arvore da vida, que estd no meio do Paraiso de Deus (Ap 2.7) e que
parece corresponder ao verdadeiro lugar onde esta o Paraiso.

Por isso, também o Atrio do Tabernaculo parece representar
este mundo atual, em cujo 4trio devemos apresentar nossas oferendas,
acreditando, com gratido, no sacrificio de Cristo, e seremos purifica-
dos e santificados pela lavagem de 4gua pela palavra (Ef 5.26).

Entio, usando as vestes brancas da justica de Cristo, deveremos,
no estado intermedigrio, entrar no Santo Lugar, onde os instrumentos
do nosso servico ndo mais serdo de simples metais - que sdo continua-
mente assunto para o mofo do pecado —, mas apenas de ouro puro.

Por fim, na ressurreicao, deveremos ser admitidos no Santo
dos Santos, o local onde habita a gloria de Deus, e nas mansoes
preparadas para nés na casa do Pai.

Acerca dos querubins, devemos falar o mais sucintamente
possivel, mas o assunto é muito importante, uma vez que esses seres
gloriosos parecem estar intimamente ligados & redencédo da criagao.
Ao menciond-los pela primeira vez, o original hebraico, todavia, os
intitula de “os querubins”, de que podemos inferir que a forma de-
les era familiar aos israelitas do tempo de Moisés e, logo, sdo os mes-
mos representados no Tabernaculo. Na realidade, as palavras pelas
quais foram introduzidos, se traduzidas literalmente, sdo: “E colo-
cou querubins no tabernaculo, ao oriente do jardim do Eden.” A
narrativa mais detalhada da aparicdo desses seres é a contida no
primeiro capitulo de Ezequiel, que agora examinaremos.
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O profeta nos diz que se encontrava dentre os hebreus exila-
dos, na orla do rio Quebar, quando os céus foram-lhe abertos, e
teve visdes de Deus. Ele viu uma tempestade vindo do norte, uma
grande nuvem contendo fogo que se revolvia dentro dela e resplen-
dor ao redor dela. No meio do fogo, havia, como é narrado, o brilho
do metal polido, e, quando contemplou este resplendor, com os in-
criveis objetos proximos a ele, aproximou-se dele e comegou a dis-
tinguir formas gloriosas. Havia quatro criaturas viventes, e cada uma
delas permanecia ao lado de uma roda incrivelmente alta. Estendi-
do por sobre a cabega desses seres impressionantes, havia algo se-
melhante ao firmamento, da cor do cristal que metia medo. Acima
do firmamento, havia um trono de safira, e, sobre o trono, uma figu-
ra semelhante a um homem radiante com gléria celestial e cercado
pela aparicio do arco-iris. Era a carruagem do Senhor; era Jeovd unido
aos querubins trazendo o juizo.

Cada querubim tinha a forma de um homem, isto ¢, revelava
o corpo e a posicio ereta do homem. Porém, cada um tinha quatro
rostos: o primeiro rosto era de homem, o segundo, de ledo, o tercei-
ro, de boi e o quarto, de aguia. O ledo, o boi e a 4guia sdo represen-
tantes dos animais do campo, do gado e das aves do ar respectiva-
mente. Por conseguinte, a partir desta visio, surgiu o ditado judai-
co: “Quatro criaturas sio as mais elevadas da criagdo: o ledo, entre
o0s animais, o boi, entre o gado, a 4guia entre as aves, e 0 homem
acima de todos estes, mas Deus é o maior de todos.”

No templo de Ezequiel (Ez 41.18-20), os querubins estio associ-
ados s palmeiras e, no de Salomao (1 Rs 6.29), a palmeiras e flores. A
palmeira era considerada a rainha das drvores. Humboldt a denomi-
na de “a mais nobre das plantas, para a qual as na¢des sempre deter-
minam o prémio da beleza”. A flor é a gloria da erva do campo.

Portanto, os querubins e os acessérios com os quais sdo cir-
cundados parecem ter sido feitos das formas mais elevadas dos rei-
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nos animal e vegetal e parecem ser representantes da criatura viven-

te em sua perfeicdo, obediéncia e unido com o Criador.

Cada querubim também tinha quatro lados e, aparentemen-
te, seis asas, embora apenas quatro sejam mencionadas no princi-
pio (Ez 1.6). A Biblia nos diz que duas das asas se estendiam, unin-
do-se as asas do outro lado, enquanto com outro par, os querubins
cobriam o corpo como forma de reveréncia. Contudo, torna-se ra-
pidamente evidente que, no inicio da descricao, Ezequiel fala ape-
nas acerca da aparéncia dos querubins de um ponto de vista, por-
quanto, um pouco depois, diz-nos que “cada um tinha outras duas
asas com que cobria o corpo de um e de outro lado” (v. 23). Debai-
xo das asas, havia maos de homem, e os pés eram direitos, brilhan-
do como a cor do bronze polido, e as plantas dos pés eram seme-
lhantes as plantas das patas de um bezerro. Por fim, o corpo todo,
as costas, maos e asas, assim como as rodas ao lado das quais per-
maneciam, eram repletos de olhos, o que indica, talvez, a intensa
- vigilancia e a inteligéncia.

Cada uma das rodas era, pelo que se conta, uma roda dentro
de outra roda, isto ¢, cada roda passava transversalmente pelo cen-
tro da outra, para que a carruagem pudesse mover-se em direcio
das quatro faces sem girar. Com relag¢do 2 aparéncia, as rodas eram
da cor do berilo, ou melhor, da crisélita [esverdeadal; os anéis, ou
cambotas, eram cheios de olhos, e o espirito de vida, ou, talvez, da
criatura vivente, estivesse nelas. Para onde o Espirito de Deus que-
ria ir, para ld a carruagem dos querubins se apressava e voltava como

o brilho do relampago.

Uma vez que os querubins parecem ser simbolos de criaturas
viventes, ndo € improvavel que as rodas representem as forcas da
natureza: “Fogo e saraiva, neve e vapor e ventos procelosos que Lhe
executam a palavra” (S 148.8).
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Assim eram os querubins vistos por Ezequiel. Embora haja al-
gumas diferencas de detalhes® - relacionadas, provavelmente, a dife-
rencas de circunstancias —, ndo pode haver duvida de que eles sio
idénticos aos seres viventes que Jodo contemplou aos pés do trono
(Ap 4.6). A palavra empregada em Apocalipse é uma traducao literal
da expressdo “ser vivo” que aparece em Ezequiel, sendo, na verdade,
a palavra exata pela qual o hebraico é traduzido nessa passagem da
Septuaginta. Mas, infelizmente, na nossa versdo do Novo Testamen-
to, ela é traduzida como “ser vivente”, o que simplesmente indica um
ser vivo. Trata-se de um termo bastante diferente do utilizado para as
bestas de dez chifres e a de dois chifres dos capitulos finais. |

Mais uma vez, os serafins de seis asas de Isafas (6.2) parecem
ser também iguais aos querubins, porquanto o nimero de asas que
possuem corresponde, e eles adotam a mesma posicao em gléria;
simplesmente abaixo do trono. Além disso, o clamor que fazem
(“Santo, santo, santo ¢ o SENHOR dos Exércitos”) € similar ao dos
seres viventes vistos por Jodo.

A palavra serafins parece significar “os que queimam”, e, tal-
vez, 0s querubins assim fossem chamados em virtude do ardor de
sua adoragdo. Qu pode ser que a mudanga de nome indique uma
funcio diferente, pois os querubins eram representados tomando
brasas de fogo para a execucao da ira do Senhor (Ez 10.7), enquanto
um serafim traz uma brasa viva do altar e, ao tocéd-la nos ldbios de
Isafas, purifica-o de sua iniquidade e de seu pecado (Is 6.6, 7). Por-
tanto, é possivel que o primeiro nome seja usado quando o Senhor
- aparece como fogo consumidor, e o tltimo, quando a gléria divina
age como chama purificadora.

3 Em Ezequiel, por exemplo, cada querubim tem quatro rostos, o que nde é o caso em
Apocalipse. O motivo da diferenca parece ser que, na passagem anterior, na qual os
querubins estdo servindo na carruagem do Senhor, seus quatro rostos e lados correspondem
& roda atravessando fransversalmente o centro da outra e permite que eles se movam na
direcéio sem a necessidade de voltar. No entanto, em Apocalipse, eles estéo diante do
Trono, & ndo é requerido o movimento.
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E evidente que os querubins ndo sio anjos, pois, se fossem, a
relagdo que teriam com os reinos animal e vegetal ndo teria paralelos
na Escritura.

Além do mais, eles sdo diferenciados dos anjos em duas passa-
gens de Apocalipse. Na primeira, lemos acerca de “muitos anjos” e,
na segunda, de “todos os anjos” ao redor do trono, e acerca dos
seres viventes e dos ancifos (5.11; 7.11). Sempre, entdo, que eles
aparecem na Escritura Sagrada, seja no Jardim do Eden, na Arca da
Alianga ou diante do Trono, devemos lembrar que mantém suas
formas peculiares.

Nao estavam eles, segundo pensa a concepgio popular, segu-
rando a espada ardente que proibia a aproximacdo da Arvore da
Vida. O hebraico afirma expressamente que a espada se revolvia,
ou seja, era uma chama giratéria correspondente a gléria que apare-
cia acima dos querubins no Tabernaculo.

No nimero de querubins, podemos, talvez, discernir outra evi-
déncia da conexdo que eles tém com a terra, uma vez que o quatro é,
na Escritura e sobretudo em Apocalipse, o niimero da criacio terres-
tre. Logo, dentre outros exemplos, lemos a respeito dos “quatro can-
tos da terra” e dos “quatro ventos da terra” (Ap 20.8; 7.1). Novamen-
te, os seres criados sdo descritos como “toda criatura que ha no céu e
sobre a terra, debaixo da terra e sobre o mar” (5.13). A raca humana
é contada com “toda tribo, lingua, povo e nacao” (v. 9), e existem
“quatro maus juizos” para a criagio - “a espada, a fome, as bestas-feras
e a peste” (Ez 14.21). Assim sendo, os destinados a governar a terra
foram conduzidos, quando caminhavam pelo deserto, a levantar suas
tendas em quatro acampamentos, voltados em direcdo aos quatro
pontos cardeais (Nm 2). Enfim, as visdes de Daniel revelam quatro
impérios mundiais, e a interrupcio de seu ntimero pelo quinto altera
a dispensagao e causa o clamor alegre de ir adiante; “o reino do mun-
do deve tornar-se o reino do nosso Deus e de Seu Cristo” (Ap 11.15).
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Passando, entio, por estas consideragdes preliminares, prosse-
guiremos rumo a investigar a importancia real dos querubins. A
sugestdo para isso parece fundamentar-se nos termos do pacto feito
entre Deus e Noé.

J4 vimos que, durante os Seis Dias, Deus criou seis tribos de
criaturas viventes para habitarem a terra — os peixes, as aves dos
céus, os animais domésticos, os seres que rastejam, os animais
selvaticos e o homem. Dentre estes, os primeiros cinco foram colo-
cados sob o dominic humano, mas trés deles foram, subseqtiente-
mente, diferenciados dos demais em duas ocasides memordveis.

Quando Deus levou as criaturas viventes ao pai de nossa raca,
Adio “deu nome a todos os animais domésticos, as aves dos céus e
a todos os animais selviticos” (Gn 2.20), mas ele ndo recebe a mes-
ma orientagdo quanto aos peixes e as criaturas rastejantes.

De novo, hd uma omissao semelhante na alianga entre Deus e
No€, que é expressa nos seguintes termos: “Eis que estabelego a Minha
alianca convosco, e com a vossa descendéncia, e com todos os seres
viventes que estio CONvosco: assim as aves, os animais domésticos,
e os animais selvaticos” (9.9, 10).

Agora, se observarmos que as quatro tribos especialmente
incluidas na alianca — o0 homem, as aves, os animais domésticos e os
animais selvaticos — também sdo os indicados pelas formas dos
querubins, deveremos perceber de pronto o significado do dltimo.
Eles se colocam diante de Deus como representantes das quatro
grandes tribos da terra com as quais Ele fez a alian¢a de que nunca
mais os destruira totalmente da face da terra.

O cariter que os representa parece ser ainda mais falado pelo
nome hebraico Kerubim, a derivacdo dbvia da qual é obtida pela
separacgio de Ka-robim, isto &, “como os muitos”.
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A conexdo que tém com a alianca de Noé pareceria ser demons-
trada pelo fato adicional de que, em duas de trés passagens subse-
lientes, nas quais suas formas sdo minuciosamente descritas, o gran-
de sinal desta alianca (o arco-iris) é visto ao redor deles (Ez 1.28; Ap
4.3). Na terceira passagem, a do décimo capitulo de Ezequiel, nio é,
na verdade, mencionado. Contudo, sua presenga estd implicada ja
que o profeta observa que a gléria do Deus de Israel apareceu nessa
ocasiao assim como a que ele vira previamente no vale (Ez 8.4).

E dificil conjeturar o que quer dizer a omissdo dos dois grupos
ou, pelo menos, de qualquer mengéo especial a eles nas listas daqueles
que foram indicados a ser nomeados por Adio e incluidos na alianga
com Noé e o motivo pelo qual ndo estdo representadas no simbolismo
dos querubins. Se nos lembrarmos também de que o pecado entrou
no mundo por intermédio da serpente, e que, na terra renovada, nao
havera mais mar, poderemos inferir que as tribos das criaturas
rastejantes e dos peixes desaparecer&o no fim das contas. Por outro
lado, é possivel que sejam incluidas nas formas superiores de vida.
Seja como for, isso néo interfere no fato de que os querubins represen-
tam todas as criaturas com as quais Deus estd comprometido a salvar.

Todavia, se o grande Criador estabeleceu a alian¢a de nunca
destruir os quatro grupos de seres da terra, também hd uma neces-
sidade muito mais envolvida nessa promessa. Outras passagens, ao
abrirem as cortinas do futuro, revelam a alegre verdade de que os
tempos de refrigério e restituicdo estdo-se aproximando, quando a
terra serd liberta da maldicdo, e seus habitantes, mais uma vez, se-
rdo restaurados 2 inocéncia e a paz. Portanto, ja que os quatro gru-
pos devem ser preservados ao longo desta era gloriosa, devernos tam-
bém participar de suas condi¢des, ou, em outras palavras, sermos
redimidos da conseqiiéncia do pecado.

Esse destino é certamente indicado pela posigdo na qual en-
contramos os querubins na Arca, pois cada um deles mostra as qua-
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tro cabecas descritas por Ezequiel, aparecem em grande proximida-
de da terrivel Shekind ao passo que a lei violada abaixo deles ¢ co-
berta pelo trono de misericérdia dourado sobre o qual descansam
em seguranca. Logo, eles transmitem, como simbolos fantdsticos, a
redencio e a reconciliacio do homem com o animal por intermédio
dos méritos e da morte do Senhor Jesus.

Contudo, uma caracteristica importante deste simbolo nos
mostra como exclusivamente sua profética satisfago estd voltada para
o futuro, para as grandes modificagoes de uma dispensagéo vindoura.
Os querubins permanecem na presenca imediata do Altissimo, mas
dois dos seres viventes representados pelas cabegas sdo impuros. No
entanto, Deus deverd purificd-los presentemente, e eles nao serao mais
comuns ou impuros. Eles sdo também criaturas de rapina, mas, quan-
do a era do descanso vier, “o lefo comera palha como o boi” (Is 11.7},
e a dguia deixara de pegar a presa distante, e ndo se ouvird mais dizer
a seu respeito que “onde hd mortos, ela af estd” (J6 39.29, 30). Para
citar as palavras inflamadas do apdstolo, “a propria criagao”, que hoje
est4 gemendo e sentindo dores de parto, “serd redimida do cativeiro
da corrupcio, para a liberdade da gloria dos fithos de Deus” (Rm 8.21).

Portanto, os querubins permanecem diante do Senhor devi-
do a um propdsito similar ao do Livro das Memorias, sobre o qual
fala Malaquias, como lembrangas das tribos da terra que Ele prome-
reu salvar. O ministério especial destas tribos parece ser o de estar
na presenca do Senhor, ou seja, enquanto Ele se dedica a governar
o mundo, elas agem como Seu executivo elevado, chamando 2 exis-

s Quase ndo é necessario assinalar que ndo existe autoridade qualquer para as imagens
convencionais da Arca na qual os querubins aparecemn como anjos. Néo temos direito de
representd-los de quaisquer formas exceto as que thes sao atribuidas na Escritura Sagrada.
Uma vez que as quatro cabegas sGo evidentemente necessérias para o simbolismo, en-
quanto s havia dois querubins na Arca, ndo devemos, neste caso, extrair nosso modelo
ou padrao da descrigio dada em Apocalipse, mas devemos compreender que cada querubim
fem quatro cobecas conforme a visGo de Ezequiel. [As variagbes na descricho ndo indicom
que as descricoes sdo apenas simbdlicas, demo nstrando os funces e relagdes dos querubins
e ndo de sua verdadeira aparéncia?]
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téncia os poderes que infligem julgamentos e fornecendo anjos com
a tarefa de cumprir a Sua vontade.

Logo, na abertura sucessiva dos primeiros quatro selos, cada
um dos seres viventes clama por sua vez: “Vem!”, e, instantanea-
mente, os cavalos e seus cavaleiros aparecem (Ap 6.1-8). Certa ver-
sdo diz: “Vem e vé!”, embora o grito seja dirigido a Joao. Porém, hoje
se admite geralmente que as palavras “e v&" sdo uma glosa que des-
tréi completamente o sentido. Mais uma vez, na visdo de Ezequiel
da partida da gléria do templo, um dos querubins dd ac homem
vestido de linho brasas de fogo para jogar sobre Jerusalém (10.6, 7).
Por fim, é um dos seres viventes que traz, aos sete anjos, sete tagas
de ouro, cheias da célera de Deus (Ap 15.7).

Agora, serd visto que a aparéncia dos querubins no Paraiso
foi uma profecia gloriosa de esperanca para o banido Adao, pois lhe
dizia que, ainda que a coroa tivesse caido de sua cabega, e ele e toda
a criacdo estivessem sujeitos 4 decadéncia e & corrupgéo, viria o tempo
em que ele deveria ter acesso novamente 4 Arvore da Vida, aproxi-
mar-se de Deus e ser reintegrado em sua soberania pelo mundo, o
que também deveria trazer de volta sua beleza e perfei¢io originais.
Por isso, a misericérdia de Deus o sustenta em seus problemas atu-
ais através de vislumbres da restauracdo futura.

Entretanto, embora os emblemas de esperancga sempre tenham
estado diante dele, havia também uma espada de fogo que se revol-
via, girando interminavelmente com lampejos de luz a fim de guar-
dar a drvore da imortalidade, um circulo ardente que o mantinha
“afastado de seu Deus e da vida, porquanto Jeova é um fogo consu-
midor para aqueles que estdo em pecado. Ele habita na luz inacessi-
vel, da qual nenhum homem decaido pode aproximar-se (1 Tm 6.16).

Que a espada foi relacionada ao Shekind podemos ver a partir
de sua reproducio, o préprio fogo circundante, na visdo que Ezequiel
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teve da gléria. Seu poder destrutivo foi demonstrado na ocasido em
que o taberndculo é consagrado, quando saiu fogo e consumiu o
holocausto do altar (Lv 9.24) e quando sua chama brilhante atingiu
Nadabe e Abid, que morreram diante do Senhor (10.2).

De agora em diante, toda a atencdo do homem deveria estar
concentrada nos meios providenciados por Deus para a remogéo da
barreira flamejante, para que ele pudesse, depois de um longo tem-
po, obter de volta sua posi¢do natural e descansar.

Entdo, Addo comegou seu trabalho de cultivar a terra, labor
este que, exigindo a necessidade de implementos e experiéncia, deve
ter sido sem didvida angustiante. Porém, depois de um tempo, o pri-
meiro bebé veio ao mundo, e podemos imaginar a alegria de Eva ao
pensar que a promessa estava, entdo, realizada, visto que a Semente
libertadora aparecera. Em grande exultagéo, ela o chamou de Caim
— que significa “aquisi¢ao” ou “possessao” -, exclamando: “Adquiri
um vario com o auxilio do SENHOR!” (Gn 4.1). A gramdtica desta
sentenca admite a seguinte tradugéo: “Adquiri um vardo: o SENHOR!”,
mas, para dizer o minimo, € incerto se isto poderia ser o que Eva
pretendeu dizer, porquanto nio temos notificacéo de que o grande
mistério celeste — que é Deus manifesto em carne - j4 tivesse sido
revelado. Entretanto, Eva acreditava que a promessa, conforme com-
preendia, tinha sido cumprida. Ela pensava que havia adquirido o
Libertador e chamaria seu filho de possessdo do que foi prometido.

Ah! Quio pouco sabia ela acerca das amargas decepgdes, da
infeliz sucessdo de esperangas adiadas, que teve, a partir de entdo,
de ser o destino dela prépria e de todos os seus descendentes, pois
Eva nio se equivocou simplesmente ao supor que Caim fosse o Li-
bertador, mas o filho que amava e de quem esperava tantas coisas
era, na verdade, a primeira semente hostil da serpente, o primeiro
elo da cadeia que néo terminaria em Cristo, mas no anticristo. Mas
na época do nascimento de seu segundo fitho, ela parece ter tido a
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apreensao desta verdade. Sua alegria deu lugar 2 depressio, e ela
chamou o seu nome Abel, que é “um sopro”, ou “aquele que passa
como um sopro”, assim mostrando ter consciéncia da rdpida morta-
lidade de sua descendéncia, e o fim de todas as suas esperancas.

DESCENDENCIA DE ADAO

Todavia, visto que o nascimento de Sete deve ter seguido
rapidamente a morte de Abel, e a Biblia nos diz que Sete nasceu
quando Adéo tinha 130 anos (Gn 5.3), houve, provavelmente, um
espaco de uns [29 anos entre o nascimento de Caim e a morte de
Abel. Durante este tempo, nao h4 ditvida de que Adao teve muitos
outros filhos e filhas, e Caim e Abel parecem ter sido levados a
casarem-se com suas irmas. Esses casamentos nao poderiam ser evi-
tados no principio da histéria humana j4 que toda a raca teve de
unir-se em descendéncia de um wnico casal, e deve ser lembrado
que os filhos de Addo nao eram uma mera familia, mas toda a fami-
lia humana. Contudo, assim que esta pratica se tornou desnecesss-
ria, essas conexdes foram objetadas e, posteriormente, proibidas com

rigor (Lv 18.9}.

A medida que se tornavam adultos, os irmaos passaram a
adotar diferentes objetivos. Caim tornou-se agricultor e, portanto,
tinha razdo de sentir toda a amargura da maldicdo, mas Abel foi
pastor de ovelhas. Visto que os homens néo tinham a permissao,
naquela época, de tocar no alimento animal, estas ovelhas devem
ter sido guardadas para propdsitos sacrificiais e para a confeccao de
vestimentas. Por conseguinte, Caim auxiliava na producao de ali-
mento para a familia primeva, enquanto as tarefas de Abel se rela-
cionavam com seus servigos religiosos e sua forma de vestir-se.

No decorrer do tempo, cada um dos irmaos levou uma oferta ao
Senhor, apresentando-a, provavelmente, no portal do Paraiso, e Deus
agradou-se de Abel e de sua oferta, mas nao de Caim e de sua oferta.

- 186 -



A ERA DA LIBERDADE

O motivo dessa diferenga enche-nos do mais profundo inte-
resse, pois existem muitos, nesses Ultimos dias, que, de acordo com
a profecia de Judas (Jd 11), prosseguem pelo caminho de Caim. A
teologia do primeiro homicidio é a de uma escola vasta e continua-
mente crescente dos nossos dias. Caim nio negou a existéncia de
Deus nem se recusou a adora-Lo, mas O reconheceu como o Doa-
dor de todas as boas coisas e levou-Lhe uma oferta dos frutos da
terra como reconhecimento de Sua generosidade. Porém, ele ndo
foi além disso. Assim, embora possa ter passado, para as pessoas
com as quais habitou, a imagem de um homem bondoso e religioso,
nio conseguiu satisfazer a Deus, pois, estando ainda em pecado, ousou
aproximar-se do Santo sem derramar sangue. Ele estava disposto a
tomar a posicio de criatura dependente, mas néo se confessaria pe-
cador culpado de morte, que poderia ser salvo apenas pelo sacrificio
de um Substituto.

Caim representa o tipo de muitas pessoas dos tempos atuais
que cantam, em segunda voz, a benevoléncia e o amor do Criador,
que estdo sempre prontas para enaltecé-Lo por Seus atributos e rei-
vindicam o beneficio que lhes pertence sem qualquer referéncia a
prépria condigdo indigna e pecaminosa que possuerm, sem pensar
na perfeita santidade e justica que provém, como muitos elementos,
da mente de Deus — assim como o proprio amor. Contudo, o
Altissimo nao aceitou o sacrificio de Caim, pois ninguém pode che-
gar a adord-Lo se nio for pelo derramamento de sangue, ainda que
seja o sangue do cordeiro que Ele proveu. A oferta do pecado deve
vir primeiro, e, depois, a oferta de agradecimento. Podemos entrar
no Santo dos Santos e nos lancar diante do trono da graga apenas
passando pelo véu rasgado da carne de Cristo.

Abel sabia algo a esse respeito e o confessou. Logo, ofereceu as
primicias de seu rebanho e derramou o sangue de tais criaturas viven-
tes na humilde confissao de seus proprios desertos. Sem demora, Deus
aceitou sua oferta, enviando, talvez — como muitos pensam —, fogo do
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Shekind para consumi-la e, assim, mostrando, em um simbolo, que
Sua célera com relagio a Abel seria saciada no Substituto,

Vendo o que acontecera, descaiu o semblante de Caim, e ele se
irou, cometeu o pecado pavoroso de julgar seu Criador e despejar a
raiva humana em Seus justos comportamentos. Todavia, Deus nio
abandonou imediatamente o pecador a seu destino, mas, com pacién-
cia, conversou com Caim como se falasse com uma crianga teimosa.
Ele desejava trazé-lo de volta para a posicio correta, mostrando-lhe
sua condi¢do maligna, e que um pecado medonho estava abrig_ar{do—
$e & sua porta, pronto para aprisiona-lo como se fosse um anirqél esfo-
meado langado sobre sua presa. Ele nio cessou sem prometer je, se
O criminoso se arrependesse e fizesse o bem, também deveria sedfacei-
to e preservar, sobre seu irmao, a ascendéncia para a qual foi'leg’a/fmen—
te designado, tendo sido escolhido, pelo Criador, como prfim'c‘)génito.

Entretanto, a generosa expostulacio foi desperdicada: Caim
aproveitou a oportunidade, e o germe do pecado, que havia sido
plantado em Adio, amadureceu, tornando-se assassinato em seu
filho mais velho. |

Nao demorou muito para que Deus perguntasse sobre sangue
“Onde estd”, perguntou Ele a Caim, “Abel, teu irmao?” (Gn 4.9). Mais
uma vez, como no caso de Adao, Ele questionou, embora tivesse total
conhecimento das coisas, a fim de dar ao transgressor uma oportuni-
dade de julgar a si mesmo e confessar sua culpa. Se Caim o tivesse
feito, ainda teria encontrado esperanca. Porém, ele imprimiu em si
mesmo, pela segunda vez, a marca da serpente ao mentir quanto ao
homicidio. “Néo sei”, respondeu; “acaso sou eu tutor de meu irmao?”.
Ele havia-se tornado tao endurecido que, de bom grado, negaria a
verdade até mesmo na presenca do Deus onisciente. Entdo, Caim foi
instantaneamente levado a juizo: sua capa de mentiras foi rasgada, e
seu crime hediondo foi descoberto pelas palavras penetrantes: “Que
fizeste? A voz do sangue de teu irmao clama da terra a Mim” (v. 10).
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Caim estava emudecido e nao conseguiu defender-se cu des-
culpar-se. Deus, entéo, prosseguiu e pronunciou a sentenca: a terra,
que bebera o sangue de seu irmdo, receberia uma segunda maldi-
cdo, e, por isso, o solo nfo daria sua for¢a quando fosse lavrado
mesmo como resposta ao labor mais rigoroso. O assassino também
nio deveria permanecer com seus pais no Eden, mas ser banido da
presenca do Senhor, da vista dos querubins e da gléria, e andar
como fugitivo e errante pela terra. Nenhum humano, porém, deve-
ria tocd-lo. Se qualquer membro de sua familia ou qualquer descen-
dente de Abel, se houvesse algum, matasse Caim, seria vingado pelo
crime sete vezes, porquanto o poder magistral ainda no havia sido
confiado ao homem.

Logo, nossos primeiros pais foram desprovidos de seus filhos
em um unico dia. Quio atemorizados eles devem ter ficado com o
progresso que o mal acarretou ao mundo em virtude da transgres-
sdo que cometeram! Todavia, o Deus do consolo foi misericordioso
e, naquele tempo, concedeu-lhes outro filho, que Eva chamou de
Sete, isto é, “concedido”; “Porque Deus”, disse ela, “me concedeu
outro descendente em lugar de Abel, que Caim matou” (v. 25). E
curioso observar que, nesta passagem, Eva atribui o presente a Eloim
e nao a Jeovd, o que é, provavelmente, uma indica¢io de que sua
esperanca tinha dado lugar ao desanimo. Depois de esperar a Se-
mente prometida durante 130 anos, ela passara muito tempo deses-
perada e, vendo em Sete nada mais do que um fitho natural, derra-
mou seus agradecimentos a Eloim e ndo ao mantenedor da alianga -
Jeovd. No entanto, ela estava equivocada mais uma vez. Longo e
tedioso havia sido o tempo de espera e decepgdes amargas, mas Eva
tinha, por fim, obtido o primeiro elo da cadeia que foi o sinal da
Semente prometida, pois Cristo viria da descendéncia de Sete.

A partir de entiio, encontramos um desenvolvimento duplo
da raca humana: os descendentes de Sete e os de Caim permane-
cem separados por um tempo e representam a lgreja e o mundo.
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Os descendentes de Caim, com a inquietacdo dos homens aliena-
dos de Deus, sempre estavam esfor¢ando-se para fazer da terra do
exilio um local agradédvel e reproduzir artificialmente o Parafso
em vez de ansiar pelo verdadeiro Jardim do Deleite. Eles tenta-
vam incessantemente, por todos os meios, aliviar a maldicdo ao
invés de seguir com paciéncia as orientacées de Deus para livrar-
se dela. O préprio Caim, que fora condenado a andar errante, foi
o primeiro a edificar uma cidade, que chamou Enoque, o nome
de seu filho, que foi o primeiro a tentar assentar-se confortavel-
mente na terra maldita.

Alguns tém cogitado sobre o lugar onde ele encontrou habi-
tantes para sua cidade, mas esquecem que, pelo que sabemos,
Caim pode té-la edificado séculos depois de sua fuga do Eden, e
nao levam em consideragdo o crescimento prodigioso da popula-
cdo em uma época na qual a vida comum se estendia por 800 ou
900 anos, e um homem era contemporéaneo de sete ou oito gera-
¢Ges de seus descendentes. Além do mais, a cidade pode ter sido,
no principio, nada mais do que uma habitacao fixa e sélida para si
mesmo ¢ sua familia.

Além de uma mera enumeracio de nomes, ndo temos outro
registro da posteridade de Caim até chegarmos & quinta geracéo da
sua descendéncia. Contudo, os poucos particulares concernentes a
Lameque e sua familia apresentam uma imagem vivida da corrupcdo
humana, do caminho dos filhos deste mundo. Vemos a familia de
Lameque comegando na vida sensual, que envolve a perda da cons-
ciéncia de Deus e de todo temor de infringir as leis divinas. Conti-.
nuamos a traga-la 4 medida que segue adiante e torna as circunstan-
cias presentes o mais confortdveis e indulgentes possiveis, substitu-
indo as artes, as ciéncias e as buscas intelectuais pelas aspiracées
espirituais e, com a ajuda de diversos divertimentos e prazeres, ba-
nindo a razao pela excitagio. Por fim, encontramo-la terminando na
concentracdo completa no “eu” e no duro desafio a Deus.

- 190 -



A ERrRA DA LIBERDADE

Lameque rompeu a lei primeva do casamento e foi o primeiro
poligamo, provando, assim, a absoluta impiedade para a qual os des-
cendentes de Caim haviam-se desviado. A mencéo e os nomes de
suas mulheres talvez sugiram o estado social de seu circulo. Ada
significa “ornamento” ou “beleza” ao passo que Zil4, “matiz” em refe-
réncia, provavelmente, s suas ricas e, pelo que se sabe, escuras
madeixas. A filha de Lameque também foi chamada de Naama, ou
seja, “moca bonita”. Agora, na genealogia da familia de Sete, nao
existe mencdo do nome de quaisquer esposas ou filhas. Sendo as-
sim, podemos, talvez, ter uma insinuacio de que as mulheres, den-
tre os descendentes de Caim, eram desnecessariamente importan-
tes, e que a beleza pessoal e as atragdes sensuais eram as dnicas qua-
lidades apreciadas.

Dos filhos de Lameque, Jabal foi conhecido como o primeiro
homem que acumulou um grande rebanho de gado e levou uma
vida normal. Provavelmente, em desacato & ordem de Deus, ele te-
nha introduzido a carne e o leite do animal como alimentos com o
intuito de fugir do trabalho de cultivar a terra amaldicoada. Jubal
inventou a musica, e Tubalcaim, as artes mecénicas.

O tltimo fragmento de informagao que possuimos referente a
Lamegue est4 contido em seu discurso as suas esposas, o que parece
ser uma espécie de cangdo e pode ter sido popular entre os
antediluvianos. Porém, transmite um espirito ostentador de
autoconfianca - surgido, talvez, das armas que Tubalcaim forjara -
e do orgulho de vinganga, que nos prepara completamente para ouvir
que a terra seria, pouco tempo depois, repleta de violéncia. A tradu-
cao literal diz:

Ada e Zild, ouvi minha vog;
vos, mulheres de Lameque,
escutai meu discurso:

Matei um homem porque ele me feriu;
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e um rapaz porque me machucou.
Sete vezes se tomard vinganca

de Caim, _

de Lameque, porém,

setenta wvezes sete.

(Gn 4.23, 24)

A passagem acima parece querer dizer que Lameque havia bri-
gado com um jovem e, tendo sido ferido e pisado por este, matou-o a
fim de vingar-se. Deus determinou proclamar uma vinganca sete ve-
zes maior para quem matasse Caim, mas permitiu que todos nés
soubéssemos que, se alguém prejudicasse Lameque, a vinganca seria
setenta vezes sete vezes maior. Se alguém simplesmente ferir ou pisar
Lameque, este certamente lhe tomara a vida como recompensa.

Isso ¢ a tltima coisa que ouvimos falar a respeito da familia de
Caim como separada do resto do mundo. Seu primeiro ancestral foi
um homicida e desapareceu na pessoa de um poligamo, assassino e
adorador confesso do deus das forcas.

Nio obstante, quando nos dirigimos & posteridade de Sete, a
cena muda de figura: invejas, disputas e feitos de rebeldia e violén-
cia ndo estdo mais diante de nossos olhos. Nossos ouvidos param de
ser atacados pelos mugidos dos rebanhos, pelas melodias da musica
suave usada com a finalidade de apaziguar as consciéncias atormen-
tadas, pelo barulho da bigorna, pelas ostentacoes dos fanfarrées or-
gulhosos e por todo ruido misturado que provém de um mundo
que vive sem Deus e luta para superar Sua maldi¢io.

Porém, vemos um povo pobre e aflito, trabalhando duro, dia
apds dia, de acordo com a indicagdo recebida de Deus, a fim de
conseguir comida da terra antipatica, esperando com paciéncia até
Ele ser generoso e reconhecendo, humildemente, que Sua méo o
corrigia. Eles ndo tém parte na histéria da terra, que € inteiramente
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formada pelos descendentes de Caim. Como estrangeiros e peregri-
nos no mundo, abstém-se dos desejos carnais, ndo constroem cida-
des, ndo inventam artes e nio planejam divertimentos, porquanto
ndo estdo atentos a terra onde vivem, mas procuram uma melhor,
ou seja, a celestial, Por fim, como podemos vé-la na alusio presente
ao nome de Noé (Gn 5.29), eles tém continuamente a maldicdo que
Deus enviou sobre a terra diante de si.

InvocarR 0 NOME DO SENHOR

Em contraste com as ostentacdes de Lameque, descendente
de Caim, Sete deu a seu primeiro filho o nome de Enos, que signifi-
ca “fraqueza” — uma confissdo humilde da debilidade e do desampa-
ro do homem, o que é naturalmente seguido pela sentenga seguinte:
“Daf se comecou a invocar o nome do SENHOR [Jeovd)” (Gn 4.26).

Todavia, em que sentido devemos compreender esta sen-
tenca, que é, a partir de entdo, utilizada freqientemente nas Escri-
turas? Jeova [SENHOR], como vimos anteriormente, é 0 nome pelo
qual Deus se revelou aqueles que com Ele fizeram uma alianga e
aos quais fez promessas. Quando Moisés pergunta que resposta
deveria dar aos israelitas caso lhe perguntassem o nome do Deus
que lhe enviou, o Senhor responde: “Eu Sou 0 QUE Sou.” “Assim
dirés aos filhos de Israel: EU SOU me enviou a vés outros” (Fx 3.14).
Agora, no hebraico, é usado o futuro do verbo “ser” em vez do
presente, ¢ o nome Jeova é derivado do futuro, mas o futuro
hebraico tem um significado especial: é usado, com freqiéncia, a
fim de expressar um estado permanente, que existe e sempre exis-
tird. Por conseguinte, as palavras traduzidas por “EU SOU 0 QUE
Sou” podem ser mais inteligentemente traduzidas por “Eu SEMPRE
SEREI O QUE Sou”. Logo, “Jeova” [SENHOR] significa o Deus imuté-
vel, o Mesmo ontem, hoje e pela eternidade, cujo propdsito nao
pode ser afetado por quaisquer circunstancias, € cujas promessas
nao podem fracassar de modo algum.
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Sempre, portanto, que lemos a respeito de Abrado armando sua
tenda em algum lugar novo, edificando ali um altar e invocando o
nome do SENHOR [Jeovd] (Gn 12.8), devemos considera-lo como se es-
tivesse apelando a Deus, com base nas promessas que lhe foram feitas,
por protegao e ajuda em suas andangas aparentemente sem objetivo.

Novamente: “Que”, diz o salmista, “darei ac SENHOR por todos
os Seus beneficios para comigo?”. E a resposta: “Tomarei o célice da
salvagdo e invocarei o nome do SENHOR” (St 116.12, 13). Em outras
palavras, “Aceitarei com gratido a libertagdo que Deus realizou por
mim e, ao invoca-Lo pelo nome de SENHOR [Jeovd), glorifica-Lo-ei como
o Unico imutdvel e que nunca fracassa em cumprir Suas promessas.”

Enfim, Joel nos diz que, no tempo temeroso imediatamente
antes da aparigdo de Cristo e de Sua Igreja em gléria, quando o
mundo estiver atemorizado pelos sinais nos céus e na terra, pelo
sangue, fogo e pelas colunas de fumaca, quando o sol estiver retiran-
do sua luz, e a lua prateada, avermelhando-se da cor do sangue - ou
seja, no momento tenebroso, todo aquele que invocar o nome do
Senhor sera salvo (2.32). A referéncia, conforme mostra claramente
o contexto, dirige-se ao restante judaico, e o significado é que, se
algum homem avisado pelos sinais atemorizantes ao seu redor refle-
tir sobre as promessas feitas a Israel e apelar ao Criador pelo nome
da alianga com base nestas promessas, ele sera salvo.

Logo, é facil enxergar o significado da sentenca aplicada aos
descendentes de Sete. Os descendentes de Caim, adorando tdo-so-
mente Eloim criador e dominador e, conseqiientemente, nio tendo
promessas sobre as quais descansar, arrumaram-se como puderam
no mundo e usaram seus melhores esforcos para livrar-se das incon-
veniéncias da maldi¢do. Os descendentes de Sete, por sua vez, nio
tentaram reagir 4 forga ou evitar a punic¢ao de Deus, mas O procura-
ram a fim de obter alivio, confiantes em Sua predicio acerca da Se-
mente libertadora e comegaram a dirigir-se a Ele por Seu nome de
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alianca — SENHOR [Jeovd] — com o intuito de manter viva a esperanga
e expressar toda a confianca que tinham em Sua promessa.

A partir de entdo, eles parecem ter mostrado certo espirito
que, muitos séculos depois, moveu os cristidos de Tessalonica {1 Ts
1.9, 10): nao fizeram {dolos sobre a terra, mas serviram o Deus vivo
e verdadeiro e esperaram pelo Seu Filho do céu.

ENOQUE

Uma coincidéncia curiosa nos atinge nesse ponto. No relato
dos descendentes de Caim, apés alguns pormenores a respeito da
histéria de Caim, que simplesmente notificam a dire¢do para a qual
ele guiou sua posteridade, segue-se uma lista de nomes até surgir
Lameque, o sétimo de Adao. Depois, temos um vislumbre momen-
taneo da primeira cidade do homicida e encontramos a ilegalidade e
a violéncia 14 se desenvolvendo, enquanto seus moradores fazem
esforcos estrénuos a fim de alcancar a felicidade sem Deus.

Da mesma maneira, ouvimos a humilde confissiao de fraqueza
feita por Sete e recebemos a informagao de que sua comunidade
comecou a invocar o nome do Senhor a partir de entéo. Isso é segui-
do por um registro reduzido de nascimentos e mortes até chegar-
mos a Enoque, o sétimo de Adao da linhagem de Sete. Assim, a
cronica é interrompida por um momento e, em poucas palavras,
registra um acontecimento de inigualdvel importancia.

Assim como o mal havia culminado em Lameque, a piedade
culminara em Enoque, pois ele andou com Deus e obteve testemu-
nho de ter-Lhe agradado (Hb 11.5). Porém, a sombra negra do fim ja
estava comecando a projetar-se sobre o mundo. A maldade havia cres-
cido a tal ponto que ndo apenas era a demonstragio da inabilidade de
o homem recuperar-se, mas também a necessidade de trazer o juizo
rapidamente. O Senhor, portanto, concedeu um novo poder a Enoque
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e enviou-o0 como o primeiro profeta a testificar contra o pecado do
mundo e proclamar que o fim do tempo de paciéncia logo viria.

Cheio do Espirito de Deus, Enoque andou entre os homens,
pregando a justica, a temperanga ¢ o julgamento vindouro, o que,
sem duvida, fez com que muitos temessem. Todavia, houve muito
pouco resultado permanente: ninguém, com excegao do profeta, foi
tido como digno de escapar das coisas que sucederiam na terra.
Somente ele foi arrebatado para o céu antes dos tempos perigosos
da grande tribulacdo antediluviana, sendo tirado do mundo aproxi-
madamente 169 anos antes da inundagio. Embora muitos séculos
intermedidrios possam parecer uma longa pausa, devemos lembrar
que, devido a duracdo da vida naquela época, o tempo néo seria
equivalente a mais de 50 ou 60 anos para nés.

O tnico discurso deste primevo profeta que chegou até nds
encontra-se preservado na Epistola de Judas e diz o seguinte: “Eis que
veio’ o Senhor entre Suas santas miriades, para exercer juizo contra
todos e para fazer convictos todos os fmpios, acerca de todas as obras
fmpias que impiamente praticaram e acerca de todas as palavras inso-
lentes que impios pecadores proferiram contra Ele” (vs. 14, 15).

Estas palavras nio se referem ao Dilivio, mas aos nossos tem-
pos e indicam a aparéncia do Senhor em gléria com Sua Igreja. Caso
a profecia nos tivesse sido mandada sem um comentério inspirado,
sem duvida seria provéavel que fosse distorcida pela teoria
“espiritualizadora”. Uma referéncia exclusiva a enchente teria sido
proposta, e deveriamos ter sido admoestados a observar que a vin-
da do Senhor é meramente uma expressao figurativa para designar
o poderoso julgamento e nio significa um evento pessoal. Néo
obstante, tal perversdo do significado é impossivel, porque Judas

5 No grego, significa literalmente “veio”, mas a profecia estd evidentemente descrevendo
uma visdo do futuro que passou dionte dos olhos de Enoque, e, por conseguinte, o
presente “vem” transmite o significado da citagdo de forma mais clara para o leitor comum.
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nos diz que, em seu tempo, apds a ascensdo de Cristo para o Pai, a
predicdo ainda estava esperando seu cumprimento. Eis, por conse-
guinte, a razdo de sua preservacio, pois se refere A aparicio pessoal
do Salvador no término da era atual. O conhecimento de Enoque
desta aparic¢ao, uns 5000 anos antes de ocorrer, mostra-nos que os
segredos de Deus sempre estdo com aqueles que O temem, e, ao
mesmo tempo, isso testifica da vasta importancia desse acontecimen-
to, 0 primeiro estdgio que devemos agora esperar de hora em hora.

Sem dudvida, a profecia também foi repleta de consolo peculiar
4 parte piedosa da posteridade de Sete, trabalhando duro como esta-
va sob a maldicio e esperando a prometida libertacao. E na aparicio
do Senhor que a batalha enfim levar4 ao desastre a serpente e sua
semente. Entéo, a redencio de pecado e da morte de toda criagdo —
o prego que foi pago por completo na cruz ~ serd posteriormente
iniciada, depois de todos os séculos tediosos de atraso.

Enoque, entdo, continuou a andar com Deus e a testificar ao
mundo até os 365 anos, quando desapareceu de subito. Porém, nao
foi ele quem resolveu desaparecer, mas foi levado, e ninguém conse-
guiu encontréd-lo, porquanto havia sido arrebatado para o trono do
Altissimo, uma primeira pista do grande segredo: que, embora Deus
fizesse a terra para os homens e pretende que a habitem para sem-
pre, Ele tenciona exaltar um eleito dentre todos para um destino
superior, até mesmo morar com Cristo nos lugares celestiais...

O primeiro profeta, assim, passou, em um momento, dos la-
bores da vida a fim de viver na presenca de Deus e deixou seu filho,
Metusalém, e seu neto, Lameque, que foi o pai de Noé. O nome
Noé quer dizer “descanso”, e Lameque concedeu este nome ao fitho
com as seguintes palavras: “Este nos consolard dos nossos trabalhos
e das fadigas de nossas maos, nesta terra que 0 SENHOR amaldigoou”

(Gn 5.29). Este discurso ndo pode ser uma mera expressao de ale-
gria pelo nascimento da crianga, pois, se fosse, dificilmente teria sido
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registrado. Sabemos, porém, que o avd e o filho de Lameque foram
profetas, e, talvez, o dom, uma vez concedido, fosse transmitido para
cada lider da familia, e, por isso, Enoque, Metusalém, Lameque e
Noé foram uma descendéncia de testemunhas levantadas por Deus
a fim de testificar contra a maldade do mundo e declarar Seu props-
sito de julgamento.

Dessa forma, as palavras de Lameque foram provavelmente
proféticas e se cumpriram no certo alivio da maldicio apés o dild-
vio. A partir da béngdo de Deus, ao aceitar o sacrificio de Noé,
podemos, talvez, inferir que a condicio da terra antes do Diluvio
foi pior do que qualquer tempo subseqtiente (8.21, 22). As esta-
¢Oes pareciam ter sido irregulares e incertas. Nao havia chuva, e as
garoas, pelas quais a terra era molhada, podem ter sido escassas e
raras, e, por isso, com frequiéncia os antediluvianos usavam sua
for¢a em vdo: nada se desenvolvia na terra e as drvores nio produ-
ziam frutos. Densas neblinas também, ou outras causas desconhe-
cidas, podem ter interferido no alterar de dia e noite. A maldicdo
era recente ainda e em pleno vigor, ou, talvez, estes desastres te-
nham surgido dos distirbios premonitérios da natureza similares
aos que precederdo o grande juizo de nossa era.

Contudo, quando o Senhor, depois do sacrificio de Noé, aspi-
rou o cheiro suave, disse: “Néo tornarei a amaldigoar a terra por
causa do homem(...). Enquanto durar a terra, ndo deixard de haver
sementeira e ceifa, frio e calor, verdo e inverno, dia e noite” (8.21,
22). O homem continuaria a trabalhar duro e a lutar contra muitas
dificuldades, mas, a partir de entao, Deus lhe daria estaces deter-
minadas, permitit-lhe-ia, como regra, ter sempre certeza de algum
fruto de seus labores. Nio é improvavel que a béncio da chuva
tenha contribuido ainda mais para mitigar o intenso sofrimento da
maldi¢do, ao passo que a permissio de comer comida animal forne-
ceu, no geral, um caminho mais facil para obter uma grande por¢ao
do sustento necessdrio.
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Capitulo 8

Os Dias de Noé

~ sexto capitulo de Génesis contém um relato dos dias de Nog,
 uma descricao de grande interesse para nds, porquanto o Se-
I’ nhor declara que uma época similar de profanacio colocard

fim, depois de um longo tempo, na paciéncia de Deus para
com os moradores existentes na terra e fard com que Ele venha em
fogo, e Seus carros, como um redemoinho de vento, para entrar em
juizo com toda carne com fogo e com a Sua espada (Is 66.15, 16).

Torna-se, portanto, um dever ébvio considerarmos o progresso
da iniquidade e da corrupgdo dentre os antediluvianos, visto que agra-
dou a Deus informar-nos de tudo, inteirar-nos nio meramente da se-
meadura, mas também da irrigacdo, do crescimento e da maturagao
daquela repugnante colheita, contra a qual a foice resplandecente do
Altissimo relampejaria do céu posteriormente. Assim, devemos anali-
sar a situacdo profana daquela época a fim de observar como o povo
incentivava, virias vezes, o mal 3 medida que surgia e notar a influén-
cia particular de cada um desses incentivos sobre as turbas rapida-
mente descompostas da sociedade. A fim de conseguir fazer essa ana-
lise, teremos de armar-nos contra os erros e tentacoes que se multipli-
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cam diarfamente ao nosso redor e estar capacitados para discernir os
indicios ameagadores dos nossos tempos.

Agora, a primeira caracteristica mencionada daqueles dias de
inigiiidade e perigo € o rdpido aumento da populacio (Gn 6.1); uma
circunstdncia que, por si prépria, sempre tendeu nao apenas a di-
fundir, mas, ao mesmo tempo, intensificar o pecado, pois toda for-
ma de mal existente, de maneira ténue, em nagdes populosas, tam-
bém serd encontrada nos locais onde os homens se multiplicaram,
onde existem intmeros vicios peculiares as regides repletas de pes-
s0as. Se $30 numerosos, os homens apdiam uns aos outros em rebe-
lifo e sdo propensos a tornar-se muito mais ousados e desafiantes a
Deus. Em nosso préprio meio, as fortalezas de racionalismo e atefs-
mo sdo sempre encontradas nas grandes cidades.

Todavia, enquanto as familias da terra aumentavam em nu-
mero, faziam, ao mesmo tempo, grandes progressos no conhecimen-
to e desenvolviam uma grande civilizacdo. Caim lhes havia ensina-
do a organizarem-se em comunidades e a edificar cidades (4.17), e os
filhos de Lameque - rapidamente seguidos, sem duivida, por muitos
outros — introduziram as artes mecanicas e primorosas e planejaram
métodos ilegais de escapar do labor imposto pela maldicdo (4.20-22).
Naquela época, os homens chegavam facilmente a idade de cem anos,
e 0 imenso conhecimento, a experiéncia e a habilidade que acumu-
lavam devem ter promovido a ciéncia, a arte e a invengdo e produ-
¢do de todas as ferramentas de uma civilizacdo devassa com uma

rapidez quase inconcebivel para nos.!

A Udnica espécie de industria antediluviana registrada, a arca,
foi construida por um descendente de Sete e, mesmo assim, igua-
lou-se em tamanho ao Great Eastern?, o navio que, hd poucos anos,
tanto nos maraviihou.

' [Esta sugestdao quanto & vida anterior o dildvio fem sido confirmada pelo conhecimento
obtido o partir das camadas mais baixas da Mesopotamia.]
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Sem dtivida, muitos dos importantes trabalhos realizados pelos
primeiros descendentes de Noé podem ser considerados como tendo
sido desencadeados pelas reminiscéncias da grandeza original e dos
fragmentos doutrindrios herdados pelos antepassados, que passaram
parte de sua existéncia de gléria humana e depravagéo vivida na era
anterior. Do mesmo modo podem ter sido a concepgido ousada de
uma torre literalmente coberta pelas nuvens, dos estupendos edifi-
cios esplendidamente decorados da Babilénia e Ninive e da estrutu-
ra impressionante da primeira pirdmide, constru¢ées que envolvem
aparentemente um conhecimento acurado da verdade astrondémica
que parece ter estado, ao menos, no nivel dos avangos louvdveis da
ciéncia moderna. Todos esses grandes esforgos estavam em progresso
durante a vida de Sem e, provavelmente, na de seus irm#os também.

Nio devemos esquecer as recentes descobertas quanto a civiliza-
¢do primitiva dos acddios, “povo atrasado e de olhos obliquos da antiga
Babilonia”, cuja existéncia nos era desconhecida 50 anos atras. A lin-
guagem dos acddios estava desaparecendo completamente e havia-se
tornado um dialeto versado, assim como o latim na Idade Média, no
século 27 a. C. Entretanto, tamanho fora seu poder intelectual que a
famosa biblioteca de Agadé, fundada por Sargao PP [2650 a. C.] foi esto-
cada com livros “que eram traduzidos dos originais acadios ou basea-

2 O maior e mais revoluciondrio navio & vapor do século 19, designado para ir da Eurepa
& Austrdlia sem necessitar de reabastecimento e construido por Isambard Kingdom Brunel
(1806-1859). No dia 7 de novembro de 1857, foi realizada uma fentativa frustrada de
lancar o navio, ainda chamado de Leviatd, no Tamisa. Depois de quase trés meses, em 30
de janeiro de 1858, o Great Eastern foi langade ao mar. Sendo infeiramente de ferro, tinha
230 metros de comprimento e deslocava 22.600 toneladas. Possuia duas redas de pds
laterais e uma hélice com alguns metros de diametro. Sua velocidade alcangava 25 nés,
podendo transportar quatre mil passageiros ou dez mil seldados. O navio toi, no entanto,
um fiasco. Depois de lancado ao mar, verificou-se que bolancava demais, ndo servindo
para transporfar passageiros. Seu construtor morreu de desgosto e a embarcagdo acabou
servindo como navio langador de cabos submarines. (N.T)

3 Conta q histéria que Sargdo da Acddia, o primsiro conquistador regional, que vivera mais
de mil anos antes de Moisés, foi colocado, quando crianga, em um cesto selado com
alcairdio e langado, ao sabor da corrente, no rio Eufrates — o mesmo que também aconte-
ceu com Moisés. Por ter sido grande guerreiro e cagador, vinde a tornar-se um dos
remotos lideres assirios, os estudiosos o comparam a Ninrode, bisnefo de Noé e valente
cacgador citado em Génesis 10.8, 2. (N. T}
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dos em textos acddios e repletos de palavras técnicas pertencentes, ou-
trora, & velha lingua”. Um catdlogo do departamento astronémico, que
tem sido preservado, contém uma orientacdo para o leitor escrever o
nimero da tabela ou do livro que deseja e solicitd-lo ao bibliotecirio.
“A disposi¢ao”, diz Sayce, “adotada pelos bibliotecarios de Sargao deve
ter sido produto de geragdes de experiéncia ancestral”. Terfamos nés
uma forte evidéncia “do desenvolvimento da literatura e educacio e da
existéncia de um nimero considerdvel de leitores nessa remota antigiiidade”?

Segundo Berosus,? havia uma “Cidade de Livros” antediluviana
na Babildnia, e Sisuthrus,” o Noé caldeu, “obrigou a enterrarem seus
livros em Sippara antes do diliivio e exumd-los apds a descida da
Arca”. Porém, a parte da tradigéio, temos a prova de que, em tempos
primitivos, existiam famosas bibliotecas em Ereque, Ur, Cuta e Larsa,
as quais os observatérios e untversidades estavam relacionados (veja
Babylonian Literature [Literatura Bahilonica], de Sayce).

Sendo assim, se damos apenas o peso justo a essas considera-
¢Oes, somos compelidos a admitir que os antediluvianos podem ter
chegado a quase perfeicdo na civilizacio e na cultura elevada de sua
época, o que dificilmente podera ser igualado, embora nos orgulhe-
mos de nossos tempos.

Visto que n&o temos outra mencio aos descendentes de Caim
como uma tribo separada, e uma vez que, dentre os descendentes de
Sete — que devem ter também aumentado em numero -, apenas uma

* Sacerdote caldeu que pesquisou a histéria antiga e o genealogia das nagdes do mundo.
Escreveu trés livros em grego, por volia de 290 a. C., mas suas obras estdo perdidas
embora tenham sido mencionadas pelos historiadores briténicos do perfode de Tudor e
parecem ter estado disponiveis naquele tempo. De acordo com a Enciclopédia Briténica, a
obra de Berosus sobrevive apenas de cita¢des fragmentarias. (N. T.)

5 Segundo Berosus, o décimo rei caldeu, filho de Ardates, e o Gltimo rei da era mitica. De
acordo com a lenda caldéia, houve um grande dilGvio durante seu reinado. Tendo sido
orientado, em visdo, pelos deuses, construiv um navio do temanhe de cinco estéddios em
comprimento e dois em largura e entrou nele, levando seus amigos, parentes e todas
espécies de animais. Por fim, a arca repousou sobre o montanha de Nisir, a morada dos
deuses e também considerada como o bergo da raga caldéia. (N.T.)
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pessoa foi trasladada para Deus do mal que viria, e tdo-somente o1to
foram salvas deste mal, é claro que as duas familias tinham-se, ha
muito tempo, misturado e contraido casamentos mistos. Seduzidos,
provavelmente, pelas buscas intelectuais, pela sociedade alegre e pela
vida facil dos perversos, os descendentes de Sete primeiramente sen-
tiram prazer em companhia dos impios, em suas luxtrias e suas mui-
tas invencoes hdbeis e engenhosas. Depois, foram atraidos a unir-se
de forma desigual aos incrédulos e, assim, sendo envolvidos pelo tur-
bilhdo do pecado, desapareceram como um povo separado.

Triste e instrutivo foi o resultado dessa amalgama, pois, quan-
do chegou o tempo de separar, nio foram encontrados verdadeiros
adoradores do Senhor exceto na familia de Noé. Os homens pare-
cem ter apreciado tanto a prépria sabedoria, pensado tdo pouco em
Deus, que sua religido havia definhado e se tornado um mero culto
de adoracdo a herdis de seus famosos lideres (Gn 6.4), que, como
Prometeu, trouxeram-lhes, por meio de suas invengdes, as necessi-
dades e confortos da vida e, assim, capacitaram-nos para o tempo de
frustrar os propésitos do Poder Supremo.

Os Freos pE DEUS E AS FiLHAS DOS HOMENS

Entio, um novo acontecimento assustador explodiu no mun-
do e acelerou horrivelmente o jd rdpido progresso do mal. “Vendo
os filhos de Deus que as filhas dos homens eram formosas, tomaram
para si mulheres, as que, entre todas, mais lhes agradaram” (v. 2).
Estas palavras, com freqiiéncia, sdo explicadas como significando
nada mais do que o casamento misto dos descendentes de Caim
com os de Sete, mas uma investigagdo cautelosa da passagem pro-
duzird um significado muito mais profundo.

As Escrituras nos dizem que, quando os homens comegaram a
multiplicar-se na face da terra, e lhes nasceram filhas, os filhos de
Deus viram as filhas dos homens (vs. 1, 2). Em cada caso, a palavra
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homens evidentemente significa toda a raca humana, tanto os des-
cendentes de Caim quanto os de Sete. Por conseguinte, os “filhos
de Deus” sdo claramente diferenciados da geracdo de Adso.

Mais uma vez, a expressdo “filhos de Deus (Eloim)” ocorre ape-
nas quatro vezes no Antigo Testamento, e, em cada um dos casos, &
utilizada indiscutivelmente para designar seres angélicos.

No inicio do Livro de J6, lemos, duas vezes, a respeito dos
filhos de Deus apresentando-se perante o Senhor em momentos
declarados, e Satands também os acompanha como sendo um filho

de Deus, embora decaido e rebelde (Jo 1.6; 2.1).

A expressdo “filhos de Eloim”, o poderoso Criador, parece ser
confinada aqueles que foram diretamente criados pela mao divina e
ndo nasceram de outros seres de sua prépria ordem. Por isso, na
genealogia de nosso Senhor mostrada em Lucas, Adédo é chamado de
filho de Deus (3.38). A Biblia diz também que a todos os que O recebe-
ram, Cristo deu-thes o poder de serem feitos filhos de Deus (Jo 1.12),
nascendo de novo do Espirito de Deus mesmo com o seu homem inte-
rior na vida presente. Na ressurrei¢io, serdo revestidos de um corpo
espiritual, um edificio de Deus (2 Co 5.1), a fim de que sejam, entio,
iguais aos anjos em todos os sentidos, sendo uma nova criacio (L 20.36).

A terceira repeticdo da frase ocorre em um dos dltimos capi-
tulos de J6, em que as estrelas da alva sao representadas cantando
juntas com alegria, e os filhos de Deus rejubilando-se com a criacio

da terra (38.7).

Por fim, uma expressao semelhante ¢ encontrada no Livro de
Daniel (Dn 3.25), mas no singular e com a diferenca necessaria de
que bar é a palavra usada para designar filho ao invés de ben, cujo
singular é desconhecido em caldeu. Nabucodonosor exclama ao ver
quatro homens passeando dentro do fogo e declara que o quarto ¢
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semelhante a um filho dos deuses,® querendo dizer, evidentemente,
um ser angélico ou sobrenatural, distinto dos demais,

Parece, portanto, que, no Antigo Testamento, o titulo “filhos
de Deus” é restrito aos anjos.” Diversas passagens sio de fato fornecidas
como exemplo a fim de provar sua aplicagdo aos homens, mas, ao
serem examinadas, todas serdo imprecisas, sendo as palavras do ori-
ginal diferentes em cada caso e, algumas vezes, significando os filhos
do Senhor. Esta tiltima, como j4 vimos é uma expressio muito dife-
rente e, provavelmente, teria sido usada pelo inspirado historiador
no versiculo que analisamos se ele tivesse desejado distinguir os des-
cendentes piedosos de Sete dos de Caim, pois, ao passo que consti-
tui uma verdadeira descri¢ao de todos os santos da terra, teria sido
peculiarmente apropriada, nesse caso, para os descendentes de Sete
logo apds a mencio do fato de que tinham sido acostumados, desde
o nascimento de Enos, a clamar pelo nome do Senhor.

Logo, parece que os filhos de Deus sao seres angélicos, e a mis-
teriosa declaracdo acerca deles, no sexto capitulo de Génesis, parece
referir-se a uma segunda apostasia mais profunda da parte de alguns
dos Elevados na altura. Todavia, esses rebeldes mais ousados néo
foram encontrados dentre os espiritos das trevas que hoje povoam o
ar. Eles nio mais guardam a posicdo de principados e poderes do

¢ Ndo hé um artigo definido no original.

7 Este & o ponto de vista de Josefo, Philo Judaeus e os autores de O Livro de Enoque e The
Testament of the Twelve Patriarchs (O Testamento dos Doze Patriarcas). De fato, essa
concepcao era geralmente aceita pelos judeus versados nos séculos primitives da era
cristd. Com relacdo & Septuaginta, todos os manuscritos fraduzem a expressao hebraica
“filhos de Deus” como “anjos de Deus” em J6 1.6 e 2.1 e como “Meus anjos” em Jé 38.7
— passagens nas quais nao hé razdo dogmdtica para ocupar-se do texfo. Em Génesis 6.2,
4, o Codex Alexandrinus e trés manuscritos posteriores exibem o mesma tradugéo, en-
quanto outros mantém “filhos de Deus”. Agostinho, eniretanto, admite que, em sua época,
o nimero maior de copias também mantinha “anjos de Deus” na segunda passagem {De
Civit. Dei, XV. 23). Portanto, parece extremamente provével que esta foi a leitura original,
e cerfamente a interprefacdo que envolve foi adotada pela maioria dos escritores crisidos
primitivos. As pessoas que se aprofundam nesse assunto podem ler uma pesquisa recente
e exaustiva realizada pelo reverendo John Fleming infitulada The Fallen Angels and the
Heroes of Mythology {Os Anjos Caidos e os Herdis da Mitologia).
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mundo, ou até mesmo a liberdade que tinham, mas podem ser iden-
tificados com os criminosos aprisionados sobre os quais Pedro nos
diz que, depois de terem pecado, Deus ndo os poupou, mas “precipi-
tando-0s no inferno os entregou a abismos e trevas, reservando-os
para juizo”.? Judas também menciona a condigdo presente desses
anjos, empregando termos similares (Jd 6), e o contexto de uma das
passagens indica, com suficiente clareza, a natureza do pecado que
cometeram. Eles optaram por abandonar o mundo onde viviam e,
ultrapassando os limites de Deus, ir atrés de carne estranha. Portan-
to, Ele lancou-os, sem demora, aos Seus calabougos mais baixos, um
castigo instantaneo resultante do escandalo fmpio que causaram, e
os privou para sempre do poder de produzir mais confusio.

O versiculo que segue o antncio do pecade dos anjos € um
paréntese de propésito solene (Gn 6.3). A cena é, durante um mo-
mento, deslocada da maldade horrivelmente crescente da terra e
transferida para o céu dos céus. L4, o Deus invisivel senta-se no

89 Pe 2.4, Ukilizamos as palovras da Verséo Revista e Afualizada {27 ed.) da SBB, mas a
traduc@o seguinte {feita diretamente do original} seria mais literal: “Ora, se Deus nao
poupou anjos quando pecaram, mas os fangou no Tdriaro e os entregou o abismos de
trevas, reservando-os para juizo.” O Tértaro porece ser um lugar de aprisionamento mais
terrivel do que o Inferno, mas ndo pode ser o Lago de Fogo e Enxofre, cujas chamas devem
queimar especialmente a Besta e o Falso Profeta, os primeiros que sero arremessados.
Compare Isafas 30.33 com Apocalipse 19.20. Na mitologia grega, o Tartaro era uma
morada escura de desgraca, bem mais abaixo do Inferno na proporgéo como o Terra esta
para o Céu {Homero, lliada, VIIl. 16} — uma descrigéo que corresponde correfamente aos
“abismos de trevas” de Pedro. E, também, muito relevante o fato de que pensavam ser a
prisdo de Cronos e dos Titds rebeldes

(Cronos era um dos 12 Titas (regenles supremos do universo) e o filho mais jovem de
Urano e Gaia, personificacdes do céu e da terra. Os primeiros filhos de seus pais eram irés
monsiros com 50 cabecas e 100 méaos que Urano havia aprisionado em um lugar secrefo.
Gaia procurou salvé-los, pedindo a ajuda dos ciclopes — gigantes com um olho enorme no
meio da festa —, mas Cronos, sozinho, aceiiou o desafio, atocou Urano e o feriu severa-
mente, tornando-se, assim, o regente do universo. Cronos havia sido advertido de que
seria destronado por um de seus filhos. Por isso, ele engoliu cada um dos cinco tdo logo
nasceram, mas, posteriormente, foi obrigado o vomitd-los. Zeus, deus do céu e regente
dos deuses do Olimpo, e seus cinco irmdos e irmds engajaram-se ém uma guerra conira
Cronos e os outros Titas, o que os levou o serem confinades no Tértaro, uma caverna na
parte mais profunda do mundo subterrdneo. A analogia romana de Cronos € Satumo, ©
deus da semeadura e da colheita, (N.T.))
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trono e, olhando para baixo, em direcfo 4 rebelifio e ao pecado, pro-
nuncia a sentenca de maldicdo sobre 0 mundo inconsciente. O final
deve vir. Seu Espfrito nem sempre deverd lutar pelos homens, ven-
do que sdo irrecuperavelmente derrotados pelos desejos da carne.
No entanto, eles terdo um descanso maior de 100 ou 200 anos.

Assim, a histdria se resume numa breve dica da causa que
deu vazio aos casamentos mistos entre os fithos de Deus e as filhas
dos homens, ambos antes e depois do Diltvio {Gn 6.4). Nossos tra-
dutores de novo omitiram um artigo definido no comego deste ver-
s0, que deveria ter sido escrito da seguinte forma: “Ora, naquele
tempo havia os gigantes - ou os caidos - na terra; e também depois,
quando os filhos de Deus possufram as fithas dos homens.”

Por meio de um equivoco da Septuaginta, que explicaremos,
a versdo que temos traduz nephilim como “gigantes”, mas a forma da
palavra hebraica indica um adjetivo ou substantivo verbal, de signi-
ficado neutro ou passivo, a partir de naphal - “cair”, que, por conse-
guinte, quer dizer “os caidos”, ou seja, os anjos caidos provavelmen-
te. Seja como for, o termo parece ter sido transferido para a descen-
déncia, como podemos entender a partir da Unica outra passagem
na qual ocorre. No relatério maldoso que os dez espias ddo acerca
da terra de Cana, encontramo-los dizendo: “Todo o povo que vi-
mos nela sio homens de grande estatura. Também vimos ali gigan-
tes (os filhos de Enaque séo descendentes de gigantes), e éramos, 20s
nossos proprios olhos, como gafanhotos e assim também o éramos

aos seus olhos” (Nm 13.32, 33).

Foi, sem ddvida, a mengéo a grande estatura daqueles homens,
acrescentada do fato de a Septuaginta ter traduzido a palavra hebraica
para “gigantes”, que resultou “gigantes” em nossa versdo. No entan-
to, as raizes do grego [gigas] ndo fazem referéncia a grande estatura,
mas indicam algo muito diferente. A palavra é simplesmente outra
forma de ynyevis [gigenis], que significa “nascido da terra” e foi usa-
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da a fim de designar os Titis, ou filhos do Céu e da Terra - Coelus
e Terra -, porquanto, apesar de superiores 4 raca humana, eles eram,
porém, de origem parcialmente terrena. O significado de “gigantes”,
no sentido em que usamos a palavra, ¢ geralmente secundério e
surgiu do fato de que diziam serem estes produtos de nascimento
mesclado, revelando um crescimento monstruoso e uma imensa
forca corporal. Logo, € aparente que a traducéo da Septuaginta ex-
pressa com exatiddo a idéia que estava na mente do tradutor, visto
que ele parece ter adotado nephilim, em cada caso, com o intuito de
designar a prole dos filhos de Deus ¢ das filhas dos homens. Contu-
do, como explicamos acima, preferimos compreender que a palavra
se refere primariamente aos préprios anjos caidos.

Agora, falando acerca do pecado de alguns destes anjos, Judas
6 nos diz que, depreciando a posigdo de dignidade e responsabilida-
de na qual Deus os colocara, eles, por vontade prépria, deixaram
seu domicilio,” no reino do ar, estimulados, como parece, pelos de-
sejos terrenos, e comecaram a exercer uma influéncia ilicita sobre a
raga humana. Talvez, como punigio, Deus os tivesse proibido de
voltarem. Eles foram banidos do céu e confinados aos limites da
terra — assim como Satands e o restante de seus anjos serdo lanca-
dos, no futuro, um pouco depois do aparecimento de Cristo, a um
abismo ainda mais profundo.

Porém, eles foram, por alguma razdo, habitar na terra naquele
tempo, e o fato é aparentemente mencionado em consideracio aos
casamentos mistos com as filhas dos homens. Entdo, se a moradia
dos anjos caidos foi escolhida voluntariamente, eles logo passaram
para um pecado muito mais aterrador. Se, ao contrario, foi resultan-
te da punigio, em vez de humilhar-se sob a mio poderosa de Deus e
suportd-la com paciéncia até Ele diminuir Seu castigo, eles ndo hesi-

? {Ou, por néio terem guardado o corpo espiritual, adegquado aos seres celestiais, e terem
materializado, para eles, um corpo terreno, pois na outra Unica passagem em que a palavra
é useda (2 Co 5.2) significa o corpo celeste com o quat o cristdo deseja ser revestido.]
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taram a desafisd-Lo com mais ousadia ainda e a violar a lei de seu
estado original .'®

A declaracio a respeito de uma ocorréncia similar depois do
Diltvio concorda com a passagem de Numeros, na qual é dito que
os filhos de Enaque foram gigantes ou provém dos gigantes (Nm
13.33), e parece também que, em consideragio ao mandamento de
Deus, toda a raca de descendentes de Caim deveria ser extirpada,
porquanto, imediatamente depois da comissdo do pecado dos
antediluvianos, a maldicio do mundo foi pronunciada. A profecia
declara que o futuro aprisionamento dos anjos das trevas na terra
serd a préxima causa da grande rebelido que provocars a vinda do
Senhor Jesus em fogo flamejante para vingar-se (Ap 12; 13).

Os filhos dessas relacses ilicitas sdo renomados heréis do pas-
sado antes do Dilivio, e a subseqjiiente repeticdo do crime sem du-
vida deu vazdo as indmeras lendas sobre os amores de deuses e
explica as numerosas passagens nos Cldssicos, nas quais as familias
humanas sdo relacionadas a uma origem semidivina.

OBJECOES

Antes de darmos prosseguimento, deveriamos, talvez, assinalar
a objecao mais comum & nossa interpretagdo. Ela aponta que os anjos,
enquanto seres espirituais, nao poderiam casar-se com as filhas dos
homens. Entretanto, somos incapazes de reconhecer a for¢a moral de
um argumento como esse, pois as pessoas que o promovem funda-
mentam tal declaracfio em um conhecimento mais intimo da nature-
za angélica do que achamos ser possivel. Nesse ponto, todavia, citare-
mos tdo-somente uma passagem escrita por Agostinho — um oponen-
te da teoria dos anjos — que contém uma admissdo que tem sido feita

10 Elgs o fizeram néio meramente por terem-se associado a seres de uma ordem diferente,
mas fambém devido ao préprio ato do casamento, visto que nosso Senhor nos diz que, em
sua condicéio normal, os anjos “nem casam, nem se déio em casamento” (Mt 22.30).
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por muitos outros escritores de varias épocas e regies e que, por mais
absurda que nos pudesse parecer anos atrds, hoje é vista de forma
mais provavel devido as descobertas do espiritualismo moderno.

Antes de citar o Salmo 114 para provar que os anjos so espiri-
tos, o destacado tedlogo procede como se segue (De Civit. Dei, XV. 23):

Contudo, esses anjos apareceram aos homens em corpos
de tal natareza gque ndo puderam ser vistos, Tiemn sequet
tocados, a mesma Escritura mais verdadeira declara. Além
do mais, hd um rumor geral de que silvanos e faunos, que

Limprobos s=pe

sdo normalmente chamados de fncubos,’
exstitisse mulieribus, et earum appetisse ac peregisse concubitum
(que, lascivos, muitas vezes se deitaram sobre mulheres e
desejaram e realizaram o coito com elas). Muitas pessoas
dignas de confianca afirmam que tiveram experiéncia pes-
soal, ou foram informadas pelos que a tiveram. E que
certos demonios, que os gauleses chamam Dusii, estao con-
tinuamente tentando e realizando o crime € tdo geral-

mente afirmado que pareceria imprudente negé-lo.!?

Eis Agostinho. Que Paulo tinha algum pensamento como esse
em sua mente ao ordenar que as mulheres adorassem ao Senhor
com a cabega coberta “por causa dos anjos” (1 Co 11.10) est4, para
dizer o minimo, dentro dos limites da possibilidade.

Logo, sendo destruidos os fundamentos da ordem estabelecida
pelo irrompimento dos anjos caidos, 0 mundo todo tornou-se cor-
rupto, e sua moral foi invertida. Os homens ndo mais reconheciam

" Deménios masculinos que, segundo vetha crenga popular, vém, durante a noite, copular
com uma mulher, perturbando-the o sono e causando-lhe pesadelos. (N. T.)

12 Para a prevaléncia desta idéia, ndo temos gualquer testemunho do fato de que o nome
dos demdnios é uma das palavras celtas que sobreviveram em nossa lingua. E a origem da
palavra inglesa deuse, ou deuce, que ainda é usoda em frases exclamatérias ou
interjecionais.
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am Deus a Quem pessoalmente toda a obediéncia e adoragao sao
dadas em primeiro lugar, e de Quem a igual relagio com todos os
homens como Criador deles imperativamente demanda de cada pes-
soa um amor pelo seu proximo tao grande quanto o que ela tem por
si mesma. Porém, eles julgavam que tudo quanto fosse agradavel a
qualquer homem também era correto para si proprio. Depois disso,
despedacando as ataduras de Deus e livrando-se de Suas cordas,
continuaram a acreditar que a realizagao de um fim desejado justifi-
cava quaisquer meios, que a possessdo cobigada deveria ser assegu-
rada mesmo sendo necessario usar engano ou violéncia. Cegos pelo
egofsmo da carne, que ndo pode enxergar nada além de si mesma,
eles perseguiram seus vérios objetivos sem considerar ou sequer
pensar em seus companheiros — a néo ser quando algum deles esti-
vesse 1o meio do caminho ou pudesse ser ttil. A partir de entéo,
Lrotou uma abundante colheita de fraudes e assassinatos, de con-
rendas abertas e violéncia, até que toda a terra se encheu de
corrupcdo e derramamento de sangue.

Mesmo assim, tudo isso parece ter coexistido com a luxuria,
com uma cultura refinada e com o amor pela arte e pela musica.
Essas misturas de coisas aparentemente incongruentes nao foram
anormais nos tempos pds-diluvianos. A libertinagem, a imoralidade
e a intelectualidade sensual de Atenas sio um exemplo.

Um paralelo também poderia ser tracado nas descri¢des da-
das por Técito, Juvenal e outros contemporaneos de César, por-
que toda a sociedade foi corrompida, até as ruas de Roma estavam
acostumadas com a violéncia, e, apesar do agravamento dos vicios,
2 mais absoluta imoralidade, a mais libertina glutonaria e a mais
devassa crueldade prevaleciam em companhia de uma
magnificéncia espléndida, uma elevada apreciacdo musical,
escultural e artistica e o gosto pela literatura, em especial pela poe-
sia, tao grandes que as declamagdes e leituras eram um diverti-
mento comum. Uma produgdo bastante caracteristica dessa época
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foi o filésofo Séneca, que foi recentemente denominado de segui-
dor de Deus em virtude dos livros baseados em morais, mas que
nao achou que o escrito dos belos sentimentos fosse um obstaculo
para levar uma vida de chocante depravacao, e que apresentou ao
mundo, como fruto de seu ensinamento combinado ao seu exem-
plo, o famoso monstro Nero."

Nem foram os tempos de Ledo X [papa, 1513-1521] diferentes
dos dias de Noé, quando aquele conhecido pontifice, assentado dentre
todo refinamento sensual e intelectual possivel e cercado pelo grupo
mais brilhante de estrelas que nunca havia adornado o firmamento
da arte, exclamou: “Esse Cristianismo! Que farsa rentdvel nos pro-
vou ser!” Quando, em uma época que produzia pintura, escultura e
arquitetura, e ainda maravilha o mundo, o sol, ao levantar-se dia a
dia, expunha no Tibre!* os caddveres flutuantes dos assassinatos co-
metidos, a infidelidade e a ilegalidade mantinham a paz fugaz com a
cultura da beleza que até Maquiavel”, que nao serd acusado de ter
proposto certas opinides, declarou que a Itdlia havia perdido todos
os principios de piedade e todo o sentimento religioso, e que os itali-
anos tinham-se tornado uma nacéo de impios guilhotinadores.

13 Aos 17 anos, Nero (37-68 d.C.) assumiu o poder e foi o quinto imperador de Roma,
tendo, como tutor, o filésofo Séneca. Acreditava ser artista, cantor e aileta e escandalizou
a elite romana oo representar-se publicamente em pecas religiosas. Foi o primeire impe-
rador a perseguir os cristdos e, por isso, ganhou o apelido de anticristo. Em 64, um grande
incéndio destruiuv Roma, e Nero foi acusado de t8-lo provocado, mas aproveitou e recons-
truiv o cidade em estilo grego, com muito resplendor. Em 68, Roma foi invadida pela
Espanha, e Nero foi deposto, abandonando a cidade e cometendo suicidio. (N.T.)

' [Do lat. tiber] Rio que banha a cidade de Roma e a divide em duas metades. Tibre é o rio
mencionado na lenda a respeito da fundagio de Roma, e &s margens do qual Rémulo e Reme,
filhos ggmeos do deus Marte e da mortol Rea Silvia, foram abandonados ac nascer. (N.T}

15 Fildsofo, escritor e politico italiano, Nicolau Maquiavel {1469 — 1527) foi Secretario de
Estado da Repiblica de Florenca {1498), desempenhou vérias missoes diplomdticas na
liglia, Franca e Alemanha e reorganizou o exército. Sua obra tedrica constitui uma revira-
volta no perspectiva cldssica da filosofia politica grega. Ao passo que esfa se preocupava
primordialmente com a elaboragao do methor regime politico possivel, a teoria maquiavélica
desmascarou as pretensdes da religido e da teologia em matéria politica ao substitui-las
pelo conhecimento verdadeiro das relagdes que levam as avaliagdes morais as andlises
descritivas do campo politico. Esta teoria procurava promover uma “ordem politica intei-
ramente nova”, segundo a qual os mais hébeis utilizassem a religido para governar (que,
para Maguiavel, significava arrancar do homem sua maldade natural e tornd-lo bomy). {N.T))
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Ainda que em uma escala muito maior, essa foi a maldade do
mundo antediluviano. Todavia, o final estava-se aproximando. Deus
olhou, pela segunda vez, para a desmoraliza¢do que se disseminava
na terra (Gn 6.5-7) e viu que seria necessério, no término dos anos
de descanso, fazer desaparecer o homem, o animal, os répteis e as
aves do céu da face da terra.

Entretanto, pela terceira vez, o Criador observou a terra, e - ve-
jam! — 0 mal havia feito tamanho progresso que todo ser vivente tinha
corrompido seu caminho (vs. 12-21). Entao, Deus profetizou a ruina
iminente a Noé - que, sozinho, encontrou graga aos olhos divinos - ¢
o instruiu a respeito da maneira como ele poderia evitar a maldigo
universal. Os mandamentos encarregados ao patriarca constituiram
umna forte provacio & sua fé. Ele deveria proclamar a vinda iminente de
uma catéstrofe, que, para os incrédulos, pareceria simplesmente irraci-
onal: um diltivio que eliminaria toda a vida da face da terra.

E possivel que os homens tenham sentido um desconforto
momentaneo na primeira vez que ouviram a profecia desse desas-
tre ser proclamada. A discussdo pode ter ocorrido como aconte-
ceu entre nés quando a suposta possibilidade de uma colisao en-
tre a terra e o cometa de Donati'® causou uma breve inquietagao
nas pessoas que acreditavam nela. Contudo, terminada essa com-
puncio, podemos prontamente imagtnar o descaso e a zombaria
que devem ter sido langados ao profeta. Nossa propria época nos
ensinara a forma como os homens da ciéncia logo provaram que
algo parecido a um dildvio universal foi uma impossibilidade ab-
soluta, contréria a todas as leis conhecidas da natureza, e, uma
vez que Noé persistiu, o mundo incrédulo comegou a acreditar
que ele fosse um fandtico retardado, vazio de intelecto e indigno
de atencao.

16 Corpo celeste descoberto em 2 de junho de 1858 pelo astrénomo italiano Giovanni
Battista Donati (1826-1873), entre as constelagdes de Ledo e Caranguejo, com magnifu-
de de sete o oito. Descrito como sendo muito brilhante, o cometa desenvolveu uma
espefacular cauda de poeira encurvada com duas caudas finas de gds. (N.T.)
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Porém, Noé nao foi apenas orientado a profetizar a maldicio
iminente, mas também ordenado a fazer preparativos abertos para
evitd-la ~ preparativos de grande magnitude que devem ter atraido
a atenc¢io geral. Indubitavelmente, ele teve de suportar uma carga
dolorosa de escdrnio e ridicularizacdo enquanto construia sua imensa
barca em terra seca e distante da dgua, mas, pela fé, Noé perseverou,
e, enfim, os dias de provacdo terminaram.

Ninguém ouviu seus alertas. Nem sequer uma pessoa além do
circulo interno da prépria familia foi considerada digna de ser salva.
No entanto, a arca foi concluida, e Noé, instruido a entrar nela com
sua esposa, seus filhos, suas noras e todas as criaturas que foram
impelidas por Deus para irem com ele. Ele deveria, sem nenhuma
duvida, compreender a importancia do mandamento. Sabia que a
célera de Deus estava sendo refreada apenas até embarcarem os de-
signados a ser salvos. Podemos imaginar os sentimentos de Noé 2
medida que observava a longa procissdo lentamente enchendo a
arca e, depois de um longo tempo, apds a tltima espécie entrar, dei-
xava o mundo inconsciente, amigos e inimigos ao inexorave! alcan-

ce da destruicio...

Mesmo assim, como nosso préprio Senhor nos diz, as multi-
dées amaldigoadas nao o sabiam. Elas haviam ouvido Noé falar com
freqiiéncia, mas se recusaram a atender a voz do profeta que lhes
parecia a voz de alguém de quem eles zombavam. Até mesmo na
manha do dia fatal, a terra retumbou o barulho de orgia e diversao
— 0s homens comiam e bebiam, casavam-se e davam-se em casa-
mento. Eles estavam absorvidos pelos prazeres do momento e nao
discerniam o espectro da Morte que lentamente surgia dentre as
nuvens, o destruidor, com a foice levantada, prestes a cortar toda

carne com um tinico golpe.

Todavia, o sonho humano de seguranca foi, durante muito
tempo, brutalmente dissipado. No dia em que Noé entrou na arca,
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as janelas do céu foram abertas, e as d4guas que estavam acima do
firmamento comecaram a descer. O mundo se assombrou e, lem-
brando as palavras de Noé, tremeu com os rapidos pingos de chuva
que caiam, o primeiro que eles j& tinham contemplado.

Nio aconteceu s6 isso. Um rugido aterrorizante vindo do mar
anunciou que alguma poderosa convulsdo, igualmente além da esti-
mativa dos cientistas hodiernos, comecara nas grandes profundezas.
Todas as suas fontes fechadas foram explodindo. Deus removera os
limites do oceano, e suas ondas orgulhosas nio deveriam mais per-
manecer, mas elevar-se com tumulto prodigioso e comegar a avan-
car, mais uma vez, em diregao a terra seca.

Que cenas de horror devem ter sido presenciadas debaixo do
lagubre aguaceiro desse dia terrivel! Que grupos atemorizados! Que
feicoes de angustia! Que gritos de terror! Que desmaios de medo!
Que fugas precipitadas para qualquer local que parecesse oferecer
seguranca por um instante!

Nio obstante, a misericérdia de Deus parece até ter sido
misturada a Seu juizo... Sua misericdrdia planejou uma maldigdo
que, embora inexoravel e completa, nao foi, contudo, instantéa-
nea, mas proporcionou tempo para o arrependimento antes da
morte a fim de que, pela destruico da carne, o espirito de muitos
pudesse ser salvo.

As dguas continuaram a subir, a arca flutuava sobre elas... E a
terra foi, mais uma vez, quase como havia sido antes dos seis dias de
restauraco, coberta, até o pico mais elevado, pelo oceano...

17 Em Génesis 2.5, 6, a Biblia nos diz que o SENHOR Deus néio fez com que chovesse, mas
que uma neblina subia da terra e regova toda a superficie do solo. Provavelmente, esse
estado de coisas confinuou até o dilovio, quando as janelas do céu se abriram pela
primeira vez. O arco-fris deve fer sido um novo fendmeno quando foi dado, como sinal, a
Noé — as palovras de Deus indicam isso. Além do mais, se o arco fivesse sido visto antes
do dilivio, seu reaparecimento subseqiente nunca pederia ter sugerido seguranga. Porém,
se ndo houvesse arco-iris, dificilmente teria havide chuva.
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Dolorosa foi a prova de que o homem, se néo for contido, e
deixado aos préprios desejos, ndo sera capaz de recuperar sua ino-
céncia, mas seguird tolamente o caminho da sensualidade e da impia
vontade prépria até encontrar-se engolfado no abismo da perdicio.
A experiéncia da liberdade havia fracassado; a segunda das eras es-
tava terminada.
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“Assim Como Foi nos Dias de Nog”

o cabamos de esforgar-nos para tracar a trajetoria histérica des-
- de sua fonte até a grande catdstrofe que varreu a corrupgao
© e a violéncia da face da terra. Vimos sua nascente proce-

dendo do trono do Deus Eterno e, entdo, perdemo-la de
vista 2 medida que modificou a diregdo de seu caminho, alcangan-
do vastas regies que nao podem ser pisadas pelos pés mortais. Uma
ou duas vezes, atingimos uma altura acessivel e, a distancia, obser-
vamos, com olhares extasiados, algo que resplandeceu em contato
com os raios da Palavra de Deus e que supusemos serem as dguas do
rio que estdvamos procurando, mas ndo conseguimos obter nenhum
conhecimento a respeito da corrente misteriosa at¢ vermos sua tot-
rente turva e espumante emergindo da catarata terrivel em meio as
montanhas escuras que escondiam seu prévio curso.

Sepuimos esse rio até uma terra de prazeres, na qual ele gradu-
almente se acalmou e firmou novamente, 2 medida que suas margens
transbordavam de tudo o que é belo e agraddvel. Nés o tragamos
enquanto ultrapassava os limites daquele reino jubiloso e corria com
rapidez pelas regides secas e dridas, com volume e velocidade sempre
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crescentes, até, depois de muito tempo, suas aguas agitadas serem
violentamente engolfadas pelo grande oceano do Diltvio.

Entretanto, ndo devemos liberar a histéria da maldicdo que
acabamos de considerar sem fazer algumas reflexées a respeito do
alerta solene dado pelo Salvador. “Pois assim como foi nos dias de
Noé”, é a declaracio terrivel de Deus, “também serd a vinda do Fi-
lho do homem. Porquanto, assim como nos dias anteriores aco dild-
vio comiam e bebiam, casavam e davam-se em casamento, até ao
dia em que Noé entrou na arca, e nio o perceberam, sendo quando
veio o dilivio e os levou a todos, assim sera também a vinda do
Filho do homem” (Mt 24.37-39). Logo, as cenas finais desta era atual
serdo uma reprodugio dos dias de Noé, A mesma profanacio inten-
sa e, por fim, a incapacidade positiva de importar-se com as coisas de
Deus, que foram reveladas pelos antediluvianos, também serao ca-
racteristicas do nosso mundo quando Cristo comecar os julgamen-
tos que rapidamente culminario na gléria de Sua vinda.

Parece justo, portanto, inferir que essa segunda manifestacao
do espirito que operava naqueles que foram desobedientes antes do
Diluvio serd afetada por uma conjuncio de causas similares as que o
produziram nos tempos passados. Por conseguinte, como j& assinala-
mos, torna-se assunto da maior importancia pratica compreendermos
estas causas, porque, sempre que forem encontradas afetando simul-
taneamente as massas da populagdo mundial, o fato possibilitar uma
forte presuncdo de que estamos sendo levados, com rapidez, para a
grande consumacéo da iniqiiidade, e que a gléria vingativa do Se-
nhor esta prestes a ser revelada a fim de que toda carne a contemple.

Dessa forma, a grande questao a considerar é a seguinte: essas
influéncias fatais estao em operacio nos dias de hoje? Sido elas mais
universalmente caracteristicas desta época do que de qualquer ou-
tra? A consideragdo ponderada tem impelido muitos a devolverem
uma resposta afirmativa. Vejamos se os fatos nos permitem manter
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o mesmo ponto de vista. E impossivel exagerar nosso interesse na
investigacdo. Se 0s tempos presentes estdo apenas comecgando a as-
sumir a complexio dos de Noé, eles emitem um grito agudo de aler-
ta, admoestando-nos a ficar com nosso corpo preparado e nossas
lanternas acesas, esperando as convocag¢des do Senhor, porquanto
Ele levara Sua Igreja como levou Enoque antes que a maldade do
homem piorasse. Ele levara o que foi, por Ele proprio, chamado de o
sal da terra, e, entdo, a corrupgio de toda carne continuard encober-

ta, e o mundo, rapidamente amadurecido para sua maldicéo..

As sete grandes causas da apostasia antediluviana ja foram

~assinaladas e podem ser apresentadas assim:

IL

HI.

IV.

VL

VIL

Tendéncia a adorar a Deus como Eloim, ou seja, me-
ramente como Criador e Benfeitor, e ndo como Jeova
[SENHOR], o Deus da alianca de misericérdia, lidando
com os transgressores apontados para a destruicao e
nido encontrando resgate para tais.

Superioridade indevida do sexo feminino e indiferen-
ca a lei primeva do casamento.

Rapido progresso das artes mecinicas e a conseqiien-
te invencdo de muitos artificios pelos quais as dificul-
dades da maldicdo foram mitigadas, e a vida ficou mais
facil e indulgente. Além disso, proficiéncia nas artes
refinadas, que cativaram a mente dos homens e aju-
daram a estimular um total esquecimento de Deus.
Alianca entre a Igreja nominal e o mundo que rapi-
damente resultou na completa amdlgama.

Vasto aumento populacional.

Rejeiciao da pregacao de Enoque [e de Noé], cujos aler-
tas logo se tornaram cheiro de morte para o mundo, €
homens endurecidos sem recuperacéo.

Aparicao de seres dos principados dos ares na terra e
relaces ilicitas entre estes seres e a raga humana.
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A OPERACAO DO PrincIPE DESTE MUNDO

Estas causas contribuiram para envolver 0 mundo em uma
névoa sensual na qual nenhum raio de verdade poderia penetrar.
Elas causaram total esquecimento de Deus e indiferenca 4 Sua von-
tade. Portanto, ao transferirem o grande Centro, que, sozinho, ¢
capaz de atrair os homens, tornaram os habitantes da terra tédo
egoistas e inescrupulosos que o mundo ficou, no mesmo instante,
cheio de lascivia, injustica, opressdo e derramamento de sangue.
Logo, cabe a nés considerarmos se influéncias similares estao agin-
do sobre nossa sociedade hodierna.

Certamente, nio podemos deixar de confessar que a primei-
ra causa mencionada é eminentemente caracteristica dos tempos
atuais, pois, em todas as igrejas que professam a fé crista, existem
inumeras multiddes crescentes que prosseguem pelo caminho de
Caim (Jd 11), aceitando o Ser Supremo, mas nio reconhecendo a
Sua santidade e a prépria depravacgiao contrastante e, negando, as-
sim, toda necessidade de um Mediador entre Deus e o homem.
Muitas dessas pessoas tendem a considerar Cristo como alguém muito
importante e falam de Sua sdbia filosofia e vida exemplar, mas ne-
nhuma delas O confessa como o Filho Unigénito do Pai ou sente a
necessidade de Sua expiacio. Por conseguinte, rejeitam a revelacao
divina, como autoridade absoluta pelo menos, confiando, ac invés
disso, nas trevas que existem dentro delas e que elas denominam
luz. Logo, fechando os olhos para as verdadeiras relacées entre o
homem e seu Criador, formam suas préprias concepgdes tanto a
respeito da Divindade quanto de si mesmas. Isso envolve nada me-
nos do que uma reivindicac¢io, da parte delas, pela suprema sabedo-
ria e autoridade; trata-se de moldar um idolo a partir da propria
imaginacio e, diante dele, prostrar-se e adord-lo. Também nao pre-
cisamos cogitar que tal postura produza um endeusamento pratico
dos homens de transcendente intelecto e grande renome. Quem
nio detectou o trabalho dessa influéncia em seu proprio circulo?
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Quem nio observou esse “puro teismo”, como é chamado, emergin-
do em todos os grupos do mundo cristao?

Se a segunda causa deve ser inferida a partir das dicas reduzi-
das que nos foram dadas, também estd em operacdo na era presen-
te, porquanto é certo que o sexo feminino comegou a migrar para
uma nova esfera e a tomar uma posicio mais proeminente, e a negli-
géncia quanto 2o lago matrimonial, que, durante muito tempo, exis-
tiu na Europa, estd, agora, espalhando-se pela Inglaterra também
conforme podemos ver pelos registros de nossas cortes de divércio
recentemente estabelecidas. Além do mais, ndo estdo em falta indi-
viduos que, ao invés de temerem separar o que Deus uniu, afirmam
abertamente que o casamento deveria ser um contrato que durasse
apenas o tempo em que fosse agraddvel para as partes contratantes e
nao a vida toda.

No final da dispensacéo anterior, o mesmo pecado era fre-
qliente entre os fariseus, que sustentavam a tese de que o divér-
cio é permitido por qualquer motivo. Até mesmo o rabi Akibah'
cita uma das razoes sem constrangimento: “Se um homem en-
contrar uma mulher mais bonita que sua esposa...”. Por conse-
guinte, o fato de o Senhor mencionar continuamente o adultério
em Suas denuncias aos fariseus, declarando ser criminoso o casa-
mento posterior ao divércio, algo que eles legalizaram. No mara-
vilhoso sermao contido nos capitulos 15, 16 e 17 de Lucas, Jesus
apresenta o divércio, com impressionante brusquiddo, como um
pecado exposto e inegdvel, o que deveria, sem demora, conven-
cer Seus ouvintes de terem-se provado desobedientes a lei e aos
profetas como o foram ao evangelho (Lc 16.18). Conhecemos a
punicio que rapidamente os alcangou devido a essa e a muitas
outras transgressdes. Em poucos anos, os desejos dessas pessoas
foram extintos a custa de sangue. Os belos muros e ruas da cida-
de foram destruidos. O lindo templo no qual confiavam pereceu

1 Akibah ben Joseph (c. 50-132), conhecido estudioso do Talmude. (N.T.)
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em chamas, e 0 santudrio idélatra de Jdpiter ergueu-se de forma
ofensiva por sobre suas ruinas.

A respeito da terceira causa - a difusdo da ciéncia, arte e luxi-
ria -, é desnecessario falar, pois ninguém negard que se trata de uma
grande caracteristica dos nossos tempos, e, além disso, o fato é um
assunto comum de ostentagdo. Ah... De quantos exemplos dispo-
mos que demonstram a arrogancia autodeificadora do homem quan-
do freqiientemente passa a adquirir um pequeno conhecimento das
leis da natureza, ou obtém certo sucesso em tais artes, ciéncias e
filosofias, que sio o prazer dos refinados e ilustrados intelectuais!?
Com que confianca e desatencio os homens se assentam em meio
aos confortos e as indulgéncias desta era luxuriante! Vendo apenas
o que é bom na vida atual, quao pouco pensam em Deus e quio
surdos estdo para a mengdo do mundo vindouro! Quio incrédulos
sdo, caso seus ldbios ndo estejam repletos de zombaria, ao ouvirem
apenas um sussurro referente 4 tormenta da fiiria de Deus que, em
pouco tempo, explodird no mundo patético e afastard as multiddes

de tudo o que amam, lancando-as nas masmorras de Sua célera (Is

2.12-17; 32.2; Ez 39.6)!

A fim de reproduzir a quarta causa, o Principe do Mundo
tem-se esforgado hd muito tempo e, certamente, parece estar proxi-
mo de sua vitorial Trata-se do resultado natural do primeiro erro: a
negacdo da nossa posigao de pecadores diante de Deus, de amaldi-
¢oados & destruicio a menos que o resgate seja encontrado. Deixe a
Igreja render-se a essa “verdade”, e o que a impedird de viver em
perfeito acordo com o mundo? Se o ensinamento pratico da religifio
diz que Deus est4 satisfeito com nossos problemas e conduta (mas
pouco feliz com os nossos pecados), apreciando grandemente nossas
obras de virtude (embora o orgulho seja a mola propulsora delas) e

- Deixe-me acentuar que estas observages ndo criticam diretamente a busca da ciéncia e
da arte, mas t&m o simples intuito de fazer referéncia ao espirito ateistico e rebelde que
parece, com muita freqiéncia, surgir a parfir desta busca.
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olhando com prazer as proezas corajosas e exibigdes intelectuais,
por que deveria uma teologia como essa ir contra os desejos dos
homens decaidos! Como eles poderiam odiar uma deidade tao pa-
recida com eles mesmos!?

Nao temos descrito o credo de vastos niimeros de membros
da Igreja declarada? Nio sdo os muros da cidade de Deus, dessa
forma, continuamente quebrados diante dos nossos olhos para que
o estranho possa entrar sempre que quiser! De fato, os homens fre-
qlientam suas igrejas e capelas em multidées, despertam um senti-
mento, que denominam religioso, por grandes construgées, janelas
pintadas, vestes espléndidas, discursos sentimentais e intelectuais,
cerimodnias grandiosas e fortes convicgoes sectarias ou politicas. En-
tretanto, se estes mesmos homens se cobrem com o semblante de
devocdo nos cultos, perdem, no geral, essa distingdo externa no
mundo e confundem as pessoas que honestamente perguntam o
que devem fazer a fim de conseguir a salva¢io ao comecar a partici-
par de todas alegrias, frivolidades, buscas e trabalhos dessa vida
como se devessem permanecer em meio a tudo isso para sempre.
Elas agem como se Deus tivesse prometido que deveriam estar se-
dentas para deixar o mundo, assim como muitos de seus irmaos na
fé estdo, em vez de ouvir o devido alerta, ter amplo espago e inclina-
¢do para o arrependimento (Jo 6.44). Parecem estar seguras de que
nunca serdo atemorizadas, de surpresa, pela temida sentenca: “Lou-
co, esta noite te pedirdo a tua alma” (Lc 12.20), nem subitamente
apavoradas pelo sopro da trombeta do arcanjo, o trovio da voz de
Deus. Admitem, como verdade, o fato de ser racional procurar con-
tentamento e prazer em uma existéncia tdo breve, que lhes foi uni-
camente garantida para a decisdo de uma questdo estupenda: se
esta existéncia serd seguida pela vida eterna ou pela vergonha e pelo
desprezo infinitos. Os poderes do mundo vindouro tém perdido
sua influéncia sobre estas pessoas, e elas sio como os outros ho-
mens. Por isso, muitos pontos da fé tém sido abandonados, diverti-
mentos permitidos e vicios aceitos, o que torna impossivel diferen-
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ciar essas pessoas daquelas que niao professam a mesma fé a menos
que manifestem sua crenga. Além disso, alguns parecem estar sus-
tentando uma doutrina dos antigos gnésticos, que, negando a res-
surrei¢do, afirmaram que, sendo salvo seu espirito, estavam em li-
berdade para fazer o que fizessem com o corpo visto que, depois
da morte, ndo teriam mais preocupagdes com a matéria ou com seus
feitos. Apesar de muitos estarem prontos para confessar que o cris-
tao deve carregar sua cruz, ainda estando perfeitamente convictos
de que, nestes tempos modernos, o entusiasmo infatigavel de Cris-
to e Seus apdstolos estaria bastante ultrapassado, nio conseguem,
de forma alguma, encontrar uma cruz para levar. Se, porém, Deus,
em Sua célera, fere-os com enfermidades, privacoes, desilusdes ou
perdas, falam a respeito de suas provacoes e se confortam com o
pensamento de que estio imitando o Senhor ao suportar proble-
mas que ndo podem evitar.

Oh, aqueles que estdo cegos por Satands deveriam pensar en-
quanto hd tempo, meditar, com seriedade e oracio, nas palavras do
Senhor Jesus e explicd-las por Sua vida santificada! Entio, veriam a
inconsisténcia da posi¢fio que assumiram e sentiriam, de maneira pe-
netrante, que tém estado cumprindo a carta de profecia dos tiltimos
tempos, que afirma que os homens teriam uma forma de piedade,
mas lhe negariam o poder (2 Tm 3.5). Porquanto o mundo permitir4
a mera declaragdo de qualquer doutrina com a condi¢io de que ne-
nhuma tentativa seja colocada em pratica. Somente quando a fé co-
mega a produzir obras, o cristdo é confrontado pelo amargo antago-
nismo. Somente quando sente que deve compensar o tempo, Pois oS
dias sdo maus, ele é impelido a pregar a Palavra no tempo e fora do
tempo, a falar como um homem na iminéncia de morrer fala com
outros homens prestes a morrer - quando nio mais consegue
compactuar com alegrias fiiteis ou prazeres momentaneos, sabendo
que essas coisas sdo apenas uma cortina pintada usada pelo diabo a
fim de esconder dos homens a margem da morte na qual estio cami-
nhando, até vir o tempo de despedaga-los e joga-los no precipicio.
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Logo, se alguns forem inteligentes, nio terdo dificuldade em
delinear a linha de separacao, mas rapidamente encontrario a cruz
que devem carregar, sentirdo que, como seu Mestre, no perten-
cem ao mundo e, na verdade, terdo tribulagées. Contudo, deixe-os
terem bom animo, pois Ele esta perto, e grande serd a alegria que
sentirdo em Sua vinda.

As concessoes da Igreja nominal também nao estdo prestes a
tornar a doutrina menos deplordvel do que as que se preocupam com
o comportamento. Vimos antes que os homens sempre tenderam a
suavizar e corromper as partes da Palavra de Deus que se opdem aos
seus pensamentos e as suas aspiragoes. Todavia, uma idéia estranhae
impia que prevalece nos dias atuais esta destruindo os vestigios finais
de autoridade biblica e varrendo todo obstéculo restante para a paz
entre a Igreja professa e o mundo. Trata-se de uma objecdo que cresce
com rapidez quanto ao que é chamado dogma. Agora, se esta objegao
nao fosse aplicada apenas 2 insisténcia mais positiva dos homens pelas
suas proprias opinides, o sentimento seria sauddvel, mas, em investi-
gacdo, descobrimos que o “dogma” é praticamente um termo conven-
cional para designar as revelagbes e os mandamentos do Deus
Altissimo. Muitos que professam a crenca na Biblia, em vez de conso-
lidar “o resto que estava para morrer” (Ap 3.2), nunca se cansam de
admoestar-nos quanto a sermos caridosos para com aqueles que rejei-
tam roda a doutrina vital da Escritura e chegam a negar o Senhor que
os comprou. Dizem que, contanto que os homens sejam “honestos”,
tudo thes ird bem no fim, que ndo devemos ter uma visao tio limita-
da, e que existem outras entradas para o aprisco ao lado da porta (Jo
10.7). Dizem também que esses individuos ndo sdo necessariamente
ladroes ou usurpadores que pulam o muro, mas, talvez, espiritos mais
destemidos e viris do que seus irmaos na fé.

E f4cil ver que, por essa linha de raciocinio, todo poder € ex-
traido das Escrituras. Em vez de serem reconhecidas como a Palavra
viva Daquele que julgard os vivos e os mortos no futuro pelas coisas
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que foram escritas nelas, sao vistos simplesmente como um volume
ordinario de conselho ao homem, que, ao assumir o direito de aceita-
las ou rejeitd-las sempre e como quiser, arrogantemente coloca a
coroa da Deidade sobre a prépria cabega. Logo, o grande meio que
Deus indicou para a separacdo de Sua Igreja do mundo estd
destruido - a luz que revela o continuo perigo e o terrivel término
do amplo caminho est4 apagada, e os homens prosseguem de forma
imprudente, seduzidos com as futilidades do momento até serem
precipitados nos bracos do abismo.

Acerca da quinta causa, ndo h4 necessidade de falar demais,
pois, sem incomodar os recenseadores, quase todo cidaddo inglés
poderia confirmar o rdpido crescimento de sua vizinhang¢a. O mun-
do também nunca contemplou antes tdo vasta agregacio de vida
humana como a que nossa metrépole exibe hoje. Apesar disso,
multiddes de imigrantes estdo deixando o pais e enchendo os luga-
res solitarios da terra, e as estatisticas mostram que a populagdo de
guase toda parte do mundo também estd aumentando.

Porém, além de tudo, hd um fendmeno de triste pressigio,
pois, enquanto se multiplicam, os homens também estdo comegan-
do a revelar impaciéncia em continuarem a conter-se, e, uma vez
que aprendem a agir em conjunto e parecem estar inchando-se de
desconfiancga pelo poder que imaginam ter, provavelmente logo con-
tinuam os feitos de fmpia coragem. Grandes organizagdes, que nao
sdo mais confinadas as fronteiras de um tnico povo, predizem uma
segunda revolta de Babel. O tempo da agitagdo de todas as nagoes
esta-se aproximando, e o coracio de muitos jd estd levando-os ao
medo e & procura daquelas coisas que estdo vindo sobre a terra.
Que os crentes considerem seus caminhos, pois o Senhor, em bre-
ve, descera para ver o que os filhos dos homens estdo fazendo.

Sempre que a Palavra de Deus é pregada com fé, ela ndo volta-
ra para Ele vazia, mas fara o que Lhe apraz e prosperara naquilo para
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o que a designou (Is 55.11). Eis alguns efeitos que ela pode produzir
sobre quem a ouvir: separa o joio do trigo, faz com que os homens
se aproximem de Deus, ou se tornem mais duros do que antes, e
prepara-os para o rapido julgamento. “Porque nés somos para com
Deus”, diz Paulo, “o bom perfume de Cristo, tanto nos que sao sal-
vos como nos que se perdem. Para com estes, cheiro de morte para
morte; para com aqueles, aroma de vida para vida” (2 Co 2.15, 16).

Da mesma forma, os fortes apelos de Enoque, os chamados
que ele, em voz alta, fazia referentes ao arrependimento e as amea-
cas de juizo vindouro, uma vez que foram menosprezados pelo
mundo, podem ter endurecido muito o coragdo dos homens e fei-
to com que o Espirito de Deus parasse de lutar por eles. E bastante
provavel que muitos tenham-se impressionado e alarmado no prin-
cipio, mas, depois de algum tempo, tenham visto os dias se passa-
rem sem qualquer sinal da vinganga predita e perdido o medo.
Voltaram a praticar seus pecados prediletos assim como volta o
cachorro para o préprio vémito (2 Pe 2.22). Nao mais poderiam ser
despertados como antes, pois comegaram a ser escarnecedores e
zombaram dos mais solenes alertas. O deménio, que tinha sido
expulso por breve espago de tempo, retornou com sete outros de-
moénios ainda piores do que ele, e o Gltimo estado destes zombado-
res se torna pior do que o primeiro (Lc 11.24-26).

Nesse caso, a histéria também parece estar-se repetindo, pois,
durante 50 anos, Deus forneceu uma correnteza continua de teste-
munhos evangélicos que tém, pouco a pouco, aumentado em poder.
Hoje, existe a proclamagio do Evangelho sendo feita de uma forma
que o mundo, talvez, jamais viu desde os tempos dos apdstolos. O
Espirito tem descido sobre a Igreja com vigor pentecostal -
reavivamentos, missoes internas e externas e esforcos de muitas pes-
soas tém possibilitado a conversdo de milhares. As pessoas que ver-
dadeiramente sio de Cristo parecem estar encorajadas, com energia,
pelo sentido das responsabilidades que possuem. Elas estdo saindo &s

- 231 -



As Eras MAIs PRIMITIVAS DA TERRA

ruas e aos becos, as estradas e sebes, compelindo os homens a virem;
o saldo de casamento estéd-se enchendo de convidados rapidamente.

Em meio a convites ao arrependimento e ofertas de graca, a
exortacdes quanto a caminharem como filhos da luz e a estrondos
cada vez mais altos, ressoa o grito solene: “Eis o Noivo! Saf ao Seu
encontro!” (Mt 25.6). Assim, o testemunho do servo fiel ac mundo
estd assumindo sua forma final: “Temei a Deus e dai-Lhe gléria, pois
é chegada a hora do Seu juizo” (Ap 14.7). Indicagdes dessa nova
época tornaram-se mais e mais aparentes ha alguns anos, e muitos
jornais e periédicos tém-se dedicado a ressurreicdo da verdade por
tanto tempo negligenciada e com tanta proeminéncia anunciada por
nosso Senhor e Seus apéstolos. Centenas de livros e panfletos tém
sido escritos a respeito do mesmo assunto ao passo que a maioria
dos pregadores posterior ao reavivamento e um nimero crescente
de outras testemunhas tém-no promulgado a tal ponto que seria
dificil encontrar um cristdo moderadamente inteligente que igno-
rasse a grande esperanca ainda que nao a aceite.

Também existe uma modificacao significativa passando este
testemunho e tornando-o muito mais consistente e poderoso. Por-
quanto, embora um curto periodo de tempo tenha transcorrido des-
de o desacordo quase proverbial dos escritores proféticos, o grande
corpo estd comegando agora a exibir uma maravilhosa harmonia
relativa a todos os pontos e a proclamar que o evento solene, que
todos deveriam estar esperando, é o mandamento que reunird a Igreja
na presenca de seu Senhor. Portanto, podemos, em varios detalhes,
encontrar uma analogia notavel entre a pregagdo dos servos de Deus
hoje em dia e a profecia de Enoque antes dos tempos de Noé.

Todavia, as massas do mundo estdo novamente rejeitando os
apelos mais urgentes de Deus, e, como consequéncia natural, Seu

3 [E provéve! que a aplicagdo exata desta passagem acontecerd ainda no futuro, imediata-
mente antes de o Senhor voltar,]
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Espirito esta parando de lutar por elas. A infidelidade e a superstigao
estao comecando a ofuscar até mesmo os paises mais favorecidos do
mundo cristao. Em nosso préprio pafs, quio grande foi a excitagao
causada, vinte anos atras, pela publicagao do livro Essays and Reviews
(Ensaios e Resenhas). Contudo, este livro, ainda que saudado com
tamanho deleite pelas pessoas que ndo estavam dispostas a subme-
ter-se & revelacio divina, agora tem sido varrido da meméria pela
correnteza de literatura infiel mais ousada, continuamente publicada
pela imprensa. Quéo poucos jornais, revistas e periddicos escaparam
da contaminacio! Quio grande a multiddo de secularistas professos
contém nosso pais - desde o blasfemo corajoso que grosseiramente
injuria a Palavra de Deus e chega a negar Sua existéncia ou O agride
com injustica até o refinado e sutil pensador que, satisfeito, faria a
luz inefavel de seu Criador empalidecer diante da lampada vacilante
do intelecto humano! Entretanto, nio é preciso aumentar tao ébvia
questio ou desperdigar tempo para provar a difusdo simultanea do
ritualismo e do papismo que est4 agora suficientemente evidente até
para o observador mais desatento. Porém, a relagdo a prevaléncia da
feiticaria sera abordada no tomo 2 desta obra.

Sendo assim, se nio temos razao para inferir que ambos provém
dessas apostasias e da semelhanca geral dos nossos dias com os tem-
pos diffceis dos tltimos dias (como descritos por Paulo em 2 Timdteo
3.1-9), o mundo cristio estd sofrendo o castigo de ser judicialmente
cego e irremediavelmente endurecido por ter rejeitado o Evangelho?

A sétima e mais temida caracteristica dos dias de Noé foi o
aparecimento ilicito de seres de outra esfera em meio 20s homens.
Porém, muitos replicariam com rapidez que este surgimento € certa-
mente um acontecimento que ainda nfo aterrorizou nossa €ra, €s-
tranho como nossas experiéncias podem ser; diriam que ainda te-
mos algo, pelo menos, a esperar antes da compleigao desse circulo
fatal de influéncias que arruinaram o velho mundo. Todavia, uma
comparagcio diligente da Escritura Sagrada com as coisas que estao
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ocorrendo hoje em nosso meio nos dard uma impressao muito dife-
rente e induzird uma forte convicgdo de que os postos avancgados
desse ltimo inimigo terrivel ja atravessaram nossas fronteiras, pois
ndo é mais possivel negar o cardter sobrenatural da apostasia cha-
mada de espiritualismo, que se est4 disseminando pelo mundo com
rapidez sem precedentes e atrai seus admiradores e o0s retém com
suas garras tdo-somente por apresentar continuas exibicées do
miraculoso. E vao falar sobre esse poder como sendo mero
charlatanismo, que tem convencido alguns da elite do mundo literd-
rio, e apanhado, em suas armadilhas, muitos homens da ciéncia que,
no principio, apenas se preocuparam em investigar com o propdsito
de refutacdo. De fato, nada pode ser mais perigoso do que a descren-
ca total, pois o incrédulo absoluto, se subitamente colocado face a
face com o sobrenatural, é, dentre todos os homens, o mais propen-
so a render inteira submissdo aos sacerdotes da nova maravilha.
Muito melhor é perguntar, em oragdo, se essas coisas sdo possiveis,
e, se forem, de que maneira a Biblia nos ensina a enxerga-las. Deve-
mos, assim, estar armados contra todos os embustes do Diabo.

No entanto, trata-se de um assunto sério expor a natureza e
a histéria do espiritualismo a ponto de exibir sua identidade apa-
rente com o pecado antediluviano, e ndo deve ser iniciado ao final
de um capitulo®.

4 Os restantes sefe capitulos serdo apresentados no tomo 2 desta obra. {N.E.)
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